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    Kamarádům, kapitánům, kastelánům. 
Všem rovným dílem věnuje autorka.

    Osoby vystupující v tomto příběhu i sám hrad Záhoří jsou smyšlené.

    Krásné Kanárské a autorkou milované ostrovy jsou naopak skutečné.

     


    Tenerife, 18. listopadu, sobota

    „Ten blbej obvaz už mi sundali,“ rozumovala jsem a opatrně pohybovala prsty pravé nohy. Šlo to trochu ztuha, ale to se poddá. Když bude nejhůř, začnu cvičit. Tedy… možná. „A tak si budu moct vzít i boty na podpatku. Abys zase neříkal, že nejsem za dámu.“

    „Uhuh,“ ozvalo se za hradbou novin. Brala jsem to jako ocenění mé snahy, ukousla další kus koláče s pekanovými ořechy a karamelovou polevou a s plnou pusou pokračovala: „Říkala jsem si, jestli bych si na tu slávu neměla pořídit i nové šaty… Co říkáš?“

    Noviny jemně zachrastily.

    „No dobře, tak šaty ne, šaty jsem měla na sobě naposledy na svatbě. Vlastně ne tak docela, měla jsem kalhotový kostým… Tak dobře, kostým, ale možná by stačily i kalhoty a košile nebo tak něco. Co myslíš ty?“

    „Já? Co jako?“ řekl muž na druhé straně stolu.

    „Co si mám vzít na sebe na to Lanzarote. Můžu jít v kalhotovém kostýmu, ne?“

    „Aha, já ti to zapomněl říct. Ono se to posunulo.“

    „Co posunulo? Jak posunulo? Vždyť jsi říkal, že to bude třetího prosince. No neříkal jsi to?“

    „Proboha Zuzko, asi jo, ale TEĎ říkám, že se nic nekoná.“

    „Já tě slyším, ale je to škoda, já jsem se docela těšila.“

    „To se divím, vždyť se mnou jinak nechceš nikam chodit.“

    „Normálně ne, ale ono se vykládalo, že tam možná bude i někdo z královské rodiny, měli tu být na pár dnů na dovolené. Tak jsem si říkala, že si třeba potřesu rukou s princeznou nebo princem.“

    Můj muž zhluboka povzdechl, složil noviny vedle šálku s čajem a řekl důrazně: „Zuzano, už jsem ti to říkal, žádné slavnostní otevření se v prosinci konat nebude, to zaprvé. Zadruhé, vůbec nebylo jisté, že se toho zúčastní někdo z královské rodiny.“ A pak, když viděl, že se tvářím pořád ukřivděně, dodal: „Ale mám pro tebe překvapení!“

    „Hmm…“ mrzoutila jsem, „a už jste stanovili náhradní termín pro tu slávu? A proč se to vlastně nekoná?“

    „Proč, proč. Proto. Jsou nějaké problémy s… to je jedno. Prostě se to odložilo.“

    „A vy tu zakázku vůbec nebudete dělat?“

    „Proč bychom ji nedělali?“ naštval se Markus. „Vyhráli jsme výběrové řízení, ale jsou tam nějaké problémy s pozemky, něco nevyjasněného ve vlastnických vztazích. Tak tebe to moje překvapení vůbec nezajímá?!?“

    Rozloučila jsem se v duchu s představou, jak prohlížím svoji fotku v místních listech, anžto si tisknu ruku s šaramantní bourbonskou princeznou nebo – nedejbože – s princem, a zeptala se: „Opravdu máš pro mě nějaké překvapení? Nebo to říkáš jen tak? Copak my něco slavíme?“ pátrala jsem rychle v paměti. Výročí svatby to ne, to máme 17. dubna, narozeniny mám v lednu, svátek v srpnu… „Markusi, tak co je to za překvapení?“

    „Až dojíš, tak se to dozvíš,“ pravil můj drahý muž a poťouchle se zase schoval za hradbu novin.

    Já bleskurychle polkla sladké sousto, hodila do sebe zbytek kávy tak rychle, až jsem se zakuckala, a pak jsem zadýchaně řekla: „Já jsem hotová, tak co, co to je za překvapení?“

    Vyšli jsme za kovovou branku, která dělí náš dům od cesty, jež v serpentinách stoupá dál a dál do kopce. Automaticky jsem vykročila do úzké uličky mezi ploty. Je dlážděná lesklými načervenalými dlaždicemi s vaflovým vzorem, které po dešti dost kloužou. Ještě že u nás neprší tak často. Cesta se prudce svažuje k moři a končí rozdroleným betonovým chodníčkem. Často tam v sobotu ráno chodíváme. Propleteme se okolo balvanů, které moře nakupilo podél břehu a pak jdeme úzkou stezkou okolo mořského břehu. Moře se tříští o břeh a když je odliv, dá se jít i po pláži. Já sbírám mušle a skleněné střípky dohladka omleté mořem a můj muž mě peskuje, že mušlí už máme doma dost. Ve vzduchu je cítit moře a rackové krouží okolo nás, jako by čekali, že jim vylovíme nějakou tu rybu.

    „Zuzko, počkej, dnes půjdeme jinudy,“ ozvalo se za mnou.

    „Jo? Ty mě chceš vzít do cukrárny? Ale já už sladké měla. Ačkoliv pečivo od včerejška není to úplně pravé. Můžeme si koupit čerstvé croissanty.“

    „Možná později. Poslyš, jak můžeš pořád myslet na jídlo? Vždyť jsi právě dosnídala?!?“

    „Ale jen lehce, protože jsi mě donutil se zvednout. Markusi, co je to překvapení?“

    „Eile mit Weile,“ zahuhňalo to vedle mě.

    „Cože, co jsi říkal? To bylo anglicky?“

    „Německy, taky by ses už mohla pořádně naučit,“ neodpustil si můj drahý, jehož mateřštinou je angličtina, protože je po mamince Angličan, ale rodnou řečí němčina, protože se narodil v Mnichově. A my dva se spolu dorozumíváme anglicky, i když moje němčina není úplně nejhorší, ale tak nějak anglicky mi to jde s Markusem líp. Česky, což je zase můj rodný i mateřský jazyk, nemluvíme, můj muž ovládá bezpečně slovo „pivo“ (aniž by ho nějak zvlášť pil), kupodivu i „řízek“ (nepřejte si slyšet, jak ho vyslovuje) a zřejmě i několik slov dalších, ale to úspěšně tají. A pak dodal: „Dobře, tak když jinak nedáš, tak ti to řeknu jinak. Trpělivost přináší růže, Zuzanko. A byl bych rád, kdyby sis ta moudrá slova vzala k srdci.“

    „Markusiíí!!!!“

    „Zuuuzano!!!“ zaparodoval ten bídák.

    „Tak už mě netrap!“

    „Když si pospíšíš, tak to za chvíli budeš vědět.“

    Poskakovala jsem svému drahému po boku a dál dorážela: „Je to nějaká starožitnost? Objevil jsi něco do obývacího pokoje? Obraz? Plastiku? Nebo nějaký starožitný prstýneček? Nebo náhrdelníček?“

    „Ale Zuzko, vždyť ty stejně žádné šperky nenosíš!“

    „Tak můžu začít,“ odsekla jsem, ale dál naléhala: „tak třebaáááá… máš pro mě nějakou fantastickou nemovitost?“ řekla jsem s nadějí.

    Abyste věděli, já provozuji na Tenerife, kde žijeme – i když Markus jen o víkendech – malou realitní kancelář. Začínala jsem klasickým zprostředkováním prodeje, ale poslední dobou jsem koupila několik starých polorozbořených domů, zrekonstruovala je a pak prodala. Opravovat domy není právě jednoduché, ale nemovitost se tím dá hodně zhodnotit a pak, mě hlavně baví domy zařizovat. Navíc se zařízené domy u nás na Kanárských ostrovech prodávají dost dobře, protože spousta lidí chce mít příjemné prázdninové sídlo, ale pátrat v obchodech se jim nechce. Chtějí se opalovat na slunci, popíjet koktejly v barech u pláže a nebo na horských kolech projíždět vnitrozemí.

    V městečku La Santa, ve kterém Markus zdědil po tetě dům zvaný Casa de Ponteres, se nemovitosti téměř neprodávají. Žijí tu převážně starousedlíci a také početná umělecká kolonie, kterou láká půvab města téměř nedotčeného turistickým ruchem. Starousedlíky myslím Španěly, jejichž rodiny ještě pamatují výbuch sopky Monte Negro, která před víc jak třemi sty lety zalila proudem lávy centrum tehdy prosperujícího přístavu La Santa. A přístav, ten zničila celý. Záplava černé hmoty totiž stále leží na mořském dně a velké lodě se k nám nedostanou. La Santa, pyšné kupecké město, se během jediné noci propadlo do hrůzy, plamenů, smrti a také do bezvýznamnosti, protože opravdová prosperita už se do městečka nikdy nevrátila a hlavním přístavem severní strany ostrova se stalo Puerto de la Cruz.

    Černá řeka rozdělila město na dvě části, které jsou jen v jednom místě, a to hodně vysoko na kopci, spojeny úzkou silnicí prokopanou v lávě. A tak, když se chcete dostat z jednoho konce La Santy na druhý, dost se nachodíte nebo najezdíte, podle toho, jakému typu dopravy dáváte přednost.

    Menší praménky ztuhlé lávy obyvatelé městečka postupně odsekali nebo je zakomponovali do základů domů a zdí, ale ten mohutný tmavý a nehybný val stále dělí La Santu na dvě části. Ale abyste si nemysleli, starých domů a kostelů nám pořád zbylo dost. Hlavně těch kostelů, láva se jim jaksi vyhýbala, a tak jich máme u nás celkem pět, a to včetně kostela, který je součástí bývalého dominikánského kláštera. Naše městečko má – jak už jsem zmínila – i početnou národnostně různorodou uměleckou komunitu. Ta se soustřeďuje ve shluku pestrobarevných pididomečků v místě, kterému se přezdívá U Deseti mazalů nebo také Mazálkov. Možná si teď myslíte, že tím pádem u nás žijí jenom malíři a výtvarníci, ale není to tak úplně pravda. Vysoko na kopci žije v nenápadném domě nejslavnější obyvatelka našeho městečka, spisovatelka Julie Klimt. Nejspíš jste četli její knihu Hrozné úterý nebo třeba Blízký den.

    A bývalou opuštěnou pevnost u moře zakoupil letos na jaře sám slovutný I. Q. Norick, slavný a bohatý autor sci-fi příběhů s nádechem hororu. Žádnou jeho knihu jmenovat nemohu, protože jsem rozečetla jen jednu a po deseti stranách usoudila, že TOHLE pro mě opravdu není.

    La Santa je městečko, ve kterém se roku 1768 zastavil čas a které turisté znají jenom z výšky – z Miradoru La Santa – kde pohodlně zastaví autokary cestovních kanceláří, turisté udělají snímeček nebo filmeček, občerství se v restauraci, nakoupí u parkoviště něco suvenýrů a jede se dál, směr Icod de Los Vinos, tam mají nejstarší dračinec na ostrově. La Santa je krásný sen. A také ten hrozný, například pro řidiče, jako jsem já, protože je plná jednosměrek, ve kterých se hrozně špatně otáčí. Na velkém náměstí u katedrály se nesmí parkovat, a rada města již několik let vetuje povolení stavět podzemní garáže. Jsme proto poněkud zaostalí, turistů téměř prostí, leč spokojení. Kdo tu žít nechce, ten u nás není. Ale nemyslete, že to u nás nežije, v bývalém dominikánském klášteře se co chvíli pořádají kulturní vystoupení. Letos například proběhl už druhý ročník festivalu La Santa Art. A každý čtvrtek je na náměstí u baziliky Nuestra Seňora del Rosario velký trh, a taky u nás máme jeden z nejvyhlášenějších hotelů na ostrově. Maricel má jen dvacet pět luxusních pokojů a vynikající restauraci. Když si mě chce Markus obzvlášť naklonit, vezme mě do restaurace hotelu Maricel. Že by to bylo tohle? Ale to snad… na oběd je dost brzy.

    „Markusi,“ řekla jsem nahlas, „my jdeme do Maricelu? To asi ne, viď.“

    „Do Maricelu? Ale, prosím tě, co bys tam chtěla dělat? Ty už máš opravdu zase hlad?“

    „Nemám! Nemám, nemám, nemám,“ opakovala jsem sveřepě a poněkud do prázdna, protože Markus byl myšlenkami kdesi daleko.

    A zatímco jsem vás seznamovala s historií městečka a jeho obyvateli, vydali jsme se do kopce, pak jsme prošli zmiňovaným průchodem v lávovém poli a vydali se zase z kopce. Za chvíli se před námi otevře velké centrální náměstí, kterému vévodí bazilika Nuestra Seňora del Rosario. A já se konečně snad dozvím, kam to jdeme.

    A za chvíli jsem si byla téměř jistá. Mířili jsme do přístavu.

    „Markusi, tak počkej, jdeš hrozně rychle, já ti nestačím! No tak počkej,“ škemrala jsem. Marně.

    „Trochu přidej,“ zněla totiž odpověď.

    „Já dělám, co můžu, ale ty děláš větší kroky. Ach jo. A co budeme dělat v přístavu? Víš, jak to tam smrdí? Ty chceš koupit nějakou rybu?“

    Můj muž je na rozdíl ode mne milovníkem různých plodů moře a rybích pochoutek. Má štěstí, že na Kanárských ostrovech jsou skvělé rybí restaurace, protože ti, kteří mne znají, vědí, že já ryby nerada. A co nerada, to nevařím. Jó, kdybyste měli chuť na houbovou omáčku, kuře na paprice, jelena na smetaně nebo – ať to není jen samá smetana a kalorie – třeba domácí karbanátky z libového hovězího, tak to jo, to můžu sloužit. Ale ryby, ty prosím ne.

    Minuli jsme už neuspořádanou část přístavu, ve které se po betonovém molu povalovaly kusy záhadných železných součástek, halabala poházené rybářské sítě – některé ještě svítící pestrými barvami nylonových nebo bůhvíjakých vláken a jiné, již mořem vyšisované do nepopsatelného špinavo hnědozeleného odstínu starých hadrů.

    Okolo několika rezavých kocábek se motali chlapi v umazaných hadrech, cosi po sobě pořvávali, ale vítr hned odnášel slova kamsi do moře a já netušila, jestli ten v umolousané malé čepičce říká, že jeho stará je děsná kráva, nebo jestli je to dobrá zpráva.

    Procházeli jsme těsně okolo další lodi, po které pobíhalo hned pět špinavých chlapíků a v mumraji, který mně osobně připadal docela chaotický, si podávali na střechu kajuty jakousi železnou, evidentně rezavou a aspoň padesát let starou rouru. Nebo alespoň cosi, co tak vypadalo. A jak jsem šla po boku té trochu větší bárky, z jejíhož boku se jistě už několik let loupal bleděmodrý lak, utkvěl můj zrak na lodi déle, než bylo potřeba. Možná proto, že jeden z mužů v černém umaštěném triku bez rukávů vyslal směrem ke mně trochu uznalý a trochu posměšný pohled. Já, slušně vychovaná holka, jsem sklopila oči k jeho nohám, moře se zhouplo, loď zavlnila a já měla pocit, že se i se mnou zhoupla zem. Ale ne, nemyslete si, nebylo to osobním – a nejspíš dost dlouho nemytým – kouzlem toho chlápka, já totiž nesnáším houpání lodi. A jak je vidno, nemusím přitom ani stát na její palubě.

    Jak už asi rozumíte, Markus tuhle moji charakterovou vadu (nemyslím tím koukání po tmavovlasých frajerech) zná a s jistou dávkou nelibosti i toleruje. On má totiž rád nejen ryby, ale i jejich živel, moře. Mám jisté podezření, že pokud bychom připustili, že existují nějaké minulé životy, byl můj drahý muž v nejednom z nich zajisté pirátem. Možná že i tady u nás na ostrovech.

    Zastavila jsem se a trochu se zapotácela. Na spěchající postavu přede mnou to nemělo pražádný vliv. Napadlo mě, že zvracet přímo před těmi všemi chlápky tady bude fakt dost velká potupa, udělala jsem dva třaslavé kroky stranou a opřela se zády o roh jakéhosi hangáru, který zabíral část mola. Za zády jsem cítila kouř cigarety, který se vinul z té zatracené lodi, pach hadrů od oleje, benzinu a taky slabounký závan soli od moře. Ale jednoznačně vedla rybina. Zatracená, hutná a opravdu silná rybina.

    Konečně si Markus všiml, že k lepším zítřkům směruje sám, otočil se a mávl na mě, ať jdu. Pak proti vanoucímu větru cosi vykřikl. Chtěla jsem odpovědět, ale můj žaludek si myslel, že bych měla ještě chvílí držet pusu, a dal mi to dost nevybíravě najevo. Ústa jsem měla najednou plná slin a v pa­nice přemýšlela, co udělám, když opravdu budu muset zvracet.

    „Co je, Zuzko? Co je ti? Praštilo tě něco do hlavy? Něco z té lodi? Jsi celá bledá. Dost bledá. Ukaž…“ sáhl mi Markus na obličej a dodal: „A studená.“

    Ale mrtvá snad ještě nejsem, pomyslela jsem si nevesele, ale nahlas jsem řekla jenom: „Je mi blbě.“

    „To je vidět. Teda ty opravdu nevypadáš dobře. Neomdlíš?! To snad… vždyť ty se i trochu motáš!“

    „To snad ne, ale asi budu zvracet.“

    „Zvracet?“ zeptal se Markus a já v jeho udivených očích zahlédla jakýsi zvláštní záblesk. „Zvracet? Takhle brzy po ránu?“ dodal s větším důrazem a pátravě se na mě díval. „Opravdu? A víš z čeho?“

    A já ucítila kromě vzbouřeného žaludku také to známé teskné píchnutí u srdce. Tu stálou tichou lítost, že spolu nemáme dítě a že to není naše volba. A v očích svého muže jsem viděla tenký nesmělý záblesk naděje, že možná přece jen… Tak jsem překotně řekla: „Ale ne, mně je na zvracení z té lodi tady.“

    Markus se zachmuřil.

    „Jak jsem šla okolo,“ breptala jsem, dívala jsem se na tu loď, „ona se zahoupala a se mnou se to taky zhouplo. Tak je mi blbě. Víš přece, jak nesnáším lodě.“

    „To máš z toho, že koukáš po chlapech,“ odsekl můj muž, „nemysli si, já jsem si dobře všiml.“ Trhl kamsi dozadu. „Tamhle ten vypadá jako tvůj bejvalej!“

    „Proboha kterej? Vždyť jsi nikdy žádnýho ani neviděl.“

    „Ale viděl. Ty víš koho. Toho… toho ze střední školy, říkala jsi, že jste se dali dohromady na maturitním večírku. Však ty víš, koho myslím!“

    „Markusi, jdi někam,“ řekla jsem a polkla ošklivou slinu, „je mi blbě. Je mi prostě blbě. A mimochodem, já taky nekomentuju, když koukáš Rosalindě do výstřihu.“

    Jen pro vaši informaci, Rosalinda je naše nová sousedka. Má předlouhé nohy, nosí přehluboké výstřihy, umělé řasy i ve dne a mrká jimi tak, že se obávám, že si uhasí cigaretu v předlouhé špičce, kterou jí můj přísně nekuřácký manžel přičinlivě připaluje a…

    „Pojď, Zuzano,“ řekl najednou můj muž. Vzal mě okolo ramenou a dodal: „Opři se o mě, já tě povedu, trochu se projdeš a ono tě to přejde. Tak jdeme.“

    A tak jsme pokračovali dál. Obešli jsme další výběžek betonové hráze, minuli několik malých loděk poházených po zemi, jednu dost ošklivou a dost zničenou loď, kterou se nějaký optimista pokoušel prodat za padesát pět tisíc euro, protože právě tohle hlásal malý, už dost omšelý plakátek na světlezeleném boku, a zamířili jsme k jachetní maríně. V La Santě není marína velká, je tu málo místa a jak už jsem podotkla, omezující je i hloubka u hráze, protože dno je navýšeno o slušnou zásobu lávy z osmnáctého století.

    Tady začínal jiný svět. Do moře vybíhala dvě úzká mola navzájem ve dvou bodech spojená elegantními dřevěnými můstky s nerezovými sloupky spojenými konopným lanem. Markus mě vedl na první molo a zdálo se, že jde na jisto.

    „My jdeme k někomu na návštěvu? Markusi, nespěchej tolik, mně se ještě trochu třesou nohy, někdo z našich známých si koupil loď?“

    „Už jsi blízko, Zuzko,“ řekl a najednou se zastavil. Já taky a trochu jsem se zapotácela, žaludek pořád odmítal připustit, že jsem téměř na pevné zemi, byť je moře zatraceně blízko. „MY jsme si koupili loď! Tuhle…“ dodal a pyšně ukázal před sebe.


    Tenerife, 19. listopadu, neděle

    „Zuzano, ty se mnou opravdu nebudeš celý víkend mluvit?“ ozvalo se za mými zády.

    „Snídani máš nachystanou na přední terase,“ řekla jsem a dál vytahovala umyté nádobí z myčky. Dělalo to dost velký kravál, a tak jsem musela trochu křičet.

    „Já vím, všiml jsem si. Ty nebudeš ani snídat?“

    „Už jsem jedla.“

    „Nepovídej? A co?“ ozvalo se tak těsně za mými zády, až jsem se trochu lekla a trhla sebou.

    „No tak, Zuzano, no tak,“ a pak jsem ucítila jeho ruce kolem pasu.

    „Dej mi pokoj!“ řekla jsem pořád dost nahlas, protože se mi zdálo, že je v kuchyni nějak velký hluk. „Dej mi pokoj,“ opakovala jsem a setřásla ty ruce.

    „Ale no tak, podívej se na mě.“

    Zavrtěla jsem hlavou.

    „Zuzko, no tak… Přece se nebudeme hněvat celou neděli,“ řekl stále smířlivě a znovu mě objal.

    Jenomže já měla pořád vztek. Temný, hrozný a podivný vztek, a ten je jak známo hodně špatný rádce. Jenomže já měla pořád před očima tu pitomou nablýskanou načančanou loď s lesknoucí se zlatohnědou palubou a bílými boky. Tu loď, která se Markusovi tolik líbila, a na které já budu muset prozvracet mnoho dní a… a tak jsem se slyšela, jak říkám: „Dej tu ruku pryč!“

    „Zuzko!“

    „A vůbec na mě nemluv! Pořád říkáš, že s tebou trávím málo času, a pak si koupíš takovou… LOĎ!“

    „Ale já je mám rád, Zuzano. A ty jsi to věděla od začátku. A taky jsi chtěla žít u moře.“

    „Možná, ale nevěděla jsem, že trpím mořskou nemocí.“

    „Jo?“ ušklíbl se můj muž. „Ale jen jestli si nevymýšlíš! Když nejsi se mnou, brázdíš si na lodích vesele oceán, jen se nedělej. S tou spisovatelkou jsi jela na Gomeru, jako by se nechumelilo.“

    „Na Gomeru ne, na El Hierro.“

    „To je fuk. Vlastně tím hůř, to je mnohem dál. A co teprve tehdy na Fuerteventuře!“

    „To jsem musela,“ namítla jsem chabě, „jinak bych se z ostrova nedostala.“

    „Ale pak ses tam vrátila! A zase na lodi! Jenomže tam jsem nebyl já, ale někdo jiný, viď? Zuzano, já ti totiž nevěřím! Já mám totiž pocit, že tobě nevadí lodě, ale já! Ty se prostě nechceš plavit se mnou, tak je to!“

    „Ale ne, tak to není,“ řekla jsem prosebně. A pak jsem udělala chybu. Velkou chybu. Protože jsem mimoděk odstrčila tu ruku, co jsem ji měla pořád omotanou okolo pasu. Ne proto, že by mi tak vadila. To proto, že jsem potřebovala víc prostoru, abych svému drahému vysvětlila, že se plete, že je to jinak a že… Ale nevysvětlila jsem nic.

    Markus se jen nadechl, podíval se na mě, tak jak jsem to zatím nikdy neviděla, a odešel.

    A já stála u kuchyňského stolu, poslouchala práskání dveří z nitra domu, šramot linoucí se z ložnice, pak dvojí ostré prásknutí dveřmi a pak už jen ticho. A jak jsem tam pořád stála u té blbé kuchyňské linky, v ruce docela zbytečný hrnek na čaj, najednou mě napadlo, co budu v tak velkém domě dělat sama celou dlouhou neděli.


    Tenerife, 20. listopadu, pondělí

    „Haló, no tak haló. Zuzano! Uuu… Je ti něco?“

    „Co by mi tak asi mělo být?“

    „No něco ti asi je, už tady stojím mezi dveřmi dobrých deset minut, dvakrát jsem tě zdravil a ty nic,“ pravil Alex Karlinger, milovník umění a mladých krásných mužů, autor známých a oblíbených turistických průvodců a můj bytný.

    „Stojíš tam necelou minutu,“ zavrčela jsem, „a pozdravil jsi jen jednou.“

    „Tak to vidíš, jsi úplně mimo. Co se stalo? Nejsi zamilovaná?“

    „Ježišmarjá! Ještě ty začínej!“

    „Co začínej? Jak začínej? No tak, děvče, povídej,“ přitahoval si Alex jednou rukou židli a druhou si uhlazoval tmavé, mírně prošedivělé vlasy.

    „A co bys asi tak chtěl slyšet?“

    „Všechno, všecičko. Kdo to je, jak vypadá… Líbil by se mi? No tak nic. Co dělá, kde jste se seznámili…“

    „Lexi, drž… drž si tu židli, co na ní sedíš. Nebo z ní brzy spadneš, když se na ní budeš mít houpat. Chceš kávu?“

    „Kafe? No nevím. Ty děláš jen tu instantní hrůzu… Dobře, tak jeden hrnek. Malý prosím.“

    Vstala jsem, jako by to mělo být to poslední, co v životě dokážu, a udělala jsem tři šouravé kroky. Místnost nebyla velká, a tak jsem se hned ocitla v malé chodbičce vedoucí na toaletu. Stojí tam skříňka, na ní rychlovarná konvice, hrnečky a košík plný obalů od sušenek, pytlíčků s kávou i bez kávy, vyčichlých ovocných čajů a podezřele vyhlížejících drobků. Abyste nemysleli, není to tak docela můj binec, zaměstnávala jsem totiž syna své přítelkyně, miláčka Richarda, než konečně dostal rozum a odhodlal se ke studiu vysoké školy. Strávili jsme takhle spolu celý minulý rok. Vodu na kávu bereme v umyvadélku na záchodě, ale hygienu jsme tu ještě neměli, tak to snad nevadí. Zalila jsem tmavý prášek na dně šálků téměř vařící vodou a vrátila se zpátky do své malé pracovny. Naše realitní kancelář má ještě jednu místnost, docela velkou a se vstupem z ulice. Tam dnes sedí Inéz, moje velká opora, která nahradila Isabel, svoji rodnou sestřenici a notorickou absentérku a hráčku na moje nervy.

    „Tak já čekám!“

    „Jo?“ řekla jsem a opatrně upila horké tekutiny. A stejně usykla, protože jsem si jako vždycky spálila špičku jazyka. „A na co čekáš? Lepší kafe nedostaneš.“

    „Tak se nedej prosit a povídej. Můžeš přehánět, já to snesu,“ zamrkal potměšile Alex. „Á propos, jak to snáší Markus? Ví to? Ačkoliv, to asi ne, to bys tu jen tak neseděla. To bys byla v nemocnici nebo možná, ale nic…“

    „Alexi, co to meleš? Já na ty tvoje… Promiň, na tvoje žvatlání nemám náladu. Potřeboval jsi něco?“

    „Já? Proč já?!? Ty se potřebuješ vypovídat! Já to na tobě vidím.“

    „Pohádali jsme se s Markusem,“ řekla jsem a cítila, jak se mi stahuje krk potlačovaným pláčem. A to nejsem normálně žádná velká fňukna, abyste věděli!

    „On ti na to přišel!“

    „Proboha NA CO? Na co by asi tak mně měl Markus přijít? Že jsem si koupila v cukrárně U Carlose tři mandlové koláčky namísto dvou, že jsem doma přiznala jen dva a ten nepřiznaný zhltla tajně po cestě? Nebo že jsem… co já vím… Nic mě nenapadá.“

    „Aha. Takže ty nemáš žádného chlapa?“ řekl Alex zklamaně. „Tak to já zas jdu.“

    „Jak jdeš? Vždyť jsi říkal, že se potřebuju vypovídat. Tak já ti aspoň…“

    „Koukni, Zuzano, na manželskou prózu já stavěný nejsem. Nic ve zlým, ale to po mně nechtěj. Nějakou pikanterii z tvého, pohříchu nudného milostného života, to prosím, to bych mohl… ale jak se doma v kuchyni hádáš s Markusem, to poslouchat nemusím, to opravdu ne.“

    „Jak proboha víš, že to bylo v kuchyni?“

    „A kde jinde? Všichni se hádáme v kuchyni. Proč myslíš, že je tolik domácích mordů bodných a sečných? Nože a jiné vražedné nástroje jsou přece u kamen vždycky po ruce, no ne?“

    „Ježiškunakřižkupanenkomarjá,“ vzala jsem to ráno jméno boží nadarmo už podruhé, „prosím tě, Lexi, běž! Běž nebo budu mít depresi ještě z tebe.“

    „Už jdu, už odcházím. Mimochodem, to kafe ani nedopiju, ty víš proč. Jo, abych nezapomněl, proč jste se to vlastně vy dva pohádali?“ dodal už zase mezi dveřmi.

    „Kvůli lodi, myslím kvůli té jachtě…“

    „Jo, tak to chápu,“ přerušil mě a zatřepal netrpělivě rukou, „tak jo, já jdu, tak papapapa,“ zacukroval a byl pryč.

    Zírala jsem na prázdný dveřní rám a napadlo mě, že Alex to možná chápe, ale já ne. Já teda ne. Kvůli jachtě…

    „Zuzano, nepotřebuješ něco?“ nahlédla do místnosti ohnivá hlava mé milé Inéz.

    Intenzita a barva ohně se mírně měnívá podle toho, jakou značku barvy si nechá aplikovat a jaké kadeřnictví Inéz právě navštěvuje, ale pořád je to spousta ohně v naší malé agentuře. Myslím, že kdyby bylo někdy na Tenerife počasí jako v listopadové Praze – a že to fakt nehrozí – dokázala by Inéz rozehřát i takovou slotu. Je vysoká, štíhlá, zaoblená na těch správných místech a pracovitá. Papírový chaos panující v naší agentuře uvedla za několik týdnů do úpravného pořádku, ve kterém i já většinou všechno najdu. A co ne, to mám zabordelené ve spodní zásuvce vlastního pracovního stolu, která je tak plná, že jde otevřít jen za použití hrubé síly, což ovšem činím jen nerada. Už proto, že pak téměř celý obsah buď vytlačím kamsi dozadu, anebo beznadějně zmačkám a roztrhám.

    Má milá Inéz má jedinou, z mého pohledu celkem nevýznamnou vadu (ta vada totiž nemá valný vliv na její pracovní nasazení). Ona se totiž pravidelně zamilovává do nesprávného muže. S jedním takovým jsem se před časem seznámila na Gomeře a řeknu vám, že to tedy nebyl zrovna rodinný typ.

    „Pokud nic nepotřebuješ, mohla bys podepsat ty smlouvy, co máš na stole? Potřebuju je na jedenáctou zavézt doktoru Beltránovi.“

    „Jaké smlouvy?“

    „Tady, koukni,“ došla k mému stolu, „stačí jen podpis.“

    „Ani to nemusím číst?“

    Inéz pokrčila rameny. „Udělala jsem je, jak jsi chtěla, je to ta smlouva na dům v Los Christianos.“

    „Hmm,“ zahučela jsem nevděčně a očima zběžně přeletěla čtyři stránky smlouvy, až jsem došla až na konec a připojila svůj – ne právě čitelný – podpis. Protože tak mimo, abych si nepřečetla, co podepisuji, to jsem zase nebyla. Ale jinak dost, to mi věřte.

    „Uvařím ti kafe, jo?“ nabídla se Inéz.

    „Měla jsem s Lexem,“ řekla jsem váhavě. Váhavě proto, že co se mne týče, kávy není nikdy dost.

    „Já ti ho stejně uvařím. Něco bych s tebou potřebovala probrat.“

    Neochotně jsem se zvedla a následovala mírně se pohupující oblý zadeček v těsné hnědé sukni. Ani se nedivím, že se o Inéz zajímají samí nevhodní muži, na takovou okatou mužolapku se totiž nikdo solidní chytit ani nemůže. I když… jaký já jsem expert na vztahy s muži?

    Inéz si ale evidentně myslela něco jiného, protože přede mne postavila hrnek vonící kávy z vlastních zásob a vybafla: „Jak jsi vlastně sbalila Markuse?“

    „Co… co prosím?“

    „Promiň, promiň, ty jsi ho asi nesbalila, že. To právě dělám já. Já ho uvidím, zamiluju se, on chce se mnou spát. Tak já jdu, a pak… No… však víš sama, někdy nic a když jo, tak to není ono.“

    „Hmm… hmmm,“ mumlala jsem soucitně a foukala soustředěně do horké kávy. Koneckonců, jestli přemýšlet o tom, proč se s Markusem v poslední době tak často hádáme, nebo poslouchat Inéz, když mluví o tom, jak to má s chlápkama – ve výsledku je to nastejno. Oboje dost o ničem.

    „Myslíš, že se fakt chlapi s holkou, co se s nima hned vyspí, vzápětí rozejdou?“

    „Uhuhu uh,“ pravila úzkoprsá Zuzana a dál foukala do kafe. Na konverzaci na tohle téma jsem přece jen byla příliš dost málo střízlivá. Navíc po ránu a v práci.

    „Tak promiň, promiň, já vím, že ty tyhle řeči nemáš ráda. Tak dobře, tak jak ses seznámila s Markusem? Vlastně to jsi mi už říkala… A jak jsi poznala, že on je ten pravý? Věděla jsi to hned?“ naléhala dál.

    „Já…“ odložila jsem hrneček na stůl a vrátila se v duchu pár let zpátky do Prahy prolezlé chřipkovou epidemií, do které tehdy přijel ředitel firmy WI-TECH pan Markus Wilder a úplně proti svým obvyklým zvyklostem si smluvil schůzku s majitelkou personální agentury. Jakousi Zuzanou Adlerovou.

    Vždycky předtím a vlastně i potom jsem o personálním obsazení české pobočky WI-TECHu jednala s personálním šéfem firmy Janem der Horst, ale tentokrát přijel sám Markus. Proč to tak bylo, mi vlastně nikdy uspokojivě nevysvětlil. Já měla tehdy příšernou chřipku nebo co to bylo, teklo mi z nosu a opravdu jsem nevypadala za milion dolarů, ale jsem disciplinovaná holka a zákazníka neodmítnu, tak jsem na to setkání šla. Vybavená spoustou papírových kapesníků a odhodlání jsem vyrazila do domu na vltavském nábřeží, kde měla firma WI-TECH pronajaté kanceláře. Markus byl a je pohledný chlap, takový ten typ, co si toho je vědom jen tolik, aby se nemusel pořád zhlížet v zrcadle, a co je mu dost jedno, co si vezme na sebe, pokud to nejsou šaty do práce, v jeho případě oblek.

    Přesedl si z místa za ředitelským stolem naproti mně k zasedacímu stolu a stručně a jasně mi vysvětlil své požadavky. A celou dobu na mě koukal a jako by se trochu usmíval. No teď už je mi jasné, že jsem musela vypadat dost komicky, snaživá holka s nosem celým červeným a postupně sílící bolestí hlavy, kterou nedokázal rozptýlit ani Markusův šarm. Nakonec mě stejně tak klidně, jako vysvětloval, jaké má požadavky na šéfa oddělení konstrukce, jehož pobočku chtěl v Česku založit, pozval na večeři.

    A já se rozbrečela. Únavou, nervozitou a bůhví čím ještě. A Markus mi dal vlastní kapesník, posadil mě do auta a odvezl domů. To bylo ve čtvrtek, v sobotu už jsme šli na tu večeři, jelikož jsem se zázračně uzdravila. Byli jsme na večeři, pak na obědě a časem došlo i na snídani. A když na to pomyslím, já měla od začátku pocit, že věci jsou tak, jak být mají. Smáli jsme se stejným věcem, mlčeli, když se nám chtělo, a taky mluvili, hodně mluvili. Řekla jsme mu, že se mi stýská po tátovi, který před několika lety umřel a já se musela rychle postavit na vlastní nohy, povídala jsem o tom, že se mi nestýská po mámě, která stále žije, ale pro mě tak trochu umřela, protože když mi bylo pět, odjela do Londýna a pak dál, aby se v tom velkém světě stala svého času dost slavnou filmovou hvězdou. Jen už se bohužel několik let nemohla vracet do Prahy, aby se viděla se svojí milou Zuzankou…

    Markus mě držel za ruku, sem tam pohladil po vlasech a já měla pocit, že svět je po tolika letech zase v pořádku. Že už se nemusím bát. Aspoň na chvíli ne.

    No a teď… jachta. Já nechci být v Mnichově, jemu vadí, že jsme málo spolu. Mně zase, že když spolu jsme, tak stejně nemá čas, protože pořád pracuje… Kde je to kouzlo podzimní Prahy, pocit, že cokoli řeknu, tomu ten druhý bez problémů porozumí? Vyprchalo na prudkém kanárském slunci nebo ho odvál vítr, co fouká od moře. Do háje. Zeleného, borového.

    „Na co ses to vlastně ptala?“ řekla jsem.

    „Jestli jsi věděla, že Markus je ten ON, však víš.“

    „Jo,“ řekla jsem a po dlouhé době jsem zase ucítila to známé lehké mrazení, které jen tak proběhne od poloviny zad až po lokty a které vás nutí zatajit alespoň na chvíli dech a zavřít oči. Však to znáte, ten pocit, když si vzpomenete na toho, koho máte rádi, a stesk je sladce hořký a současně hebký jako hřbet malého zvířátka a vy se najednou hrozně těšíte, až ho nebo ji zase uvidíte.

    „Vydrž, Inéz, jen si něco vyřídím,“ přerušila jsem naše tlachání a sáhla po mobilu. Jenomže telefon můj drahý muž nebral. Nebylo se sice zas tak čemu divit, protože v pondělí se točívá v kolotoči porad a jednání a já mu sama nevolávám. Ale dnes jsem měla pocit, že když já cítím, co cítím, on by mohl taky.

    Ale pokud ten pocit taky měl, určitě ho odehnal, aby se mohl plně věnovat vedoucímu projekce, vedoucímu konstrukce, personálnímu řediteli a bůhví komu ještě. Jenom Zuzaně ne.

    „Jejda, Zuzko,“ přerušila najednou Inéz monolog o tom, jakou má smůlu na muže, „je fůra hodin, ještě musím obvolat dva klienty a jedu do Puerta, říkala jsem ti, že musím ty papíry zavézt na notářství?“

    „Jasně, říkala. Já pojedu taky pryč, musím do La Orotava.“

    „Zase jedeš do té barabizny? Já se ti fakt divím.“

    „Není to žádná barabizna, je to krásný starý dům a já jsem ráda, že ho mám.“

    „Hmm… Nechtěla bych ho ani zadarmo, víš ty co, mám tam vždycky takový divný pocit.“

    „Ale prosím tě, byla jsi tam dvakrát.“

    „Třikrát. A opravdu si tam připadám divně, ty ne?“

    „Vůbec ne,“ odvětila jsem, „mně se tam moc líbí.“

    „No jak myslíš. Ale víš, co říkala moje babička?“ vedla svoji dál Inéz, a když jsem nereagovala, dodala důrazně: „Že tam straší!“

    Hrdou majitelkou Casa Coleón jsem se stala už skoro před čtrnácti dny a od té doby jsem tam nebyla. Dům stojí v centru krásného starobylého města La Orotava, které leží v překrásném údolí La Orotava na severu ostrova Tenerife. Je to oblíbené místo na turistické jednodenní výlety – muzea – a taky krásné místo pro život. Žije tam v jednom ze starobylých paláců i Laura Carillo de Albornoz, moje milá úhlavní ostrovní přítelkyně.

    Laura pochází po matce ze starobylé a bohaté ostrovní rodiny. Dřív pozemky na vyprahlých ostrovech neměly valnou cenu, ale turistický boom všechno změnil, a tak milá Laura může vesele poletovat mezi evropskými centry módy – Paříží, Londýnem, Milánem a Madridem – a jen tak pro zábavu psát články pro módní časopis VIVIEN. Ujišťuji vás, že oboje činí s obrovskou chutí, i když hadříky, botičky, kabelečky a jiné nesmysly nakupuje přece jen ze všeho nejraději a utrácí za ně pro mě dost neuvěřitelné sumy. Už proto, že její otec don Carillo je jedním z největších majitelů pozemků ve Venezuele a své jediné dceři nedokáže nic odmítnout. Jak asi chápete, Lauřin životní styl se dost podstatně liší od mého, i když moje přítelkyně tvrdí, že Markus je držgrešle a kolenovrt, a že kdybych chtěla a byla trochu šikovná (rozumějte, kdybych hučela do manžela tak dlouho, až by podlehl a dal mi svoji platební kartu s hóóódně neomezeným limitem), mohla bych si taky jako ona kupovat po tuctech kostýmky od Chanel, botičky od Prady a kabelky od Hermés.

    Ale když já raději v Paříži obrážím cukrárny a pekařství, případně starožitnosti nebo krámky s knížkami. Móda mě bere asi stejně jako tři dny staré pečivo nebo kupovaná tatarská omáčka. I když uznávám, že pokud je hlad opravdu velký a v lednici není nic jiného, dá se takový obstarožní rohlík máčet do mírně zvětralé, podivnými ingrediencemi nabité tatarky od Vánoc – sníst se to dá, ale člověk si nepochutná.

    Moje oblíbená barva je béžová a když chci jít „jó“ za dámu, navlíknu černou. Zvláštní je, že při zařizování domů se dokážu odvázat a barev se nebojím, ale v tom, co si dát na sebe, jsem děsná konzerva. A když si náhodou koupím novou kabelku a zeptám se nějaké své kamarádky, co na ni říká, spolehlivě prohlásí: „Ale prosím tě, co bych říkala. Jako vždycky. Černá a nudná.“

    A s takovým přístupem k módě mám já, prosím pěkně, kamarádky samé fifleny. Pominu-li Lauru, externí redaktorku časopisu VIVIEN, je mojí hlavní a nejúhlavnější kamarádkou Judita Wurmová. Už na vysoké pracovala jako modelka, načež se stala první šéfredaktorkou české mutace časopisu GLAM. Skoro bych ani neřekla, že už je to šest let.

    S jistými obtížemi a špičkou jazyka mezi předními zuby jsem zaparkovala své volvo-obludu v úzké uličce nedaleko náměstí Plaza de San Francisco. Pokud vás napadá, proč taková mizerná řidička jako já jezdí v tak velkém autě, že se s ním nemá vůbec šanci trefit do průměrně velké garáže, tak vězte, že já si ho nekoupila. Dostala jsem ho k výročí svatby a nebyl to dárek, který bych čekala. Jo kdyby to tak byl malý roztomilý kabrioletek, to by si snad Zuzanka nechala líbit. Ačkoliv já si myslím, že auto vůbec není romantický dárek, ale cosi, co člověk stejně musí mít.

    I když… malé stříbrné audi TT se stahovací střechou by možná můj názor změnilo. Markus si ovšem stál na svém. Z otevřeného auta bych mohla vypadnout a při mých řidičských schopnostech potřebuji vůz, ve kterém jsou minimalizovány škody alespoň na mém zdraví, když už ne na cizím majetku, který dost pravidelně demoluji, zejména při couvání a otáčení.

    Pořídila jsem si sice do obludy dodatečně parkovací systém – Markus ho pokládá za zbytečnou extravaganci – ale nebyl to dobrý nápad. V úzkých uličkách a při mých manévrovacích schopnostech píská tak vytrvale a zběsile, že ho stejně skoro vždycky vypnu a parkuju stylem ťuk-sem ťuk-tam. Naštěstí jde o styl v zemích španělské koruny tolerovaný a akurátním německým turistům je to v autech z půjčovny celkem jedno.

    Na devátý pokus jsem se nasoukala mezi notně otřískanou dodávku nějaké elektrikářské firmy, která nejspíš – soudě podle již téměř smytých původních nápisů – sloužila předtím jako rozvážkové auto květinové služby. A podle šrámů na bocích si jeho řidiči dělali ještě mnohem méně starostí s tím, kam auto napasují, než já. Za mnou se k sobě u chodníku láskyplně tulily dva pestrobarevné skútry.

    Ačkoliv doba směřovala k polednímu, nebylo na ulicích mnoho lidí. Znáte to, vždycky existují ulice, kterými proudí davy, že si málem šlapou po nohou, ale jen pár metrů bokem zívá v uličce tlustá kočka pohodlně rozvalená mezi kamenným ostěním starého domu a nikdo ji neruší. I tady byla, sice ne zrovna nejtlustší, spíš taková mírně orvaná mici, unavená po probdělé noci. Seděla ve výklenku dávno zazděného okna. Koukla na mě dost nedůvěřivě, ale pak usoudila, že zrovna já nevnesu do jejího života žádné nové podněty, ale ani nic zlého, přešlápla z jedné umouněné tlapky na druhou a věnovala se dál pozorování prázdné uličky za mými zády.

    Dům, ke kterému jsem směřovala, byl téměř na rozhraní toho světa, jehož ulicemi se valí zástupy turistů se sloupanými nosy a chodníky jsou lemovány restauracemi s pestrobarevnými židličkami. Když říkám téměř, bylo to opravdu jen kousek, ale přesto dost daleko. Ještě pár kroků a už uvidím mohutný portál okolo vstupních dveří a dřevěné vyřezávané a už notně omšelé okenice.

    Zadívala jsem se na zaprášený balkónek nade dveřmi a najednou jsem si vzpomněla na to, co říkala Inéz, tedy vlastně její babička. Ale pak jsem tu podivnou představu zahnala. Každý přece ví, že strašidla žijí jenom na hradech v Anglii nebo u nás v Čechách, tak co by dělala tady v La Orotava.

    Zašátrala jsem velkým dlouhým klíčem ve vyviklaném zámku, a tak jako pokaždé mi chvíli trvalo, než jsem vystihla tu správnou polohu, při níž zoubky klíče neochotně zapadnou do zámku, kov zaskřípe o kov a staré dřevo vstupních širokých dveří se jemně zatřese a počastuje mě závanem starých časů.

    Ale tentokrát ne a ne najít tu správnou polohu klíče, dveře prostě nešly otevřít. Chvíli jsem přemýšlela, jestli se náhodou nepokouším otáčet klíč opačným směrem, protože je to přesně to, co se mi občas daří – jak jistě chápete, Markus šílí a považuje tuhle slabůstku za fatální problém a důkaz mé permanentní nedokonalosti – no a najednou nešlo klíčem pohnout tam ani tam.

    Stála jsem u vlastního, momentálně nedobytného domu a měla zvláštní pocit, že možná nejsem vítána. Pak jsem si ale řekla, že někdo má smůlu, a já to nejsem, a znovu jsem odhodlaně zakvedlala klíčem. Nic. Tak znovu. Zase nic. Pravou rukou jsem nazdařbůh manipulovala v zámku a levou bůhví proč přidržovala kliku, ale protože se ze zámku neozvalo ani malé škytnutí, kopla jsem vztekle do dveří, a než jsem stačila zařvat auvajs, protože to dost zabolelo, v zámku to cvaklo a dveře se líně a jen na malou škvírku pootevřely. Jako by dům chtěl říct: Kopat jsi mě teda nemusela, proč jsi rovnou nezkusila poprosit?

    „Tak promiň nebo promiňte,“ zamumlala jsem pro sebe a zatlačila do těžkých dveří. Za nimi čekal tmavý průjezd se světlem otevřeného patia na konci. Staré kameny v průjezdu byly ohlazené věkem a kroky všech lidí, kteří tudy kdy prošli, a všechno kolem vypadalo, jako by bylo posypáno jemnou vrstvičkou popela smíchaného s prachem a holubím trusem. Omítka v průjezdu se loupala v cárech, jako když poloslepý had svléká kůži a není jisté, zda mu ještě někdy doroste nějaká nová. Kdesi vzadu cosi bouchalo, snad uvolněná okenice, a téměř uschlé listy dvou palem v patiu chřestily a šustily.

    Trochu jsem se otřásla. Pak jsem ale usoudila, že se vlastně nic neděje, jen jsem trochu vykolejená z hádky s Markusem a z těch pitomých řečí mého milého bytného, a že tenhle dům je prostě jen starý a opuštěný.

    Ale nebude to dlouho trvat, všude budou pobíhat řemeslníci a budou omítat, natírat, bourat a mírně stavět a vůbec dělat tomu starému malému paláci pomyšlení. A chvíli jsem se těšila tou představou obnovy pořádku a možná i začátku něčeho nového ve starém domě.

    Ulička, ze které jsem vstoupila do zšeřelého průjezdu, byla klidná, ale ticho, které panovalo v domě, bylo až trochu tísnivé. Mimoděk jsem si odkašlala a našlapovala hlasitěji, než jsem zvyklá. V kabelce jsem měla provizorní plány domu, které jsem s pomocí projektanta udělala minulý týden. Čeká mě samozřejmě pořádné zaměření budovy, protože jsem od dědiců poslední majitelky žádné nedostala, žádné velké změny ale provádět nebudu, už proto, že by to lidé z ochrany památek ani nepřipustili. Takových domů, jako je Casa Coleón, je sice v La Orotava spousta, ale přece jen jsem byla upozorněna, že zejména původní dřevěné trámové stropy a původní okna i dveře musím zachovat.

    Mám odjakživa slabost pro staré domy, Markus se mi vždycky směje, že čím starší zřícenina, tím větší má pro mě půvab, a já odpovídám, že mi on sám aspoň do smrti bude připadat sexy. Jo Markus… kde je mu asi konec?

    Nic, odehnala jsem pitomé myšlenky a po krátkém zaváhání pomalu začala stoupat po dřevěném a ne zrovna důvěru vzbuzujícím schodišti.

    Prošla jsem postupně všechny místnosti a zkoušela otvírat mnoho let zavřená okna. Protože se o dům přelo několik příbuzných staré dámy, která zemřela před víc jak šesti lety, nikdo se o budovu nestaral, a jestli si myslíte, že to na jejím vzezření nebylo znát, tak to tedy ne. Bylo.

    Procházela jsem navzájem spojenými místnostmi, klopýtala přes hrbolaté vyšlapané prahy a sem tam musela zatajit dech, když jsem zvířila moc velkou dávku starého prachu. V duchu jsem přemýšlela, koho požádám o hrubý úklid domu. Rozumný člověk by si samozřejmě řekl, že úklidu netřeba, když se stejně musejí opravit omítky, podlahy, zavést nová elektřina a kdo ví co ještě. Jenomže já nejsem vždycky racionální, to bych taky nekupovala staré barabizny, zkrátka jsem měla pocit, že dům potřebuje trochu vysmýčit, malinko rozproudit krev ještě předtím, než se definitivně rozhodnu, co s ním udělám. Nebyla to tak docela snadná volba.

    Pro lidi, kteří jezdí na Kanárské ostrovy na dovolené, zřejmě nebude plácek sevřený ze všech stran okolními domy dost atraktivní, protože nemá zahradu, jen malé patio, a tím pádem není kam dát bazén nebo vířivku a v podstatě ani vyhlídkovou terasu – to když památkáři budou důsledně trvat na zachování podoby domu a já budu muset rekonstruovat střechy v původní podobě. No jo, ale co dál? Malý luxusní hotýlek? Možná, ale nejsem si jistá, zda půjdou zbudovat koupelny, možná jen formou lehkých příček. Jenže kolik pokojů do domu nacpu? Moc ne. Navíc provoz restaurace taky má své požadavky a parkování pro auta a žádná terasa… Ach jo. Tak snad jen penzion. Nebo prázdninové pokoje? Uvidíme.

    Ale co, zatím to nechám koňovi, ten má větší hlavu, vzpomněla jsem si na úsloví své radostické babičky a sestoupala po schodišti dolů. Jak už víte, na dvorečku zmíraly dvě palmy a bujela velká buganvílie s fialovými květy. Pro kanárské ostrovy je typická, ale já ji moc nemusím, snad právě pro tu agresivní barvu květů.

    Dole byla mnohem víc než v patře cítit zatuchlina a snad i trus toulavých koček. Kdesi v útrobách domu cosi bouchlo a mně se zježily chloupky na zátylku. No bože, ty naděláš, řekla jsem sama sobě, starej barák, blbě zavřený okenice a ty ses málem počurala. Posunula jsem si ucho kabelky odhodlaně na rameni a vydala se vypátrat původ toho divného zvuku.

    Došla jsem až do místnosti, která – soudě podle zbytků jakýchsi skříněk a rozbité staré výlevky a dost uboze působícího plechového sporáčku – zřejmě sloužila jako kuchyně. Okno vedoucí do patia bylo slepé špínou a na zčernalý parapet kdosi do prachu prstem nakreslil podivný klikyhák. V místnosti byl cítit slabý pach spáleniny, jako by to nebylo tak dávno, kdy se v kuchyni kdosi pokoušel připravovat nějaké jídlo. Otevřela jsem zkusmo jednu z otlučených skříněk a okamžitě jsem uskočila zpátky. Dvířka, za která jsem zřejmě vzala zbytečně energicky, s rachotem dopadla na podlahu tam, kde jsem ještě před vteřinou stála. Zavrtěla jsem hlavou nad vlastní pitomostí a usoudila jsem, že opravdu, ale opravdu nutně potřebuji služby profesionální úklidové firmy.

    Šťouchla jsem špičkou boty do hromádky prachu na podlaze. Její hlavní ingrediencí byla kromě stavební suti holubí pírka. Napadlo mě, že je asi někde v domě otevřené nějaké okno, kterého jsem si nevšimla, a tím létají do domu holubi a možná sem leze i jiná, všelijaká havěť. Zvony na nedalekém kostele začaly táhle dlouze a naléhavě zvonit poledne. A já si bůhví proč, zase vzpomněla na to, co mi říkala radostická babička, a sice abych v létě sama nechodila v poledne cestou uprostřed pšeničného pole, když slunce pálí, vzduch se tetelí a všude okolo je takové ticho, že ani včely nebzučí a kobylky nevržou.

    A v místnosti okolo mě bylo najednou právě takové ticho. Ticho pravého poledne, které může být tajemnější než nejčernější půlnoc uprostřed lesa. A já najednou měla nutkavý pocit, že když se otočím, uvidím za sebou muže v černém, na krku bílé okruží skládaného límce, přes ramena černou pláštěnku. Muže s tmavýma hlubokýma očima, které vidí tam i zpět, a ten muž pomalu řekne: „Opravdu chceš tenhle dům? Víš, že je určen právě pro tebe? Nebojíš se, že objevíš tajemství, které nebudeš moci pochopit? Nebo unést? Co když se všechno změní? Rozmyslela ses dobře?“

    Ale já se neotočila, jen jsem se třikrát rychle nadechla, proběhla zaprášeným průjezdem, zabouchla dveře, rychle otočila klíčem, který se v zámku najednou otočil skoro sám, a utíkala do bezpečí svého velkého moderního a zbytečně velkého auta.

    Nevím, jak jsem se vlastně dostala domů. A kolik času jsem strávila na cestě, protože se mi zdálo, že všude okolo mě je najednou podivné šero. Asi jsem opravdu přijela vlastním autem, protože ráno stála volvo-obluda poslušně u brány, ale přísahám, já si to nepamatuju. Jako by to „nic“, co jsem právě zažila, vlastně ne, spíš pocítila v Casa Coleón bylo předzvěstí něčeho, co přichází pomalu, ale jistě. Tak jistě, jako se valí řeka nebo k zemi padá vysoký, zdánlivě zdravý a silný strom. S praskotem a neodvratně.

    Tolik jsem chtěla mluvit s Markusem, ale nešlo to. Volala jsem mu od rána už čtyřikrát a bezvýsledně. A když se mnou nechce mluvit on, tak já o to taky nestojím. Ale hrozně se mi stýskalo, protože jsem zvyklá běžet se vším špatným a dobrým rovnou za ním. A i když se mi někdy směje a někdy mi vynadá, vždycky mě vyslechne. Až dnes ne. Tak jsem si lehla oblečená na pohovku v obývacím pokoji, třeštila oči do tmy místnosti a nemyslela na nic. Vůbec na nic. Protože jen tak mi připadalo, že ten strach a smutek snad přečkám.


    Tenerife, 22. listopadu, středa

    Včera večer jsem kupodivu usnula už před jedenáctou, ačkoliv jsem si původně myslela, že se mi to nepodaří vůbec. Ovšem ve dvě ráno, po třech hodinách spánku, jsem byla zase vzhůru. Venku skučel vítr a listy zakrslé palmy, co roste u zdi ložnice, dotěrně škrábaly po zdi. Znělo to, jako by kdosi venku zlomyslně šeptal a syčel: „Nejssssi ty tak náhodou praššššštěná? Nebo sssspíšššš opuššštěná? Opuštěná, opuššštěná…“

    To tedy jsem, pomyslela jsem si. Zdá se, že už zase. Jenom nevím, jestli je to náhoda nebo jakýsi blbý osud. Stiskla jsem víčka pevně k sobě, jen aby rychle přišel zase spánek a já se do něj propadla tak lehce a bez odporu jako houbička na umývání nádobí do jarové pěny. Nevím, proč mě napadlo zrovna takové přirovnání, nádobí ručně nemyju už spoustu let. Ale v tom okamžiku jsem se vrátila o patnáct let zpátky. Stojím vedle babičky Kristiny v kuchyni našeho pražského bytu v Konviktské, utírám nádobí se zbytky pěny (babička špatně viděla na blízko a trpělivost nebyla její silná stránka), poskakuju při tom chvilku na pravé a pak zase na levé noze a povykuju pořád dokola: „Kdy přijede máma? Kdy přijede máma? Proč mi to nechceš říct?“

    „Máma přijede, až se pořádně naučíš anglicky.“

    „Ale já už, babi, umím,“ tvrdím troufale, „už vím, jak se řekne táta, dům a…“

    „Musíš se učit víc, Zuzanko. Až pojedeš za maminkou, musíš dobře umět anglicky, aby se za tebe máma nemusela stydět.“

    Žaludek se mi otočil třikrát dokola a já se posadila na posteli a zašátrala po noční lampičce. Světlo se rozsvítilo a já viděla, že kuchyně pražského bytu je kdesi daleko, opravdu hodně daleko. A navíc už v ní dávno není stará prvorepubliková kredenc s mnoha nesmyslnými šuplíčky plnými haraburdí, starých korkových zátek a vysypaných kolínek. Seděla jsem na naší velké – a kromě mě pohříchu prázdné – posteli a cítila, jak se mi do očí zase tlačí ty zatracené, slané a nevhodně teplé slzy. Ach jo, důvod, proč umím celkem slušně anglicky, je ten, že jsem tuhle řeč dřela skoro odrána do večera s bláhovou nadějí, že až se ji naučím pořádně, máma si pro mě přijede a já s ní budu moct být alespoň o prázdninách, když už ne pořád.

    Výsledkem mého úsilí je, že umím anglicky líp než drahá matinka, které ani šišlavý slovanský přízvuk nezabránil stát se filmovou hvězdou. Ovšem s ostatními jazyky jsem na tom hůř. Jakž takž mluvím a čtu španělsky, i když jsem se naučila až tady na Kanárech, ale psát prakticky neumím, proto musím mít vždycky po ruce někoho, kdo je rodilý mluvčí. Německy se domluvím, ale žádná sláva to není. Na prodej domů německým zájemcům to stačí, i když oni by si raději pošprechtili s někým schopnějším, to je jasné. A s Markusem spolu mluvíme anglicky. On je díky mamince Angličance a německým školám dokonale bilingvní a dokáže mezi oběma jazyky bez problémů přepínat. Já jsem se vedle něj trochu doučila němčinu, hlavně výrazy z kuchyně, ale on česky ne.

    Když tak o tom přemýšlím, vlastně nikdy nebudu Markusovi schopná úplně beze zbytku vysvětlit, co chci a cítím. Jako byste některé věci mohli říct jen tomu, kdo s vámi hrál kuličky na dvorku, chodil do stejné školy, kupoval housky v sámošce za rohem, sledoval stejné křemílko-vochomůrkovské večerníčky a ví, co je to pexeso, kofola, žvýkačka Donald s obrázkem a seriál Návštěvníci. S někým si rozumíte hned, někoho nechápete ani po letech manželství. Jenomže zamilovat se do kluka z vedlejší třídy jde dost těžko, kdežto do zajímavého cizince to je coby dup.

    Když jsem si takhle dosyta a úplně zbytečně zameditovala nad svým zmařeným životem, manželstvím a vůbec vším, přetáhla si má rozumnější, racionálnější a dospělejší polovina peřinu přes hlavu a zavelela: Spát! Spát a nekecat! A malá Zuzanka pod peřinou si strčila palec do pusy, zavřela oči a zakňourala: tati, mami, když mně se tak stýská…

    Vzbudil mě jakýsi podivný šramot. Trhla jsem sebou, jak kocourek Mario, když si hoví na terase, tělo ochablé spánkem, bříško vytečené vstříc teplému vzduchu a víkendové pohodě a najednou na pomezí spánku a bdění zachytí nějaký zvuk, který nepatří k nedělnímu odpoledni.

    Co je za den, běželo mi hlavou? A proč paní Marta tak bouchá dveřmi? Vždyť přece jela na týden za sestrou do Valencie, tak co tady dělá? Co se to děje? Musím vstát a jít se podívat. A hned jsem si vybavila tvář toho včerejšího zjevení z domu Casa Coleón a na to, co mi říkalo. Nebo vlastně neříkalo? Co já vím. Ale tělo jsem měla po několika špatně prospaných nocích jako z olova, a právě když jsem ho zase začala po čase potřebovat, odmítlo poslouchat a vstávat.

    Dveře do ložnice se pootevřely a kdosi se zastavil na prahu. Cítila jsem, jak celá tuhnu hrůzou. Chtěla jsem vykřiknout, ale z pusy se mi vydralo jen jakési kníknutí. A pak ta temná silueta řekla: „Spíš? To jsem já. Já vím, že je hrozně brzy.“

    „Hrozně se mi stýskalo,“ řekl Markus po hodně dlouhé době a trochu se nadzvedl, abych se mohla hlouběji zavrtat do důlku pod jeho pravým ramenem.

    „To mně taky. Vlastně… Trochu jsem se bála, že už tě neuvidím.“

    „Jak tě mohla napadnout taková hloupost?“

    „Nevolal jsi. Nebral jsi mi mobil a…“

    „Měl jsem vztek. Už se nezlob.“

    „A…“ řekla jsem po chvíli, „proč ses vlastně vrátil?“

    „Vím já? Třeba proto, že dobře vaříš.“

    „Markusi! Zrovna tohle jsem tedy slyšet nechtěla!“

    „Ne? A přitom je to pravda. Ne, počkej, Zuzko,“ dodal, když jsem se naoko chtěla urazit a lehnout si na svoji polovinu postele, „jsi tvrdohlavá, praštěná a někdy nesnesitelná ženská. Ale mám tě rád. A když jsem si uvědomil, že bych se s tebou už třeba neměl vidět, tak… Tak jsem sedl do letadla a jsem tady. Protože ty bys za mnou nikdy neletěla. Nebo jo?“

    „Nooo, kdybys mě zavolal, tak asi jo.“

    „Ale jistá si tím moc nejsi.“

    „Ale jsem. Hele a co kdybychom ještě chvilku spali? Koneckonců je furt skoro noc, no ne?“ řekla jsem a zívla. Mně se chce totiž vždycky, když jsem v pohodě, spát. A ani nemusí být noc.

    „Spali? Fakt spali?“ podivil se Markus. „A trváš právě na tomhle programu?“

    „Nevím, proč se zlobíš, když říkám, že dobře vaříš,“ prohlásil Markus a zálibně si pohladil bříško. Mimochodem, zas o něco málo větší a roztomilejší.

    Abyste pochopili, já mám jednu dost podivnou úchylku (útlocitné poprosím, aby řádek přeskočili) – na chlapech totiž miluju malá roztomilá a nejraději chlupatá bříška. Jsou totiž jako medvídci, hebouncí a chundelatí. Samozřejmě právě takové bříško má i můj drahý muž. Jenomže nebude dlouho trvat a ono nebude jako malý hebký medvídek, ale jako…

    „Zuzko, na co to zase myslíš?“

    „Já? Proč?“

    „Nevím. Divně jsi koukala.“

    „Já jen tak. Už se těším do té Paříže. Jen nějak nemůžu věřit, že tam opravdu pojedeme.“

    „Jistě že ano, vždyť jsem ti to slíbil.“

    „Právě,“ broukla jsem a napila se kávy. Abyste rozuměli, já už v Paříži samozřejmě několikrát byla.

    Napřed jsem navštěvovala Juditu, která tam několik let žila, a pak jsem tam byla několikrát s Laurou, která je v Paříži jako doma a dokonce si tam, v tom hříšně drahém místě, chce koupit byt. Ale s Markusem Předrahým Přemileným jsme v tom romantickém městě spolu ještě nikdy nebyli. Jenom si to pořád slibujeme. Co my, on to slibuje mně. A vidinou společně prožitých romantických víkendů v Paříži třeba v hotelu Plaza Athéne nebo tak někde přede mnou mává jako oslíkovi mrkví před nosem.

    „Tentokrát to určitě vyjde. Slibuju. Dominika nám už zamluvila letenky. Zítra musím být ještě v Německu, ale v pátek dopoledne letíme a mám volno až do pondělka, možná do úterý. Ale vrátíme se spolu dnes do Mnichova, platí?“

    „Jasně že jo,“ řekla jsem. Já si svoje povinnosti a nasmlouvané schůzky klidně můžu strčit za klobouk, bručela jsem v duchu. Ale co bych neudělala pro svůj vysněný víkend v Paříži? Třeba to všechno mezi námi zas napraví…


    Mnichov, 23. listopadu, čtvrtek

    „Ahoj Zuzko, co děláš?“

    „Co by,“ pravila jsem rozverně, „vařím večeři a dejchám do krbu, abys ho měl hodně rozehřátý, až se vrátíš.“

    „Jo? To je fajn.“

    „Počkej, počkej… Co se děje?“

    „Ale, však to znáš…“

    Plameny plynového hořáku změnily barvu z oranžové na sírově žlutou a pak zelenou. Můj žaludek udělal kotrmelec tam a zase zpátky a já cítila, jak se mi vlna vzteku a lítosti valí celým tělem.

    „Markusi…“

    „V pondělí večer budu zase zpátky.“

    Odložila jsem vidličku, kterou jsem míchala kuřecí maso se sekanými rajčaty, a vydechla jsem. Zbývalo už jen přidat trochu muškátového oříšku, smetanu a na závěr trochu česneku. A nechat česnek dvě tři minuty provařit, ať není moc výrazný. Jsou k tomu dobré třeba špagety, ale klidně i čerstvá bageta.

    „Zuzko, jsi tam?“ ozvalo se z telefonu.

    Odložila jsem zmíněnou vidličku do dřezu. Kapka načervenalé omáčky stekla na jemně poškrábanou nerez a vůně jídla se smísila se slabou stopou čisticího prostředku. Trochu jsem si odkašlala a řekla jsem: „Ne, ani ne. Vlastně jsem právě na odchodu. Nechám ti tu večeři. Můžeš si ji dovařit.“

    „Zuzano, tak neblázni! Já jsem to přece neplánoval! Za chvíli jsem doma, najíme se, sbalím se a…“

    „A hned ráno odletíš, viď?“ řekla jsem mile.

    „No, ale… V neděli večer budu zpátky. Nebo pojeď… Pojeď se mnou.“

    „Aha. A kampak tentokrát?“

    „Do Polska. Krakov. Tam se ti bude taky líbit.“

    „Nebude. Ty ráno vstaneš, odejdeš z hotelu a když to půjde dobře, vrátíš se v deset večer. Už budeš po večeři a tak zničený, že nebudeš tušit, jestli jsem pokojská nebo…“

    „Zuzano, tak se nezlob. Já jsem to takhle fakt neplánoval!“

    „Já vím. Já to přece vím. Jenom…“ řekla jsem a cítila, jak se mi stahuje krk samou lítostí a zklamáním. „Víš, jenom nechápu, proč mi vyčítáš, že žiju na Tenerife a ne tady s tebou, když ti to vlastně náramně vyhovuje. Ty nejsi ženatý se mnou, ale se svojí firmou. A na tom se nikdy nic nezmění. Já budu vždycky ta… Druhá. To když to půjde dobře. Protože klidně můžu být i třetí nebo čtvrtá. To když se objeví nějaký další projekt. Nějaká nová, vzrušující a sexy čistírna odpadních vod nebo nedej bože úpravna nebo jak těm pitomostem říkáte. A ty za ní poletíš třeba do té nejčernější prdele. Třeba do Burkina Faso nebo do Země Františka Josefa. Za mnou bys tak nikdy, NIKDY nikam nespěchal. A víš ty co? Já…“ zajíkla jsem se a rychle jsem zatajila dech, protože se mi nechtělo brečet Markusovi do telefonu, „já pojedu domů. Myslím do Prahy. Třeba se přes Prahu můžeš v pondělí vrátit. I když… To budeš zase spěchat na poradu sem, do Mnichova, viď?“

    „Zuzano, mě to tak mrzí!“

    „Jo. To mě taky,“ řekla jsem unaveně. „Nechám ti tu večeři. Pokud ovšem dnes přijdeš domů.“

    V telefonu to jemně zašumělo a já si představila, jak Markus stojí čelem k velkému proskleném oknu své kanceláře na okraji města a mhouří tu pravé, tu levé oko, což dělá vždycky, když řeší po telefonu něco nepříjemného.

    „Ale vlastně ani nemusíš. Já už tu za chvíli nebudu,“ dodala jsem tiše.


    Praha, 23. listopadu, čtvrtek

    Vyhrčela jsem s malým kufříkem z východu pro přílety a bylo mi jasné, že na mě žádná natěšená manželka, milenka nebo kamarádka nečeká. A hned mě napadlo, že letět právě do Prahy byla pěkná pitomost. Jenomže volné místo v letadle na Tenerife jsem takhle na poslední chvíli nedostala, zato v lince do Prahy bylo volno. Za prosklenými dveřmi letiště se slizce leskly chodníky.

    Tiše a vytrvale mžilo a před vchodem se hemžili pověstní pražští taxikáři. Když se dveře otevřely a do klimatizované haly vnikl závan listopadového vzduchu, otřásla jsem se a opět zalitovala, že jsem se vydala do svého rodného města. Ještě že aspoň nepadá sníh.

    Představila jsem si, jak se dohaduju s arogantním taxikářem, že za cestu do centra Prahy mu nejsem ochotna dát dvě stě euro, a rychle jsem vyhodnotila, že na takovou konverzaci dnes prostě nemám, a vytáhla jsem mobilní telefon.

    „Nazdárek tlusťoušku,“ ozvalo se z něj vzápětí.

    „Proč mi říkáš tlusťoušku, ty jsi mě teď někdy v poslední době viděla? Naživo už nejmíň dva měsíce ne, tak jak to víš?“

    „Máš takový baculatý hlas,“ zasmála se Judita.

    „Jdi někam,“ utnula jsem ty lahodnosti, protože to, že mám zas tři kila navrch, mi bylo docela, ale docela fuk. Navíc jestli to takhle půjde dál, tak váha opravdu nebude můj problém, protože já když mám trápení, tak mi nechutná. A že pár příštích dnů nebude jednoduchých, to jsem tušila. Co jsem ale netušila, jak dlouho těch, „pár dnů“ vlastně bude trvat. A pak jsem podle mě spíš unaveným nežli baculatým hlasem prohlásila: „Já mám totiž problém, pohádala jsem se s Markusem.“

    „Aha. Ale to je v poslední době skoro na denním pořádku, ne?“ zaznělo neúčastně z telefonu.

    „No, skoro jo. A taky jsem tak nějak v Praze.“

    „Jak nějak?“

    „Tak nějak na letišti. Zrovna jsem přiletěla z Mnichova. Jdu si asi stopnout taxi.“

    „Počkej, Zuzko, mám pro tebe přijet?“

    „Jo, to by bylo prima. S dalším chlapem se už totiž dneska hádat nehodlám. To už bych asi nepřežila.“

    „Chápu. Dej mi dvacet minut a jsem u tebe.“

    „Dík,“ špitla jsem a napadlo mě, že když si stoupnu venku někam kousek dál na chodník, můžu se tvářit, že ani nebrečím a že mi po tvářích vlastně stékají jen trochu větší kapky pražského, lehce smogem říznutého deště.

    „Tak co, řekneš mi konečně, co se stalo?“

    „Ale nic, jenom… To máš vlastně jedno,“ řekla jsem a škytla. Když totiž jedna dlouho brečí, má pak škytavku, abyste věděli…

    „Tak mi to pověz, uleví se ti!“ naléhala Judita.

    „Ba ne. Neuleví. Od tohohle ne.“

    „Ježiš, Zuzano, ty se budeš rozvádět?“

    „Rozvádět?“ zamyslela jsem se a zase škytla. A pak vzápětí ještě jednou. „O tom jsem nepřemýšlela. To snad ani ne. Ale už s ním nebudu. Nemá to cenu. Akorát se mi moc stejská,“ dodala jsem a zase se rozbrečela. Do místnosti nakoukla Juditina maminka a když uviděla ten nemalebný výjev, uřvanou flekatou Zuzanu na dceřině nové bílé pohovce, omluvně zakašlala a zavřela za sebou dveře.

    „Raděěějiiii,“ prohlásila jsem třaslavě, „mi pověz něco ty. Já furt jen blábolím a brečím, až už sama sebe nemůžu poslouchat.“

    „Já mám něco říkat?“ poškrábala se Judita na nose. „Já celkem nic. Jen jsem se zamilovala.“

    „Zamilovala???“ To mě tedy opravdu probralo z mnichovsko-pařížské deprese. Dřív by totiž Judita prohodila něco jako: mám nového chlapa nebo potkala jsem úžasného chlapíka. A já bych se zeptala: hm, a jakej je? Zas ženatej? Všichni Juditini muži byli ženatí. Do jednoho. A většina z nich měla děti. Někteří i několik, občas i z více manželství. A většinou to byly děti dost malé. Zkrátka, samé takové zodpovědné a perspektivní typy.

    „Není ženatej a ani nemá děti.“

    „On je teplej?“ vyhrkla jsem.

    „No dovol, Zuzano!!! Copak každej svobodnej chlap nad třicet musí být teplej? Co Markus třeba, když si tě bral? Kolik mu bylo, už skoro čtyřicet, ne?“

    „Markuse vynech. Tak kolik tomu tvýmu zázraku je? Počítám, tak lehce nad padesát?“

    „Já vím, Zuzko, že jsi protivná, protože jsi nešťastná, takže jako bych nic neslyšela. Nechceš třeba něco k jídlu?“

    „Jo, třeba rum nebo doutník,“ zavrčela jsem. „Já nemám na jídlo ani pomyšlení a ty, zrovna ty mi ho budeš nabízet. Tak kolik mu je?“

    „Stejně starej jako my. Ačkoliv, asi je o rok starší.“

    „Fakt? Svobodnej pětatřicetiletej chlap? No dobře, dobře, dejme tomu. Tak povídej, jakej je?“ řekla jsem trochu s přemáháním, protože jsem doopravdy byla plná svého trápení. A taky… možná že by trocha toho rumu opravdu bodla…

    „Takovej… Já ti nevím. On… Já nevím, jak bych to řekla… nemá ty správné parametry, rozumíš? Snad až na to, že není a nebyl ženatej. Ale moc nevydělává, majetek nezdědil, umělec nebo tak něco taky není…“ řekla Judita, ale tvářila se tak zasněně, jako by ve skutečnosti ty rádoby silné řeči o parametrech byly opravdu jen plácání, které má zakrýt, že situace je opravdu vážná. Ach jo, láska je láska. Kdysi jsem o tom něco četla.

    „Aha, a co teda dělá?“ zajímala jsem se. Vzpomenu-li alespoň na část Juditiných milenců, byla to dosti pestrá směska.

    „Ty ho vlastně znáš, ze školy. Určitě si pamatuješ na Františka.“

    „Františka? Proboha, kterého? Kunžáka?“ vyděsila jsem se. A kdybyste znali Frantu Kunžáka, řečeného Kůžák, chápali byste, že téměř k smrti.

    „Ale Kůžu ne, si myslíš, že jsem vadná?!?“

    „Tak kterého Františka?“

    „Přece Frantu Prokopa.“

    „Prokopa? Z našeho ročníku? Promiň, ale s náma přece…“

    „Jistě že ne, Franta byl o ročník výš než my, ale s tebou pak chodil na přednášky na kunsthistorii, ne? Dělal ji pak jako druhej obor, nebo si to pletu? Je takovej vysokej, černej… No, Zuzko! Už na škole nosil vousy, furt nevíš?“

    „Víš, že já na vysoký kluky nejsem. Se mnou v ročníku na vědě? Nepleteš si to? Bylo nás tam pět a půl, to jsem snad zapomenout nemohla. Fakt si nemůžu uvědomit, asi jsem z toho Markuse už úplně mimo. Hele, tak kterého myslíš?“

    „Určitě ho znáš! Byl kamarád od Bochořáka!“

    Ach bože, zapátrala jsem v šerém dávnověku svých studentských známostí. Bochořák byla známost dlouhá, jelikož poněkud nastavovaná. Jednou jsem ho víc milovala já, pak zas on mě a vlastně jsme spolu moc času nestrávili, ale kamarádů měl spoustu, to zas ano. „Počkej, Franta, Franta… Nosil vousy? Myslím plnovous?“

    „Vždyť ti to říkám! A pořád ho nosí, jenom kratší. A dost mu sluší.“

    „Jasně! Ty myslíš toho… On dělá na tom… Je kastelán, že jo! Proč jsi to neřekla hned?“

    „Zkoušela jsem tvoji inteligenci!“

    „To si dělej v práci na holky,“ zavrčela jsem. „Aha, tak František. On kastelánuje někde u Telče? Na Borštejně?“

    „Kdepak, tam byla přece Jarmilka, Franta býval v Bohuslavicích.“

    „Bohuslavicích? To je, prosím tě, kde?“

    „To je dost známý renesanční zámek, původně vodní tvrz,“ řekla Judita pohoršeně, jako by neznalost hradů a zámků v Čechách byla závažnou charakterovou vadou. Ale když viděla, že je mi to dost jedno, dodala: „Tam už ovšem není, vrátil se domů na Moravu a je na Záhoří.“

    „Hm…“ prohlásila jsem, vstřebala tuto podstatnou informaci a pak jsem dodala: „A kde jste se vy dva potkali? Neříkej, že František dochází na večírky pražské smetánky?“

    „To by ses divila. On totiž jezdívá do Prahy shánět peníze pro ten svůj hrad, a tak se občas potkáváme.“

    „Neříkej? Já taky bývám v Praze a s kastelánama se tedy běžně nepotkávám. Ani Jarmilu už jsem dlouho neviděla. A to mě docela mrzí.“

    „Já samozřejmě taky ne, ale víš, že Karel má spoustu známostí na ministerstvu a tak, takže jsem Frantovi občas dala nějaký tip neb informaci. No a pak ti to nějak na mě přišlo ani nevím jak a… Však to znáš,“ dodala a zatvářila se tak šťastně a tak zasněně, že jsem měla silnou chuť kopnout ji do obou kolenou a zplna hrdla zařvat, aby neblbla, že láska je na houby, a ať se koukne na mě, jak taková velká láska taky může vypadat, chudák holka pak brečí a brečí a… a vůbec. Ale nahlas jsem cynicky prohlásila: „Ale nekecej? Chceš mi namluvit, že ses zamilovala mezi udílením rad, jak získat dotaci a urvat porci z medvěda, nebo jak se tomu v poslanecké hantýrce říká? To zamilování, no nevím, dejme tomu… Ale že zrovna TY by ses zajímala, jestli nějakej kastelán sežene peníze na opravu podsebití nebo čeho? To mi nejde na rozum!“

    „Zuzano, ty jsi barbar! Vždyť jsi vystudovala historii umění, ne?“

    „To už je tak dávno,“ povzdechla jsem. „A ty, pokud se pamatuju, hudební vědu. Ale nejde mi na rozum, jak to přišlo, že ses do něj zamilovala. Jen tak najednou? Z ničeho nic? Vždyť se přece znáte spoustu let. Ty ses sice na fakultě moc nevyskytovala, ale přece jen občas jo. Takže zamlada bylo času fůra. Tak proč až teď?“

    „Právě. Je to divný,“ povzdechla Judita a tvářila se pořád tak pitomě šťastně. „Je to tak, jak říkáš. Někoho znáš, vídáš se s ním třeba i několik let a najednou… Nevím, jak to říct. Najednou… je to jiný.“

    „Tak to je fajn, ne?“ řekla jsem s úlevou, protože teď, když už jsme si všechno o Frantovi řekly, mohly bychom se snad kruci zase bavit o Zuzaně a jejích problémech s manželem, no ne?

    „Fajn? Ano, to ano. I když, jak se to vezme.“

    „Cože? V čem je zase problém?“ řekla jsem už notně podrážděně.

    „No on… On ti mě nějak nechce.“

    Zapomněla jsem na chvíli na svoje trable s Markusem a opřela se ještě hlouběji do polštářů pohovky. Abyste chápali: Chlapů, co by nechtěli – i když třeba jen na chvíli – Juditu Wurmovou, moc není. Ona je totiž moc krásná ženská. Vysoká, po modelkovském období už i tak akorát štíhlá, a když vejde do nějaké místnosti, v davu to zašumí, pánům se zjasní zrak a dámy větří nebezpečnou konkurenci a častují milou Juditu žlučovitými pohledy. Já jsem například něco podobného v životě nezažila. Po mně tedy devadesát až sto procent chlapů v místnosti najednou nikdy netoužilo a jejich manželky, milenky a přítelkyně mě neměly chuť zmlátit kabelkou nebo čímkoli jiným po hlavě.

    A tak se možná ptáte, proč malý, celkem nenápadný tlusťoušek jako já má zrovna takovou oslnivou kamarádku. Je to jednoduché. Mě to celý život táhne k lidem, kteří jsou v něčem lepší, šikovnější a vůbec úžasnější než já. A taky, my dvě máme úplně jiný vkus na chlapy a to je pro trvalý vztah dvou přítelkyň zatraceně podstatná záležitost.

    Ona si myslí, že Markus je sice schopný, ale poněkud příliš zaměstnaný a ne úplně ohleduplný manžel, a já si zase o jejích chlapcích myslím, že jsou otřesní, ženatí a s prominutím, vyčuraní. Protože jako milenka je Judita k pohledání, krásná, chytrá, nemá moc času a nikdy, opravdu nikdy nenaléhá na to, aby se dotyčný rozvedl a odstěhoval se od manželky, tří dětí a případně i tchyně.

    „Judito, já mám asi nějak oslabený organizmus, ale nechodila jsi ty vlastně onehdy taky s předsedou té nadace? A snad jsi taky říkala, že ho máš ráda. Ale takhle pitomě ses při tom neculila, to zas ne. Jak on se to jenom… Kašpar nebo tak nějak? Ne…?“

    „Myslíš Jonáše Melichara? Jo, ale už mě to přešlo.“

    „Copak?“ otázala jsem se sarkasticky. „On se do tebe zaláskoval a tím měl u tebe utrum?“

    „Co já vím?“ pokrčila lhostejně rameny. „Hlavně chtěl, abych s ním odjela do Rwandy.“

    „Aha. Do Rwandy. Tak to jo, to už by byla sakra láska. Takže teď kastelán… Hmm, no jestli tě nemiluje, tak to by vám to mohlo dost dlouho vydržet, co?“

    „Nebuď protivná, Zuzko.“

    „Já nejsem protivná. Jen mám na krku těžkou manželskou krizi, sedím v ubrečené Praze namísto romantického víkendu v Paříži a vůbec. Rwanda ne, kastelán jo, kdo se v tom má vyznat. S Karlem už doufám nejsi?“

    „Mám se s ním tenhle víkend vidět,“ řekla Judita.

    „Ježiš, s kým zase? S Melicharem? Už se vrátil ze Rwandy? Nebo s tím pitomou Karlem?“

    „Pitomou – ty máš ale výrazy. A vůbec, co máš pořád s Karlem? Jistě že ne, samozřejmě že s Františkem. Mohla bys tam jet se mnou?“

    „Na rande? Proboha a proč? To jsme nedělaly ani na gymplu.“

    „Totiž, ono to tak docela rande není. Já jsem mu slíbila něco domluvit a tak. A v Praze na to není moc času, takže to probereme na Záhoří. Tak pojedeš se mnou?“

    „Jak pojedu? Kam? Já? A na Moravu? Ty ses zbláznila! A křena vám tedy dělat nebudu!“

    „Ale, prosím tě, žádný křen, nic takového. Ona tam má být vlastně taková sešlost, tebe by to taky mohlo zajímat. Spousta lidí ze školy.“

    „Hm, už vím. Cosi jsem zaslechla, že se takhle děcka scházejí. Ale to není nic pro mě. Jindy možná, ale dnes ne.“

    „Jindy býváš na Kanárech a nemáš čas! Ale vždyť tam budou tvoji spolužáci, to je fakt nechceš vidět? Říkala jsem Frantovi, že ti řeknu, abys taky jela. Říkal, že takové setkání pořádá každé jaro a podzim. Lidi se sejdou, něco na hradě pomůžou, už je po sezoně, víš? Přijede se tam v pátek a odjíždí v neděli, kdo může, tak i později. Franta říkal, že to bývá prima.“

    „Prima, aha. Umím si představit. A navíc, dost se o těch akcích povídá, víš? I k nám na Kanáry se doneslo, že se tam chlastá od večera do rána a od rána do večera. To bude, panečku, něco pro Zuzanku v depresi! Tak jo. Ačkoliv, mých spolužáků tam třeba ani tak moc nebude a ti jeho archiváři? To byla, pokud se pamatuju, sebranka pěknějch spiťanů. Jo, ale víš, že už jsem si vzpomněla? František fakticky chodil i na naše přednášky. Hlavně na docenta Smrska, ten když to rozjel o baroku, tak se okna třásla a…“

    „Fajn, vidím, že si s Františkem budete rozumět, on taky pořád řeší nějakou historii. Mimochodem, odjíždíme zítra ve tři, tak s tím počítej.“

    Kývla jsem, co mi taky jiného zbývalo. Judita když se k něčemu rozhodne, tak ani pár volů, ba možná ani páry dva, ji od jejího rozhodnutí neodvrátí.

    A tak jsem řekla: „Ale klidně s tebou pojedu. Aspoň ti budu moct něco víc říct o Markusovi, fakt by mě totiž zajímalo, proč…“

    Judita obrátila oči v sloup a povzdechla.

    „Já bych do toho nešel, Sandřino, fakticky ne. To nemusí vyjít! To nevyjde a vy budete zklamaná!“

    „Nebudu! A uděláme to, jak jsem řekla!“

    „Sandřinečko, drahoušku, ale vy pak nebudete spokojená, já to vím už dopředu!“

    „Heleně jste to taky udělal! A moc si libovala!“ zněla už hodně naštvaná odpověď.

    „Sanři… netrapte mě a věřte mi. Aspoň to zkuste!“

    „Helena vás taky musela tak přemlouvat?!?“ prohlásila Sandra Kottová a z očí jí šlehaly blesky. Vypadala v té chvíli jako rozzuřený nosorožec, připravený vyrazit k boji a cestou smést všechno, co se mu připlete pod nohy. A nakonec přijde nepřítel a ten bude zadupán do bláta a na tom, co z něj zbude, zatančí vítězná obluda posměšný tanec.

    Sandra Kottová byla známá, slavná a dobře placená. Sandra Kottová byla neoblíbená, nepříjemná a chamtivá. A taky neomalená, hrubá a zlomyslná. A intrikánka. Schopná a chytrá, hodně chytrá. Původně v televizi LUNA málokdo chápal, jaký potenciál se v té nehezké, obézní ženě skrývá, ale těm, kdo jí pohrdali a smáli se, brzy ztuhl úsměv. Tradovalo se, že programová ředitelka Hanka Jarchovská, která – jak jinak než programově – nesnášela lidi, kteří měli jen pár gramů přes takzvanou ideální váhu, při pohledu na Sandru na obrazovce monitoru omdlela. Ale byly to jen zlomyslné řeči, ve skutečnosti běžela za ředitelem televize, se kterým, jak všichni věděli, udržovala víc než nadstandardní vztahy, a předvedla mu v kanceláři teatrální výstup na téma: „Co má ten hroch co dělat v naší krásné a komerčně zdatné televizi?“

    Ale ředitel se za Sandru Kottovu postavil a čas i diváci mu brzy dali zapravdu. Její talk-show, první v Česku opravdu hodná toho jména – s urážením zpovídaných hostů, s potoky slz, s patetickými výstupy před kamerou a s jednou téměř dokonanou sebevraždou v přímém přenosu, když se jeden díl pořadu exkluzivně točil naživo – měla až těžko měřitelný úspěch.

    A mezi těmi všemi emocemi kralovala Sandra jako odulá žabí královna, jako elixír nesnášenlivosti a jedovatosti, jako ta, která čeká na každou vaši chybu a nic neodpustí. Jen sama sobě.

    „Romíku?!? Vodvářková vás taky musela přemlouvat?!? Je to nový trend a já nechci být poslední!“

    Romík si pomyslel, že Helenka Vodvářková taky trochu, ale jen tak, aby se neřeklo. Jenomže jak Sandře říct, že když má extravagantní požadavky žena, která už sice není nejmladší, ale cvičí, udržuje si váhu, pravidelně si nechává na klinice plastické chirurgie tu něco povytáhnout, tu něco zapošít, vždycky byla pohledná a navíc, nikdy nebyla tak hrozně, hrozně nepříjemná jako Sandra, to se to potom lépe plní i ne docela rozumná přání.

    Pak ale povzdechl a řekl: „Dobře Sandři, tak uděláme oranžovo-zlaté oční stíny, oranžovou rtěnku a k tomu dáme tu zlatou flitrovou košili. A snad aspoň trošku modré pro vyvážení, co?“ Tak ne, pokrčil rameny, když v zrcadle uviděl, jak se zatvářila odmítavě. S povzdechem začal odmotávat její vlasy z velkých natáček, protože už do začátku natáčení nezbývalo mnoho času. Pak ale přece jen dodal, i když předem věděl, že stejně svůj názor nezmění: „Ale na kameře to nemusí vypadat dobře! A pak, nezapomeňte, že já vás varoval!“
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    Jako výlet to není špatné, libovala jsem si v duchu a koukala z okýnka na ubíhající krajinu podél silnice. Ani ta dálnice není tak děsná, jak si všichni stěžují, meditovala jsem dál a poslouchala, jak z cédéčka zpívá Vlasta Redl blues o montérovi potrubí. Judita pobrukovala do rytmu a poklepávala prsty pravé ruky na kožený volant.

    „Jede se docela fajn, že jo,“ řekla jsem. To jen tak, aby řeč nestála.

    „A cooo je navždy, to jeee navždy, protože to už tu prostě je,“ notovala si Judita velmi nahlas a velmi falešně se zpěvákem a pak ucedila: „Jo, to jo, jede se dobře. A víš proč? Protože nemusíš řídit!“

    „To není žádná pravda! Už tam budeme?“

    „Jééé tóó navždýýý,“ dál zavýjela Judita. „Heleď, Zuzu, neruš, to je moje oblíbená píseň. Ty žlutý cedulky uprostřed na svodidlech jsou kilometrovníky a jaký kilometr ukazují? Nooo?“

    „Já to nepřečtu, jedeš moc rychle.“

    „Jedu podle předpisů, ale ty jsi asi zapomněla číslice nebo co. Tak teď bude cedule, tak schválně, kolik?“

    „Nevím, ale tam je normální velká tabule a koukej, Velká Bíteš 6, Brno 46. Tak už to snad nebude dlouho trvat. Ale my nemusíme až do Brna, ne? Mám pocit, že na Záhoří se dá dostat už ze sjezdu před Brnem. Z Ostrovačic? Nebo že by z Bíteše?“

    „To opravdu nevím a dost mě udivuje, že ty jo,“ prohlásila Judita.

    „Kousek od Záhoří jsou Radostice, jezdívala jsem tam k babičce. Teda, snad to není až tak úplně blízko, ale jezdívali jsme tam někdy s tátou. Býval to můj oblíbený hrad.“

    „Fakt? Nikdy jsi o tom nemluvila.“

    „Ono už je to dávno, ještě na základce. A vlastně jsem nikdy nebyla uvnitř, za komunistů hrad patřil nějaké škole nebo komu a nebyl přístupnej. Jen jsme na něj koukali z přehrady z parníku.“

    „Nevím, nevím, Zuzko, jestli tě mám jmenovat navigátorem,“ prohlásila Judita, „raději bych jela až do Brna. Já řekla Frantovi, že pojedu z Brna, a on mi vysvětlil cestu. Musíme kousek na Svitavy a pak… Ty, počkej, ale je pátek odpoledne, bude špička, zkusíme to napřímo, co kdyby sis přece jenom vzpomněla, který sjezd to byl?“

    „Jejda, úplně přesně nevím. Rosice? Možná. Nebo Ostrovačice? Fakt netuším. Já tam asi sama netrefím, promiň.“

    „Víš ty co, zastavíme, koukneme v klidu do mapy. S tou navigací v autě se pořád nějak nekamarádím. Za chvíli bude motorest Devět křížů. Mrkneme do mapy a dá-li pánbůh i kafe bude.“

    „Heleď,“ napadlo mě, „a to jsem ti říkala, že v tom domě, co jsem koupila v La Orotava, straší? Tedy, údajně straší. No… trochu tam asi fakticky straší. Představ si, že jsem měla takovou zvláštní vidinu nebo ne, spíš pocit, že…“

    „Abych nezapomněla, Zuzko,“ skočila mi Judita do řeči, „Franta nemá rád, když se ho někdo vyptává na strašidla na hradě a tak. Zrovna minule byl hodně vytočenej, protože přijeli z TŘESKU a nezajímalo je nic jiného než zjevení hradního pána, který shazuje povětrné ženy z hradeb dolů do údolí.“

    „Hm. Dneska by tam asi musel shodit každou druhou,“ konstatovala jsem. „O tomhle strašidle jsem neslyšela. Já jen vím, že se vykládá, že je na hradě schovaný templářský poklad. Což je divný, protože co já vím, tak tam žádní templáři nikdy nebyli. A na strašidla se ptát Františka nebudu. To ti můžu slíbit. Já mám stejně dost starostí se svým Baltazarem Coleónem.“

    „A to je kdo?“

    „Moje strašidlo přece.“

    „Tedy, ty se máš, ty máš svoje osobní strašidlo!“

    „No to jo,“ přisvědčila jsem, „akorát je trochu problém, že mi volal šéf stavební firmy, že mu tam u mě nechce nikdo pracovat, což je blbý. Asi si bude muset chlapec najmout řemeslníky odjinud, kam ještě pověsti o mém strašidelném domě nedorazily. Jo, Judito, a to víš, co se stalo u Devíti křížů, když už jsme u těch morbidních historek?“

    „Jasně,“ prohlásila suverénně a stejně suverénně udělala myšku mezi dvěma kamiony, až se mi z toho manévru udělalo mírně slabo od žaludku, a vzápětí pokračovala, „ženich tady zabil svoji nevěstu i devět svatebčanů, to ví přece každý.“

    „No dobře, já myslela, že k vám Pražákům se tahle pověst nedonesla,“ řekla jsem trochu zklamaně a než jsem stačila rozvinout myšlenku, že Tarantino a Kill Bill jsou proti tomuhle masakru vlastně hadra, začala se Judita hlasitě řehtat.

    „Co to, Zuzko, kecáš, vždyť jsi jezdila na Moravu jen k babičce na prázdniny, takže jsi asi taková Moravanka jako já.“

    „A to víš,“ nevzdávala jsem se, „že za Devíti kříži je nejvíc nehod z celého úseku dálnice? Je to jen kousek za motorestem, u Domašova.“

    Ale než stačila Judita něco podotknout, zazvonil její mobilní telefon a za několik sekund bylo všechno jinak. Výlet nás dvou holek skončil a mně se zdálo, že i počasí se najednou změnilo. Zafoukal vítr, nahnal na přední okno auta spršku suchého listí z lesa a mě najednou roztřásla hrozná zima, i když mě stále hřála do zad vytápěná sedačka auta.

    „Je mi to, Zuzano, líto, fakt jo,“ opakovala Judita už potřetí. „Ani nevíš, jak jsem se na Františka těšila, ale musím se vrátit.“

    „Tak ale já se vrátím s tebou!“

    „Proč bys to dělala? Já nebudu mít celý víkend čas, takový průser jen tak dohromady nedáme. Aspoň na Záhoří zapomeneš na problémy s Markusem, no ne?“

    „To těžko.“

    „Ale no tak, Zuzko, nebuď jak malá! Já za to přece nemůžu!“

    „Jasně, právě tohle mi Markus říká pořád. A pak mám zapomenout na problémy s ním! Kruci!“

    „Vidíš to, vždyť já mám pravdu. Na Záhoří nebudu ani já, ani Markus, takže přijdeš na jiné myšlenky. A určitě to bude fajn. Zuzano, ty ani nevíš, jak ráda bych tam jela s tebou! Vždyť vlastně všechny ty lidi znáš.“

    „Neznám,“ odsekla jsem, „a vrátím se s tebou do Prahy!“

    „Jistěže je znáš! Frantu určitě a bude tam i Tomáš Vichterle, Jarmila, Břeťa Kosík…“

    „Toho teda zrovna nemusím,“ zašklebila jsem se.

    Judita se nenechala vyvést z míry a pokračovala: „Pak Jirka Dlouhý, Magda…“

    „Která Magda?“

    „Urbanová přece a…“

    „Aha, s tou jsem se už dost dlouho neviděla. Nevíš, co dělá?“

    „Nevím, ale ty máš skvělou šanci to zjistit! Jo, a abych nezapomněla, taky tam bude naše televizní hvězda!“

    „Kdo že? Jaká televizní hvězda?“

    „No jo, já zapomněla, že ty jsi úplně mimo. Protože představ si, že Kachna je teď velká televizní… nevím, jak to honem nazvat… moderátorka? Prostě má pořad v televizi!“

    „Kdo že? Jaká kachna? Jo, ty myslíš Kachnu! Kachnu Kottovou. To si děláš pr… Ty žertuješ?“

    „Kéž by, ona dělá takovou tu televizní talk show. Jak v ní manželky vyčítají manželům, že už je nemilujou, podvádějí je a že jim smrdí ponožky. A děti si tam zvou rodiče a vyčítají jim, že se rozvedli, a sousedi se tam hádají o to, kdo komu postavil plot na kterým pozemku, a v posledním vysílání prý bylo, jak vnučka vyčítala babičce, že jí nedala peníze na byt, a proto se s tou vnučkou rozešel přítel, co s ním má dvě děti.“

    „Proboha, Judito, to už je jak v Americe,“ otřásla jsem se. „A kdo na to, prosím tě, kouká?“

    „Já normálně ne, dívala jsem se asi třikrát, hlavně kvůli moderátorce, to mi věř. Naší mámě se u toho udělalo špatně od žaludku. Ale lidi si o tom povídají. Je to první pořad toho typu u nás. Pěkně hnusnej a zlej, to ti povím. A Kachně šlo dělat tu hnusnou a zlou moc dobře, to mi věř. Myslím, že se do toho ani nemusela moc stylizovat. Však si pamatuješ, jaká bývala.“

    „No nazdar. Já takový pořady nesnáším.“

    „Ty možná ne, ale diváci je milujou. Aspoň ten, který má naše Sandra.“

    „To je teda něco. Poslyš, ona vypadá teď jinak než na škole?“

    „Jo, to jo. Mnohem hůř,“ konstatovala Judita.

    „To si děláš srandu?!? Ještě hůř?“

    „Jasně, je fakt hodně děsná. Skoro bych řekla, že z Kachny se stala docela lichotivá přezdívka. Už vidím Jerryho auto, promiň, Zuzko, já běžím. Ahoj!“

    „Počkej, jak běžíš? A co já tady s tou tvojí károu?“ vyděsila jsem se k smrti. „Vždyť to nemá ani automat!“

    „Sedni za volant a jeď. Ty to zvládneš. A na Záhoří snad trefíš, ne?“

    Jen jsem bezmocně zalapala po dechu jako kapřík před Vánocemi, když se už už blíží palička, která ho klepne po hlavě a pošle do náruče dychtivé hospodyňky.

    „Jo, Zuzko, abych nezapomněla,“ zahulákala ta zmije jedovatá, „a pozdravuj Kachnu – Sandru!“

    „A Františka ne?“ ucedila jsem.

    „To nemusíš, já mu zavolám.“

    „Ahoj,“ řekla jsem opatrně a trochu jsem si odkašlala, „tady je Zuzana. Spolužačka, víš, která?“

    „Jistě že vím, Zuzanko. Přece jsem Juditě říkal, ať ti vyřídí, že tě na Záhoří čekáme. Co se děje?“

    „Měla jsem, totiž měly jsme přijet s Juditou. Ale ona musela zas zpátky do Prahy, prostě jedu sama a… Asi jsem se ztratila nebo co.“

    „Judita mi volala, že nepřijede. A ty jsi kde?“

    „No… mám-li být upřímná, tak v… ále nic. Jsem ve Veverské Bítýšce a netuším, kudy se dát dál. Hrad tu nikde značenej není. Nebo jsem to přehlídla.“

    „Dobře, odkud jsi přijela?“

    „To nevím. Sjela jsem z dálnice, pak jsem trochu bloudila a teď…“

    „Počkej, v Bítýšce jsi kde?“

    „Na takové jako křižovatce, nebo co to je.“

    Odpovědí mi byl povzdech. Hluboký. „Minula jsi pekárnu? Po levé straně?“

    „Pekárnu? Ne, to ne. Ačkoliv. Možná že…“

    „Ty stojíš na takovém trojúhelníku, že? Sjela jsi z hlavní. A jela jsi okolo kostela.“

    „Jo,“ řekla jsem radostně, že vím alespoň něco. I když ne určitě.

    „Tak to už vím. Zuzanko, musíš se vrátit na hlavní a jet nahoru do kopce. Vyjedeš z Bítýšky a po pravé straně bude pumpa.“

    „Pumpa, pumpa,“ opakovala jsem celá tumpachová. „Chvíli vydrž, musím se rozjet,“ řekla jsem a snažila se zařadit rychlost. Bohužel namísto jedničky trojku.

    „Tak to snad takový problém není,“ prohlásil František.

    „Jak pro koho,“ zamumlala jsem. „Ale jo, už jedu. Jen to trochu řve. Co jsi to říkal?“

    „Po pravé straně uvidíš pumpu, benzínku. Už ji vidíš?“

    „Skoro,“ zafuněla jsem a Juditino BMW se mnou. Můj postup při řazení rychlostí evidentně nebyl docela korektní. „Jo, už ji vidím! Taková zelená, že jo?“

    „Ano. Takže pořád pojedeš do kopce a…“

    „Ale já už na kopci jsem!“

    „Ne úplně na vrcholu, ještě je to kousek. Pak pojedeš po rovince a zase z kopce, bude zatáčka a už bude odbočka k hradu. Nalevo, Zuzanko, ano?“

    „Jasně,“ řekla Zuzanka sebevědomě.

    „To jsem rád. Teď už nezabloudíš.“

    „Františku, moc díky, máš to u mě. Já tu už hrozně dlouho nebyla a dneska je navíc taková divná mlha.“

    Vděčně jsem položila telefon a se špičkou jazyka mezi zuby opatrně vjela do zatáčky. Někde za ní už mě čekal hrad Záhoří. Jenže ouha. Po levé straně, kde měl být hrad, byl vidět jen malý bílý kostelík, spíš možná větší kaplička a dál už nic. Jen mlha se válela po polích, jako se v Radosticích a přilehlém okolí válívali opilci podél cest po letních vesnických tancovačkách.

    Že bych si spletla strany? Ale ne, napravo není vůbec nic, jen lesík a pole. Přibrzdila jsem, ale nebylo mi to nic platné. Hrad nikde. Vozovka se vlhce leskla a krajina okolo byla nevlídná a nepřístupná. Vůbec jsem neměla pocit, že bych tu už někdy předtím byla. Vjela jsem do další zatáčky a zase jsem musela prudce brzdit.

    Po pár metrech bylo i mně jasné, že v údolí hrad stát asi nebude. Odbočila jsem prudce – protože na poslední chvíli – napravo a vjela na malé parkoviště jakési restaurace. Auto několikrát zavrzalo, pak zmučeně cuklo a skoro jsem měla pocit, že si trochu odfouklo. Já mimochodem taky. Nahlas. Přece nebudu taková kiki, abych zase volala Františkovi, že nemůžu najít jeden z nejrozsáhlejších moravských hradů.

    Podala jsem si z přihrádky mapu a zamžourala na příslušný list. Ale známý piktogram hradu nebo zámku nikde. Možná to bude tím, Zuzano, pravil můj vnitřní, otravně přemoudřelý hlas – mimochodem, dost dlouho jsme se neslyšeli a MNĚ tedy opravdu nechyběl – že to, co držíš v ruce, není mapa turistická, ale automapa. Kuš, chytrolínku, řekla Zuzana, vystoupila z auta a zamířila ke dveřím hospody. Visel na nich bílý papír a na něm nápis „Dnes z technických důvodů zavřeno. Milým návštěvníkům se omlouváme.“

    „Tak nic,“ broukla milá, nemile překvapená návštěvnice. „Nedá se, Zuzko, nic dělat, zase budeš za pitomce,“ povzdechla jsem a sáhla opět po mobilu.

    „Ano, Zuzanko? Už jsi u brány? Mám tam někoho poslat?“

    „Kéžby,“ řekla jsem. „Já ten tvůj hrad totiž pořád nemůžu najít. Jsem u jakési hospody, je tu zavřeno a…“

    „Jak se to tam jmenuje? Starý Dvůr?“

    „Netuším. Je tu parkoviště a celkem pěkná restaurace, z venku určitě.“

    „Ano, to je Starý Dvůr. To nevadí, vyjedeš zase zpátky, jsi od nás jen kousek. Prostě vyraz a v té zatáčce odbočíš zase vpravo. Pro změnu,“ dodal trochu potměšile.

    „Ale v té zatáčce, jak jsi říkal, žádný hrad není. Přece jsem nemohla přehlídnout hrad! Taková blbá micina snad nejsem.“

    „To nikdo netvrdí,“ zasmál se František, „on asi opravdu není moc vidět, je mlha.“

    „Vždyť to říkám,“ bručela jsem.

    „A kapličku jsi, Zuzanko, viděla?“

    „Jo, to jo, taková bílá,“ odvětila jsem radostně, že aspoň něco jsem dnes viděla.

    „Sláva. Tak jeď k ní, pak už jen kousek alejí a už tu budeš. Záhoří má kamenné hradby a od západní brány jsou vidět čtyři věže. Brána je dřevěná a padací most už je dávno zrušený a příkop zasypaný, takže spadnout snad nikam nemůžeš.“

    „Tak to už určitě zvládnu,“ broukla jsem pokořeně.

    „A kdybys náhodou vrazila až do té brány a prorazila ji, tak za ní, prosím tě, zabrzdi, je tam dost prudký svah dolů, tak abys nám neprojela celým hradem a nakonec ještě nespadla do přehrady. Zůstaň u brány a já pro tebe někoho pošlu, ano?“

    Spolkla jsem chuť něco přiléhavého zaremcat, protože ten, kdo potřebuje radu a pomoc, moc odmlouvat nemůže, a krotce jsem řekla: „Ty nejsi na hradě?“

    „Jsem tady kousek. Na jízdárně, ale už je skoro tma, za chvíli budu zpátky. On tě někdo u brány vyzvedne, zařídím to.“

    „Máš na bráně zvonek?“

    „To tedy nemám,“ zasmál se, „protože by mi na něj pořád někdo zvonil. Ale ty mi ještě jednou zavoláš, ano?“

    „Tak jo,“ pípla jsem, malá, pitomoučká a úplně pokořená Zuzanka.

    „Nebo počkej, já někomu zavolám, ať už jde pomalu pro tebe. Než tam dojde, tak ty budeš akorát u brány.“

    Pak už to byla hračka. Mně když se něco vysvětlí POŘÁDNĚ, tak to pochopím a všechno zvládnu, to je přece jasné.

    Zařadila jsem jedničku a pak pro jistotu i dvojku a vůz se neochotně, leč přece jen rozjel. Přece jen ti Bavoráci dělají dobrý auta, pomyslela jsem si uznale; odolávají i mému řidičskému umu. Ale tím pádem nechápu, proč mi Markus koupil právě volvo a ne BMW.

    Přesně dle pokynů jsem odbočila, odolala pokušení vystoupit u kapličky a přečíst si, co je na tabuli u cesty napsáno, a vjela jsem na poměrně úzkou silničku lemovanou stromořadím. Z okolních zoraných polí byly vidět jen úzké pruhy podél cesty, tak hustá se všude okolo válela mlha. A stále nic nenasvědčovalo tomu, že už asi doopravdy musím být u Záhoří.

    Opatrně a pomalu jsem minula nevelké parkoviště, trochu jsem šlápla na plyn a vzápětí zase na brzdu. František měl pravdu. Málem jsem skončila německým čumáčkem Juditina auta v bytelných prknech hradní brány. Opět jsem si pomyslela cosi o své beznadějné kikinóznosti až chronické kikinitídě, která snad s věkem dokonce stoupá, než aby – jak by každý rozumný člověk očekával – klesala a zařadila neutrál.

    Vystoupila jsem z auta a otřásla se zimou. U brány nikdo nebyl. Zašmátrala jsem po klice nebo třeba klepadle, ale ve starém dřevu brány byl jen zadlabaný zámek. Klika nebo cokoliv, za co by se dalo chytit, chyběla. Zkusmo jsem zabouchala na dřevo.

    Nic.

    Chvíli jsem poslouchala, jestli někdo nejde. Ale všude byl klid a čím dál tím víc se šeřilo. V korunách stromů svištěl vítr, rval zbytky listí i suché větvičky a honil je po zemi tam a zase zpátky.

    Sáhla jsem znovu po telefonu a opět zmáčkla tlačítko. Ozvalo se: Volaná stanice je dočasně nedostupná, opakujte volání později.

    „Cožéééé?!!!?“ Zavyla jsem hlasitě a bezmocně. Potřebuju na záchod, mám hlad a před chvílí jsem s ním mluvila, tak jakápak nedostupná?

    Tak znovu. Volaná stanice je… Vyťukala jsem na klávesnici telefonu: Cekam u brany. Diky. Zuzana. Opřela jsem se do sedadla a čekala. Motor auta tlumeně hučel a z otvorů klimatizace na palubovce dýchal teplý vzduch. Řekla jsem si, že už jsem koneckonců na místě, Františkovi jsem volala snad stokrát, psala jednou a že víc už udělat prostě nemůžu. A tak budu chvíli jen tak sedět a čekat. Však on se někdo objeví.

    Byla čím dál tím větší tma a reflektory auta osvětlovaly věky ohlazená prkna hlavní brány. Znovu jsem se zavrtěla na sedadle a zdálo se mi, že se navzdory puštěnému topení nějak moc ochladilo. Zašátrala jsem na palubovce, našla stylizovaný obrázek sedadla a přidala dvě čárky na vyhřívání sedačky řidiče. V krátké chvíli jsem ucítila na zádech příjemné teplo a vzápětí jsem zívla. Pak zase a ještě jednou.

    Napadlo mě, že by možná bylo vhodné centrálním klíčem auto zamknout, když tu sedím tak sama, okolo jen vítr, stromy a kamenné zdi hradu, ale pak jsem mávla rukou. Kdo by tak asi co v tuhle dobu u Záhoří pohledával. A taky se mi chtělo hrozně, hrozně, opravdu hrooooozně spááát…

    Probudila mě zima a divné ticho. Všude okolo byla černočerná tma. V první chvíli jsem vůbec nevěděla, kde jsem, a hlavně, co tady vlastně dělám. A taky jsem měla podivný pocit, že já sice nevidím nic, ale někdo moc dobře vidí mě. Seděla jsem celá ztuhlá zimou a bohužel taky strachem. Všude okolo byla neproniknutelná temnota bez záblesku světla. Žádné pouliční osvětlení, žádná lampa nad vchodem pro zbloudilé pocestné, žádný měsíc na obloze, o hvězdách ani nemluvě.

    Najednou se z venku ozval jakýsi hluk a na přední sklo auta cosi prudce zabubnovalo. A než jsem se stačila nadechnout, vzápětí znovu. Ztuhla jsem děsem a přemýšlela, co by to mohlo být. Ale v tom okamžiku čisté hrůzy mě nepadlo nic. Vůbec nic. Jen jsem se tiskla do sedadla, jako by mě jeho černá kůže mohla ochránit před tím, co číhalo venku ve tmě.

    Co když vůbec nejsem u hradu, napadlo mě iracionálně, třeba jsem někde úplně jinde. Čertví kde. Vždyť už je přece tma a několikrát jsem volala Františkovi, i zprávu jsem mu napsala. Snad by se přece jen šel někdo podívat, jestli nečekám venku. Judita přece říkala, že je na Záhoří spousta lidí. Snad přece jen někdo z nich chce vidět spolužačku Zuzanu.

    Ale nikdo známý nepřicházel, brána zůstávala zavřená a já jen seděla, kolena se mi třásla zimou a konečky prstů začínaly tuhnout.

    Jak tady můžu dlouho být? Stále strnulá hrůzou jsem natáhla pravou ruku do přihrádky nad pákou řazení. Opatrně, jako by mě to „cosi“, co dozajista číhá venku ve tmě, mohlo slyšet nebo vidět, jsem si podala mobilní telefon. A když jsem už už posunula kryt klávesnice, napadlo mě, že když to udělám, přístroj se zapne a bude vydávat světlo stejně jasné jako baterka, a že na mě tedy bude z venku pěkně vidět. Jenomže já opravdu chtěla vědět, kolik je hodin, a Judita neměla nikde na palubní desce nastavené hodiny. A tak, když na to přijde, já zas tak nutně být orientovaná v čase a prostoru nemusím, meditovala jsem, nebo můžu chvíli počkat.

    Najednou se ozval hlasitý svist větru nebo čehosi větru velmi podobného. Škubla jsem sebou a palcem reflexivně posunula kovový kryt telefonu. Display se rozsvítil. Číslice ukazovaly 17:13. Měla jsem pocit, že jsem ve skutečnosti usnula na mnohem delší dobu, a zdálo se mi, že musí být aspoň k půlnoci. A současně jsem si připadala podivně čilá a ve střehu. To asi dělá ten adrenalin ze strachu. Taky mi bylo dost divné, že je všude okolo taková tma. Přece jenom bylo po páté odpoledne. Pro nás, kteří žijeme obklopeni civilizací, neustálými vlezlými světly aut, pouličního osvětlení, reklamami a rozsvícenými okny domů, je tma, která je tak málo proniknutelná jako hustá čedičová vata, vždycky trochu podivná a alespoň pro mě i dost děsivá. Dnes, tady u Záhoří tedy rozhodně.

    Sevřela jsem telefon pevněji v ruce a zmáčkla tlačítko posledního volání. Ale nic. Ani zvuk, ani pípnutí, slyšela jsem jen svůj dech. Oddálila jsem telefon od ucha a mrkla na display. Nikde žádná čárka ani logo operátora. Byla jsem úplně mimo signál. Snad jsem se opravdu vzbudila někde úplně jinde, než kde jsem usnula. Třeba stojím někde na kraji nějaké propasti, přední kola auta se vznášejí ve vzduchu a…

    Tak prrr, Zuzko! Napomenula jsem se. Kdybys měla kola ve vzduchu, už by ses pravděpodobně sesunula někam dolů a nebo by se auto třeba trochu pohupovalo, aspoň ve filmech to tak bývá. Nech pitomostí a uvažuj! Jenomže Zuzance se nechtělo a podivné cesty fantazie přinášely nové a nové katastrofické obrazy a…

    A pak přece jen přišla k sobě ta poměrně chytrá a poměrně racionální Zuzana, kousla se do rtu tak silně, až ho měla pak dva dny mírně oteklý, a začala alespoň trochu přemýšlet. Sedím sama v cizím autě. To je fakt. Ve vesmírné raketě nebo v tramvaji opravdu nejsem, to bych si všimla. A pravděpodobně jsem stále před hradem Záhoří, který je ovšem, pokud si dobře vzpomínám, opředen pověstmi o templářských pokladech, škole pro elitní jednotky SS, čertech, kteří hlídají pytle se zlaťáky, zazděných jeptiškách a bůhví o čem ještě. Nemám signál a kromě Judity neví živá duše, kde jsem. No ještě František, to připusťme, ale ten se neozývá ani pro mě nikoho neposlal. S Markusem jsem od včerejška nemluvila a vypadá to, že jen tak brzy mluvit nebudu. Čekala jsem, že mi alespoň zavolá, že je v pořádku v Polsku a že se mu třeba, co já vím… stýská. Když mně jo. Ale kdepak.

    Koukla jsem na stále stejně vyhlížející display telefonu dnes už snad po stotisící. Za pár minut se na něj podívám znova a nejspíš to bude pořád stejné. Nic. Žádný zmeškaný hovor. Žádný zájem o Zuzanu. Nic. Pokud vás právě napadlo, proč já třeba nezavolám jemu, tak na to rychle zapomeňte. Já jsem víkend v Paříži neslibovala. Já ne. A vůbec. Máme to tak doma zařízené, že Markus volává mně, já jemu jen málo. On mívá opravdu takovou spoustu práce, že se skoro pokaždé trefím do doby, že volám poněkud nevhod, on pak bývá nevrlý, a tak už jsem si odvykla volávat mu. A dnes tedy rozhodně nemám důvod a hlavně chuť tenhle zvyk měnit. A myslet na Markuse taky ne, protože bych zase musela brečet a na to už doopravdy nemám náladu.

    Ovšem… přemýšlela jsem dál, co mi strachem a zimou zdecimované mozkové závity dovolovaly, NĚCO budu muset udělat, kdyby to mělo být jen to, že nastartuju auto, rozsvítím reflektory a zjistím, kde vlastně jsem. A pokud to jen trochu půjde, otočím se a pojedu pryč z tohohle podivného místa. „Jasně, to přesně udělám,“ řekla jsem polohlasně, „pojedu pryč. Zpátky domů do Prahy. Vždyť já jsem sem na Záhoří vlastně nikdy jet nechtěla. Františka bych sice možná zase ráda po letech viděla, a Jarmilu i Magdu určitě taky, ale když to nejde, tak to nejde.“ Otočila jsem klíčkem v zapalování a reflektory auta se rozsvítily.

    Stromy rostoucí okolo hradeb se ohýbaly v silném větru a brána byla stále zavřená. Každopádně jsem ale nestála na žádném okraji útesu. To bylo potěšující.

    Zmáčkla jsem pravou nohou plynový pedál, motor zařval a dál nic. Pak mě napadlo, že musím přidat i levou, protože bez spojky to asi přece jen nepůjde. Koneckonců když jsem dojela až sem, tak snad taky odjedu, ne? Ale to se snadněji řeklo, než udělalo. Motor auta vydával podivné a zbytečně hlasité zvuky, ale neposunuly jsme se ani o centimetr. Vidět a slyšet to Judita, pomyslela jsem si, tak mě zabije.

    Znovu jsem zalovila nohou po pedálu s plynem. Ale zbytečně, akutní kikinitída mi stále kolovala krevním řečištěm, naplňovala cévky v mozku a bránila chudákovi holce, aby použila rozum a normálně se rozjela. Ovšem kdyby Judita měla auto s automatickou převodovkou, bylo by všechno v pořádku, takže moje vina to vlastně není, to jen, abyste věděli.

    Najednou tmu za mými zády olízla světla přijíždějícího auta. Strašidla přece v autech nejezdí nebo jo? Pomyslela jsem si a čekala jsem. Dost odevzdaně, to připouštím. Ale možná přijíždí další návštěvník mejdanu na hradě nebo… Nebo…

    Auto zastavilo kousek za mnou, dveře vedle řidiče se otevřely a vystoupila vysoká postava. Krátce se sklonila zpátky do otevřených dveří, zřejmě cosi říkala svému řidiči, a pak vykročila ke mně. Pustila jsem pedál plynu a auto konečně ztichlo. Vysoký muž se přiblížil ve světle reflektoru za ním stojícího automobilu až k mým předním dveřím a já ve zpětném zrcátku poznala spolužáka Františka. Spustila jsem dolů okénko a nadechla se, že něco řeknu, ale nebyla jsem dost rychlá.

    „Ahoj Zuzanko. To tvoje auto vydává dost podivné zvuky. Já ti otevřu, abys mohla vjet dovnitř.“

    „Já bych ráda, ale nemůžu se rozjet,“ pípla jsem a byla docela ráda, že v té tmě není tak docela vidět, jak se František právě tváří.

    Když byla brána do hradu dokořán otevřená, vrátil se k mému autu a otevřel dveře. „Proboha, tak to zkus rozjet, já za tebou zavřu! Když jsi dojela až sem, tak snad…“

    „Jak myslíš. Ale taky je ta brána dost úzká. Jsem myslela, že bývaly širší a…“

    „Vystup si!“

    Překotně jsem se vysypala z auta a vzápětí se otřásla zimou. Vál ostrý mrazivý vítr a zdálo se, že co chvíli začne padat sníh. „Ahoj Františku,“ pozdravila jsem, pravda, trochu pozdě, „a můžu si vlézt zase dovnitř? Do auta, myslím?“

    „Ne, zůstaň tady v té zimě, ty trdlo,“ prohlásil a pak dodal, „ale řídím já a na klíně tě nepovezu. Tak šup vedle.“

    „Jo jistě,“ zablekotala jsem.

    Vsoukal se na sedadlo řidiče a já se na něj raději ani moc nedívala, protože až takhle za pitomce jsem fakt už dlouho nebyla a doufám, že ani nebudu.

    „Moc místa tady tedy nemáš,“ zavrčel. „Tak malá snad nejsi. Vždyť si musíš tlouct kolena o volant! Počkej chvíli, musím si to posunout. Jak se to… No nic, nějak to ten kousek zvládneme,“ řekl a plynule se rozjel. Hned za bránou zastavil.

    „Mám jít ty dveře zavřít?“ zeptala jsem se přičinlivě.

    „Ty seď, já to udělám! Všude je tma a ty se tady nevyznáš. Ještě by sis mohla zlomit nohu nebo… Říkám ti, seď!“

    Když jsem celá vyjukaná přiklopýtala za rychle rázujícím Františkem po hrbolatém, ostře se svažujícím nádvoří do jediných osvětlených dveří a pak nahoru po schodech a dál klenutou chodbou, vpadla jsem celá mžourající a zmatená do opravdu rozjetého mejdanu a rázem jsem si připadala jako před deseti, možná dvanácti lety. Většinu tváří jsem znala, a které ne – s těmi jsem byla rychle seznámena.

    „Adlerko, zdáááár,“ zavyl na přivítanou spolužák Břéťa Kosík, proslulý pražský starožitník a šíbr s tu méně, tu víc pravým uměním. Tomáš Vichterle mírně vycenil svůj mírně křivý chrup a zklamaně řekl: „Kde máš Juditu, Zuzko? Ona nepřijede?“

    „Ne, musela se vrátit do Prahy, Tomáši. Taky tě ráda vidím.“

    Pak jsem se pozdravila s Jarmilkou Lešinskou, zvanou, jak asi tušíte, Lešinka, s Magdou Urbanovou, která to v Brněnské galerii dotáhla až těsně pod ředitele a byla stejně cílevědomá a málomluvná jako na škole, pokud jste ovšem nemluvili o něčem, co ji doopravdy zajímalo. Pak Magda dokázala mluvit celé hodiny, až se jí brejličky na drobném nosíku třásly. Tradovalo se, že Magdička je doposud… ehm… útlocitní čtenáři prominou… že prostě nikdy neviděla nahého muže, ale já jsem si jistá, že jsou to kecy. Každý, kdo navštívil nějakou galerii, dobře ví, že se to tam nahými chlapy přímo hemží. Na obrazech samozřejmě a sem tam je k mání i nějaká ta socha. Tak jaképak neviděla…

    Se dvěma kluky, které jsem si jen matně pamatovala ze školy od vidění, seděl další můj spolužák, Jirka Dlouhý. Pořád nosil culík, jen dohladka stažené vlasy odkrývaly přece jen o něco málo vyšší čelo. Jinak byl Jirka pořád fešák a podle toho, jak mžoural a smál se, pořád mu chutnalo všechno, co teklo. Hlavně pokud to mělo víc než deset procent alkoholu. Tak nějak mě napadlo, že by si někdo mohl říct, že jsme celou vejšku prochlastali, ale ne. To si nemyslete, já tedy opravdu ne. A například taková Magda, pokud se pamatuju, taky ne.

    „Zuzko, pojď sem,“ zahalekala Jarmilka, „už se na tebe třesu! Franta říkal, že přijedeš.“

    „Fakticky? Vidíš to a málem z toho sešlo,“ usedla jsem ztěžka na židli. „Jak se pořád máš? Jsi pořád na Borštejně?“

    „Ale kdepak, už dva roky jsem vilkař, sloužím v Hulčovicích.“

    „Prosím?!? Promiň, Lešinko, ale já ti vůbec nerozumím.“

    „Nepovídej,“ zasmála se oslovená, „kastelánuju v Hulčovicích. Ono totiž nám, co jsme na zámcích, říkají někteří uštěpační kolegové, co slouží na hradech, prostě takoví, co si myslí, že nad tuny kamení, nevytopitelné komnaty a bordel ve sklepení není, tak nám, co máme hezky všude útulno a pořádek, pěšinky v parku vysypané pískem, v expozici čerstvé květiny a v kanceláři teplo, tak nám říkají, že jsme vilkaři, chápeš? A Hulčovice, jak jsi snad pochopila, jsou zámek. Snad jsi oněm slyšela? Nebo jsi na těch Kanárech docela zblbla? Ono se to už tady večer probíralo, že sis ulovila milionáře, co má několik domů a jachtu…“

    „O jachtě mi prosím nemluv!“ vyjela jsem víc zostra, než jsem chtěla.

    Ale Jarmilka si z toho málo dělala, povídá: „Jen se přiznej, žiješ si kdesi v háji a už ani nevíš, že u nás je moc a moc krásně. Copak se španělská koloniální architektura dá přirovnat k té naší? Vždyť je to pořád na jedno brdo. Nepovídej, že sis toho nevšimla, to nemá žádný vývoj, stavěli několik set let pořád stejně… Co je, Zuzko, ty ses urazila?“

    Chtěla jsem namítnout, že nic takového není pravda, a že samozřejmě dobře vím, že Hulčovice jsou barokní klenot s překrásnými zahradami, a že jsem samozřejmě na Kanárských ostrovech nezblbla a… a vůbec. Ovšem nahlas jsem řekla jen: „Ale kdepak. Není proč. A líbí se ti tam? Myslím v Hulčovicích?“

    „Líbí, přijeď se kouknout. Co vůbec děláš u nás na Moravě? Přijela jsi jen sem na Záhoří nebo podnikáš nějakou spanilou jízdu krajem?“

    „Nooo…“ řekla jsem pomalu, „vlastně ani nevím. Totiž vlastně jo, léčím si tu zlomené srdce.“

    „Ježiš, ty už taky? Prosím tě, nestraš. To je snad nějaká epidemie.“

    „Asi už jo.“ Broukla jsem a nějak se opomněla zeptat, kdo jiný má ještě trable se srdcem, ale snaživě jsem se zeptala: „A ty se máš, Jarmilko, jak?“

    „V práci dobrý, jinak pořád stejný. Mám v Hulčovicích i naše a… Nějak tam žijeme.“

    „Vdaná jsi?“ zeptala jsem se opatrně a vzápětí bych si raději dala jednu dobře mířenou přes ústa, protože Lešinka viditelně zesmutněla a povídá: „Kdepak, já se nevdám. Nikdy. Vždyť jsi mi to tehdy předpověděla v kartách, pamatuješ?“

    „Já? To si pleteš, já přece karty nikdy nevykládala. Tobě určitě ne.“

    „Ale jo, když jsme byli v létě po třeťáku u Dlouhejch na chalupě. Už si vzpomínáš?“

    „Jen matně,“ připustila jsem. „To léto si pamatuju, ale ty karty… Jo počkej, to bylo, jak jsme pili to bezinkový víno? Měla ho tam Jiřího babička plnej sklep. Až do naší návštěvy, ovšem.“

    „Jo jo, tehdy.“

    „Aha. Fuj, Víš, že od té doby nemůžu cítit, když kvete bez? Hned se mi navaluje. Ještě že na Kanárech nekvete.“

    „A jsi tam šťastná, Zuzko?“ zeptala se najednou Jarmila a trochu omluvně se usmála.

    „Jasně že jo,“ řekla jsem, „hlavně na jaře, když si uvědomím, že tam nekvete ten zatracenej černej bez. Ale někoho, Lešinko, máš, ne? Myslím samozřejmě chlapa.“

    „Mám,“ kývla a na chvíli přivřela oči, „pořád toho stejného. To jsem já, monotónní Jarmilka, pamatuješ, že jste mi tak říkali?“

    „Ale Leši…“

    „Víš ty co, sedneme si za Chobotem,“ řekla najednou, „třeba bude aspoň sranda, když už nic. Jo a ty jsi vdaná, viď? A dobrý?“

    „Jak kdy. Ale jinak dobrý. Tak dobře, když myslíš, tak se půjdeme nechat trochu urazit. Chobot se už na nás určitě jenom třese,“ prohlásila jsem a slíbila si, že jakmile konverzace s Igorem Chromým nabere grády, a jak Igórka znám, nebude to trvat dlouho, omluvím se – případně ani to ne – a bez pardonu uteču.

    „Ježiš Adlerko, nedělej fóry, vždyť jsme spolu na chmelu pár dnů chodili!“ pravil drahoušek Chobot a laškovně mrkl pravým okem. Vzhledem k tomu, že očko bylo vodově šedé a bělmo hustě žíhané rudými žilkami, pozůstatky to četných alkoholických radovánek, počítaje v to i dnešní usilovné zvedání sklenice s červeným vínem, dojem nebyl nejlepší. Navíc jsem s řečeným Chobotem po maximálně třech minutách zůstala zcela sama, protože kastelánku Jarmilku, která přisednutí k Igorovi spískala, si kamsi odvedl kastelán František.

    „Cože jsme spolu?!?“ zavyla jsem. „My dva? To si snad děláš srandu.“

    „Jakpak by ne! Začali jsme si spolu na cestě vlakem, no přece pamatuješ, jelo se tam dvanáct nebo kolik hodin v kuse přes noc s…“

    Abych byla upřímná, nepamatuju se. Z té cesty si totiž nepamatuju téměř nic. Já, celou střední školu velmi slušné děvče, jsem zahájila první studentskou vysokoškolskou brigádu na chmelu a seznámení s novými spolužáky poněkud netradičně. Hned v prvním železničním kupé byla becherovka, ve druhém rum, ve třetím trošku pivečka, pak víno, ještě víno a určitě tam byl ještě jeden druh alkoholu, protože mi pak spolužáci povídali, že jsem vykřikovala, že jsem pila pětikombinaci a že je to výborný.

    Takže asi chápete, že namísto zážitků z cesty vlakem do místa určení mám alkoholické okénko, totiž okénko… Okno jako hrom. Celkem asi osm hodin. Celou dobu našeho pobytu v ohavném místě zvaném Kněževes, plném frustrovaných středoškoláků a pár pitomců z vysokých škol, kteří se nehodili marod, jsem sondovala, co jsem to v tom vlaku vlastně vyváděla. Ale prý jsem se chovala rozjařile, leč spořádaně, takže je jasné, že Igor Chromý řečený Chobot strašně kecá.

    Proto jsem neohroženě odpověděla: „Heleď, nech toho! My dva jsme spolu určitě nechodili. Zajisté bys zanechal tak oslnivý dojem, že bych si to musela pamatovat i přes tu spoustu piva nebo čeho, kterou jsme tam tehdy vypili.“

    „Tak dobře, tak tehdy ne,“ nenechal se vyvést z míry můj společník a exspolužák. „A tak co dnes?“

    „Jak dnes? Co myslíš tím dnes?“ vyděsila jsem se. Na rozdíl od rozjařené společnosti, která nás obklopovala, jsem měla spoustu skleniček pod míru a dost jsem to cítila. Přece jen jsem plula na jiné vlnové hladině než většina lidí kolem, Chobota nevyjímaje, i když on byl vlastně vždycky mimoň, tak ten se snad ani nepočítá.

    „No přece už tu máme listopad, a tak…“

    „A co že máme, listopad?“

    „Copak ty nevíš, že podzimní lásky jsou ty nejkrásnější?“ vybafl Igor.

    „Cože? Co to meleš? A jak jsi na to přišel???“

    „Empirickým výzkumem. To máš tak…“ Usadil se pohodlně do křesla, nadechl se a začal: „Je jasné, že když se zamiluješ na jaře, dost to s tebou hází. I když s tebou asi ne, no nic. Takže dejme tomu, že jsi normální, a na jaře, když všechno pučí, voní, bzučí, však to dobře znáš…“

    „My na Kanárech máme jaro furt,“ neodpustila jsem si poznámku.

    „To možná máte, ale v zásadě je jaro na lásku na nic. A chceš vědět proč?“

    Mlčky jsem kývla a potlačila zívnutí, protože co mi taky jiného zbývalo. Jsem v zásadě přece jenom dobře vychovaná holka a kdo ví, třeba se od Chobota konečně dozvím něco zajímavého. I když dost pochybuju.

    Ale můj společník se nedal vyvést z míry a pokračoval dál v přednášce: „Na jaře je totiž na všechno dost času. Máme před sebou léto, v létě je teplo, místa všude dost a času taky, a tak tomu logicky chybí ta naléhavost, ta zběsilost, která přichází až s podzimem, chápeš? Na podzim ubývá slunce, ubývá krásných dnů a člověk se bojí, že si už ten rok nevrzne.“

    „Co že si?“

    „Nevrzne. Snad už jsi to slovo slyšela, ne? Prostě jeden se bojí, že už si ten rok nic neužije. Tlak ubývajícího času je neúprosnej, víš, jak to je. Jsme jako olivy, drceni silou vydáváme, co je v nás nejlepšího, a…“

    „Ježišmarjápanenkosvatokopeckázačmětrestáš,“ vyletěla mi z pusy mimoděk oblíbená lamentace radostické babičky a já uvažovala, kudy rychle utéct, abych ty kecy už nemusela poslouchat. Ale Chobot si můj výkřik vyložil jako obdivný a pokračoval: „Vidíš to! A další poznatek z výzkumu je, nejvíc to cloumá s babama, který…“

    „Heleď, Chobot, stačilo! Fakt stačilo. Já chápu, že jsi už léta neměl ženskou, ale já zájem nemám a koneckonců nemusím o tobě vědět zas tak úplně všechno.“

    „Aha. Když ne, tak ne. Tak víš ty co? Já si půjdu sednout tamhle za Magdou, je nějaká smutná.“

    „Jo to jdi, to jdi,“ řekla jsem a zase zívla. Magda bude mít radost, pomyslela jsem si, ona je sice prý sama, ale tak opuštěná, aby se zájmem naslouchala Chobotovi, snad nebude ani ona.

    „Vypadáš poněkud otřeseně. Ale z Igora si nic nedělej, děvče. On už jiný nebude.“

    „Já vím. Já jsem jenom… nějak jsem odvykla. To je všechno.“

    „Povídám, zapomeň na to. Koukni na něj,“ kývl František hlavou tam, odkud se ozýval chrochtavý smích, „on už ani neví, co ti vykládal.“

    „Hmm. Nebo ví a teď totéž tluče ho hlavy Magdě.“

    „Snad ti to nakonec není líto? Nechceš dolít víno?“

    „Víno? No tak jo.“

    „Jestli ti nechutná, mám tu ještě taky slivovici a meruňkovici.“

    „Domácí, že jo,“ řekla jsem. „Raději ne, díky. Heleď, nedal by se tu někde udělat svařák? Ne že by to tvoje víno nebylo dobrý, ale…“

    „Dal,“ prohlásil odměřeně, „dole v přízemí je v koupelně cosi jako kuchyňka, ale tohle víno ti na to nedám, najdu ti nějaké jiné. Taky to můžeš udělat tady na kamnech, ukázal do roku místnosti.“

    „Aha, díky. A cukr a koření někde najdu?“

    „Co já vím,“ ušklíbl se František, „třeba budeš mít štěstí.“

    Nakonec jsem v přízemí našla alespoň sáček hřebíčkového koření a lehce vyschlý kousek citronu a vykouzlila ne zrovna alkoholický, ale dosti pitelný nápoj. Zůstal takovým jen do té doby, než mi do něj drahoušek Chobot nalil čtyři deci slivovice, pak jsem, jak asi chápete, o svůj výtvor ztratila zájem. Ale ostatním to moc a moc chutnalo.

    To ovšem předbíhám. Napřed jsem se odštrachala i s plným hrncem svařáku nahoru do patra a postavila ho na kamna. Vůně koření se začala prát s hustým dýmem v místnosti.

    František přičichl k hrníčku s červenou tekutinou, který jsem postavila na stůl před sebe, a prohlásil: „Hlavně když ti to bude chutnat, Zuzanko. A jestli sis do toho dala hodně cukru, bude tě krásně bolet hlava. Ovšem mě za chvíli taky.“

    „Tebe? Proč? Vždyť ti ten svařák nenutím?“

    Povzdechl, vytáhl z kapsy mobilní telefon a prohlásil: „Problém je v tom, že ještě někoho čekám.“

    „Dámská návštěva?“ zeptala jsem se dychtivě.

    „Dámská? Jak se to vezme… však sama uvidíš. Musím jít, za chvíli jsem zpátky. Ačkoliv… možná ani ne.“

    Samozřejmě že jsem se chtěla zeptat, co mají znamenat ta tajuplná slova, ale právě v tom okamžiku se již zmíněný spolužák Chobot připlížil k hrnci se svařeným vínem a ochutil můj skvělý voňavý a téměř lihuprostý nápoj polovinou lahve domácí kořalky. Já zaječela a ztratila kastelána z očí.

    A když jsem se naštvaná vrátila od rozpálených kamen a uchichtávajícího se Chobota, byl pryč.

    „Hledám Františka,“ řekla jsem trochu nazdařbůh do hlučícího davu, „neviděli jste ho někdo?“

    Tváře okolo mě byly stále jásavější a jásavější a já palčivě pociťovala, že mám minimálně litr červeného zpoždění a že dnes už ho asi nedoženu. A co je horší, ani se mi nechce.

    „Děckááá, neviděli jste tu někde purkrabího?“ zahalekal Jiří. „Zuzaně se po něm stejská. Prý hrozně!“

    „No to víš! Děsně,“ osopila jsem se na něj, a protože bylo nad slunce jasné, že mi nikdo z rozjařené společnosti nebude věnovat pozornost, natož aby mi poradil, kde najdu pana kastelána, vydala jsem se milého Františka hledat na vlastní pěst.

    Nechtělo se mi bloudit jen tak tmavou budovou purkrabství, a tak mě napadlo, že by možná bylo nejlepší vyjít ven a podívat se, jestli se svítí v některých jiných místnostech purkrabství než v té, ve které je nacpáno dvacet rozjařených opilců.

    Vyhrabala jsem z hromady šatstva na stole ve tmavé chodbě svůj kabát, s nelibostí jsem konstatovala, že po krátkém pobytu na Záhoří smrdí, jako bych seděla v nejhorší putyce, protože všichni okolo kouřili, jako by za vyfukování dýmu měli brát vánoční prémie, halabala jsem kabát zapnula a opatrně začala sestupovat po schodech dolů. Všude byla tma, jen kdesi v přízemí svítilo slabé světlo. Chodba purkrabství byla cítit pachem čerstvých omítek a něčím, co mírně připomínalo pach kovu nebo krve. Alespoň tak se to unavené a trapně střízlivé Zuzaně zdálo.

    Měla jsem obavu, aby dveře ven na nádvoří nebyly zamčené, ale byly to obavy zbytečné. Těžké dveře se lehce a téměř bezhlučně otevřely, já se nadechla nočního studeného vzduchu a až jsem se zajíkla úžasem. Venku, všude okolo mne byla jasná krásná noc, jako by hlučná společnost a zrudlé tváře tam nahoře, jenom pár kroků po schodech, ani neexistovaly a bylo jen ticho, temná krása noci a já.

    Nad hradem se klenula obloha plná hvězd a mně se zdálo, že snad ani není možné, že před pár hodinami obklopovalo hrad jen temno a mlha. Citelně se ochladilo, ale byla to zima příjemná, čistá a voňavá a v odrazu světla z oken se leskla jinovatkou ojíněná tráva. Sestoupila jsem ze schodů až na nádvoří, otočila jsem se a zadívala na purkrabství.

    Myslela jsem, že podle světel v oknech zjistím, kde má František byt, a když mi to nebude moc blbé, půjdu za ním a zeptám se, kde bych mohla hlavu složit, protože fakt nemám náladu juchat a jásat až do rána.

    A v tom okamžiku mě napadlo, co vlastně dělám na tomhle moravském hradu, namísto abych seděla pod hvězdami na Tenerife, poslouchala, jak si noční vítr od moře pohrává s listy citroníku a noční tmou občas zavane vůně z keřů rozmarýny a levandule, které rostou u naší terasy. A taky, proč jsem tu na moravském hradu už docela pozdě v noci tak sama, namísto toho, abych byla se svým mužem na romantickém výletu do Paříže, nebo co já vím, třeba na naší zahradě na vyhlídce nad mořem, držela se Markuse za ruku v noční tmě a nemusela myslet vůbec na nic. Jen na vítr nad mořem a na to, že ráno vstanu a venku bude nebo nebude svítit slunce a já budu ráda, že jsme spolu.

    A najednou jsem měla strach z toho, že tohle všechno už třeba nikdy nebude pravda a já zůstanu na světě zase sama. Pak jsem zatřepala hlavou, zalitovala, že můj otravný vnitřní hlas si právě teď vzal neplacené a neplánované volno a nemá – jako na potvoru – právě teď k mé osobě nějaké neomalené průpovídky, které by mě sice hrozně vztekaly, ale současně zbavily těch pitomých myšlenek. A přinutila jsem se zapomenout aspoň na chvíli na svůj stesk po manželovi, který je teď bůhví kde a koneckonců možná i bůhví s kým.

    Zírala jsem na budovu purkrabství, ale svítila jen okna v patře, tam, kde jsme ve velké místnosti seděli celý večer. Nikde jinde neblikalo ani světélko. Trochu jsem se otřásla zimou, ale usoudila jsem, že péřový kabát s kapucí mě za chvíli zahřeje a že venku je najednou tak krásně, že by byla věčná škoda vrátit se zase do zakouřené místnosti a poslouchat staré vtipy podroušených spolužáků. Navíc mi nebylo jasné, kde se schovává František, protože jak už víte, všude jinde byla tma.

    Napadlo mě, že bych se mohla podívat na purkrabství ještě ze strany, že tam možná vedou další okna a v těch uvidím kýžené světélko. Sešla jsem až dolů na nádvoří a vydala se pomalu k mostu, který spojoval obě části hradu. Na pobořeném zábradlí jsem prsty setřela lehkou vrstvu jinovatky a na konečcích prstů ucítila drsnost staré omítky.

    Uprostřed mostu jsem se otočila zpět, ale purkrabství bylo stále temné, až na ona známá okna v prvním patře. Napravo od mostu jsem tušila ohromnou hloubku pod sebou. Nalevo mi jasná noc ukazovala skalnatý sráz, který, jak jsem si vzpomínala, padá až k hladině přehrady, nad kterou se hrad vypíná.

    Usoudila jsem, že když už je taková jasná noc, můžu se po hradu poohlédnout trochu víc a kdo ví, třeba je František taky na obchůzce – pokud ovšem takový kastelán na obchůzky vůbec chodí, protože přece jen kastelán není vrátný, to je jasné. Prošla jsem temným průjezdem až na nevelký dvůr, který končil vysokou zdí nebo snad nízkou budovou, nebyla jsem si v první chvíli tak docela jistá.

    Zvedla jsem hlavu a zkoumala, zda někde neuvidím nějaké osvětlené okno. A světlo jsem opravdu zahlédla. Ztrácelo se ve tmě až vysoko, kdesi na palácové střeše. Jako by to bylo světlo ze střešního vikýře. Měla jsem dojem, že i v té tmě rozeznávám, jak se světlo rozlévá po střešní krytině. Možná tam má František kastelánský byt, napadlo mě, a já bych se ho mohla jít zeptat, kam si můžu jít konečně lehnout. Ačkoliv je možné, že dřív bídně padnu a zhynu na nádvoří hradu Záhoří. Ovšem pak mě napadlo, že možná není úplně dobrý nápad bloudit po hradu a hledat starého spolužáka, když vlastně nevím tak docela jistě, jestli je třeba právě teď sám a tím pádem ani trochu naladěn na noční, byť krátkou Zuzaninu návštěvu.

    Přešlápla jsem nerozhodně z nohy na nohu a zabořila nos do límce kabátu. Mám? Nemám? Ale jo, no tak co, když tak mě vyhodí. Nic horšího se mi snad nestane. Někde tady budou dveře a… Pak už jsem jen tak pro jistotu znovu vzhlédla; v tom okamžiku rozsvícený vikýř zhasl a všude byla tma. Ale než jsem stačila začít přemýšlet o tom, co tedy budu dělat – protože přece jen je evidentní, že když se někde zhasne, znamená to, že se někam odešlo nebo usnulo a že asi není vhodné rušit – zaslechla jsem rychlé kroky vzdalující se průjezdem směrem k mostu.

    Nebylo mi sice vůbec jasné, jak by někdo tak rychle dokázal seběhnout dvě nebo snad tři patra a už mít takový náskok, ale přece jsem zavolala: „Františku, haló! Počkej na mě!“

    A kdosi zrychlil kroky a skoro se mi zdálo, že slyším i druhé rychlé kroky, které se zdají pospíchat za těmi prvními. Ale pak průjezdem, na jehož konci jsem stála, zahvízdal vítr a pak už jsem neslyšela nic, jen vlastní dech.

    Vešla jsem mezi zdi průjezdu a málem jsem upadla, když jsem špatně šlápla mezi dva věky omleté kameny. Bolest v kotníku naštěstí zase odezněla, ale připomněla mi, že vlastně hledám místo, kde bych unavenou hlavu složila, potažmo pana kastelána. A mírně kulhajíc jsem se vydala zpátky přes most. Na jeho konci jsem zůstala stát, protože rozsvícených oken bylo najednou na hradu víc, než jsem čekala. Nad jižní bránou svítila dvě a v purkrabství také dvě, v přízemí na pravé straně. Tak a teď si, Zuzko, vyber, řekla jsem si, za kterým oknem asi bude František? Pak jsem se mimoděk otočila zpátky a zadívala se na majestátní budovu hlavního hradního paláce, zvaného francouzský trakt, kterou osvěcovalo světlo měsíce.

    A v tu chvíli se mi zdálo, že jsem za oknem v přízemí zahlédla pohybující se světlo. Vzápětí zhaslo. A pak zase záblesk o dvě okna dál. Zamrkala jsem usilovně, to abych zjistila, že se mi to nezdá. Posléze jsem ale byla nucena konstatovat, že jsem nejspíš měla vlčí mlhu nebo co, případně, že mě mámí zrak a světlo měsíce, přes který nejspíš přeběhl nějaký čilý malý mrak, a ten pohyb na obloze se odrazil ve sklech okenních tabulek. Protože okna celého paláce byla dočista a úplně tmavá.

    Takže kam, položila jsem sama sobě otázku. Do brány nebo na purkrabství? Ačkoliv… že by František bydlel právě nad západní bránou? Ta vypadá, že zedníky nebo kameníky neviděla od doby, kdy ji před pěti sty nebo kolika lety postavili, a nad průjezdem bude dozajista děsivá zima. I když, podívat bych se tam jít mohla, což o to. Jenomže věřte nevěřte, budova brány byla také temná a bez světel. Dorůstající měsíc zakryl mrak, pak další a já si přestávala vidět i na špičky bot. Nejvyšší čas vrátit se tam, kde to alespoň trochu znám.

    Zůstala jsem nerozhodně stát uprostřed prázdné temné vstupní chodby purkrabství. No jo, napadlo mě, ale co když František třeba chce být chvíli sám? Nebo co horšího, je u sebe a naopak sám není?

    Ale co, pohodila jsem hlavou, spát se musí a já se prostě musím zeptat, kde mám hlavu a údy složit. Přešlápla jsem v mdlém světle jediné lampy v chodbě z nohy na nohu. Nijak to ke změně situace nepomohlo. Pak jsem ale zaslechla jakýsi povědomý zvuk. Napnula jsem uši a opravdu, kdesi z nitra domu zněla hudba. Pomalá, velebná a jakoby i trochu pořád stejná, klesající a zase stoupající, fuga. Snad Bach, snad Telemann, nejsem žádný zvláštní znalec hudby – Judita dokonce tvrdí, že se téměř blížím hudebnímu ignorantství – takže je klidně možné, že to byl docela jiný autor.

    Napadlo mě, že ten, kdo poslouchá večer na hradu fugu, by ji asi rád dál poslouchal v klidu, a tak jsem s jistými obavami zaklepala na dveře, ze kterých hudba vycházela. Ať jsem napínala uši sebevíc, nebylo slyšet nic, než jen tu stoupající a zase klesající melodii. A mně nezbylo, než stlačit kliku a nakouknout do místnosti. Bylo tam šero, jen uprostřed byl víc tušit, než vidět velký stůl a u něj několik židlí, ze tmy na konci místnosti vystupoval osvětlený obdélník otevřených dveří.

    Zůstala jsem stát na prahu a pak zakašlala. Ale nic. Dodala jsem si odvahy a šla za tím světlem a stále znějící hudbou.

    „Proč ty ses vlastně neoženil?“

    „A proč tě to zajímá?“

    „Prostě… zajímá. Ale jestli se ti nechce odpovídat, tak nemusíš.“

    „Chce, nechce. To máš tak, nerad bych začal trpět kastelánským syndromem.“

    „Cože??“ málem jsem vyprskla červené víno na desku pracovního stolu. „A ten je jakej?“

    František rozvážně upil a uculil se: „To máš tak, takový kastelán se ožení, myslím tím budoucí kastelán, ještě jím v tu chvíli není. Takže takový brzy ženatý absolvent nějakého těžko prakticky využitelného humanitního směru se zálibou v historii nemá moc peněz, natož pak bydlení pro rodinu, která už bývá zpravidla na cestě. A ejhle, dostane nabídku nebo se přihlásí do konkurzu a jde pracovat na hrad. Manželce se na hradu líbí, dětem taky a kastelánovi rovněž…“

    „No vidíš to, a kde je chyba?“

    „Doposud nikde. A kdybys mě nechala, Zuzanko, domluvit, tak bych to dopověděl a osvětlil ti souvislosti. Mohu?“

    Velkoryse jsem kývla a taky se trochu napila. Víno měl kastelán dobré, zdálo se mi mnohem lepší než to, které se pilo nahoře. „Jenomže jak už to tak chodí, na hradu pracují mladé a krásné průvodkyně. Kastelánova manželka má spoustu své práce nebo odjíždí na léto s dětmi někam, kde je větší klid, například k babičce do Jeseníků. A co bys řekla?“

    „Já vůbec nic,“ prohlásila jsem a zase se napila. Začínalo to být docela napínavé.

    František oklepal dlouhý sloupek popela z cigarety a pokračoval: „A milý kastelán se ve čtyřiceti rozvádí, zakládá novou rodinu a novou sadu dětí. Pak to zopakuje ještě v padesáti, rozumíš, třetí manželka, třetí sada dětí. A víš, co přijde pak?“

    „V šedesáti zase? Čtvrtá sada?“

    „Omyl. V pětapadesáti infarkt. Protože v tom věku už to kastelán všechno nedokáže uživit ani – s prominutím – uskákat.“

    „Infarkt. Jasně. Vdova, tři sady dětí. No prima.“

    „Takže už chápeš?“

    „Docela jo. Ale ty nejsi sám, že ne?“

    „Jak kdy,“ řekl, pokrčil rameny a mně se zdálo, že se trochu nadechl a třeba svoji šalamounskou odpověď trochu rozvede.

    Čekala jsem, co bude následovat, ale nic. Pracovnou zněla tichá hudba, kouř z cigarety stoupal ke stropu a ztrácel se tam, kde v šeru stínidlo staré hliníkové lampy vyřezávalo do tmy okolo nás měkký kruh světla, a já měla pocit, že prostor okolo nás je mnohem větší, než dávají tušit hranice místnosti, ve které sedíme.

    A tak jsem se dál neptala. Já, když na to přijde, nemusím vědět úplně všechno. František si zapálil další cigaretu, vyfoukl kouř, opřel se do židle a řekl: „Ještě jedno úskalí má život kastelána.“

    „A jaké?“

    František se usmál, dolil mně i sobě víno, napil se a prohlásil: „Alkohol.“

    Já jsem taky upila a neřekla nic. Koneckonců, co já vím, jak to mají kasteláni s alkoholem. Ale nemusela jsem svého společníka pobízet, protože pokračoval: „To víš, noci na hradu bývají chladné. Hlavně v zimě. Brzy se smráká, člověk je často sám a vůbec. Nebo zase jako teď, přijedou kamarádi, přivezou víno a…“

    „Já nepřivezla nic,“ zastyděla jsem se.

    „To nevadí, příště. A nebo počkej,“ zasmál se potměšile, „zítra ti přidělím hadr, kbelík a když budeš hodná, tak i gumové rukavice a půjdeš s ostatníma uklízet do hlavního paláce. Je tam svinčík po zednících. Nebo můžeš hrabat a pálit listí.“

    „Aha,“ řekla jsem a zase se napila.

    „Copak? Vadí?“

    „Nevadí. A ona tady s tebou žádná paní, nebo slečna nebo tak něco nebydlí?“

    „Moc by mě zajímalo,“ prohlásil pomalu, „co myslíš tím tak něco.“

    „Ale ty víš. Tak co?“

    „Ty jsi ale zvědavá. Proč tě to tak zajímá?“

    „Kvůli Juditě,“ řekla jsem a vzápětí litovala, že jsem se nekousla do jazyka, protože mě František počastoval značně nevlídným pohledem. „Mračit se tedy umíš,“ zkonstatovala jsem. A pak jsem se, aniž bych snad čekala nějakou kloudnou odpověď, zeptala: „Řekla jsem snad něco?“

    „Ale ne,“ povzdechl, „jenom… víš, jsou takové ženské, které pořád vidí jen tu romantiku. Něco jako že já jsem ten poslední rytíř na Moravě nebo co. Hrad, fanfáry a kdesi cosi. Vždyť já jsem jenom správce, Zuzanko. Padesátý čtvrtý v řadě. A po mně přijde padesátý pátý, šestý a tak pořád dál. My už tu dávno nebudeme, ale tady tenhle dům,“ pohledem opsal stěny místnosti, „ten tady bude pořád.“

    „Chápu. A co to má společného s Juditou?“

    „Ale nic,“ mávl rukou, „raději se napijeme, co ty na to?“

    „Tak jo,“ řekla jsem a chopila se skleničky. „A tvoje přítelkyně se jmenuje jak?“

    „Kterou myslíš?“

    „Františku?!?“

    „Co myslíš tím Františku?!? Já jsem svobodný muž, Zuzano. Stačí ti tahle odpověď?“

    „Mně docela jo,“ špitla jsem, mírně ponížená, protože mě drahoušek František utřel opravdu parádně. Ale Judita asi nebude nadšená, dodala jsem v duchu, protože se domnívám, že si myslí, že kastelán František je ideální rytíř střihnutý polobohem, a on je to zatím… Prostě je to normální chlap. Nikoliv panák z reklamy na šťastné zítřky nebo životní pojištění. Jenomže Juditiny zájmy jsem hájit musela, a tak jsem ráda nerada položila další pitomou otázku – na ty já jsem mimochodem opravdový expert – „Ale občas tady asi s tebou nějaká přítelkyně přebývá, ne?“

    „Ale už toho nechej nebo si budu myslet, že ty otázky jsou osobní, Zuzanko!“

    „Jak to myslíš osobní?“ zeptala jsem se pitomě. „Ale to přece, tak… tedy… Ach jo.“

    „Tak už toho necháme, co ty na to?“

    Zabořila jsem pokořeně nos do sklenice s vínem a v duchu si lála za svou hloupou zvědavost. Ale já to přece tak nemyslela… Ale pak jsem přece jenom chtěla mít poslední slovo, a tak jsem řekla: „A jak to máš tady na hradu se strašidlama?“

    „Se strašidly? Normálně. Strašidla přece neexistují,“ řekl a potáhl z cigarety. A pak s úsměvem dodal: „No a ty zvláštní věci, které se občas dějí… Ty zvuky, které občas slyšíme… Ty tu prostě jsou.“

    „Aha, strašidla, to jo. Vlastně, ty jsi říkal, že někoho čekáš…“ řekla dotěrná Zuzanka. Bodejť by se raději kousla do jazyka! „Tak kde máš tu návštěvu? Tady s tebou není, takže… Já to úplně nechápu.“

    „Ty jsi ale opravdu zvědavá ženská.“

    „Zvědavá nezvědavá,“ opáčila jsem. „Poslyš, víš ty, co se mi zdá? Že se ti po hradu kdosi potuluje, v přízemí hlavního paláce jsem viděla světlo, jako by někdo procházel s lucernou po sálech, ale to je pitomost, viď?“

    „A co když ne?“ ušklíbl se.

    „Ty si ze mě utahuješ!“

    „Jen trochu. Ty se totiž vždycky necháš krásně nachytat, to si pamatuju ještě ze školy.“

    „To není pravda!“ rozčílila jsem se.

    A víte, co ten bídák udělal? Srdečně a opravdu nahlas se rozesmál. Zhoupl se dozadu na židli a pořád se smál, až jsem měla strach, že přepadne dozadu.

    A když se židle vrátila do stabilní polohy a on se dosyta vychechtal, prohlásil: „Ty ses vážně nezměnila. Zuzi, ale budeš mě muset omluvit, ještě musím něco vyřídit. Nahoru trefíš sama, viď?“

    Uraženě jsem třískla skleničkou se zbytkem vína o stůl, až se na černě mořeném dubu udělala malá vínová loužička. „Fajn, fajn. Já už jdu,“ prohlásila jsem naštvaně, „ale ty jsi mi zase neodpověděl. Takže mám věřit, že se ti po Záhoří prochází bílá paní, jo?“

    „A kdyby jenom jedna, Zuzanko. Tak utíkej. Mám ještě nějakou práci.“

    „Stalo by se něco, kdyby ses někdy, aspoň jednou, zdržela do rána?“

    „Stalo. Berta by mi udělal ze života peklo,“ řekla plnoštíhlá rusovláska a natáhla se po černých průsvitných punčocháčích. Díval se, jak na pěkně formované lýtko natahuje průsvitnou látku, a zhluboka se nadechl. Zvláštní, pomyslel si, mělo by mu být jedno, že odchází. Vždyť se zase brzy sejdou, chvatně ze sebe sundají šaty a pomilují se, ještě než dojdou k posteli. A pak, po nějaké době ještě jednou. Vždycky to tak je a nejspíš i nějakou chvíli ještě zůstane. Ten hlad, ta touha dotýkat se, stisknout zuby, přisát se, ztratit se v sobě, aspoň na tu krátkou, pomíjivou chvíli.

    Ale zatím nikdy nezatoužil po tom, aby zůstala, aby se osprchovala v jeho malé koupelně a ne až doma, aby zívala před spaním a smála se sama sobě, protože si s sebou nevzala nic na spaní a v jeho velkém triku vypadá ve starém zrcadle, z kterého se loupe nátěr stříbrem a které on za nic nechce vyměnit, protože je stále ještě dobré, komicky. Díval se, jak natahuje punčocháče na druhou nohu, jejíž stehno se ještě slabě leskne letním opálením a na jehož zadní straně – ona si toho zatím nevšimla, ale on už to ví – se kroutí malý fialový hádek první křečové žíly.

    Sledoval ji, jak si stáčí vlasy na temeni hlavy do uzlu, ze kterého jí stejně hned několik pramenů vypadne, vlásničky (kdo v dnešní době používá obyčejné černé sponky, pomyslel si, jenom ona, nejspíš jich zdědila po babičce plný šuplík) si nastrkala do pusy a pak jednu po druhé popaměti zasouvá do vlasů.

    „Co na mě tak koukáš?“ řekla a usmála se. A on si jako už po několikáté všiml, že má legračně křivé horní zuby a v určitém úhlu vypadá trochu jako veselý králík.

    „Koukám. Jenom tak. Tady ti ještě zůstal jeden volný pramen,“ natáhl ruku, aby jí ukázal kde.

    „Copak je,“ podívala se mu tázavě do očí. „Stalo se něco? Tebe něco trápí?“

    „Ale vůbec ne. Jenom mě napadlo, že je dnes okolo spousta lidí. Kdybys zůstala do rána, asi by to bylo lepší. Auto máš až dole, viď?“ Mlčky kývla a zasunula ten uvolněný pramen do uzlu. „Tak prostě nepřijdeš jednou na noc domů, snad se tolik nestane! Zavolej, že zůstaneš u Božky, a je to!“

    „Hmm. To bych ale taky musela zavolat Boženě, že se u ní zdržím. To už je trochu… Já ti nevím.“

    A on vycítil, že navzdory tomu, že už, je skoro oblečená, se ani jí nechce odcházet. Ať už proto, že ji neláká představa tmavé zimní noci, když on ji dnes ani nemůže doprovodit domů, anebo proto, že chce prostě zůstat ještě chvíli s ním. Ale pochopil, že by se dnes mohla rozhodnout jinak a zůstat do rána. A protože v tu chvíli nevěděl, jak jinak by ji přesvědčil, stáhl ji na prostěradlo k sobě a dotýkal se jí tak, že za chvíli zapomněla nejen na to, že se chtěla vrátit domů, ale i na to, že tam na ni čekají kromě manžela i dvě děti.


    Záhoří, 25. listopadu, sobota

    Tak jsem někde slyšela, že to, co se zdá první noc, když spíte na neznámém místě, se prý vyplní. Jenomže já si nepamatuju, co se mi na Záhoří zdálo. Nebo skoro ne. A tomu málu, co si přece jen pamatuju, se mi tak nějak věřit nechce.

    Jako první osoba, která šla včera v noci spát, jsem měla to privilegium vybrat si bez omezení svůj koutek. Následující opilci to měli mnohem těžší, místa bylo málo a o soukromí nemohlo být ani řeči. Já si zalezla na úzké kanapíčko za vysokou barokní skříň. Koutek poskytoval jakés takés zátiší, ovšem k ránu v něm byla pekelná zima. I když pekelná asi doslova ne, v pekle snad mají ti kluci čertovští teplo. Takže zima třeba jako… jako v Rusku, kde jsem ovšem nikdy nebyla. Judita se totiž zapomněla zmínit, že by bylo vhodné vzít si s sebou vlastní spacák, nejlépe péřový, velmi teplý. Nevím, s čím počítala ona, snad s tím, že ji budou hřát něčí ruce, ale já to štěstí neměla. Zalezla jsem pod jednu mírně zavánějící prošívanou pokrývku, kterou jsem k ránu doplnila hnusně vypadající těžkou hnědou dekou. Nezahřála, jen tlačila, ale já měla iluzi, že mě hřeje alespoň ta tíha.

    Mobil ukazoval 6:35. Všude okolo mě byla tma a bylo slyšet oddechování několika spáčů. Tělo jsem měla z nepohodlného lůžka ztuhlé, nohy zkřehlé a byla jsem si jistá, že můj obličej bude při pohledu do zrcadla vykazovat významnou podobnost s Českou pahorkatinou vytlačenou do mých tváří kousavými záhyby té děsné hnědé deky. A pak jsem měla čichovou halucinaci. Zdálo se mi jasně a zřetelně, že cítím božskou vůni. Vůni čerstvě umleté, vroucí vodou právě spařované kávy. A tak jsem se vysoukala z toho Záhořova lože a šla za tou vábivou představou.

    Na cestu jsem si svítila displayem mobilu jako baterkou, ale navzdory tomu jsem se málem přizabila o jakési tělo ležící napříč místnosti. Ono tělo jsem odhadla na pana Chobota, ale budit milého Igora a přát mu dobré ráno jsem opravdu v úmyslu neměla. Tak jsem tu chrápající mrtvolu překročila a dotápala ke dveřím.

    Ze dveří na konci chodby pronikal proužek světla a mně se zdálo, že se snad pode dveřmi plazí i tenké pramínky kouře. A taky se odtamtud ozývaly jakési hlasy. Usoudila jsem, že hasiče snad volat netřeba. Že nejspíš nehoří, ale stále pokračuje mejdan, aby se pomalu, ale jistě přelil v akci zvanou „kontinuální pařák“, což bývaly za našich mladých časů bohatýrské, na čas, finance a zejména játra nesmírně náročné akce, které začínaly často už ve čtvrtek a končívaly v neděli odpoledne v kavárně Slavie, kde do spokojena a do zelena vyflámované postavy popíjely svá kafíčka a minerálky. Otrlejší povahy pocucávaly pivo a permanentní zhovadilci bavoráka, alias fernet s tonikem.

    Já se na kontinuální pařáček v žádném případě necítila, já toužila po kafi. Bez rumu a jiných příměsí. V kabelce jsem si snad pro tenhle případ vezla pytlíčky rozpustné kávy oblíbené značky a těšila se, jak do hrnku nasypu aspoň čtyři, zaleju horkou vodou a…

    „No dobrejtro, ty vypadáš,“ pravila najednou mátoha, která stanula mezi dveřmi. Obličej jsem si ze včerejšího večera matně pamatovala, i na jméno bych si vzpomněla, ale nechtělo se mi.

    „Dobrý ráno, však ty taky,“ pravila jsem briskně onomu známému-neznámému a pokračovala v pochodu ke schodům, protože tam, pokud jsem si pamatovala, má kastelán František čajovou kuchyňku s rychlovarnou konvicí a pokud mě moje paměť neklame, je tam i sprchový kout, do kterého hodlám zalézt, umýt se a zahřát horkou vodou. Už se těším.

    Ovšem těšila jsem se marně. Kout tam byl, ale obsazený. Spala v něm mně osobně zcela neznámá postava, zabalená do bleděmodrého igelitového závěsu. Chvíli jsem nerozhodně stála nad bezvládným, lehce zapáchajícím tělem a přemýšlela, kolik by asi dalo práce probudit to tělo a slušně ho požádat, aby laskavě odprejsklo a nechalo mě použít svůj dočasný útulek. Pak jsem si to ale rozmyslela, tělo bylo velké a chrápalo a já se trochu bála ho vzbudit. Horší ovšem bylo, že ve stejné místnosti jako sprcha se nacházela i toaleta. Osoba ležící na šedivých kachličkách sice vypadala, že neví o světě, ale já jsem fakt stydlivka a jisté nutkání se ozývalo čím dál tím silněji.

    Vzmužila jsem se proto a šťouchla do té zříceniny špičkou boty. Nic. „Hej ty, poslyš, vstávej!“ Modrý igelit zašustil. „No vidíš to! Tady bys mohl nastydnout od ledvin. Takže šup, šup! Hezky vstávej. Prosím… no tak vstávej!“ Odpovědí mi byl jenom hluboký povzdech. A to bylo vše.

    Já se snad poto… Víte co. Do háje! Do háje! Nahoře na WC taky nejspíš někdo spí, safryš! Nic, musím jít ven, zahromovala jsem a šla.

    Jenomže na nádvoří se mi nezdál žádný koutek dosti příhodný. Navíc se mi doopravdy zdálo žinantní, čurat na nádvoří tak krásného hradu, jako bych byla nějaké středověké čuňátko. Nezbylo než jít zkusit hledat nějakou jinou vhodnou onu místnost. Nebo co kdybych sešla někam dolů, na stráň, napadlo mě. To bych byla skoro jako v lese.

    Popošla jsem k mostu, abych si z výšky vyhlédla nějaké příhodné místo, a pak se mi najednou přestalo chtít. Na úpatí pod silnou zdí hradního paláce, až na skále, ze které hrad vyrůstal, cosi leželo. Cosi, co dost nepříjemně připomínalo lidské tělo. Potlačila jsem nával iracionálního děsu, který se vás zmocní, když lhostejno, zda po ránu nebo v poledne, uvidíte najednou ležet na kamenech rozbité lidské tělo. Postava byla hodně tělnatá a nepřipomínala nikoho z hostů, kteří se včera večer veselili na purkrabství. Zdálo se mi, že má na sobě jakýsi dlouhý černý hábit nebo snad kabát přepásaný čímsi lesklým.

    A najednou jsem věděla – neptejte se mě jak – že Judita měla pravdu, že na Záhoří opravdu dorazila i hvězda televizní zábavy, Sandra Kottová, přezdívaná zlomyslnými spolužáky Kachna. Jen mě napadlo, že si tedy hradu moc neužila.

    Neodhadnu, jak jsem tak dlouho stála a zírala dolů z mostu, snad minutu, snad minut pět. Vítr mi hvízdal okolo uší, suché listí se honilo kolem starých zdí a rozednívalo se čím dál tím víc. Za chvíli možná vyjde slunce. Napadlo mě, že bych asi měla zkusit sejít dolů a podívat se, zda to tělo pod hradem třeba náhodou nepotřebuje moji pomoc. Ale neměla jsem nejmenší představu, jak se dostat dolů pod most. A taky jsem měla pocit, že snad vůbec nedokážu otevřít pusu nebo se pohnout z místa. Až jsem konečně slabě vyjekla, takové podivné kníknutí to bylo, jako když šlápnete na malý nafukovací balónek, nohy mě začaly zase poslouchat a já uháněla zpátky do purkrabství.

    Vyběhla jsem schody do patra a uvažovala, které dveře asi vedou do Františkova bytu. Nebyla jsem si úplně jistá, zda jsem vybrala ty správné, ale zaklepala jsem. A pak vzápětí i zabušila, to proto, že jsem si v ten okamžik uvědomila, že přes silné dubové dřevo nebude jen tak nějaké ťukání dovnitř slyšet, a také proto, že situace si vyžadovala víc než nesmělé ťuky-ťuk. Zabouchala jsem do dveří oběma rukama a pak hned zalomcovala klikou. Než jsem ji stihla urvat, dveře se otevřely a za nimi stál nevrlý, mírně pomačkaný kastelán.

    „Trochu brzy na návštěvu, nemyslíš?“ řekl a ani se nenamáhal potlačit zívnutí.

    „Promiň, ale tohle dost spěchá. Tam, tam…“ mávla jsem rukou do prostoru, a pak jsme se já i ten prostor jaksi podivně zakymácely a já se musela opřít o zeď.

    „Zuzano, myslel jsem, že jsi šla včera brzy spát. Ale ty jsi opilá!“ prohlásil kastelán znechuceně a začal zavírat dveře.

    Rychle jsem nabrala dech, aby mi náhodou nepřibouchl dveře před nosem, a vyhrkla: „To tedy nejsem. Ale Sandra je… ona je mrtvá. Tedy asi… možná ne úplně. Prosím tě, pojď se mnou! Františku, já fakt…“

    Podíval se mi pátravě do tváře, pak natáhl ruku kamsi za dveře, po čemsi zašátral, vytáhl bundu a prohlásil: „Dobře, jdeme.“

    Já se ještě malou chvilku opírala o zeď, dokud se neoblékl, a vychutnávala si pocit pevné opory v zádech. Bála jsem se, že ho nebudu cítit dlouho. „Musím, musím jít s tebou?“ špitla jsem.

    „Jen pojď. Už proto, že nevím, co a kde jsi to vlastně viděla.“

    „Tak jo,“ řekla jsem a slabost v kolenou se jaksi podivně prohloubila, „je to tam, tam…“ a zas jsem jen tak máchla rukou.

    Kastelán mě za ni chytil, otočil mnou jako kusem nábytku a téměř konejšivě řekl: „To už jsi říkala. Tak napřed půjdeme asi ze schodů dolů, co říkáš?“

    „Jo, musíme ven.“

    „Tak pojď,“ chytil mě v podpaží a téměř vlekl ze schodů. Pak se trochu zarazil a řekl: „Ty, Zuzano, ale neděláš si ze mě legraci, že ne?“

    „Božínku, co to tam jééé? Co to tam ležííí?“ ozval se za mými zády vysoký hlas.

    Trhla jsem sebou a chtěla se otočit, když k zábradlí mostu po mé levé ruce kdosi přistoupil a ozvalo se chraplavým basem: „Kurva, to je snad… No to mě poser!“ a namísto aby splnila svoji výhrůžku v naznačeném smyslu, naklonila se postava v odrbané džínové bundě přes zábradlí a začala zvracet.

    Jen jsem se nadechla a ustoupila dozadu. František mě chytil za ramena a protože se mu asi zdálo, že přece jen nestojím dost pevně, ještě víc mi je stiskl, pak řekl: „Jdu dolů a po cestě nejspíš zavolám na policii. Ty je tady ohlídej, ať tady všechno nepoblijou.“

    „Jak?“ polkla jsem ztěžka a potlačila nutkání začít konat zakázané, „jak to mám asi udělat?“

    „Ty si poradíš,“ řekl a zase mi stiskl ramena. „Já musím jít, než se stane ještě něco horšího.“

    Plavovlasý mladík, kterému zřejmě patřil ten vysoký hlásek, zíral upřeně dolů na ten podivný balík, zuby mu jektaly a tvářičky začínaly vůčihledně ztrácet barvu. Jeho společník se opíral o vachrlatý sloupek mostního zábradlí a opakoval monotónně: „No to mě poser, no to mě poser, no to mě…“

    „Kosťo, musíme jít Sandře pomoct,“ probral se mladíček, „pojď, půjdeme!“

    „Ani hovno, kamaráde, já tedy ani hovno!“ zněla odpověď.

    „Nechoďte nikam,“ řekla jsem ztěžka, „František se tam podívá, ale já myslím…“

    „Co když Sandra opravdu potřebuje pomoct?“ dotíral mladík, ale zůstával stát na místě.

    „Ty vole, tak ta už těžko,“ ozval se muž po mé levici. A já ustoupila ještě o hodný kus stranou, protože odér alkoholu, zvratků a oblečení načichlého nesčetnými návštěvami pohostinských zařízení nižších cenových skupin se nedal bez újmy na zdraví snášet ani za mrazivého větrného rána.

    Pak jsem řekla a snažila se zas tak moc nedýchat: „Já taky myslím, že ona… už tam leží nějakou dobu.“

    „Kdy jste ji našli?“

    „Je to pár minut,“ odvětila jsem. František se už mezitím dostal do hradního příkopu a blížil se k tělu na skále. Byla jsem ráda, že to nemusím být já, kdo sejde podívat, jestli je Sandra Kottová živá nebo mrtvá.

    Kastelán se na chvíli zastavil a obhlížel terén, jako by přemýšlel, kudy se nejlépe k tělu dostat. Udělal několik dlouhých kroků a s trhnutím se zastavil. Napadlo mě, že nejspíš uviděl něco, co jsme my z dálky vidět nemohli, protože zůstal stát na místě a mně se zdálo, že se mu vůbec nechce jít dál. Ale on jen potřásl hlavou a začal sestupovat na dno příkopu.

    Už jsem se nadechovala, že na něj zavolám, když zvedl hlavu, zadíval se na nás a pak jen zase zavrtěl hlavou a vytáhl z kapsy mobilní telefon. Nerozuměla jsem tomu, co říkal, a popravdě mi to bylo dost jedno. Jen jsem tak stála na rozbořeném mostě spojujícím druhé nádvoří a hlavní palác a zdálo se mi, že studený vítr vanoucí okolo nás je stále víc a víc protivnější. Čas taky jako by ledově vanul okolo, ačkoliv takových pozdvižení už určitě za ta staletí viděl hrad mnohem víc. Kdo ví, možná že bývaly doby, kdy v hradním příkopu ležely mrtvoly jedna na druhé. Musím se zeptat Františka, jestlipak tomu tak někdy bylo. Ovšem až k tomu bude vhodná příležitost. Takže dnes to asi nebude.

    „Nemáte, prosím vás, cigaretu?“ ozval se vedle mě přiškrcený hlas.

    „Ne. Já nekouřím,“ řekla jsem, „ale přemýšlím o tom, že dnes začnu.“

    „Nikdy jsem žádnou mrtvolu takhle naživo neviděl, vy jo?“

    „Já? Já ano,“ řekla jsem neochotně. František v příkopu zatím oddálil telefon od ucha a zavolal: „Zuzi, já zůstanu tady dole. Budeš muset skočit dovnitř pro klíče od brány.“

    Mlčky jsem kývla. Na nic víc jsem se totiž v dané chvíli nezmohla.

    „Rozuměla jsi mi?“ zahulákal kastelán.

    „Ano,“ zavolala jsem. „Kde je máš, v pokoji?“

    „Ne, tam nechoď! Nebo počkej, uděláme to jinak. Ty pojď sem dolů!“

    „Nepůjdu.“

    „Okamžitě pojď sem!“ Zavrtěla jsem hlavou tak, že to muselo být vidět až do Brna. „Nezlob a pojď sem! Někdo musí těm policajtům otevřít a vůbec…“

    „Pohlídám to tady shora,“ zahulákala jsem.

    František mávl rukou a znechuceně potřásl hlavou. Jo, chlapče, pomyslela jsem si, taková mrtvola hvězdy televizní zábavy – to se panečku zvýší návštěvnost. Ačkoliv přes zimu je zavřeno a do jara spousta lidí zapomene. A navíc mám pocit, že právě Františkovi humbuk spojený s násilnou smrtí naší nemilé Kachny moc po chuti nebude. Jenomže teď bude muset reportéry z TŘESKU, HAHA a jiných oblíbených tiskovin střílet už od brány nebo mu z hradu udělají kůlničku na dříví.

    „Vy jste jeho žena?“ zeptal se mladík po mé pravici, který celou naši halekavou konverzaci s Františkem mlčky sledoval.

    „Prosím? Čí myslíte?“ Nechápala jsem a sledovala kastelána, který spěchal nejníže položeným místem hradního příkopu, aby mohl vystoupat nahoru a jít očekávat příjezd policie.

    „Přece jeho,“ kývl blonďáček k mizejícím Františkovým zádům.

    „Proboha ne, to fakt ne. Jak vás to napadlo? To proto, jak na mě hulákal?“

    „Nic, zapomeňte na to, večer jsem vás tu nikde neviděl a tak… Myslel jsem, že třeba tady bydlíte a tak. Ježiš, Kosťo, nechceš si jít ještě lehnout nebo tak něco?“ obrátil se najednou na stále se trochu pohupující postavu, která se povážlivě nakláněla přes chatrné zábradlí mostu.

    „Uhu uh,“ odvětila postava.

    „Běž si najít kousek kafe, prosím tebe. Já půjdu za chvíli taky. Tak co tady děláte?“ obrátil se bez toho, aby se alespoň nadechl, zase ke mně. „Z pamáťáku nejste, nebo jo? To byste si s ním asi netykala, co?“

    „S kým zase,“ řekla jsem roztržitě, cosi mě totiž napadlo, cosi, co jsem zaslechla, a… A nic, mladíkovo plkání se s přemýšlením neslučovalo.

    „Přece s kastelánem,“ odvětil blahosklonně.

    „S Františkem myslíte? Jsme spolužáci ze školy, ona se tu totiž koná taková sešlost, ale to vy asi víte, když tu jste, ne?“ prohlásila jsem mírně jedovatě a trochu naštvaně, protože mi ten dlouhobrvý sladký a přezvědavý drahoušek už začínal parádně lézt na nervy, navíc jsem stále silněji pociťovala kofeinový absťák. A hooodně velký, to vám řeknu.

    „Ale kdepak, já jsem tu pracovně,“ prohlásil drahoušek a zatvářil se důležitě. „A mimochodem, jmenuji se Roman.“

    „Těší mě, já jsem Zuzana. Zuzana Wilder. Promiňte, říkal jste pracovně?“ podivila jsem se opravdu nelíčeně. Nedokázala jsem si totiž představit, co takový cukroušek v bílých džínsech a tmavomodré saténové bundičce s kožešinkou okolo kapucky asi tak může pracovně pohledávat na poněkud rozbahněném a dosti syrovém hradu, jako je Záhoří.

    „Já jsem přece Sandřin osobní vizážista,“ prohlásil hrdě. „A taky mě těší. Mé celé jméno je Roman Hanák.“

    „Opravdu, to je pěkné,“ řekla jsem zdvořile, na jazyku nemístnou poznámku, zda bude Sandru líčit také do rakve, ale pak jsem ji přece jen nevyslovila. Byla opravdu nevkusná. Nějak bez toho kofeinu ztrácím glanc. „A ten pán tady,“ ukázala jsem na zídku nad příkopem, ke které se ono páchnoucí individuum odpotácelo, „to je její kadeřník?“

    „Kosťa? Jo, ten jo. Děláte si srandu, že. To je náš kameraman. Je dobrej, jen trochu chlastá. Trochu dost, jak jste si asi všimla.“

    „Vy jste tady na Záhoří něco točili?“

    „Jasně, první díl pořadu Pojďte s námi za mystérii.“

    „Za kým? Aha, už chápu. Opravdu? Já myslela, že František, totiž kastelán tyhle výpravy za strašidly nesnáší.“

    „Však taky jo. Třikrát Sandru odmítl, byste viděla, jak zuřila. Ona je dost děsná, když není po jejím. Zuří, prská a hrozně se potí, to ji pak musím furt předělávat, jako opravovat make-up, rozumíte. Teda, musel jsem.“

    „Ale nakonec jste sem přece jen přijeli,“ konstatovala jsem.

    „Jasně že jo, Sandra vždycky prosadí, co chce, tedy spíš prosadila, že jo. Zařídila to přes nějakou doktorku z památkové péče a kastelán to dostal befelem. Taky s náma po hradu nechodil. Ani na kameru nic neřekl, to už mu ta doktorka poručit nedokázala. On je docela frajer, co říkáte?“

    „Kdože?“ řekla jsem roztržitě, protože z dálky bylo slyšet nějaký hluk, a já se snažila zjistit, odkud se nese a co se asi zase děje.

    „Kastelán, samozřejmě. Víte, co mě teď napadlo, že televize ten náš pořad asi zruší, co myslíte?“

    „To, Romane, fakt netuším. Já se v tom, jak to chodí v televizi, vůbec nevyznám,“ odvětila jsem a v duchu jsem dodala – ale jedno vím, že jeden vizážista dost jistě přišel o klientku, která jeho služby opravdu potřebovala.

    „Jaký je důvod vašeho pobytu na hradu Záhoří?“

    Měla jsem tisíc chutí odpovědět mladíkovi naproti poškrábaného, černě namořeného stolu jednoduše a popravdě „sama nevím“, ale bylo mi jasné, že bych asi velký úspěch nesklidila, proto jsem prohlásila: „Chtěla jsem se setkat se starými spolužáky. Už léta jsem je neviděla, protože žiju ve Španělsku.“

    Pokud jsem bláhově doufala v nějaké oživení našeho výslechu, něco v duchu: A kdepak mladá paní žijete a jak se tam máte, doufala jsem marně. Mladý muž evidentně neměl rád paellu, flamenco ani Carlose Sauru, zato miloval a odpovědně vykonával svoji práci, protože s neměnným výrazem pokračoval dál, jako by otázky memoroval z nějaké příručky: „V kolik hodin jste objevila tělo Sandry Kottové?“

    „Asi tak něco před sedmou. Možná že i po.“

    „Přesnější dobu nálezu těla uvést nemůžete?“

    „Bohužel ne, zkuste se zeptat pana Prokopa. Toho jsem šla bezprostředně po tom vzbudit, snad se podíval na hodinky on.“

    Mladík nehnul brvou a položil další otázku: „Jaký byl důvod vaší přítomnosti na nádvoří hradu?“

    Odkašlala jsem si. Bylo mi dost proti srsti vybafnout na hošíka „chtělo se mi čůrat, mladej, víme?“, k čemuž doopravdy svádělo jeho horlivé pomrkávání bledými řasami a okusování spodního rtu. Jedna by málem řekla, že on je tu vyslýchaný a já ta baba, co ho dusí otázkami. Tak jsem odpověděla poněkud neurčitě: „Nebylo mi po ránu nejlíp, tak jsem se chtěla trochu projít. Na čerstvém vzduchu a tak.“

    „Byla jste v tom okamžiku sama, nebo byl někdo s vámi?“

    „Myslíte, když jsem našla Sandru? Ano, to ano. Totiž, byla jsem samozřejmě sama,“ zabreptala jsem. Nerada totiž čurám s asistencí, doplnila jsem v duchu.

    „A někde v okolí byl někdo přítomen?“

    „Nevím, já nikoho neviděla.“

    „Nález těla ohlásil pan… místní kastelán. Co nám k tomu můžete říct?“

    „Nic,“ pokrčila jsem rameny, „prostě jsem šla pro Františka, když jsem Sandru našla.“

    „Proč jste nález neohlásila sama?“

    „Já… ani nevím, kam bych vlastně volala. Už jsem vám říkala, že v Česku nežiju a vůbec. Navíc jsem si nebyla jistá, zda Sandra je mrtvá. A nevěděla jsem, jak se dostat do hradního příkopu. Tak mi přišlo nejlogičtější zajít za Františkem a říct mu, co se stalo.“

    „Jak na vaše sdělení reagoval?“

    Myslel si, že jsem ožralá, miloušku, ucedila jsem v duchu. Ale nahlas jsem způsobně řekla: „Byl rozespalý a nevěřil mi. Myslel si, že jsem se spletla nebo tak něco.“

    „A jak situace probíhala dál?“

    Trochu jsem povzdechla, protože se mi nechtělo vzpomínat na ležící rozbité Sandřino tělo na úpatí hradní zdi, ale nebylo zbytí. „Šli jsme s Františkem k mostu, on sešel dolů a pak vás, myslím policii, zavolal.“

    „Kolik osob bylo u nálezu těla?“

    „Kolik osob? Jenom já, to už jsem ale říkala…“

    „Ale to není pravda, paní Wilder… ová, že. Jsme na Moravě a v žádném Španělsku, že. Takže, při prvním ohledání místa činu vypověděli pan…“ mrkl od papírů před sebou, „Roman Hanák a pan Konstantin Křivý, že byli rovněž přítomni na nádvoří hradu.“

    „To ano,“ namítla jsem, „ale oni přišli až po nás s Františkem.“

    „Jste si tím jistá?“

    „Ano, jsem.“

    „To my si prověříme.“

    „To samozřejmě můžete, ale pokud oni byli na místě jako první, tak proč něco neudělali?“ Zeptala jsem se mírně jedovatě, protože jsem měla pocit, že nejen já, ale i policie, nebo alespoň někteří její příslušníci, mají v situaci na Záhoří mírný hokej. Možná to dělají ta strašidla, co se všude okolo potloukají, napadlo mě.

    „To rovněž prověříme. Můžete k situaci ještě něco dodat?“

    „Nikoliv, není co,“ prohlásila jsem a v duchu bez špetky úcty dodala: a ani se mi nějak nechce, mladej. Navíc jsem od rána furt neměla kafe a jsem nevrlá. Velmi, velmi nevrlá.

    Magdu Urbanovou nikdy nenapadlo, že by se její život mohl odvíjet jinak, než se dělo v realitě.

    Vymodlené dítě rodičů, kteří už po čtyřicítce přestali doufat, že snad někdy, možná budou doma tři, a tak místo dítěte hýčkali doma starou tlustou jezevčici.

    Když se Magda narodila, bylo fence, přezdívané Hafuša, protože urputně, protivně a téměř stále hafala, už víc než dvanáct. Příchod malé holčičky nikdy svým pánům neodpustila, ale taky nikdy za ty čtyři roky, které ve společné domácnosti strávily, jí ani neublížila. Ačkoliv možná že to nebylo ani tak dobrotivou psí povahou staré dámy, která se naopak s velkou rozkoší zakusovala do lýtek dam a pánů, kteří k Urbanovým chodívali, ale spíš tím, že matka a otec hlídali světlovlasou holčičku, která víc spala, než plakala, jako oko v hlavě.

    Otec Richard, univerzitní profesor, kterému se první a jediné dítě narodilo téměř v padesáti letech, automaticky předpokládal, že dcera bude dítětem hodným, inteligentním, rodiče neobtěžujícím a vůbec dokonalým.

    Matka Žofie se sice snažila manželovy nároky mírně korigovat, ale ono to vlastně ani nebylo zapotřebí, Magda se naučila číst, ještě než šla do první třídy, v pokoji měla hračky pěkně srovnané, na děti ve škole si nestěžovala a o klucích prohlašovala s pohrdáním a nahlas, že jsou pitomí. Ani její puberta nebyla něčím, co by rodinu Urbanových postihlo tak výrazně jako jejich sousedy, kterým dcerunka napřed přivedla domů pestrou paletu nápadníků, z nichž nelze zapomenout například na věčně ožralého popeláře Vencu nebo kulisáka Mojmíra, který občas čichal toluen, takže když v sedmnácti otěhotněla s připlešatělým, dvakrát rozvedeným pětatřicátníkem Ivošem, její matka si téměř oddechla.

    Když bylo Magdě osmnáct, zemřel jí otec a matka Žofie manžela po dvou letech následovala. Byli tací, co s jistotou očekávali, že osiřelá Magda, která zdědila po shánčlivých rodičích i prarodičích slušný majetek včetně vily na Barrandově, začne ve dvaceti konečně žít. Ti se ale přepočítali.

    Nenastaly žádné divoké mejdany na střešní terase rodinné vily, žádné utrácení hotovosti z vkladních knížek. Kdo by nevěděl, že Magda žije sama a její finanční možnosti zdaleka převyšují možnosti průměrné dívky v Praze v osmdesátých letech, ničeho by si nevšiml.

    Jediné, čím Magda Urbanová dokázala své známé a kamarády šokovat, bylo to, že ve svých sedmadvaceti letech pronajala celou pražskou vilu a – jak se jejímu okolí jevilo, zničehonic – přesídlila do Brna. Tam začala pracovat v Moravské galerii, znalci familiérně nazývané „Morgalo“, a v Praze se objevovala jen sporadicky, na některých významných výstavách. A zlí jazykové tvrdili, že Magdička v tom Brně dočista zpitoměla, zahrabala se a že, považte (!), je docela určitě pořád panna.

    Došourala jsem se do druhého patra purkrabství a chvíli jsem zůstala stát na chodbě. Docela by mě zajímalo, co asi říkal policii František, ale co koneckonců mohl asi tak říkat, vždyť toho neví víc než já. Tedy… aspoň zatím se mi to tak jeví.

    Vytáhla jsem z kapsy mobil a chvíli jsem váhala. Mám zavolat Markusovi nebo nemám? Když se mu dovolám a řeknu, do čeho jsem se to zase zapletla, sprdne mě na tři doby a… A nic. Stejně zůstane v Patagonii, nebo jiné Tramtárii, nebo kde to vlastně tento týden je. Určitě nesedne na první letadlo a nepoletí za Zuzanou.

    Ale přes to všechno, stýskalo se mi. Moc se mi stýskalo. A jako už několikrát mě napadlo, že mě možná moje pýcha a zbrklost zas zavedly tam, kam jsem nechtěla, daleko od muže, kterého mám ráda, daleko od domova a já vůbec nevím, kam ta cesta povede. A tak jsem polkla pyšnou slinu a zmáčkla tlačítko telefonu. Jenomže namísto vyzváněcího tónu jsem slyšela jen jakési praskání, jako bych volala kamsi do vesmíru, snad až na druhý konec galaxie. Praskání a šumění bylo chvíli silnější a chvíli slabší, až nakonec mi strojový hlas sdělil, že lituje, ale můj hovor nemůže být spojen. Proč, to už nedodal.

    „Zuzko, už jsi mluvila s těma bengama?“

    „Nazdar Jiří,“ pronesla jsem nenadšeně, protože jsem v duchu byla kdesi daleko, tam, kde to v éteru praská a kde je snad i můj muž, „s kým to?“

    „S policajtama, přece. Ty jsi ji prý našla. Mrtvá Kachna, to muselo bejt maso. Nechceš panáka?“

    Zadívala jsem se do tmavohnědých, rudou barvou a tmavými kruhy obkroužených očí spolužáka Dlouhého, chvíli jsem popřemýšlela a pak prohlásila: „Já ti nevím. Není brzy?“

    „Hlavně, děvče, aby nebylo pozdě, aby na nás vůbec něco zbylo, včera toho spousta padlo,“ prohlásil a začal mě postrkovat chodbou.

    „Možná by stačilo i kafe,“ brumlala jsem si, „mně tedy určitě. Kofein ano, etanol klidně počká.“

    „Kafe s rumem? To rozhodně můžem,“ rozzářil se Jiří, „viděl jsem tu někde ten rakouskej, osmdesátiprocentní, nevím, na co ho Franta má, možná si s ním čistí trubky. Jen pojď, děvenko, na rumíka, potřebuješ ho. Včera jsi vypadala přece jen víc k světu.“

    Chtěla jsem namítnout, že včerejší večer byl zdánlivě mrtvol prostý, já ještě doufala, že konečně zavolá můj muž a že on, Jiříček, taky vypadal o chloupek líp než dnes po ránu, ale rozhodla jsem se šetřit slovy a jen jsem se nechala vést ke dveřím, za kterými to temně hučelo. Včerejší opilci a dnešní potencionální podezřelí si za nimi zřejmě vyměňovali informace a rady, jak vypovídat před policií, případně, co už mužům zákona sdělili a zda to bylo vhodné.

    Najednou telefon, který jsem stále držela v pravé ruce, zazvonil. Poskočila jsem a srdce mi vylétlo do krku a zase zpátky. To bude Markus! Dychtivě jsem pohlédla na display a uviděla na něm nápis JUDITA. Ach jo, Judita.

    „Promiň, Jiří, volá mi kamarádka. Jen to vyřídím.“

    „V pohodě. Pak přijď za náma.“

    Kývla jsem a už do telefonu řekla: „Copak Juditko?“

    „Proč mi říkáš Juditko? Ty jsi úplně ožralá!“

    „Ale no fuj, ty máš výrazy,“ řekla jsem, ale i mně samotné to znělo dost nebojovně. Nějak jsem nebyla po ránu a po nálezu mrtvoly ve formě.

    „Tak co? Jak se má Franta? Mluvili jste o mně?“

    „Jejda, já ti ani nevím… Ani ne.“

    „Fakticky ne? Vždyť jsme se domlouvaly, jak nenápadně vyzvíš, jestli…“

    „Judit, promiň, ale já jsem nějak z formy. Asi před hodinou, nebo jak je to dlouho, jsem našla mrtvou Kachnu.“

    „No a co? A na co umřela, na nějakou nemoc? Nakažlivou?“

    „Na nemoc? To tedy ne, spadla z okna tady, na Záhoří.“

    „Nepovídej?!? Vždyť kachny snad umějí lítat, ne? Nebo počkej, Zuzko…“

    „Jo, já myslím tuhle Kachnu. Sandru samozřejmě,“ řekla jsem a ani mi nepřipadalo vtipné, jak jsme spletly Kachnu a kachnu.

    „Teda… A co se stalo?“

    „Nevím. Buď spadla, nebo ji někdo strčil, nebo skočila. Že by požila lysohlávky a zkoušela lítat, o tom dost pochybuju,“ dodala jsem s křečovitým humorem. „Haló, Judito, slyšíš mě?“ dodala jsem po chvíli ticha.

    „Slyším. Jen nějak zpracovávám tu informaci. To jsi ji fakt zase našla ty, Zuzko?“

    „Jak to myslíš, zase? Já jsem s Kachnou nikdy nic jiného společného neměla,“ ohradila jsem se.

    „Ale ty víš, jak to myslím. Že máš zase něco do činění s… Zkrátka, že jsi zase našla mrtvolu.“

    „Asi mám na ně štěstí nebo co,“ řekla jsem povadle. „A můžu tě ubezpečit, že to není nic moc. Už mě to docela přestává bavit. Copak, co mlčíš, přestaneš se se mnou kamarádit?“

    „Bože, ty jsi trdlo! A Zuzko… Opravdu jste o mně s Františkem nemluvili?“

    Malinko jsem obrátila oči v sloup, protože mi bylo jasné, že se zamilované Judity jen tak nezbavím, a podala jsem mírně upravený záznam našeho rozhovoru s kastelánem. Ta mírná úprava spočívala v tom, že jsem sice naznačila, že milý František se nezdá zcela dam prostým, ovšem zatajila jsem informaci, že mu přítelka Judita jako přijatelná partnerka příliš nepřipadá. Koneckonců, dnes už bylo špatných zpráv dost a dost a ať má aspoň Judita pěknou neděli.

    V místnosti, do které jsem opatrně vstoupila, bylo chladněji než včera, kdy kamna v rohu byla rozpálená do ruda a tváře účastníků akce rovněž. Dnes se starý studený kouř mísil s novými obláčky a zase přestávalo být vidět strop.

    Krajina po bitvě, napadlo mě. Po prohrané bitvě. Zničení a zranění žoldáci a markytánky, povalující se po stolech a lavicích, nálada mizerná a hladina alkoholu podivně kolísá. Rozhlédla jsem se, kam si sednu. Na výběr jsem moc neměla. Napravo kraloval Jiří a nejtvrdší jádro ročníku, Pavel Ovečkin, zvaný Oves, Igora Chobota už znáte, a pak kamarádi na život a na smrt Honza Karpíšek a Tonda Skácel. A abych nezapomněla, rovněž Aleš Šmerda, řečený Páč, který většinou nemluvil, jen hučel a jako notorický starý mládenec a odpůrce žen (kočky, slepice a samičky všeho druhu nevyjímaje) se s ženskými nebavil vůbec a nikdy. Úplně v rohu poklimbával drahoušek Tomáš Vichterle a nejspíš se mu zdálo o jeho lásce, Juditce, protože se mírně ošíval a na tváři mu visel strnulý, připitomělý úsměv.

    Opřeny zády o stěnu, kolena pod bradou, seděly svorně Jarmila a Magda a cosi si šuškaly. Napadlo mě v tom okamžiku, že je nás ženských na hradu proklatě málo, ačkoliv na škole se zdálo, že dámský živel převažuje. Jenomže na hradu vládne krutý kastelán František a ten si ženské prostě na hrad nezve. A nebo to dělá tak, aby o tom nikdo nevěděl, doplnila jsem si v duchu.

    Druhý kout místnosti zabírala vizuálně ještě zajímavější skupina než ta první. Na jejím kraji jsem zahlédla povědomou tvář, chvíli jsem přemýšlela, odkud panáčka znám, a pak mi to došlo – z dnešního rána, ze sprchy. Buď už se vyspal, nebo ho policie probrala, vyzpovídala a posadila ke stolu hlavních a největších pařmenů. Tuhle skupinu tvořili Františkovi spolužáci a kamarádi, se kterými jsem já zas na škole nemívala zas tak moc co do činění.

    Vlastně si jich jen několik pamatuju jménem, například Milana Dálnevímjaksekrucišjmenuje, se kterým jsme na sebe pravidelně naráželi na různých mejdanech. Například na jednom velmi, velmi bohatýrském, který ve vile svého otce pořádala Berenika Zabrajová, což byla a je dcera filmového režiséra Zabraje.

    U Zabrajů teklo víno z Moravy proudem, díky Bereničině matce lékařce byla domácí lékárnička vždy plná a byli tací, co si dokázali z alkoholu a prášků namíchat nepředstavitelné koktejly. To ale nebyl případ Milana, ten byl spíš na holky. Jednou jsem ho takhle u Zabrajů překvapila v koupelně ve velmi důvěrné diskusi s dlouhovlasou blondýnkou. Asi jsem dost rychle nestačila zase zavřít dveře, protože Milan se nenechal rušit od činnosti, kterou se zřejmým zalíbením vykonával, a řekl jen: „Buď se přidej, nebo aspoň zavři ty dveře, táhne,“ a když jsem pořád stála jako jelito ve dveřích, dodal: „Ledaže by ses chtěla koukat, nic proti. Ale zavři ty dveře, protože, krucinál, tady hrozně táhne!“ Co na to blondýna, dodnes netuším, do obličeje jsem jí neviděla.

    Na úplně jiné akci zase, někdy okolo čtvrté ráno, dorazila do ateliéru sochaře Podivného skupinka pěti osob, z nichž jen jedna znala hostitele. A Milan to nebyl. Přišel, okamžitě za dveřmi upadl do hlubokého spánku, pak se asi za dvě hodiny, kdy zábava už dosti upadla, vzbudil, dofuněl až ke mně a povídá: „Heleď, ty jedna, ty jsi jediná, s kým se tady znám. Nevíš, kde to jsme?“

    Upřesnila jsem místo konání akce i majitele prostor, Milan pokýval hlavou a zeptal se: „Ale furt jsme v Praze, že jo?“ A když jsem přisvědčila, požádal mě, zda bych mu nezašila roztrhané kalhoty. Sochař Podivný měl ve svém ateliéru ledasco, jehlu a nit ale naštěstí ne, a tak jsem měla pokoj.

    Vedle Milana seděl Jarda, na škole těžký umělec a intelektuál, co nosil jedny tmavě hnědé dyftýnové kalhoty v pátek i ve svátek a pral je tak málo, že se mu okraje kapes blyštěly starou zažranou špínou už z dálky. Rovněž tak jeho dvě, slovy dvě trika, obě tmavomodrá a obě naprosto stejná, až na to, že jedno mělo na břiše vypálenou malou dírku od cigarety, nepěstovaly nijak intenzivní známosti s vodou a pracími prášky. Asi je vám jasné, že milý Jarda taky moc nevoněl.

    Teď ale vypadal, že si jen sundal drahý oblek, značkové hodinky ponechal na zápěstí, na několik metrů byl cítit nejnovějším parfémem od Armaniho, na hlavě měl slušivý sestřih a vůbec to byl chlapec jako cumel. Odhadla bych ho na úspěšného zaměstnance renomované reklamní agentury nebo možná pojišťovny. Jen láska k alkoholu ho asi ještě zcela neopustila, právě vytahoval pravou rukou zpod lavice láhev piva a levou odsunoval láhev již vypitou. Nabyla jsem dojmu, že obě hlavní křídla se od sebe liší jen výběrem ranních nápojů. Zatímco křídlo pravé pilo kávu a rum, možná tak ještě vodku, křídlo levé dávalo v časném dopoledni přednost pivu.

    Přešlápla jsem z nohy na nohu a nemohla se rozhodnout, ke komu si sednu. Vyřešil to za mě Jiří, který zahalekal: „Máš tu kafe, zdechlino, pojď za náma!“

    „Jaká já jsem u tebe zdechlina?“

    „Možná že nejsi, ale dnes ráno tak tedy vypadáš. Koukla ses na sebe vůbec do zrcadla?“

    „Ani ne, proč? Nějak jsem to po ránu nestihla.“

    „Je to vidět,“ podotkl škodolibě. „Že ses nestihla namalovat, to bych ještě pochopil a odpustil, ale že ses ani neumyla… Zuzko, Zuzko, ty to tedy vedeš!“

    „Cože, co to kvákáš, kde jsem špinavá?!?“ vyděsila jsem se. Chlapec má pravdu, nenamalovaná, budiž, ale ušmudlaná? Koneckonců nejsem žádná holywoodská superstar ani moje vlastní matka, která snad s make-upem i spí, ale špinavá snad přece jen nechodím.

    „Ukaž,“ přitáhl si mě k sobě Chobot, „ale von kecá. To nic není. Jen tady máš trochu šmouhu,“ prohlásil a už se hotovil, že si nasliní palec a tu ohavnost z mého obličeje rázně smázne.

    „Igore, ne! Prosím tě, ne!“ zavyla jsem.

    „Když ne, tak ne,“ pokrčil rameny a oblažil mě alkoholickým, odhadem tak šedesátiprocentním, ranním dechem světem protřelého muže. „Příležitostně se můžeš, Adlerko, jít dolů umýt, když ti moje péče nevoní. Přece jenom, vypadáš trochu jako čuně.“

    „Neměj péči, půjdu. Fakticky jsem tak špinavá?“ otázala jsem se spolužáka Ovečkina. Už jste asi zjistili, že jsem poněkud umanutá a ne vždy mi stačí prohlášení jednoho svědka.

    „Ani ne, ačkoliv, trochu jo. Si to utři, ne? A nebo si mázni saze i na druhou tvář, budeš jak kluci z americké vojenské výsadky,“ doporučil mi bezelstně Pavel.

    „Pánové, vy dokážete po ránu potěšit,“ povzdychla jsem, „to kafe tu někde mám?“

    „Jistě, jeden hrnek tu na tebe zbyl,“ prohlásil Jiří, „ale už je to studený. S kým jsi to tam na chodbě vykládala, že sis nechala vystydnout kávičku, no?“

    „S Juditou,“ řekla jsem a upila studené sedlé kávy. A byla tak silná, že se mi otřásly všechny buňky žaludeční výstelky hrůzou.

    „Juditka přijede?“ probral se z hlubin spánku Tomáš Vichterle a již dokonale probuzen dodal dychtivě: „Kdy?“

    „Ježiš, nechej toho!“ ohnal se po zamilovaném nebožákovi Jiří. „Je ti, Zuzano, doufám jasný, že to kafe nebude zadarmo? Takže co, jak to bylo? Vyprávěj, přeháněj, můžeš i trochu lhát, ale ne moc, protože my to na rozdíl od policajtů poznáme!“

    „Co mám povídat? Já nic nevím. Spíš by mě zajímalo, jestli jste věděli, že tu v noci točila televize? Já totiž vůbec netušila, že je Sandra na hradu. Judita se sice zmínila, že tu taky bude, ale proč nebo kdo ji pozval, to neříkala.“

    „Já to nevěděl, bylo to docela překvapení,“ pokrčil rameny Jiří.

    „Ale jo, kdosi se tu motal a navečer sem nakoukli ti dva buzeranti,“ prohlásil Chobot, „Kachna si to přihasila až večer.“

    „Buzeranti? A dva?“ zeptala jsem se a současně jsem nevěřícně zkoumala tu příšernou, téměř pevnou hmotu v otlučeném hrnku. Ještě pár kávových zrnek a musela bych ji vysekávat lžící, taková to byla síla.

    „Co dva?“ zeptal se Jiří. „Ty jsi chtěla dva cukry? Jsou tam čtyři. Jinak by to nebylo k pití.“

    „Ani to nepomohlo,“ zašklebila jsem se. „Ježiš, to kafe je hnusný! Nemyslela jsem dva cukry do kafe, ale jací dva teplí, já jsem mluvila jen s jedním.“

    „Ale Chobot kecá,“ prohlásil Ovečkin, „samo, že buzík tu byl jen jeden. Ledaže Igor vidí teplýho bratra všude, kde sám chce. To víš, s babama mu to nikdy moc nešlo a…“

    „Jdi do prdele, Oves!“ vyjel Chobot, nesmírně si zakládající na své heterosexualitě.

    „Heleďte, kluci, konstruktivně, jo? Koukněte, já vám povím, co jsem dnes ráno zažila a… Ježiš, to kafe se fakt nedá! Není tu někde nějaký nescafé nebo tak něco? Já husa jsem si zapomněla to svoje doma nebo kde. Neuvařili jste tu břečku, vy hovada, z lógru od včerejška?“

    „Jak jsi to poznala, Zuzi?“ pravil Jiří ležérně.

    „Von kecá,“ prohlásil až dosud zcela mlčenlivý Aleš, řečený Páč, „von ti slil zbytky studenýho kafe ze všech možných hrnků, co tu na stole do rána zbyly. A pak to už jen osladil. Být tebou, zkusil bych příležitostně zajít na jaterní testy. Jeden nikdy neví, taková žloutenka může bejt docela prevít.“

    „Ale, prosím tě, neposlouchej ho, to kafe sice stojí za kulový, ale je dneska udělaný. Ale z nějaký podělaný levný kávový směsi nebo co. Tu dovezl Chobot, mimochodem. Zkusím sehnat něco lepšího,“ prohlásil Jiří.

    „Budeš hodnej, nebo já se pak po něčem kouknu. Tak jo, tak já vám povím, co jsem dnes ráno zažila, že jsem se ani – jak jste zjistili – nestačila umýt, natož přičísnout – a vy mi na oplátku řeknete, co se tu dělo, když jsem šla spát, jo?“

    Potom co jsem ne zcela souvisle vylíčila, jak jsem našla Sandřino mrtvé tělo, bylo chvíli ticho.

    „To teda muselo bejt hustý, vole,“ prohlásil jako první Tonda Skácel.

    „Bylo,“ prohlásila jsem a procítěně dodala: „Vole.“

    „Vona musela vypadat dost hnusně jako mrtvá, co?“

    „Já na ni raději moc nekoukala. Zeptej se Františka, ten sešel až dolů. Jo, kde vůbec je?“

    „Jak to mám vědět, já ti ho nehlídám,“ ušklíbl se Jiří.

    „Proč mně, blbečku,“ osopila jsem se, „já jsem vdaná žena.“

    „Takovejch už vás bylo, Adlerko,“ odvětil Jiří, „zástupy. Ty, poslyš, a co ti říkali policajti?“

    „Co by? Nic, mluvit jsem musela já. Vás už vyslýchali všechny?“

    „Hmm,“ zahučelo osazenstvo a kdosi podotkl, že odpoledne prý budou výslechy pokračovat, že prý přijede posila z Brna.

    „Esli se jim bude v sobotu chtít, vole,“ prohlásil Honza Karpíšek, který doposud neřekl ani ‚dobré ráno, Zuzano‘. Zřejmě mu dnes není do řeči.

    „A víte, v kolik hodin se to stalo, kluci?“

    „Víme leda tak… Víš co. Nevíme nic. My jsme chlastali asi tak no… Do kolika, Oves?“

    Otázaný pokrčil rameny. „Do čtyř? Do pěti? Kdo by koukal na hodinky, vole.“

    „František byl s vámi?“ zeptala jsem se.

    „Heleď, neměla by sis s tím Frantou už dát pokoj?“ pravil Jiří. „Se mi zdá, že tvoje naděje jsou marné a že stojíš v dlouhém, předlouhém zástupu dam a…“

    „Jasně, takže bych měla vzít zavděk tebou, miláčkem Jiříčkem Dlouhým, co?“

    „Hmm…“ ušklíbl se a přimhouřil jedno oko. „Možná… kdyby ses trochu namalovala, umyla se a třeba i učesala… A mimochodem, v tom plandavým svetru není vidět, jestli máš furt tu figuru co zamlada, ale třeba by se o tom přece jen dalo uvažovat.“

    „Hodím ti ten hrnek na hlavu.“

    „To by sis nedovolila!“

    „Aby ses nedivil!“

    „Nechcete toho vy dva nechat?“ prohlásil z ničeho nic Tomáš Vichterle. „Hrozně na sebe řvete! A mě bolí hlava.“

    „Vidíš to, Adlerko! Řveš, mluvíš nesmysly a Tomínka z tebe bolí hlava,“ zasmál se Jiří.

    „Jdi někam,“ osopila jsem se na něho a vzápětí se zeptala: „Kluci, a kde je vlastně Břéťa?“

    „Vidíš to,“ zarazil se Jiří, „to nevím.“

    „Asi je ještě u těch policajtů,“ prohlásil Oves. „Aspoň myslím, že šel poslední z nás.“

    „To je tam nějak dlouho, ne?“

    „Třeba si policajti myslí, že měl něco s Kachnou,“ zasmál se chmurně Páč.

    „To snad ne?!? Takovej vůl není snad ani Břéťa. S tou snad nemohl mít něco nikdo. Dovedeš si představit, že bys na ni sáhl? Já leda v rukavicích. Koženejch, dlouhejch až po lokty.“

    „Já maximálně s vidlema v ruce,“ přisadil si Karpíšek.

    „A ostře nabroušenejma,“ dodal Tonda Skácel.

    Jiří kupodivu mlčel, pak jen ucedil: „Možná byste se, kluci, divili, že i takoví se našli, co to zvládli.“

    „Cože?“ vyděsil se Páč. „Ty, Jirko?!? To jsi snad musel být úplně mimo???“

    „Já samozřejmě ne,“ prohlásil oslovený, „ale ujišťuju tě, že si myslím, že ten, co si s Kachnou začal, věděl, proč to dělá.“

    „A kdo to teda, Jiří, je nebo byl? Někdo z přítomných zde u stolu?“ zeptala jsem se.

    „To je každýho věc, jak to se Sandrou měl,“ potřásl hlavou. „Já se ovšem hlásím do klubu kožených rukavic.“

    „Což zní, mimochodem, dosti dvojznačně,“ poznamenala jsem po chvíli, kdy bylo jasné, že víc se už k tématu „sexuální život Kachny“ zřejmě nikdo z přítomných už nevyjádří. Tak jsem povzdechla a zalamentovala: „Hoši, hoši, vidím a slyším tu mnoho potencionálních podezřelých. Sdělili jste své pocity i naší policii?“

    „Heleď, Adlerko, sis chtěla udělat lepší kafe, ne? Tak se nezdržuj!“ prohlásil Jiří a do ucha mi zašeptal: „Ukážu ti, kde schovává Franta železnou zásobu, pojď.“

    „S tím kafem jsi doufám nekecal,“ řekla jsem, když Jiří už potřetí bezvýsledně prohledával skříňku skrytou za závěsem improvizované kuchyňky. „Přísahal bych, že tu ještě včera bylo, vážně! Rum by ti nestačil?“

    „Ne, nemám vůbec chuť na alkohol.“

    „V tom případě, děvče, nechápu, co pohledáváš na Záhoří,“ podotkl pragmaticky. „Moment, moment, možná že ten pytlík zapadl tady dozadu… ne, tak ne. Nejspíš budeš muset vydržet bez kávy. A co trochu koly? Ta by se tu určitě nějaká našla, pokud máš problém s hladinou kofeinu.“

    „Ach jo,“ povzdechla jsem a ztěžka usedla na nízkou stoličku, „já fakt nemám žádnou radost! Kafe nemám, manžel se mnou nemluví, zase jsem našla mrtvolu a…“

    „Počkej, jak zase? Ty jsi tady na hradě našla i někoho jiného?“ vyjevil se Jiří.

    „Ale ne tady na Záhoří. U nás na Tenerife, ale… To by bylo na dlouho. Jo, a vidíš to, na Tenerife mi straší v baráku… Jé! Jiříčku, já něco vidím! Tamhle pod tou skříňkou, že to je to kafe?“

    Bylo. Jenomže v tom okamžiku, když jsem si natřikrát a velmi opatrně zalila mletou zrnkovou kávu v pořádně velkém hrnku, zamíchala lžičkou hladinku, až se vytvořila zlatohnědá pěna, a bylo mi úplně jedno, že budu pít kávu tureckou a nikoliv presso, hlavně že nápoj bude vonět a bude horký, mi v kapse zazvonil mobil. Na něm neznámé číslo.

    Na vteřinu jsem zaváhala, zda se napřed napít vroucí tekutiny, ale pak zvědavost zvítězila a hovor jsem přijala. Zalila mě sprcha kulometné španělštiny. Rozumím většinou španělsky dost dobře, mluvím touhle řečí s mojí nejlepší přítelkyní na ostrovech Laurou, s asistentkou Inéz a se spoustou zákazníků i dodavatelů, ale muži, který chrlil do telefonu, jsem opravdu rozuměla každé třetí slovo. Ale ani to se mi nezdálo moc příjemné. Vyrozuměla jsem, že firma pana Cabrera končí s prací v mém domě Casa Coleón. Omítky v celém přízemí do rána popadaly, stalo se to už podruhé, v domě řádí jakýsi člověk nebo skupina a on, Raúl Cabreras, ani jeho lidé se nenechají zabít. Jejich rodiny se o ně bojí a účet že mi pan Cabreras pošle.

    „To kafe ti zase vystydne,“ podotkl Jiří, když jsem po skončení hovoru bez pohnutí dál seděla na stoličce a zírala na hrnek, který jsem položila vedle sebe na zem. „Ta podlaha je děsně studená, to máš, jako bys to položila do chladničky.“

    Upila jsem vlažnou tekutinu a zašklebila se. „Máš pravdu, zas je to málo teplý.“

    „Problémy?“ zeptal se Jiří nezvykle účastně.

    „Jo. A všude, kam se podívám.“

    „Ahoj holky, můžu na chvíli za vámi?“

    „Čau Zuzko,“ pozdravila Magda, „jistě že můžeš. Máš něco tady, na tváři.“

    „Jo, už mi to říkali kluci. Zapomněla jsem si to umýt. A vlastně se i podívat, jak vypadám. Zrcátko nemáte?“

    „Počkej, já asi jo,“ zašátrala Magda kdesi za sebou. „Tu máš. Proč jsi za námi nepřišla hned? Kluci jsou ti milejší, viď,“ řekla trochu štiplavě.

    „To snad ani ne. Ale zdálo se mi, že vy dvě jste zabrané do nějakého důležitého hovoru. A pak, Jiří měl pro mě kafe.“

    Ale než mohla Magda něco podotknout, Jarmila mírně vytřeštila oči a směrem ke dveřím nasadila líbezný úsměv číslo tři. To je ten s křečovitě vyceněnými zuby a falešnými vráskami od smíchu okolo očí. A prohlásila polohlasem: „No bezva! Já myslela, že už vymajzla. Ale je furt tady.“

    Já jsem seděla zády ke dveřím, a tak jsem jen špitla: „Kdo? Kdo je tady?“

    „Máme velikou radost,“ ucedila Magda, „hlavně ty se tvař, Jarmilko, příjemně, já zas tak nemusím.“

    „Ahojky Andulko, tak co, už to máš za sebou?“ rozplývala se Jarmila.

    „Děvčátka! To vám byla hrůza!“ prohlásila mírně zavalitá tmavovláska a žuchla na lavici vedle mě. Až jsem trochu po tom dopadu poskočila, a to nejsem žádná muší váha.

    „Jejda, jejda, dobrý den,“ prohlásila příchozí, která sice možná nebyla v kolektivu všeobecně oblíbená, ale docela rychle se orientovala v prostoru: „My dvě se asi neznáme, že? Já jsem Anna Puštíková.“

    Jejda, jejda, jejda a jemináčku, pomyslela jsem si, napřed Kachna a teď zase Sova, to máme pěknej zvěřinec. A taky osob ženského pohlaví nějak přibývá. Nahlas jsem ale řekla jen: „Zuzana Wilder, těší mě.“

    „Vy máte za manžela cizince?“ otázala se Sova a přísně zamžourala za skly téměř kulatých okulárů.

    „Ano, proč?“

    „Nemáte přechýlené příjmení.“

    „Aha,“ řekla jsem pitomě, protože nic lepšího mě opravdu nenapadlo.

    „Zuzana si vzala Angličana a žije na Kanárech,“ vložila se do poněkud nejapné konverzace Jarmila.

    „Polovičního Angličana.“

    „Co tím myslíte, polovičního?“ zvedla obočí Sova.

    „Matka Angličanka, otec Němec,“ odvětila jsem. Nemyslím, že je trpaslík a má všeho jenom polovinu, pomyslela jsem si a raději jsem se rychle, dřív než budu muset sdělit Markusovo číslo košile, bot, sociálního pojištění a rodného jména jeho matky, zeptala: „Vy jste z památkového úřadu?“

    „Ano. Vy jste tam také pracovala?“

    Magda vedle mě vyprskla nahlas, ale hned si přiložila k ústům papírový kapesníček a decentně podotkla: „Ehm… pardon. Omlouvám se, dámy, asi mi vlétla do krku nějaká… muška?“

    „Muška? V listopadu? Fakt jsi nějakou viděla?“ nevěřila Jarmila.

    „Jistě. Ty ne? Tady toho lítá,“ přidala jsem se já a dokonale zmatená doktorka Puštíková zabreptala: „Některé takové mušky mohou v budovách přežívat celou zimu. Měli jsme vám takový problém s kolonií jakýchsi blanokřídlých na zámku Stařiště. Neslyšela jsi o tom, Jarmilko? Loni, tuším touhle dobou z toho byla velká aféra. Zbytečně velká. Problém se díky jednomu poslanci zpolitizoval a… Co vám mám povídat, děvčata, víte, jak to chodí. Bohužel, bohužel, musím opakovat, do naší práce mluví příliš mnoho laické veřejnosti a s politováním musím konstatovat, že i mnoho správců hradů a zámků není, opravdu není na dostatečné odborné úrovni. Netýká se samozřejmě přítomných, že,“ zamžourala blahosklonně za skly brýlí.

    Jarmila polkla a křečovitě se usmála. Magda si ještě jednou odkašlala, složila způsobně ruce do klína a vypadala, že myslí na úplně jinou realitu než na tu, která nás právě obklopuje. A já poděkovala osudu, že nejsem neoddanou poddanou ani jinak funkčně podřízenou osobou této dámy, protože jak se znám, zanedlouho bych milou doktorku Puštíkovou prokopla stropem.

    Nicméně jsem polkla nechuť k sovám, kachnám a jiným ptákům a rozhodla se, že je nejvyšší čas, začít se trochu vyptávat.

    Protože jak asi už víte, jsem děsně moc a nebezpečně zvědavá. A ke svému znepokojení, ba zděšení jsem stále netušila, co vlastně taková Andulka Puštíková na hradu pohledává.

    Drahoušek cukroušek Roman Hanák, povoláním vizážista, sice cosi plácal o tom, že Sandře Kottové a jejímu štábu zařídila návštěvu na hradu jakási doktorka z pamáťáku, a já z toho logicky usuzovala, že takových doktorek se asi po Záhoří nebude potloukat příliš mnoho, ale přece jen, pořád jsem v tom neměla úplně jasno. A tak jsem – a bohužel jak bývá mým nedobrým zvykem – bez přemýšlení a přípravy vyhrkla: „A co vy tu vlastně na Záhoří děláte?“

    „Odborný památkový dozor,“ zněla briskní odpověď.

    „Ona Zuzana možná, Andulko,“ odkašlala si Magda opět do kapesníčku, „totiž myslela dnes. Dnes ráno.“

    „Jistě, chápu… Takže dnes v podstatě také. Dá se to tak říct.“

    „Aha. Tak to ano. A v čem takový památkový dozor prosím spočívá?“ zeptala jsem se. Sice jsem měla jakousi povšechnou představu o podobě takové činnosti, ale přece jen, ráda se nechám poučit. Zvlášť od moudré Sovy s akademickým titulem.

    Jenomže nebylo mi přáno slyšet z úst doktorky Sovy fundované poučení o odborném dozoru, jelikož se ve dveřích zjevila postava v uniformě a prohlásila: „Paní Puštíková, ještě na moment.“

    Dotyčná mírně zezelenala, zvedla bytelnou zadnici narvanou do teplé zimní sukně hnusně zelenošedočernohnědé barvy z lavice, posunula si brýle na nose a odkráčela ke dveřím.

    „Já ti řeknu, Zuzko,“ prohlásila Jarmila temně, jen co se za doktorkou Sovou zavřely dveře, „co tihleti páni a dámy z pamáťáku dělají. Prudí! To dělají.“

    „Opravdu? A já myslela, že jste spolu docela zadobře,“ podivila jsem se.

    „Tak zaprvé mě Puštíková na starosti nemá, já mám Strnada.“

    „Cože? Strnada?“ vyprskla jsem. „Nezdá se ti, že je to nějak moc ptáků najednou?“

    „Moc se neřehtej,“ utřela mě Jarmila, „šéfa Andule dělá Mirko Stehlík a je tam i doktor Hrdlička. Učiněná voliéra. A mezi námi, voli a éra, to oni jsou taky. Někteří určitě.“

    „Dobře, Lešinko, tak dobře. Už se nečil. Takže tebe na starosti nemá… A Františka ano?“

    „Toho jo. A těžce po něm jede.“

    „Jako že ho dusí?“

    „To snad ani ne. Spíš že ho balí. Furt vykládá, že oni jsou jako ty dva kůly v plotě a tak. Franta mi většinou po její inspekci volá, řve, že se musí jít ožrat a že se snad kvůli té sůvě ožení.“

    „To by neudělal,“ suše podotkla Magda. „On je typický starý mládenec.“

    „Možná že ještě nepotkal tu pravou.“

    „Ale Zuzko, to se podívejme?!? Já myslela, že ty jsi šťastně vdaná,“ prohlásila Jarmila.

    „Jo? A já zas, že… Nic. Kdepak. Mě František opravdu nebere. Ale znám jednu, a tu jo. Jenomže ona tu není a já ano. Kruci!“

    „Ty myslíš Juditu? Prosím tě, co by si s takovým chlápkem počala? Zrovna ona?“

    „Moment, moment, holky, to já nevím, to je její věc, ale mě by fakt zajímalo, co tady ta Puštíková pohledává. Na mejdanu včera nebyla, nebo ano?“

    „Ale byla, jenže to ty už jsi šla spát. Včera jsi totiž přišla o hlavní představení,“ prohlásila Magda.

    „Fakticky? A co bylo?“

    „Ale ani se mi o tom nechce mluvit. Bylo to doopravdy trapné.“ Mávla rukou Magda a odmlčela se.

    „No moment, holky, tak co bylo?“

    „Pověz jí to ty, Jarmilko!“

    „Ale prosím tě, co bych povídala. Znáš Kachnu, přijela si sem, předváděla se a… Taky se mi na to nechce vzpomínat. Zeptej se třeba tamhle Chobota, toho tak naštvala, že jí poblil boty.“

    „Cože?“

    „No ano, pozvracel, ne sice moc, ale přece jen pozvracel,“ prohlásila Magda, kapesníček pořád u pusy. „Vplula sem, jako by jí to tu patřilo, a že chce hned z hradu odjet, ale že nemají klíče od brány.“

    „Počkej, tomu nerozumím. Oni tady byli. Televizní štáb. A František je pustil a pak je zase nechtěl pustit ven. Proč by to proboha dělal?“

    „To nevíme,“ řekla Jarmila tajuplně.

    Ovšem Magda zavrtěla nesouhlasně hlavou a řekla: „Já myslím, že to tak nebylo, podle mě sem přijela Sandra s Puštíkovou a těma chlápkama z televize a Franta jim předal klíče od expozic. Jenže od brány ne, takže nemohli ven.“

    „Aha. Tak mu o ně měli říct, ne?“

    „Taky ho sháněli, jenomže Francínek nebyl k nalezení, víš,“ přisadila si Jarmila. „Nejspíš byl zas někde… Za nějakou ženskou.“

    „Však to není trestný, ne?“ podotkla jsem.

    „Jasně že ne, ale kdybys viděla Sandru, jak soptila, že ona si potřebuje odpočinout, že má rezervovaný pokoj v Brně a vůbec. Taky ji štvalo, že jí tady nikdo neleze do prdele. To asi ze všeho nejvíc,“ ulevila si Jarmila. „Jé hele, koukněte,“ ukázala kamsi za moje záda, „Břéťu pustili, to je fajn. Vlastně, to se tedy divím.“

    Otočila jsem se ke dveřím a proti světlu jsem uviděla siluetu kdysi atletické postavy spolužáka Kosíka, kterou v posledních letech silně nahlodal zub času a záliba v přemíře dobrého jídla. Zatím nebyl Břéťa vyloženě tlustý, jen mu břicho přetékalo přes opasek o číslo menších kalhot a ovárek se mírně přeléval přes límec značkového svetru.

    „Teda dámy,“ zhroutil se vzápětí vedle mě tak vehementně, až jsem se lekla, že mi skončí na klíně. „Já vám řeknu, že jsem si připadal, že jsem hlavní podezřelý! Nazdar Zuzi, rád tě vidím! Včera jsme vůbec nestačili hodit řeč. Já s tebou potřebuju probrat pár věcí. Chystám se totiž mimo jiné na Kanáry.“

    „Nepovídej,“ zapředla jsem mile. „Na dovolenou? Na dovolenou?“

    „Možná tak, možná i jinak. Uvidíme. Každopádně bych ocenil, kdyby sis na mě udělala trochu času,“ prohlásil a široce se usmál. Celkový dojem možná trochu kazily mírně vyvalené oči, pravděpodobně důsledek špatné funkce štítné žlázy, ale jinak se Břéťovi jisté – i když poněkud těkavé – kouzlo osobnosti upřít nedalo.

    Břétík Kosík je ten typ, o kterém by moje radostická babička prohlásila, že by dokázal z jalový krávy vymámit tele. A já, která znám Břéťu přece jen trochu blíž, bych dodala, že klidně i dvě. Telata, samozřejmě. A ještě by mu ta chudák kráva dala množstevní slevu. A ráda. Spolužák Břéťa oplýval obchodním duchem už během studií. Od druhého ročníku původně s přítelem Roubíčkem a posléze sám začal skupovat pozůstalosti a pak je po částech rozprodávat. Málokdy se mu stalo, že by utržil méně, než na ruku zaplatil. Naopak, většinou byl zisk z transakce mnohonásobný. Břétíkovo obchodní heslo, které dobře neslo, znělo: LIKVIDACE VAŠÍ POZŮSTALOSTI JEST NAŠÍ STAROSTÍ. A podotýkám, že tuhle nehoráznost měl drahoušek Kosík i na vizitkách. Velmi silných, v krémové barvě a písmo bylo decentně tmavošedé. Rozkošné. Zlé jazyky říkaly, že slovo „starostí“ mělo být nahrazeno „radostí“, ale to už pomlouvači přece jen trochu přeháněli. Pravda ale je, že když Břétík poprvé zaparkoval před fakultou v bílém pontiacu s orlem na kapotě (podotýkám, že to bylo na jaře roku 1989), otvíralo se nejedno okno školy a několik dívek se běželo podívat, jakpak to Břétíkovi hezky jezdí.

    „Udělám, Břéťo. Jen musíš dát vědět dopředu, kdy přiletíš, abych měla dost času. Poslyš, já se tady snažím dozvědět, co se tu dělo, když jsem šla včera v noci spát, ale z nikoho nemůžu dostat kloudné slovo. To ty máš určitě lepší přehled, že mám pravdu?“

    „Nooo…“ usmál se samolibě, „zázraky nečekej, ale něco si snad pamatuju. Co bys chtěla vědět?“

    „Třeba jestli nevíš, co tady večer dělala Sandra?“

    „Tak to vím náhodou docela přesně. Točili tu pilotní díl televizního seriálu. Já u něj totiž působím jako odborný poradce.“

    „Rozuměla jsem správně? Říkal jsi odporný?“ zeptala se z ničeho nic Magda Urbanová roztomile.

    „Vtipná až za roh, viď. Jako vždycky, Magdičko. Ani se nedivím, že jsi furt…“

    „Furt co?“ vyjela. „Bez chlapa?“

    „Ale kdepak, pusi. Taková pořád roztomilá. A na úrovni,“ skóroval Břéťa.

    „No tak, děti, přece byste se tu neškorpily,“ usměrňovala jsem diskusi. Už jsem si docela zoufala, že než mi kdo řekne něco kloudného, budou všichni zase nametení, nebo si někteří z přítomných vyškrábou oči.

    A nedivte se mým obavám. Dokonce i Magda, která byla vždycky za dámu, pila čaj s rumem jako popelář před Vánocemi. A to je, jen abyste věděli, imrvére a furt pryč. Jen já byla pořád trapně střízlivá. Já totiž raději nepiju, když nejsem v pohodě. Protože když tohle pravidlo poruším, následky bývají dost strašlivé. Naposledy jsem se smutná a mrzutá „picla“ z kofoly s rumem letos v červenci v hospodě Na mýtince u nás na Starém Městě pražském a spolužák Míla mě pak musel dovést až domů do předsíně. Ale to byl úplně jiný příběh a drahý Míla Richter tu dnes není, aby mě v pořádku dopravil do postele. Navíc je zřejmé, že bych měla zůstat při smyslech už proto, že dnes pravděpodobně budu muset absolvovat ještě jeden policejní výslech.

    „Heleď, Zuzko, já mám nápad. Tady je dost hustej vzduch, co kdybychom se šli projít?“ naklonil se ke mně Břéťa.

    „Jo,“ řekla jsem trochu váhavě, „vlastně proč ne. Vezmu si kabát.“

    „Jak se ti na Záhoří líbí?“ zeptal se Břéťa a od pusy se mu odlepil obláček páry. Venku přituhlo.

    „Celkem jo. Jenom dnes ráno to bylo slabší. Navíc nahoře je fakt husto. Měl jsi pravdu.“

    „Pojď, trochu to tady procouráme. Ty se tady vyznáš?“

    „Vůbec ne. Ty jo?“

    „Trochu. Něco jsem nastudoval, když Sandra potřebovala podklady pro ten svůj pořad a já přijel už v pátek dopoledne. Ale Franta mě tu moc chodit nenechal. Po venku jo, ale do expozic ne. I když, tady dohromady nic není. Ani pořádný depozitář ne. Snad jenom to, co je tu navezený z muzea. Nic původního. Byl jsem docela zvědavej, jestli tu nezbylo třeba něco z války, ale Franta tvrdí, že nic.“

    „Z války? Které?“

    „Druhé světové. Byla tu škola SS a wehrmachtu.“

    „Něco jsem o tom zaslechla, ale dohromady nic moc. A co by tu po těch Němcích mělo zbýt?“

    Pokrčil rameny. „Cokoliv. Písemnosti, materiály a tak. Zbraně snad ani ne.“

    „A k čemu by ti to bylo?“

    „To bys koukala, jak je o tyhle věci zájem. A navíc, já dokážu udat všechno. A taky mě to zajímá. Jsou tu ještě nějaké zazděné prostory ve sklepech, ale s Frantou není rozumná řeč. Prý tam nic není, že se tam dělaly v polovině devadesátých let sondy a že on nebude vyhazovat peníze z rozpočtu na pochybné podniky.“

    „Tak to zasponzoruj, ne?“ prohodila jsem a potlačila zívnutí. Historie druhé světové války bylo něco, co mi bylo opravdu, ale opravdu vzdálené.

    „Navrhoval jsem to, ale už jsem ti říkal, není s ním řeč.“

    „S Františkem?“

    „Jo. To s jinejma kastelánama se dá na ledasčem domluvit,“ dodal samolibě.

    „Třeba na čem?“

    „Tak různě, třeba bude někdy čas, abych ti to pověděl. Víš, že před hradem je ohromně zajímavá kaplička? Co kdybychom se tam spolu prošli?“

    Já jsem se na žádný dálkový pochod zrovna necítila, ale když jsem si promítla vzdálenost od brány ke kapli, zas až tak daleko to snad nebylo, tak jsem kývla.

    Jenomže u brány z hradu stál policista a tvářil se dost zmrzle a dost naštvaně. Jenomže na Břéťu Kosíka si jen tak nepřišel. Netuším, co policistovi povyprávěl, ale nakonec se spiklenecky zasmáli, Břéťa cosi vytáhl z kapsy a byli jsme volní.

    „Co jste si to tam špitali?“ zajímala jsem se.

    „Raději se ani neptej, ale jinak by nás ten blb ven nepustil. Ovšem slíbil jsem mu, že se do hodiny vrátíme. Pak ho vystřídají, tak nemáme moc času.“

    „To snad tak nevadí, ne? Kaplička je tamhle, že jo?“ kývla jsem směrem napravo od cesty, kde se za větrem orvaným stromořadím rýsovala proti podzimní téměř olověné obloze bílá zeď ohraničující prostor okolo kapličky.

    „Tak co jsi chtěla vědět, Zuzi? Co bylo včera večer za virvál?“

    „Virvál? To slovo už jsem hodně dlouho neslyšela. Jo, to bych ráda. Fakt se včera večer něco divnýho stalo? Pravda je, že nikomu není po včerejšku do řeči. Ty myslíš, že Kachnu někdo shodil z toho vikýře schválně? Já myslela, že třeba skočila nebo tak něco.“

    „Fakticky by mě zajímalo, co si mám představit pod tím nebo tak něco,“ zasmál se. „Tak co, koukneme se k té kapli? Dá se obejít kolem dokola, včera jsem tam byl.“

    „Ale jo, klidně,“ přitakala jsem a trochu jsem se přikrčila, když na mě zaútočil nenadálý poryv větru. Podzim se vůčihledně překlápěl v zimu a bylo to dost znát. Trochu jsem zalitovala, že jsem souhlasila s pěším výletem, ale už se nedalo nic dělat.

    „Rozumnější by bylo vzít tě někam na grog, vypadáš dost zmrzle. Tady kousek je hospoda, můžeme tam dojít pěšky, co ty na to?“ Pomyslela jsem si cosi o tom, že z jedné zakouřené místnosti jsme právě vyšli a do druhé se ženeme, ale budiž, zima byla opravdu citelná. „Vadilo mi, jak je tam zahuleno,“ prohlásil, jako by mi četl myšlenky, „tady aspoň trochu vyvětráme. Takže ty jsi chtěla vědět, co se včera dělo. Dlouho celkem nic, normální chlastačka, však to znáš. Chobot měl kecy, Jiří chuť na babu, ale žádná nebyla po ruce. Vichterle si stěžoval, že to u nich na fakultě stojí za starou belu, a Karpíšek se Skácelem se camrali, jak lezli kdesi po Kavkaze a tak. Zkrátka téměř idyla. Pak tam vpadla jako puma Kachna. Ty víš, že já vyjdu s každým. Nebo skoro s každým. Proto jsem se taky domluvil i s ní na tom poradenství, ona se totiž nesnesla prakticky s nikým. Byla tím proslulá i v televizi. Vím to od jedné dívčiny, co tam pracuje.“

    „A to poradenství bylo nutné proč?“

    „Normálně. Myslíš, že by si Sandra sama dělala rešerše z literatury? Přípravu na pořad? To určitě, na to byla moc velká hvězda.“

    „Hele, hele, Břétíku, neříkej mi, že ty jo. Určitě ti někdo přípravu udělal, o tom jsem přesvědčená. Ty ses stal odborným poradcem jenom proto, abys mohl navazovat nové užitečné známosti, proňufávat depozitáře a archivy a pátrat po něčem na prodej. No nemám pravdu?“

    „Ty jsi tááák chytrá, Zuzi! Kdo by to byl řekl. Budu si na tebe muset dávat pozor,“ prohlásil a zlehka mi stiskl loket. „Nic ve zlým.“

    „Já se nezlobím. A ty víš, že mám pravdu. Vždyť o tobě se taky povídá – a nejsou to jen plané řeči – že jsi schopnej, až všeho schopnej.“

    „Vážně?“ podíval se na mě ze strany a nebyl to pohled naštvaný, spíš potěšený, řekla bych.

    „Vážně. A jakpak to, že ty, Sandřin poradce, jsi s ní nechodil po Záhoří? Tomu nerozumím.“

    „Ale já chodil. Trochu. Udělali jsme totiž obhlídku předem.“

    „Aha. A kdy Sandra na Záhoří přijela?“

    „Tak v sedm večer, počítám.“

    „A že nikdo nevěděl, že jsou na hradu?“

    „Jak nikdo? Franta například předával Puštíkové klíče. Kastelán těžko může nevědět, co nebo kdo se mu po domě prochází, že. Ale nejspíš se rozhodl, že se bude tvářit, že v baráku žádné vetřelce nemá. Aspoň na mě to udělalo ten dojem. Mimochodem, on se s Kachnou hodně nesnášel, to jsi věděla?“ Pokrčila jsem rameny. Upřímně, neznám osobně nikoho, kdo by se byl býval s nebožkou Sandrou znal více než povrchně a přitom ji měl rád. A nemám-li přehánět, tak alespoň ji snášel. Ani já ne. Takže jsem Břéťovo sdělení nijak nekomentovala a on pokračoval: „No a já to věděl, samozřejmě. Kachna nechtěla, aby se jim někdo motal při natáčení pod nohy, byla dost nervózní, přece jen byl to první díl nového pořadu, a tak byla fakticky nepříjemná. Ječela i na mě.“

    „To si tedy dovolila dost,“ podotkla jsem.

    „To teda jo,“ řekl a neznělo to pobaveně. „Heleď, už jsme u kapličky, koukneme se blíž?“

    „Můžeme,“ pokrčila jsem rameny. Ale doopravdy se mi moc nechtělo. To místo mělo v chladném podmračeném sobotním poledni zvláštní kouzlo a já si zase vzpomněla na radostickou babičku, která říkala, že dvanáctá hodina v poledne je stejně jako půlnoc čas, kdy se dějí zvláštní a magické věci.

    „Až na zpáteční cestě,“ prohlásil Břéťa, „zahřátá grogem budeš povolnější.“

    „Prosím?!?“

    „Dělám si legraci. Ty, holka, vůbec nerozumíš srandě. Heleď, nenudí se s tebou někdy manžel?“

    „Nevím. Ale někdy asi děsně,“ ulevila jsem si mimoděk.

    „Copak? Copak? Ty máš nějaké problémy?“

    „Ale, houby mám! Pokračuj, Kosíku, a mě si nevšímej nebo se vrátím zpátky. Je mi děsná zima.“

    „Nebuď tak nervózní. Kde jsem to přestal? Jistě, napřed se natáčelo v přízemí hlavního paláce, pak ve druhém patře, tam už je to celkem opravené, a nakonec na půdě. Jednak je tam fungl nová střecha a člověk se nemusí bát, že se někde propadne stropem, ale hlavní důvod byl, že tam straší duch pána, který z půdy shodil dvě svoje manželky. První mu byla nevěrná s panošem a ta druhá… to si teď nemůžu vzpomenout. Ale Záhoří je plné pověstí, proto o něj Sandra tolik stála. Spousta strašidel a přitom hrad není zas až tak známý. Prostě trhák do prvního dílu seriálu. Na tyhle věci měla naše Kachna nos.“

    „Na strašidla?“ zeptala jsem se potměšile.

    „Na prachy a na úspěch. Uvědomila sis někdy, Zuzi, že dokázala se svojí vizáží, hnusným chováním a věčně zpocenýma rukama dostat do pozoru šéfy v televizi i diváky u obrazovek? Nebo spíš navzdory tomu všemu.“

    „No, divákům rozhodně nepodávala ruce,“ podotkla jsem.

    „To se pleteš, v té své talk-show jo. A v tom byl ten vtip, rozumíš?“

    „Ne.“

    „Ona byla stejně děsná jako ty lidi, co v té její show vystupovali. Ona jim rozuměla.“

    „Aha.“

    „Ty to nechápeš, viď?“

    „Moc ne,“ přikývla jsem.

    „Věděla, co lidi chtějí. Ti, co u ní vystupovali, i ti, co se na ten pořad dívali. A těch byla spousta.“

    „Slyšela jsem.“

    „Nikdy jsi Sandru v televizi neviděla?“

    „Ne. Já na televizi skoro nekoukám. A doma na satelitu jen občas na zprávy nebo jen na filmy. Sem tam na nějaký dokument.“

    „Doma v Praze?“

    „Doma v La Santě,“ zasmála jsem se a vzápětí jsem rychle uhnula před malým náklaďáčkem, který si to po silnici šinul proti nám. „Už tam budeme? Je mi větší a větší zima!“

    „Už je to jen kousek. Jinak určitě znáš pověsti o dvanácti stříbrných apoštolech a zlaté soše Krista, zazděných jeptiškách a templářském pokladu.“

    „Templářském? Fakticky? Já myslela, že templáři byli na Moravě jen v Čejkovicích a ještě v jedné vsi. Jamolice? Teď si nevzpomenu. Ale na Záhoří? Co by tu dělali, vždyť Záhoří býval zeměpanský hrad, pokud se nepletu, tak jak by se k němu dostali templáři? Je o tom nějaká písemná zmínka?!“

    „Zmínek spousta, Zuzi, když víš, kde hledat. Nenapadlo tě někdy, že ne všechno, co se dočteš v učebnicích, musí být nutně pravda?“

    „Někdy… dejme tomu. Ale přece jen, ti templáři… To se mi tak úplně nezdá.“

    „Byli tady,“ prohlásil s jistotou. „I ta kaple, okolo které jsme šli, je spojená se jménem posledního velmistra.“

    „Jakuba Molay? Snad mi nechceš tvrdit, že byl na Záhoří?“

    „Vidíš, paměť na jména máš dobrou. Bacha, zase jede auto, kdyby mu to sklouzlo, jsi v příkopu nebo v nemocnici, než by řekl švec.“

    „Hele, Kosíčku, ty jsi ale nějak pozornej. Začínám se děsit, co to po mně vlastně budeš chtít.“

    „A to bys měla. Ale ne, vážně – jen potřebuju nějaké kontakty na Kanárech, však já ti včas řeknu. Kde jsme to skončili?“

    „Že mám dávat bacha na auta,“ řekla jsem bezstarostně. Dávala se do mě čím dál tím větší zima a už jsem se začínala těšit na ten grog. Pak mě napadlo něco jiného: „Víš co? Proč vlastně Sandra začínala nový pořad, když měla úspěšnou talk-show.“

    „Vydrž chvíli, tamhle už je ta hospoda. A svítí se tam, máme štěstí.“

    „Ty sis nebyl jistý, že je otevřeno?“

    „Co už je v našem životě jistého, pusi? Téměř nic. Poběž! Ale teď raději chvíli počkej, zase něco jede.“

    Restaurace Starý dvůr nebyla přehnaně vytopená, ale přece jen bylo uvnitř tepleji než venku. Po krátkém zaváhání mě Břéťa nasměroval ke stolu a současně kýval na mladinkého číšníka. Pak bez konzultace se mnou objednal dva grogy. Byla jsem moc zmrzlá a dost unavená na to, abych účinně protestovala.

    Napadlo mě v té chvíli, že jsem asi přece jenom z těch našich Kanárských ostrovů zchoulostivělá a že mám té středoevropské zimy, která ke všemu ani nepropukla v plné síle, už docela plné zuby. A to máme teprve listopad. Už abych byla zase doma, v La Santě. Copak asi dělá kocourek Mario, potažmo Martin? Kdopak ho asi krmí? Nemá hlad? Má se dobře? Možná leží ve stínu citroníku na naší terase a jedním okem líně pozoruje ještěrky hemžící se mezi uschlými listy pod stromem. Nebo jako obvykle po obědě spí. Jestli ovšem nějaký oběd vůbec dostal, když nejsem takhle neplánovaně doma. Už kvůli Mariovi budu muset spěchat domů, do Casa de Ponteres. Zastesklo se mi po jeho hebké tmavé srsti a v konečcích prstů jsem téměř cítila to teplo a vrnění, které rozkošnický kocourek vydává, když ho hladím po bříšku.

    Když jsme se s Markusem přistěhovali do La Santy, zanedlouho jsme zjistili, že k domu, který Markus zdědil, patří i kocourek. A vypadal, že je tam víc doma než my. Markus nebyl zpočátku nijak nadšený. Možná i proto, že Mario/Martin vypadá na kocoura poněkud netradičně. Je celý černý, jen mezi ušima má proužek bílých chlupů. Vlastně trochu vypadá jako kočičí punker a řekla bych, že má i podobnou povahu. Já jsem milému kocourovi začala říkat Mario a on vrněl, když se mu chtělo, když měl chuť, nechal se hladit, a když ne, dělal tak přesvědčivě, že hluboce spí, až usnul doopravdy. Jedl moje jídla i luxusní kočičí konzervičky, co jsem mu začala kupovat na přilepšenou, spával v křesle v kuchyni, protože šíleně drahým pelíškem, co jsem mu dovlekla až ze super-kočičího butiku z Mnichova, pohrdl, a uléhal, kde ho napadlo, i kdekoliv jinde po domě a samozřejmě občas nepřišel na noc domů.

    Až téměř po roce, když k nám přišla nová hospodyně, paní Marta, jsem zjistila, že je náš kocourek pravověrný bigamista, který už jednu paní má, básnířku Sylvii, jednu z členek naší umělecké komunity městečka. Sylvie je bledá, éterická bytost, uznávaná básnířka a umělkyně. Ovšem o jídlo a většinu pozemských radostí jeví pramalý zájem. Například je přesvědčena, že kočky můžou docela dobře prospívat na vegetariánské stravě. Jistě že mohou. Hlavně když se v mezidobí u Zuzany do bezvědomí naperou škrábaným bio-hovězím, syrovým tuňáčkem a jinými dobrůtkami. Takže Sylvie je snad dodnes přesvědčená, že její Martin prostě miluje speciální, z Londýna dováženou kočičí potravu pro micinky, co si jejich střelení veganští a vegetariánští páníčkové a paničky myslí, že jejich kočičky vydrží v plném duševním i fyzickém zdraví o extraktu ze sóji a obilí.

    Věnuje se dnes milému kocourkovi alespoň Sylvie, jeho první paní, když já se trápím tady na Záhoří? I když to asi těžko, od té doby, co se švédská básnířka zamilovala do slavného spisovatele sci-fi příběhů (a řeknu vám, že málokdo, včetně mě, dokázal pochopit, jak se právě tihle dva mohli dát dohromady), trávila ve svém malém domě pořád méně a méně času. Dokonce začala se svým nastávajícím – protože svatba byla na spadnutí – i cestovat.

    A s paní Martou, hospodyní, kterou máme se Sylvií dodnes také společnou, jsme několikrát probíraly, jak je možné, že žena, která téměř čtyřicet let žije prakticky stejně, jí stejná jídla, obléká stejné šaty a své dny tráví skoro na chlup stejně, jak se taková osoba může téměř ze dne na den tak změnit. A mě při té příležitosti napadla kacířská myšlenka, zda některé moje problémy s Markusem neplynou z toho, že já jsem se kvůli němu prakticky nezměnila. A on kvůli mně už vůbec ne. I když, co bude, až se Sylvii zasteskne po beztvarých sukních a kabátcích šedolevandulových barev? Co až se bude chtít zase zavřít ve svém domečku plném knih, schránek mrtvých mořských tvorů, vyplavených kousků dřeva, zaprášených suchých levandulových květů, knih, listů papíru a bůhví čeho ještě?

    „Poslyš, ty ses nám nějak zasnila. Neboj, já z tebe nebudu mámit, na co myslíš!“ řekl potměšile Břéťa.

    „To bys taky mohl zkusit!“ odsekla jsem.

    „Jo? Stačí říct. Já dokážu být hodně přesvědčivej, to bys koukala. Áááá podívej, už se to nese,“ prohlásil jedním dechem můj společník. „Doufám, že tam dali tuzemáček, s jiným rumem to není ono. Všimla sis?“

    „Ani ne, já grog nepiju.“

    „Ale to děláš chybu!“

    „Možná jo, ale ono není kde. Na Kanárech není ani tuzemáček, ani lezavá zima, takže tak. Ale mluvili jsme o Sandře…“

    „Hm… je to dobrota, zkus! Možná ještě trochu osladit,“ nasál labužnicky horkou páru z nápoje.

    „Břéťo, mě to fakticky zajímá!“

    „Mě zajímá věcí… Budeme si ale kvůli tomu kazit časné podzimní odpoledne? Poslyš, co kdybychom si dali i něco k jídlu? Na hradu bude tak leda buřtovej guláš, nebo co si kdo dovezl. A já toho moc nemám. Franta je poměrně pohostinný, ale vařit neumí. Jakáž pomoc, Záhoří prostě chybí ženská ruka.“

    „Zas by se tam možná hůř s kamarádama pařilo, kdyby tam vládla kastelánova žena.“

    „Na tom možná něco je. Tak co si dáš?“

    „Já nemám hlad,“ řekla jsem umíněně.

    „Ne? Tak ne. Co v takovéhle hospodě dokážou co nejmíň zkazit? Co myslíš?“

    „Vím já? Asi smažák. Na tom toho moc fakt nezkazíš. Když máš friťák. Navíc je zima, tak by i tatarka mohla být k jídlu. Teoreticky. I když já takovej humus nejím.“

    „Tatarku? Nevíš, co je dobrý!“

    „Domácí majonézu mám náhodou ráda. A tu hospodskou ‚jakože‘ domácí tatarku taky ještě pozřu. Ale tu kupovanou? V pytlíkách? Plnou glutamátu a éček? No fuj!“

    „Bože, ty jsi mi nějaká… ehm… úzkoprsá,“ dodal a úkosem se na mě podíval. Zašklebila jsem se a pro jistotu i trochu vycenila zuby. To pro jistotu. Bude-li to nutné, tak dokážu i vrčet.

    „Tak si, prosím tě, už něco objednej!“ řekla jsem netrpělivě.

    „A ty si dáš co?“

    „Ježišmarjá, třeba to co ty, ale bez tatarky. Poslyš, já už chápu, proč mi nechceš nic o Sandře říct, ty prostě nevíš, jak to v té televizi měla,“ dotírala jsem, „že mám pravdu?“

    „Ale jistě že vím. Proč bych nevěděl, štěbetali si o tom vrabci na střeše. A pomalu se přidávaly i kavky. Nestalo se zase nic tak mimořádného. Sledovanost čím dál tím víc klesala a potom, ona holka hrozně tlačila na pilu. Myslím na peníze, servis a tak. Takže šel jeden hlas, že ten její pořad nejspíš do Vánoc skončí.“

    „Aha.“

    „U nás to tak chodí, každá novinka, i sebepitomější zaujme. Horší je, když se má udržet. To se povede jen málokomu. Sandře každopádně ne. Možná by jí vyšel druhej pokus, ale to už se nedozvíme.“

    „Tak to už bych chápala, ale pořád nerozumím tomu, proč pro tebe bylo zajímavé dělat Sandře poradce. To je za to tak dobrý honorář?“

    „To sotva,“ zasmál se, „i když ty víš, že mně prachy nikdy nesmrděly. A ti, co tvrdí opak, jsou u mě normální blbci. Ale já mám pocit, Zuzi, že už jsem ti to vysvětloval… Ale dobře, já jsem prostě rád tam, kde se něco děje. Takže tak.“

    „Hm.“

    „Nemusíš mručet. Je to pravda. Poznáš nové lidi a zrovna ty bys mohla vědět, že lidi a informace jsou v téhle době to nejdůležitější.“

    „Tak jo. Vyhráls. Už se na nic neptám.“

    „Ale to děláš chybu,“ usmál se potutelně, „stejně jako s tou tatarkou. Ono na tom včerejším večeru vlastně nebylo nic tak extra. Až na to, že jsi pak ráno našla Sandru mrtvou. Co si ty myslíš, že se stalo?“

    „Nevím. Večer jsem s vámi nebyla, Kachnu jsem naposledy viděla před šesti lety ‚naživo‘ a ‚napapírovo‘ loni na letišti v odpadkovém koši na listu zmačkaného TŘESKU strana číslo 2 nebo 5. Možná byla Sandra opilá, vzpomněla si na to, že je Kachna, a chtěla lítat,“ prohlásila jsem a takhle nahlas to znělo dost trapně. Já jsem ten typ, co by pro vtip zabil bráchu, kdyby nějakého měl. Nebo kachnu, například. Ale uznávám, že někdy je mě doopravdy moc.

    Břéťa vydal zvuk, jako by chtěl vydolovat zpoza zubů nějaký zapomenutý kousek jídla, ačkoliv na svůj smažený sýr teprve čekal. „Opilá nebyla. Aspoň ne tak, aby to stálo za řeč. Nezapomeň, že byla hodně tlustá, takovou horu masa jen tak něco nezdolá. Ale naštvaná byla, to zas jo, ony se totiž do ní taky navážely i halapartny na stěnách.“

    „Cože?“ usrkla jsem přeslazeného grogu a zakuckala se.

    „Myslím to obrazně, samozřejmě. Napřed si celá ta jejich skupina neměla kam sednout. Ono místo bylo, ale museli se rozdělit, a to se Kachně nelíbilo. Zřejmě si myslela, že královna bez kompletní suity už nebude dost královská nebo…“

    „Důležitá? Vznešená? Majestátní,“ předháněla jsem se – bůhví proč – v nabídce synonym.

    „To taky. Jenomže nemohla na nás dost dobře zařvat, ať vyklidíme pole, že jo. Protože nás pozval kastelán, zatímco ona se pozvala sama.“

    „A ty jsi nepřijel s ní?“ zeptala jsem se mírně jedovatě.

    „V podstatě ani ne. Jezdívám k Frantovi každý rok, takhle tu býváme minimálně třikrát ročně. Začalo to, už když býval kastelánem na Bohuslavicích. Ty jsi tam nikdy nebyla?“

    „Ne, já napřed furt pracovala a pak jsem odjela z republiky, takže ne. A dál to bylo jak?“

    „Když hvězda zjistila, že si z ní nikdo na prdel nesedne, sedla si na ni sama, hehehe. Uprdelila se napřed u Jarmily a Magdy, ty se držely celej večer pospolu. Magdička kvůli čemusi pobrekávala a Jarmila jí utírala slzy. Však víš, jak to baby dělají. Pak přišla i ta tlustá památeční baba a vypadala dost naštvaně. Dokonce se s Jarmilou snad hádaly nebo co.“

    „Fakt? To je zvláštní, já měla pocit, že Jarmila jí spíš… jak bych to řekla…“

    „Myslíš – leze do prdele?“

    „Tak,“ připustila jsem, byť nerada, neboť jsem měla pocit, že onu zadní část těla jsme v naší debatě už probrali dostatečně.

    „To se nediv, to Jarmilka musí. Sice ji, co vím, ta ženská nemá na starosti, ale časy se mění a pro kastelány jsou památkáři šéfové. Takovej Franta je má obzvlášť rád, o tom se vykládají zkazky. Jarmilka je větší diplomat.“

    „A co teda Jarmila té Puštíkové říkala?“

    „Netuším a nebo si to nepamatuju,“ připustil Břéťa a poškrábal se na nose.

    Možná. Nebo mi to nechceš říct, pomyslela jsem si. Jen by mě zajímalo, proč. A nahlas jsem řekla: „A co bylo dál?“

    „To já právě nevím a dost mě to štve. Šel jsem hledat Frantu, protože Kachna furt brečela, že potřebuje odejet.“

    „A šel jsi sám?“

    Podíval se na mě úkosem. „Ty jsi jak policajt, Zuzano, neminula ses povoláním?“

    „Ale prosím tě,“ vyloudila jsem ze sebe hrstku perlivého smíchu a položila laškovně Břéťovi ruku na předloktí, „vždyť znáš ženské. Jsem prostě hrozně zvědavá!“ A zase jsem se zahihňala. A pokud mohu posoudit, znělo to docela pitomoučce a věrohodně. Alespoň můj společník se samolibě usmál a prohlásil: „Ne že by mi tvoje ruka nějak zvlášť překážela, ale přece jen, už nám nesou jídlo. A pokud mě nepustíš, budeš mě muset krmit.“

    Rozhodla jsem se pokračovat v ofenzivě – a vy jistě dobře chápete, jakou že to ofenzivu mám na mysli – až po jídle. Protože, já když mám pocit, že stojím před nějakou záhadou, před něčím, co nechápu, tak navzdory tomu, co mi velí zdravý rozum – a sice, že není potřeba všechno vědět a všemu přijít na kloub – dělám všechno pro to, abych zjistila, co a jak se stalo. Velmi často mě tahle všetečnost a umanutost přivede do pěkného maléru. A někdy mi moje zvědavost a tím pádem i puzení mluvit s lidmi, s kterými bych normálně nemluvila, nebo dělat věci, které obyčejně nedělávám, může přivodit i zdravotní potíže. A ty mi hrozily právě dnes, protože to, co přistálo přede mnou na stole, mě opravdu nepotěšilo, a tak jsem zavyla: „Co je tohle?!? Já souhlasila se smažákem, ale hermelín? To tedy ne. Ani hranolky nemusím.“

    „Tak to nejez! Já, když na to přijde, umím jíst klidně za dva. Ale varuju tě, princezno, na hradu dostaneš tak leda dvakrát ohřívanýho buřta. Ale no tak, tak to aspoň zkus ochutnat. Kdy jsi naposledy jedla?“

    „Nepamatuju se,“ řekla jsem popravdě a sama sebe jsem se trochu lekla. To totiž není můj standard, abych netušila, co, kdy a kde jsem naposledy jedla. Ovšem rovněž není obvyklé, abych jedla smažená jídla. Věřte mi, že diety nedržím, ale oblíbený prvek české kuchyně, cokoliv obalené ve strouhance a potopené ve stokrát použitém oleji, není můj šálek čaje. Natož oblíbené jídlo. Zato mému společníkovi chutnalo. Než jsem já poprvé zakrojila do dozlatova osmaženého sýra, on měl téměř polovinu své porce v sobě. „Ale tatarku jsem fakt nechtěla.“

    „Není problém, vezmu si i tvoji porci. Ačkoliv tahle je z mističky a ne z pytlíku… Co? Nezkusíš?“

    „Tak dobře,“ rezignovala jsem. „Tak vzhůru do… bezvědomí?“

    „Vítej v klubu! Mimochodem, škoda, že nám nedali ještě kečup. To by byla teprve báseň,“ zahoroval s plnými ústy.

    „Báseň? Hm…“ zabrblala jsem a váhavě strčila první sousto lehce pokryté majonézou do pusy. „Není to tak špatný.“

    „Vidíš to! A co teprve, až to sníš všechno, to ti bude fajn!“

    „A blbě od žaludku, z toho všeho přepáleného tuku!“

    „Zuzi, nech toho. Ty mi připomínáš jednu moji… skoro bývalou. Ta taky imrvére studovala složení potravin, jedla jen samý bio a makro a já nevím co. Furt jí byla zima a v posteli to s ní stálo za pendrek.“

    „A to bylo tím jídlem?“ zeptala jsem se a namočila opatrně osmažený bramborový hranolek do tatarské omáčky.

    „Jasně. Čím jsi myslela?“ zeptal se Břéťa. Pokrčila jsem rameny a neodpověděla. S plnou pusou se nemluví, to ví přece každý. „Koukám, že ti to docela jede,“ podotkl posléze. „Vidíš to, a to bylo zbytečných keců. Navíc, když na tebe kouknu, nemám pocit, že bys zrovna držela dietu.“

    „Chceš říct, že jsem roztomile buclatá?“ prohlásila jsem a znovu zalovila v tatarské omáčce.

    „Hahaha, jasně! Přesně to jsem měl na mysli. Ty jsi prostě jako barokní andílek, viď? Ne tlustá, ale baculatá. Moje babička říkávala ‚molet‘.“

    „Hm. To jsem ještě neslyšela. Poslouchej,“ polkla jsem další sousto, protože s plnou pusou se opravdu nemluví, však mi to doma pořád říkali, „a ty jsi chodil celou dobu s těma televizákama? Myslím před tím natáčením.“

    „Ale kdeže, jen jsem si s Kosťou, tedy s kameramanem, prošel, kudy budou chodit, a to bylo všechno. Přípravu už jsem Kachně poslal dávno mailem. Točit začali nahoře, tak tam jsem s nimi byl, ale pak jsem šel za děckama do purkrabství. Vždyť jsme se tam viděli, nevzpomínáš si?“

    „Jo, ale že ses ani nezmínil, že je Kachna na hradu.“

    „Už jsem ti říkal, že o to nestála. A navíc jsem si byl jistej, že se nám přijde ukázat později. To by si ona nedokázal nechat ujít, předvést se bývalým spolužákům jako velká dáma s televizním štábem.“

    „Vona byla fakticky tak pitomá?“ řekla jsem a zapřemýšlela, jestli mě zabije, když dojím všechny hranolky.

    „Proč pitomá? Vždyť ona to opravdu dotáhla dost daleko. Znal ji celej národ, tebe by to nelákalo?“

    „Co? Abych byla každý týden v televizi nebo v TŘESKU? To tedy ne.“

    „Ale nekecej, já myslím že jo.“

    „To se pleteš. Mně stačí jako odstrašující případ moje máma.“

    „Jak tvoje máma?“

    „Ale nic. Zapomeň na to.“

    „Tvoje máma hltá senzační historky po časopisech?“

    „Jo, tak nějak.“

    „Heleď, pusi, a nechceš ještě jeden grog? Sice už vypadáš, že ses trochu zahřála, ale přece jen. Do druhé nohy…“

    „Ani ne, díky. Prosím tě, neříkej mi pusi, to zaprvé a zadruhé, opravdu se začínám děsit, co po mně budeš chtít, protože tvoje galantnost a rozhazovačnost začíná hraničit s pominutím smyslů!“ Pro ty z vás, kterým investice do dvou grogů a smaženého hermelínu s troškou hranolků nepřipadá zas až tak významná, podotýkám, že Břétík byl a je proslulý kolenovrt, pokud utrácí, tak vždycky jen s rozmyslem, a pokud někomu věnuje čas, tak jen proto, že takovou osobu o spoustu času, případně peněz na oplátku vzápětí sám připraví.

    „Já neříkal, že budu platit i za tebe. Nebo jo? To žertuju, Zuzi, samozřejmě. Proč myslíš, že po tobě budu něco chtít? Teď rozhodně ne. A na Kanárech? To se uvidí. To jsem ti přece říkal. Třeba jsem si jenom všiml, že ti to dneska moc sluší,“ prohlásil a přimhouřil levé oko.

    „Ježiškunakřižku, ty mě děsíš!“

    „Pročpak? Není důvod se bát.“

    „Ne? No dobře. Jo, víš co bych si dala? Ne grog, ale kafe. To, co jsem měla na Záhoří, nebyla žádná sláva. Kafe do mě investuješ? V krajním případě mám i vlastní hotovost. A když Chobot Kachně pozvracel boty, k této historické události došlo jak?“

    „Nevím, proč celkem běžný úkon nazýváš tak přehnaně. Co se pamatuju, poblil toho Chobot už spoustu. Tobě se jednou vyzvracel do tašky, pamatuješ?“

    „Ne, nepamatuju se. Protože kdybych si vzpomněla, tak bych ho zabila. Poblil mi tehdy dva díly Pijoana. Jeden z nich jsem měla půjčený. Však víš, jak se za komunistů těžko sháněl.“

    „Já jsem nemíval tyhle problémy. Já sehnal cokoliv. A kdybys osvěžila svou chatrnou paměť, vzpomněla by sis, že i tobě jsem sháněl literaturu. A pokud mě paměť neklame, tak i novou pračku. Automatickou.“

    „Jo, však jsem to oddřela na tvé seminárce.“

    „Dobrá, dobrá, zanechme starých vzpomínek. Na co ses to ptala?“

    „Už ani nevím. Ty vždycky všechno zakecáš a já pak zapomenu, co jsem vlastně chtěla.“

    „Neříkej… Tak já ti to kafe objednám. Pane vrchní…“ zamával na mladíčka, který vrchním bude tak za tři až pět let a možná nikdy, protože záhy zjistí, že práce číšníka není zas až takový mazec, jak si myslel.

    „Co tedy Kachna Igorovi řekla, že jí znečistil obuv?“

    „Nevím. Nevím, nevím, nevím. Poslyš, ty jsi jak zimnice. Asi jsem zrovna nebyl přítomen, nebo jsem nezaznamenal tu důležitou chvíli, když se Chobot vyprazdňoval Sandře na boty. Mimochodem, jestliže tvoje otázky směřují k tomu, abys zjistila, kdo a proč shodil Sandru do hradního příkopu, pak si dovoluji podotknout, že asi nereflektuješ realitu – boty měla znečištěné Kachna. Takže by bylo na místě, aby ona svrhla do hlubiny Chobota. A při jejím fyzickém potenciálu bych to pokládal i za možné. Koukni, ke mně si přisedli lidi z televize, o čem tam kvákala Kachna, moc nevím. Fakticky ne. Já klábosil hlavně s Kosťou. Dokud se neožere, je s ním neskutečná sranda. Měla bys ho slyšet.“

    „Raději snad ani ne. Trochu se známe,“ podotkla jsem, „on zase málem pozvracel boty mně.“

    „Nepovídej. Ty ses do něj nějak navážela?“

    „Ale né, to když uviděl mrtvou Sandru ležet pod mostem.“

    „Aha. To se nediv, já bych to taky těžko vydýchával.“

    Polkla jsem poznámku, že JÁ nejlíp vím, jak vlastně mrtvá Sandra Kottová vypadala, protože JÁ jsem ji našla, ale řekla jsem jen: „A dál bylo co?“

    „Jak dál? Co dál? Heleď, už ti nesou to kafe. Jo dál… Skoro nic. Museli všichni zůstat s náma, protože Franta nedal té Puštíkové klíče od brány a oni se nemohli dostat ven. A skákat z hradeb se jim pochopitelně nechtělo. Kastelán měl nepřístupný mobil, u sebe v bytě nebyl, nebyl ani v kanceláři, prostě se ztratil.“

    „Fakticky?“

    „Mimochodem… tak mě napadá… ty jsi tam taky nebyla, neztratili jste se vy dva tak náhodou spolu?“

    „Jistěže. Vyrazili jsme si do lesa. Prosím tě, já spala ve výklenku za skříní. Víš, tam v té ratejně, co nás spala většina, alespoň ráno to tak vypadalo. Však jsi tam taky možná skončil, ne?“

    „Rozhodně ne vedle tebe,“ zasmál se.

    „To máš pravdu, to bych si nejspíš všimla.“

    „To je divné. Je tam nějak moc lidí,“ zamžourala jsem do dálky, k hradní bráně.

    „Zdá se,“ prohlásil Břéťa. „To mám ovšem radost. To budou zajisté novináři.“

    „Proč myslíš? Jak by se o tom dozvěděli?“

    „Ale pusino, nebuď naivní, určitě jim volal ten teplej bráška, ten, co šminkoval ústa Sandře.“

    „Proč by to dělal? A neříkej mi pusi a už vůbec ne pusino, buď tak laskav!“

    „Co proč? Ty jsi fakt jak malá. Buď za to bere prachy, nebo, a to spíš, sem tam pustí nějakou informaci výměnou za vlastní zviditelnění. To se přece takhle dělá. U vás na Kanárech snad ne?“

    „Nevím,“ řekla jsem sveřepě, „já nejsem slavná a ani slavná být nechci, takže je mi to fuk. A mimochodem, co budeme dělat? Myslíš, že se ještě někdy dostaneme zpátky? Mám tam auto. A ke všemu je Juditino, takže bych ho nejspíš měla v pořádku přivézt zpátky do Prahy.“

    „To je ten bavorák, co parkuje nahoře? Já si to myslel. Co provedeme? Zkusím zavolat Frantovi. Tak počkej, zastav se na chvíli.“

    Přešlápla jsem z nohy na nohu a trochu jsem se otřásla. Už mnou zase začínala lomcovat zima. Napadlo mě, oč je takový život na našich krásných ostrovech jednodušší než tady ve střední Evropě. Člověk nemusí nosit teplý zimní kabát, nemusí se bát, že uklouzne na zledovatělém chodníku, nemusí… Spoustu toho nemusí.

    Pak jsem ale přestala mrzoutit a zvědavě jsem poslouchala, co můj společník říká, a to čím dál tím víc rozčileněji, do telefonu: „Franto, přece musí existovat ještě nějaký jiný vchod! Já jsem… Fajn, fajn. Když ne, tak ne. Tak já to tomu pitomovi u brány nějak vysvětlím. Ovšem, ty hovádka z TŘESKU, ty se mi nechce potkat. Určitě z nás budou tahat informace… Musím si rozmyslet, co jim povíme. Jo? Aha. Tak jo. Jdeme tam.“

    „Kam jdeme?“ zeptala jsem se. „František tu má nějakou tajnou chodbu?“

    „Jsem přesvědčen, že ano, ale nehodlá nás s ní seznámit,“ zavrčel. „No nic. To budu řešit později. Pojď,“ nasměroval mě na pravou stranu cesty. „Tvař se, prosím tě, jako náhodná turistka a před hradem uhni doprava, ano?“

    „Dobře a ty nepůjdeš se mnou?“

    „Jistě že jdu. Ale rád bych, abychom si to ujasnili už teď. Chtěl bych totiž, abys měla ve věci jasno a nehádala ses se mnou před tou sebrankou, co tam před bránou stepuje. Ale je jich tam fůra, to ti povím. Asi tam budou i nějací čumilové. Koukni, tam je ale lidí! Prosím tě, nezírej tam zas tak moc okatě!“

    „Tak si vyber, co vlastně chceš!“ brblala jsem a pak jsem se naštvala doopravdy: „A vlastně proč bych nemohla?!? Vždyť mě tady nikdo nezná!“

    „Hm, tebe ne, ale mě možná… Nic, pojď, jdeme tudy!“

    „Proboha, to je ale blbá cesta!“ ulevila jsem si dost hlasitě už po pár vteřinách klopýtání mezi balvany. A k tomu prudce z kopce.

    „Moc si nestěžuj, zejména ne nahlas, ať si nepřekousneš jazyk,“ poučil mě Břéťa. „Pojď,“ chytil mě dost nešetrně za loket, „jestli chceš, můžeš se mě držet. No tak ne! Já jen nechtěl, abys upadla. Cesta je tu horší, ale to se zvládne.“

    „A proč proboha jdeme zrovna tudy? Tady je doopravdy nějaký tajný vchod? Vždyť ta cesta nikam nevede! A vůbec, držet mě nemusíš! Půjdu sama.“

    „Jasně, a proto je taková hodně vyšlapaná! Nešil! Normálně hrad kousek obejdeme a dojdeme ke druhé bráně. Tam prý novináři nejsou. Franta tam na nás počká, aby nás hlídka pustila dál.“

    „Aha,“ řekla jsem a vzápětí zalitovala, že jsem odmítla Kosíkovo rámě, protože by se mi na té kluzké hrbolaté cestě přece jen hodilo. Jenomže já se, abyste věděli, s každým hejhulou pod paží nevodím, a tak teď musím klopýtat okolo Záhoří bez opory. Dobře mi tak.

    Zábava v místnosti vázla čím dál tím víc. Chobot se hádal s každým, kdo vedle něj vydržel sedět déle než pět minut. Tři mušketýři – Honza Karpíšek, Tonda Skácel a Aleš, řečený Páč – mastili karty a polohlasně si u hry spílali. Nebo to tak alespoň znělo. Magda si četla tlustou knihu, Jarmilu jsem nikde neviděla, Tomáš Vichterle listoval jakousi kupou papírů a Jirka Dlouhý seděl trochu bokem, před sebou otevřený laptop. Další skupina nevyspalých tváří posedávala okolo dalšího stolu a jedno individuum právě přikládalo do kamen velké poleno. V kamnech zahučelo a komínem jako by se prohnal sloup jisker nebo rozzlobený duch podomka Jíry, který prý tak špatně a nedbale topil, až ho neustále zmrzlý a nevrlý purkrabí jednou nakopl, a to tak nešťastně, až Jírovi přerazil nohu a sám sobě přivodil šlakem trefení. Jíra pak zemřel na zanícenou ránu a pán odešel do roka a do dne za ním. Tak alespoň praví pověst.

    Každý v místnosti se snažil zabavit, jak nejlépe uměl, ale bylo jasné, že mejdan v podstatě skončil a že osazenstvo už jen čeká, až policie a hladina alkoholu v krvi dovolí, aby mohlo nasednout do aut a rozjet se po republice, každý tam, kam patří. Já osobně měla pocit, že být zavřená na hradu a nevědět, kdy ho budu moci opustit, opravdu není žádná velká romantika.

    „Ty lidi z televize už jsou pryč?“ zeptala jsem se Jardy. Ignorovala jsem jeho dosti nevlídný pohled a složila se vedle něj na lavici. I on měl před sebou rozložený osobní počítač, ale za sebou žádné kibice a čumily. Zřejmě neměl na obrazovce žádné pikanterie. Skoro bych řekla, že vyřizuje pracovní maily nebo vypisuje organizer na příští týden. Jo, být úspěšným mladým mužem není žádná legrace!

    „Nevím. Řekl bych, že jestli nejsou blbí, tak nebudou ztrácet čas a natočí reportáž tady zevnitř. Co bys asi tak dělala ty?“ řekl podrážděně a já si všimla, že ranní síla parfému od Armaniho už dočista prohrává boj s pachem cigaret, potu a výparů včerejší noci.

    „Asi máš pravdu. Ty pracuješ i v sobotu?“ zeptala jsem se. To jen aby řeč nestála.

    „Většinou jo, ale dnes nemůžu. To je snad jasné. Těšil jsem se, že zakalíme a… Ona ta ženská dokáže otravovat vzduch i po smrti. A hele, už je to ve zprávách. To je panečku fofr!“

    „Co je ve zprávách? že je Sandra po smrti?“

    „Jasně, koukni se sama,“ ukázal na svítící plochu. Na nejnavštěvovanějším zpravodajském serveru svítila červeným písmem zpráva: Známá moderátorka Sandra Kottová nalezena mrtvá!

    „Je to možný? To je ale fofr! Můžu?“

    „Jo, ale dohromady tam nic není. Ten, co jim to napráskal, skoro nic nevěděl,“ řekl opovržlivě. „Vlastně jako my všichni.“

    „Hm,“ četla jsem polohlasem relativně suchý text zpravodajství. To takový TŘESK to v zítřejším vydání určitě rozbalí s mnohem větším nadšením, ale tady stálo jen: „Dnes ráno byla na hradu Záhoří, kde natáčela se svým štábem první díly seriálu o strašidlech, nalezena mrtvá Sandra Kottová. Zatím není zřejmé, zda jde o nešťastnou náhodu, sebevraždu nebo snad dokonce vraždu. Okolnosti úmrtí nejsou zcela jasné a policie doposud nevydala oficiální prohlášení. Sandra Kottová se proslavila zejména…“ zbytek textu už jsem jen přeletěla očima.

    Napadlo mě, že takovouhle zprávu mohl dát prakticky kdokoliv z nás. Mobilní telefony s sebou máme všichni, někteří i notebooky. Dokonce bych se ani moc nedivila, kdyby se na netu nebo v zítřejším tištěném TŘESKU nebo HAHA objevila mírně rozostřená fotografie Sandřina těla rozpláclého na úpatí kamenné zdi hradního paláce. Vždyť kdo už dnes nemá mobilní telefon s fotoaparátem, že?

    „Trochu se divím, že tam není aspoň nějaká malá fotka,“ prohlásil Jarda, jako by mi četl myšlenky.

    „Tu si schovávají na zítra, do tištěného vydání,“ pravila jsem moudře. Můj společník se na mě podíval, jako by si byl téměř jist, že právě já jsem některému vydavatelskému domu, jemuž patří naše bulváry (a nemyslím tím samozřejmě ulice, nejsme v Paříži), zaslala ranní čerstvou obrazovou zprávu ze svého mobilu, ale pak si jen odkašlal a byl zticha.

    A mě najednou napadlo, že ačkoliv už jsem se párkrát k nějaké podivné události nachomýtla, dnes poprvé můžu být počítána i mezi podezřelé. Teoreticky, samozřejmě. Prakticky jsem Kachnu neviděla už dobrých šest let, a i když jsem ji nikdy moc nemusela, pokud by chtěl náš vztah někdo zkoumat, rychle by pochopil, že mi mohla takříkajíc být ukradená. Ona nevěděla nic o mně a já o ní. A věřte mi, že s někým, jako je Sandra Kottová, jde o ideální vztah.

    No jo, ale jak jsou na tom ti ostatní, rozumovala jsem a snažila se vydolovat z paměti střípky vzpomínek na to, jak to chodívalo u nás na škole, a jestli mohl mít někdo doopravdy na Kachnu takový vztek, že ji shodil ze střešního vikýře. Jenže i kdyby? Může nenávist vydržet tolik let? A propuknout zčistajasna po letech, tady kdesi na hradu? Daleko od Prahy, kde jsme chodili do školy, do hospody a na mejdany?

    Fakt je ten, že Sandra bývala vždycky protivná holka, ale současně nesmírně vytrvalá a schopná. Její silnou stránkou bylo neuvěřitelně dovedné shromažďování informací. Dokázala ze střípků, útržků slov, zaslechnutých téměř náhodně nebo vyslovených mimoděk, aniž mluvící snad vůbec chtěl něco takového říct, vydedukovat neuvěřitelné a často pravdivé skutečnosti. Někdy ovšem pravdivé jen napůl nebo ani to ne. Ovšem podle hesla na každém šprochu pravdy je trochu, a pokud ne, tak smůla, šířila Kachna svoje informace po škole, po různých zájmových skupinkách a sledovala, jak bude kdo reagovat. Pak podle odezvy informace tříbila a upravovala. Mně osobně už tehdy spíš než Kachnu, kterou připomínala kolébavou chůzí a nepříjemným, naléhavým témbrem hlasu, evokovala představu tlusté pavoučice, která sedí uprostřed pavučinky a sleduje, která do sítě chycená muška sebou ještě škube, která už má dost a která je připravena k tomu, aby jí Sandra s gustem ukousla hlavu.

    Nejspíš si myslíte, že Sandře nejvíc vadily pěkné holky. Takové, co se jim ani v nejmenším nepodobala. Štíhlé blondýnky s dlouhými vlasy a nohama až do nebe a chůzí, která se podobala spíš tanci nebo klusu mladých kobylek než kachnímu kolébání, ale kdepak. Sandra neměla ráda nikoho, alespoň já jsem o tom byla vždycky přesvědčená. Ani kluky moc ne. Jenom náš milý kastelán František Prokop se tučné Kachně nesmírně líbil. Jenže o tom nejspíš nevěděl ani on sám. Párkrát se mi na přednáškách podařilo zachytit její zasněný pohled, kterým sledovala jeho snědou tvář a zamračený výraz, s nímž si obyčejně dělal poznámky (nebo četl pod lavicí nějakou zajímavou knihu), když ale s Františkem mluvila, nikdy by vás nenapadlo, že se jí vlastně líbí.

    Co když ho milovala pořád, napadlo mě? Třeba právě proto tolik stála o to, začít svůj nový pořad na Záhoří, tady se mohla Františkovi ukázat, kam to dotáhla, a jakou hvězdu by mohl mít, kdyby jen trochu chtěl. A trochu dost přimhouřil oči, podotkla jsem v duchu sama k sobě, protože co si pamatuju, Franta se škaredejma holkama nechodil. A s blbejma taky moc ne, nebo to pak musely být ale „jó“ krasavice.

    „Docela bych zvedl kotvy,“ ozvalo se najednou vedle mě. O desku stolu těsně vedle mě se opřel Milan, na jehož příjmení jsem si pořád nemohla vzpomenout, a prohlásil: „Zkusil se někdo z vás ptát policajtů, jak dlouho tu ještě musíme zůstat?“

    „Kam spěcháš? Akce byla plánovaná až do neděle a máme teprve sobotu, tak kam se ženeš,“ prohlásil Jirka.

    „Do Brna.“

    „Co tam, proboha?“

    „Brno je zlatá loď,“ zanotoval dosti falešně Milan, „za děvčaty z Brna choď, mmmmm, jsou hezké, hmmm a dáááál si to nepamatuuuujuu.“

    „Tak to jo. To tě ovšem omlouvá.“

    „To si piš! Mám v Brně spoustu kamarádek!“

    „A některá tě očekává? Protože jak tě znám, nemáš ve zvyku volat moc dopředu,“ prohlásila jsem jízlivě.

    „To se uvidí. Proč by ne?“

    Tak jsem si v duchu řekla, že Milan má pořád stejně ležérní přístup k životu, jako vždycky měl. Proplouvá tak nějak od dámy k dámě, od postele k posteli a zřejmě to tak bude dělat ještě dlouho. A tak jsem se trochu závistivě usmála, protože já takhle s nadhledem život brát neumím, a odešla zkoumat náladu zase k jinému stolu.

    „Můžu mezi vás, pánové?“ zeptala jsem se slušně a bez toho, že bych čekala na odpověď, jsem se uvelebila na volné místo.

    „Ale můžeš, když ti nebude vadit, na co právě koukáme,“ ušklíbl se Tonda.

    „Nebude, já koneckonců nemusím vidět všechno.“

    „Hoši, hoši,“ prohlásil Jiří, „jestli chcete, tak si ten kompl můžete vzít. Ne doslova, Páč! Půjčit jsem myslel. A vrátit, Honzíku! A bacha na anténu, rád bych se ještě dneska na internet dostal.“

    „To je tedy úroveň, to vám řeknu! Tamhle Jarda se připravuje do práce, případně sjíždí na netu zpravodajské servery a vy…“

    „Vobrázky! A sprostý! To je fakticky hrůza. Heleď, heleď, nemoralizuj! Ty sis zase vyrazila s Kosíkem na procházku. A kdyby nebyla taková zima, ještě bych tě podezíral z nekalostí, které jste páchali. Ovšem v tom mrazu, to nevím.“

    „Dovol? Z nekalostí? Proč zrovna mě?“

    „Protože u Břéti je to automatický, že vyjede po každé babě. Neříkej, že na tebe to nezkoušel už na škole?“

    „Ani nevím,“ pokrčila jsem rameny. „Já ho neberu moc vážně.“

    „Tak to máš kliku, protože já znám holky, co ho vážně braly, a pak si málem vyplakaly oči.“

    „Jirko, nekecej! Kosíka přece nemůže brát žádná ženská vážně! Přece si žádná rozumná holka nemůže myslet, že by Břéťa byl kandidát manželství nebo tak něco. To určitě ne. Navíc, těžko se můžeš zamilovat do kluka, který plácá páté přes deváté, dnes ti slíbí modré z nebe a zítra si nepamatuje, že jste spolu strávili víkend. To prostě není možné. Pominu-li navíc, že už je ženatej.“

    „Popsala jsi Břétíka dost přesně. Neznat tě, skoro bych si myslel… Ale nic. Jenomže to by ses divila, co holek – a nebyly to žádný trdla – na ten jeho pochybnej šarm naletělo!“

    „Ale nekecej! Tak třeba kdo?“

    „Třeba právě Sandra!“ vyhrkl najednou Jiří.

    „Cože? To si děláš srandu! Ta přece Břéťu nikdy… Tak to ne, to se pleteš, jestli ona někoho milovala, tak možná Františka, to jo. Ale Kosíka?!?“

    „Nevím, jestli Břéťu milovala, ale spali spolu. Pravidelně.“

    „Aha,“ řekla jsem a zpracovávala tu informaci. A současně jsem se snažila vyhodnotit, zda jde o drb, polodrb, pravdu nebo čistou pravdu pravdoucí. „A to víš určitě?“

    „Na tuty. Kosík se jednou ožral a líčil mi, jak… No, to ti popisovat nebudu. Ale jo, vím to přímo od něj. Trvalo to tak dva roky. A možná spolu byli občas ještě i teď. Pokud tedy Břéťa vydejchal, že Kachna už vypadala jako celé hejno kachen natlačených k sobě. Ale on je trochu… No nic, nebudeme zabíhat do podrobností.“

    „Jirko, víš ty co? Já už ti mám nějak celé Sandry plné zuby. Co kdybys mi třeba pověděl, kde teď pracuješ nebo tak něco pozitivního?“

    „Ale klidně. Já jen měl pocit, že jsi hrozně zvědavá a toužíš po tom, abys věděla o Kachně co možná nejvíc.“

    „Hm. Už ne,“ řekla jsem a byla to čistá pravda. Protože se bez mučení přiznám, mě vám najednou přestalo bavit být všetečná.

    Nechtělo se mi vyptávat se pořád dokola spolužáků kde, s kým a proč Sandra chodila na oběd, pracovala, scházela se na dvě deci, jestli někomu záviděla, ublížila, nebo snad naopak pomohla. Jestli někoho milovala, anebo jestli měl někdo rád ji. Nebo jestli ji naopak měl někdo důvod nenávidět tak, že… Že její objemné tělo v tratolišti krve leželo dnes ráno v hradním příkopu a jedna mírně zmatená, hodně smutná a už vůbec ne všetečná Zuzana ho našla.

    Chtělo se mi dát si teplou až horkou sprchu, krásně a dosyta si zíííííííívnout, zalézt do čistých hebkých voňavých a měkkých peřinek a spát a spát a spát.

    Protože být takhle kdesi na hradu, bez Markuse a slunečního světla se mi už začínalo doopravdy zajídat. Potají jsem už dnes po sto padesáté mrkla na display telefonu, zda mi přece jen někdo, NĚKDO nevolá nebo nevolal a já nedej bože v tom hlomozu, který vydávala společnost v místnosti, nepřeslechla zvonění. Ale nic. Žádný zmeškaný hovor, žádná zpráva. Žádná radost pro Zuzanku. A pak mě napadlo, že je to možná i tím, že ukazatel signálu nezobrazuje vlastně vůbec žádnou čárku, a tedy že nejspíš vůbec nejsem v dosahu. A vzpomněla jsem si, co říkal František, že na Záhoří prostě kolísá pokrytí. Jasně, a kdo za to může? Samozřejmě strašidla, kdo taky jiný, náhradu.

    A nebo je to prostě tím, že hrad je hrad a různé moderní vymoženosti, jako jsou mobily, elektrické vařiče, laptopy a jiné krámy, se na něj nehodí. Tak. A nebo za to opravdu může strašidelný pan purkrabí.


    Záhoří, 26. listopadu, neděle

    „Ale Františku, já jsem přece viděla tu noc předtím, než Kachna spadla pod most, světlo taky vzadu tam v tom paláci naproti terase. Víš, kde myslím?“

    „Nevím. Zuzanko, víš, já opravdu dost spěchám… Včera mi sem policajti nepustili ani nohu, ale dnes jsem je přemluvil. Musím bezpodmínečně dokončit práce na jedné budově. Za chvíli přijde sníh a… Ale tebe to nezajímá, viď.“

    „Jo, jistě že ano. Chápu, že musíš vyčerpat peníze z rozpočtu, chápu, že na tebe čekají řemeslníci – mimochodem, že i v neděli, to mě udivuje, ty jsi asi fakticky schopný jedinec, nicméně to, na co se potřebuju zeptat, mi připadá důležité. Podívej, když půjdeš průjezdem hlavního paláce, přijdeš na poslední nádvoří. Na jedné straně je…“

    „Já se tě jen tak nezbavím, viď?“ povzdechl František. „Tak dobře,“ prohlásil a sáhl po sluchátku telefonu pevné linky. Vzápětí už komusi na druhé straně vysvětloval, že se o čtvrt hodiny opozdí, ať začnou bez něj. Pak bez špetky nadšení položil bakelitový předpotopní přístroj do vidlice, sáhl po krabičce s cigaretami, ale pak jen zavrtěl hlavou a zase ji odložil.

    „Došly?“ zeptala jsem se účastně.

    „Ale ne, a kdyby ano, tak mám ve stole další.“

    „Budeš klidnější, když si zapálíš,“ podotkla jsem.

    „Co se tebe týká, budu klidnější, až budeš zase někde za mořem, Zuzanko.“ Ušklíbl se a dodal: „Nebo kdybych si mohl zapálit aspoň opravdové cigáro. A to nádvoří se jmenuje Arkádové, kdybys to náhodou potřebovala vědět.“

    „Arkádové, hmm. Nějaké arkády jsem tam viděla. A co je to ‚to‘ opravdové cigáro,“ zajímala jsem se a sledovala, jak se kastelán souká do odřené hnědozelené bundy, a to i přesto, že se tvářil, že mě hodlá v klidu vyslechnout.

    „Na cigára se vykašli, teď budeme řešit to, co jsi viděla. Nebo podle mě spíš… neviděla. Jdeme!“ zavelel, ale krabičku s cigaretami do kapsy bundy samozřejmě strčit nezapomněl.

    „Kam jdeme? Já myslela, že mi dovolíš vysvětlit…“

    „Po cestě, děvče, po cestě. Potřebuju zkontrolovat ty hochy, co mám vzadu. Já totiž opravdu nemám čas. A už! Oblékat a jdeme!“

    Drobně, vytrvale a hustě mžilo. Jemný film dešťových kapiček za pár vteřin pokryl moje vlasy i rukávy Františkovy bundy. Kameny na nádvoří se leskly jako potřené olejem a listí na stromech bylo schlíplé a vypadalo jako shnilé kousky sušeného masa. Včera ještě mrzlo a dnes přišla jakási podivná obleva. Obloha byla olověná a zdála se tak nízko, jako by se dotýkala špičky břitové věže. Odkudsi z druhé strany hradu se ozývalo pravidelné klepání a hluk elektrické vrtačky. Život a rekonstrukce šly dál, protože přidělené peníze musejí být vyčerpány do konce kalendářního roku, to ví přece každý kastelán.

    „Hele, Františku, a když se ti tu tak, řekla bych až mírnixtýrnyx a jenom tak procházeli ti z televize, nemáš průšvih? Myslím, že jsi je tu nechal jen tak chodit? Já vím, že na hradu toho asi není dvakrát k ukradení, ale…“

    „Ani my nemáme prázdné depozitáře, to tě mohu ujistit. Ale já, Zuzanko, jsem je tu chodit jen tak nenechal, to mi věř.“

    „Počkej, počkej, vždyť…“

    „Ty chvíli počkej nebo běž napřed,“ prohlásil František a vzápětí se zastavil u opatřených prvních dveří v průjezdu a nahlédl dovnitř. Pak zavolal: „Jeníku, už jste začali?“ Z nitra paláce se cosi ozvalo. Snad zvuk, snad odpověď na položenou otázku. „Běž napřed,“ obrátil se na mě, „já tě doženu. Jdi na konec průjezdu a poslední dveře nalevo. Tam na mě počkej!“

    „Já myslela, že jsi říkal, že spěcháš,“ zabrblala jsem a povzdechla si. Průjezdem táhl ledový průvan, ale aspoň tu z nebe nepadaly žádné dotěrné kapky. Napadlo mě, že jen kousek od místa, kde stojím, letělo včera ráno nebo snad předevčírem v noci vzduchem tělo Sandry Kottové. Opravdu skočila sama, jak si to většina lidí myslí? A je o její sebevraždě přesvědčena i policie? A mohla to být, dejme tomu, i… nešťastná náhoda? Kachna byla zvědavá, až všetečná, to se všeobecně vědělo, možná se opravdu vykláněla z vikýře a… Ale proč by to dělala? Byla přece noc, nebylo nic vidět… Ačkoliv… možná že chtěla někoho sledovat…

    Zuzano, Zuzano, nefantazíruj, pokárala jsem vzápětí sama sebe. Pochybuju, že u sebe měla dalekohled na noční vidění nebo jinou pomůcku, s kterou jest možno prohlédnout temnou noc. Taky ji prostě někdo mohl dolů strčit. Ovšem strčit? Kachnu? Kolik mohla vlastně tak vážit? Řekla bych, že skoro okolo metráku. Hodit z okna, natož vikýře, i když ty hradní jsou dost velké, se dá padesátikilová holka, ale metráková Kachna?

    „Ty jsi pořád tady?“ ozvalo se mi za zády a znělo to dost podrážděně. „Říkal jsem ti snad jasně, ať jdeš napřed.“

    „Jo, já vím, zrovna ti tady tak přemýšlím…“

    „Nepovídej. V tom průvanu tady ti nafouká do uší a bude tě bolet hlava. Je vidět, že jsi na těch tvých ostrovech dočista ztratila pud sebezáchovy. U nás je, děvče, v listopadu zima, jestli sis nevšimla. Poslyš, ať to neprotahujeme, o čem jsi se mnou chtěla mluvit?“

    „Ale… Asi už o ničem. Ty jsi naštvaný a já jsem z tebe pak nervózní a těžko formuluju myšlenky. Víš co, já už pojedu. Sbalím si věci a vypadnu.“

    František se mi zadíval upřeně do očí, ale vzápětí se otočil za hlasy, které se ozvaly kdesi nad námi. „Když myslíš,“ řekl smířlivě, „můžeme to probrat třeba jindy, v Praze. Nebo můžeš zas přijet. Někdy.“

    „Hmm. Jenomže… To už může být pozdě,“ broukla jsem nespokojeně. „Ty, Franto, přece jen, mně se zdálo, že se v tu noc pohybovalo po Záhoří mnohem víc lidí, než jen naše parta a ti od televize. Měl jsi tu třeba ještě nějaké řemeslníky?“

    „Cože, co?“ řekl roztržitě, evidentně už myšlenkami zcela jinde. Nejspíš byl přesvědčený, že se Zuzanky definitivně zbavil. „Řemeslníky v pátek večer?!? Ty jsi vážně praštěná!“

    „To možná jo, ale já viděla tamhle,“ mávla jsem rukou ke konci průjezdu, „tam napravo nahoře světýlko!“

    „Světýlko. Hmmm… Zuzko!“

    „Já si nedělám srandu! Opravdu jsem viděla, jak se tam svítilo!“

    „To není možné, tam v pátek určitě nikdo nebyl. Tam je depozitář a nikdo tam neměl co dělat. Tím jsem si jistý.“

    „Ne? A co když jo? Sám jsi říkal, že jsi Puštíkové dal všechny klíče.“

    „To jo, ale… Puštíková je… prostě… Puštíková, ale není blázen. Nebude cizí lidi pouštět do depozitáře. To by prostě neudělala.“

    „Ani kvůli Sandře?“

    „Myslím, že ani kvůli ní ne. Za ten průšvih by to nestálo. Navíc… Pro laika tam nic zas tak zajímavého není. Víš co, tak mi pojď ukázat, kde jsi ta tajemná světýlka…“

    „Nemluvila jsem o žádných tajemných světýlkách! O tajemných určitě ne!“

    „Ale tvářila ses tak. Tak co, ukážeš mi, kde to bylo?!? Snad jsem řekl už dostatečně jasně, že nemám čas!“

    „To jsi tedy neřekl, to jsi zařval.“

    „Já že jsem řval?!? Chceš doopravdy slyšet, jak umím řvát?“ zavrčel.

    „Ani ne. Tak jo, tak jo,“ řekla jsem smířlivě, když jsem viděla, jak se František tváří. „Podívej, já jsem šla v tu noc semhle,“ ukázala jsem rukou a současně jsem vyšla z průjezdu paláce na nádvoří s ohlazenými kočičími hlavami, „tady jsem stála a rozhlížela jsem se, jestli neuvidím někde světlo. Vlastně jsem tě tady tu noc hledala.“

    „A proč tady?“

    „Proč, proč? Nevěděla jsem, že máš byt v purkrabství.“

    „Proboha! Proč vy ženské všechno na světě tak komplikujete! Dobře, tak pojď,“ postrčil mě do dvora. „Kde jsi viděla světlo? Támhle?“ ukázal rukou na prosklená velká arkádová okna.

    „Ale vůbec ne,“ opáčila jsem a otočila se na druhou stranu. „Říkala jsem přece, že v tom paláci napravo. Támhle! Tam nahoře,“ zvedla jsem hlavu a vzápětí se otřásla, protože mi drobné kapičky deště bleskurychle napadaly do očí a zaclonily výhled. „No tam,“ ukazovala jsem naslepo, „tam na střeše, ve vikýři.“

    „Ve vikýři? A kde ho vidíš?“

    „Na střeše přece,“ protřela jsem si zmáčené oči a napadlo mě, že právě absolvuji zátěžový test nové voděodolné a příšerně drahé řasenky, kterou mi doporučila Judita. Mimochodem, test nedopadl dobře pro mě ani pro zmíněnou kosmetickou pomůcku. Posléze jsem při pohledu do zrcadla zjistila, že víc než Zuzanu silně připomínám zfetovanou pandu, ale to už jsem byla dávno z hradu pryč.

    „Zuzi, nemohla jsi vidět žádné světlo ani žádný vikýř. Na téhle střeše totiž žádné nejsou.“

    „Fakt ne?“ zírala jsem na hladké červené tašky vysoké střechy paláce. Ale bylo to tak, deštěm lesknoucí se plocha byla jednolitá, po nějakém střešním otvoru ani památky. „Jenomže…“ řekla jsem zoufale – a to jsem ještě v té chvíli nevěděla, že nejen zoufale mluvím, ale díky nekvalitní kosmetice i vypadám – „já OPRAVDU viděla na té střeše světlo! Františku, věř mi. Já si nevymýšlím!“ Kastelán neřekl nic, jen povzdechl. „Franto, tak přece nejsem blbá! To světlo jsem tam viděla! A přísahala bych ti, že i ty vikýře!“

    Kastelán na moji lamentaci neříkal nic. Jen zvedl obočí, zatřepal hlavou a setřásl z tmavých vlasů drobné kapičky. Pak stále mlčky zalovil v kapse bundy a povzdechl. „Pojď z toho deště, než se celá rozpustíš,“ řekl najednou smířlivě. Dostrkal mě do výklenku u dveří, zase trochu zavrtěl hlavou a zapálil si cigaretu.

    Opřela jsem se zády o výstupek na dveřích a potáhla nosem. Kdyby tu byl Markus, už by se zeptal: „Zuzko, ty nemáš kapesník?“ Ale nebyl tu a Františka moje hygienické návyky zaplaťpánbůh nezajímaly, tak jsem se ani nenamáhala lovit v kapse sežmoulaný papírový kapesníček a ještě jednou jsem popotáhla.

    Déšť stále padal, ale zdálo se mi, že začíná nějak měnit skupenství, kapky jako by dostávaly křídla a postupně se začínaly měnit v drobné sněhové vločky. I rány kdesi v útrobách hradu byly tlumenější a já měla pocit, jako by svět okolo nás kdosi pokryl šedivým šátkem s bílými a černými skvrnami. Znovu jsem posmrkla a František potáhl z cigarety. Opršelá balustráda, lemující terasu ve výši prvního patra Arkádového nádvoří, se jako by začínala ztrácet v mlze.

    Bylo mi trochu divné, že najednou František nikam nespěchá a jen kouří a kouká před sebe, a tak jsem se odvážila promluvit: „Myslíš, že jsem si spletla světové strany, nebo palácové budovy, nebo…“

    „Hrad. Třeba,“ napověděl František, ale tak nějak bez jiskry v oku.

    „Takže zas vypadám jak debil,“ postěžovala jsem si do éteru.

    „Ale ani ne,“ řekl a znělo to jaksi unaveně. „Já musím jít, Zuzi, ale nevyháním tě. Když se tu nějak zabavíš, zůstaň. Nebo si zajeď někam na výlet, to by bylo možná nejlepší. Večer bude klid, můžeme to ještě probrat, když budeš chtít,“ dodal, zamáčkl cigaretu v plechovce s pískem, co stála na parapetu okna, a šel.

    Měla jsem intenzivní pocit, že jsem se přece jen chtěla ještě na něco zeptat, a tak jsem ho následovala.

    „Musíš za mnou pořád běhat?“ ozvalo se zavrčení zepředu. Kastelán spěchal průjezdem zase zpátky, tou cestou, kterou jsme sem přišli, a nic nedbal na to, že vlhké kameny kloužou.

    „Nemusím,“ urazila jsem se, „jen se tě chci ještě na něco zeptat, ale…“

    „Když tak později! S tebou je to vždycky na dlouho a já opravdu chvátám, promiň.“

    „Tak jo,“ řekla jsem krotce, „tak možná později. Ty máš nějaké starosti?“

    „Starosti?“ otočil se ke mně. „To ani snad ne. Jen mám na krku komisi z pamáťáku, mrtvolu v hradním příkopu, barák plný policajtů, všude mi stojí práce, a když letos neutratím peníze, tak o ně přijdu, včera ráno jsem musel poslat domů domluvené brigádníky na úklid listí, a jestli bude sněžit, a vypadá to, že bude, tak už ho letos neuklidíme, taky mě furt otravuje jedna všetečná ženská a ještě jedna věc mi trochu vrtá hlavou…“ řekl a zašklebil se.

    „Jo? A která?“

    Chvíli se mi díval upřeně do očí, pak povzdechl a prohlásil: „Víš, to ten vikýř. On tam totiž ten vikýř, ve kterém jsi v noci viděla to světlo… On tam opravdu byl. Před osmdesáti lety. Tehdy tu střechu kompletně opravovali a vikýře, které na ní byly, odstranili. Nezůstal ani jeden, jak ses mohla na vlastní oči přesvědčit. Kdybys chtěla, mám v archivu nějaké fotografie z té doby. Takže tak. Měj se, Zuzanko.“

    A řečená Zuzanka zůstala stát na kraji mostu a sledovala vzdalující se postavu v odřené bundě, jak kráčí vzhůru hradním nádvořím, a v hlavě měla jedno velké, převeliké prázdno.


    Tenerife, 28. listopadu, úterý

    „Dobré ráno,“ pravila paní Marta už převlečená do pracovního úboru, v jejím případě plátěných šatů s velkými kapsami, a s zářivě červeným plastovým kbelíkem a mopem v ruce. „Vy dnes zůstanete doma?“

    „Vypadá to tak,“ řekla jsem a zívla. Pak jsem se zachumlala do Markusova teplého županu a zadoufala, že se v tom modrém hřejivém froté ztratím.

    Paní Marta postavila mop do kouta, rozhlédla se po naší kuchyni, jako by ji neviděla pravidelně dvakrát v týdnu, a začala usilovně cídit sporák, pak kachličky za ním a nakonec otřela prach na poličce, než se odhodlala k další otázce. Ona má totiž jednu převelikou výhodu, moc toho nenamluví. „Jste nemocná?“

    „Nemocná. Unavená. Bezmocná,“ řekla jsem, ale česky. Už proto, že to tak hezky depresivně znělo, a pak jsem španělsky dodala: „Jen trochu. Nic to není a asi to brzy přejde.“

    „To je dobře. Lekla jsem se, že už třeba tady nebudete bydlet.“

    „Proboha, co vás to napadlo?“

    „Ani nevím,“ ozvalo se zas po chvíli usilovného utírání kuchyňského pultu. „Paní Sylvie se nejspíš bude stěhovat. Každopádně už nepotřebuje úklid tak často. Tak jsem si říkala, že vy možná taky ne.“

    „Ale kdepak, nemějte strach. Nemám v úmyslu odjet z Tenerife. Už kvůli Mariovi, viď,“ kývla jsem na kocoura, spícího ve svém oblíbeném křesle, které je navzdory péči paní Marty téměř neustále pokryto kočičími chlupy. Když slyšel, že je řeč o něm, pootevřel miláček jedno jantarové očko, pak i druhé, zívl a přetočil se z levého boku na pravý. A než zase usnul, podíval se na mě, jako by chtěl říct, no bože, nebudeš se starat ty, postará se jiná. „Jen jestli by se starala tak dobře jako já, ty prevíte nevděčný,“ řekla jsem.

    „Co jste říkala? Já nerozuměla?“

    „Ale nic, to jsem říkala jen Mariovi. Že se nikam nestěhuju.“

    „Tak to jsem ráda. Já u vás i u pána uklízím ráda. Pán zase brzy přijede?“

    „Já… já…“ breptala jsem, protože mě ta otázka dost překvapila. Naše hospodyně totiž nemá ve zvyku klást osobní otázky, pokud za osobní nepokládáte, že se vás zeptá, jestli chcete umýt okna tento týden nebo příští. „Já nevím přesně. Oni teď chystají nějakou velkou zakázku, takže je ve světě.“

    „Do Vánoc ale bude doma, že?“

    „Jistěže ano,“ prohlásila jsem statečně a v duchu jsem dodala: doufám, pevně a vroucně doufám.

    Já vím, co si asi tak myslíte. Že jsem pitomá. Že každá ženská, která nemá už několik dní zprávy o manželovi, by zavolala na sekretariát jeho firmy a prostě se zeptala, co s ním je. Každá normální by to udělala, to máte pravdu. Jenomže to já bohužel tak docela nejsem. A hlavně, Markus mě naštval, doopravdy naštval a já měla pocit, že on by měl volat mně, ne já jemu. Že přece není normální chovat se tak, jak se chová on, pořád jen dávat přednost práci a na ženu mít čas jen někdy, občas, když se mu zachce. A tak když to tak je, já se vnucovat nebudu. Já ne.

    On je určitě v pořádku. Kdyby se mému muži opravdu něco stalo, už bych to určitě věděla, nejspíš by mi volal šéf personálního oddělení, ten má informací, že by mu policie mohla závidět. A Markus? Určitě právě teď sedí někde v nějaké kanceláři a něco řeší, nebo chodí někde po stavbě – s helmou na hlavě a v obleku vypadá nesmírně komicky – rozkládá rukama a cosi vysvětluje těm, co jsou vedle něj. Občas se zastaví a zblízka zkoumá nějaké zařízení nebo jeho část. A taky se mračí, protože on není nikdy s ničím úplně spokojen. Samozřejmě ani se mnou, se Zuzanou.

    A najednou, nikým nezván, nikým nevolán objevil se znenadání můj předrahý vnitřní hlas, ten podivný šotek s šedivou čepičkou na hlavě, a povídá: A je to všechno jen a jen jeho chyba? Ty nic? Ty muzikant? Ty jsi nebyla protivná, když se chtěl udobřit? A připadá ti to, že si koupil jednu ne moc velkou loď, jako dost pádný důvod k tomu, přestat se bavit s právoplatným manželem? To ti opravdu připadá?

    „Ehm, já si půjdu ještě na chvíli lehnout,“ zamumlala jsem a vstala od stolu. Paní Marta pokývala mlčky hlavou a začala napouštět vodu do dřezu.

    A já se složila do postele a spustila vodopád slz. A tekl dlouho, to vám tedy řeknu. Ale zaplaťpánbůh, můj vnitřní hlas, ten malý blbý trpaslík, se asi slané vody bojí, a tak se kamsi ztratil a přestal mě zasypávat svými otázkami, na které jsem stejně neznala odpovědi.

    „Babička vzkazuje, že jestli máš problémy s tím domem v La Orotava, máš se stavit za ní.“

    „S čím že mám problémy? S jakým domem?“ řekla jsem a dál se přehrabovala jakýmisi papíry, které se během mé krátké nepřítomnosti v kanceláři zřejmě zázračně a dost nevhodně rozmnožily. Jakpak to asi dělají? Klonováním? Množením? Nebo v noci skáčou do kopírky? Ráda bych to věděla. Taky bych ráda věděla, proč ty nejdůležitější, ty, co se musí fakticky neprodleně vyřídit, vždycky skončí až na úplném spodku hromádky nebo rovnou sklouznou do koše? Řádí i v kancelářích skřítci a šotci? Nebo nedejbože strašidla? V našem, pardon Alexově domě by se nebylo čemu divit. Budova je stará, majitel si s údržbou hlavu moc neláme, všude jsou nějaká zšeřelá zákoutí, i pár temných koutů byste našli, a je to tedy prostředí pro šotky, plivníky i skřítky jako stvořené. Vím ale od kamarádek, které pracují v klimatizovaných, sotva pár let starých budovách, že se jim stává to stejné co mně. A jací duchové a šotci dokážou skotačit v počítačích…

    „Zuzano, posloucháš mě?“

    „Jistěže. Tedy, téměř. Co jsi říkala?“

    „Povídám,“ opakovala Inéz pomalu a zřetelně, „že babička ví, že máš problémy s tím tvým domem.“

    „Já a s domem? S jakým domem myslíš? Já mám problémy s nevyřízenou korespondencí tady v tom mrdníku, například! S tím mám problémy. A pak taky, ale to je jedno…“

    „Víš co, tak se jdi projít nebo tak něco a já ti ten stůl srovnám, co ty na to? A ten dům, co má na mysli moje babička, je samozřejmě Casa Coleón. Předpokládám, že jsi v Evropě nezapomněla, že ho máš. Tak dlouho jsi snad pryč nebyla.“

    „Jak jsi na to přišla, že mám problémy?“ řekla jsem trochu proti své vůli, protože se mě dotklo, že se mnou moje vlastní asistentka mluví trochu jako s malým děckem. Koho mi to jen připomíná? Aha, Markuse. Kdepak je mu asi konec: Já mu snad fakticky zkusím zase zavolat, třeba se mu přece jenom dovolám a…

    „Zuzano, ty už mě zase neposloucháš. Já na to nepřišla, ale babička. A nemáš snad problémy? Už ti dala výpověď druhá stavební firma a…“

    „Jak druhá? Výpověď přece jen dal Cabrera,“ ohradila jsem se prudce.

    „Dnes i Lercaro. A uklízeči odtamtud taky utekli.“

    „Tak vezmu někoho jiného,“ řekla jsem podrážděně, protože na blbé dodavatele a blbé řeči jsem dnes opravdu neměla náladu, ale chuť na kávu, ta mě neopouštěla. „Prosím,“ řekla jsem a přiznám se, že to prosím jsem ze sebe musela trochu dolovat, „buď tak hodná a udělej mi kávu.“

    „Už jsi dnes měla tři.“

    Nadechla jsem se a zase jsem vydechla. Pomalu. A pak ještě jednou, pro jistotu. A pak jsem hedvábným hláskem řekla: „Celkem jsem jich, myslím káv, dnes, drahoušku, měla pět. Dvě ráno, a ty byly fakt velký a silný. Nicméně, buď prosím tak laskavá a udělej mi ještě jednu, ano? A pokud na tom budeš trvat, může být slabší,“ dodala jsem smířlivě.

    „Chudák babička, nejspíš se cítí sama, když jsi v práci. Staří lidé asi nemívají moc návštěv, co?“ řekla jsem, když jsme vystoupily z malého červeného auta. Jeho barva se silně tloukla s barvou vlasů mé milé asistentky a dnes i s barvou jejích šatů, ale Inéz to bylo určitě – a jako vždy – srdečně jedno. Domeček, ke kterému jsme zamířily, byl malinký a přilepený ke skále jako vlaštovčí hnízdo. Stál v prostředku malé uličky, prudce stoupající do kopce, obklopený stejně malými a stejně bílými domky se stejně modro-zeleně natřenými okny i dveřmi. Dlažba chodníků byla místy popraskaná, místy chyběla vůbec, asfalt na silnici byl záplatovaný a hrbolatý. Na zídkách lemujících cestu se vyhřívaly kočky a dva psi neidentifikovatelné barvy i rasy si se zvednutými ocásky právě vysvětlovali pod ostře fialovou buganvílií cosi velmi důležitého. Ve vzduchu visela vůně smažených ryb, z každého okna vyhrávalo rádio a na dvorcích a terasách vlálo ve větru pestrobarevné prádlo.

    „Pojď tudy! Tudy nahoru,“ zavelela Inéz a já se pro jistotu zachytila zeleného zábradlí, to abych na vykotlaných betonových schůdkách náhodou neupadla. „A s těmi návštěvami se náhodou pleteš, za naší babi pořád někdo chodí.“

    „Opravdu? Tak to má dobré.“

    „Asi ano, ale někdy bývá už dost unavená a taky jí ti lidi nosí samé věci, co má od doktora zakázané.“

    „Aha,“ řekla jsem moudře a zastavila jsem se u čerstvě natřených vstupních dveří. Inéz se neobtěžovala s hledáním klíče, jen otočila mosazným knoflíkem a otevřela.

    „Je možné, že zase u ní někdo je,“ zabručela a zaposlouchala se. Ale zdálo se, že je všude klid. Jen krajková záclona natažená přes vstupní chodbu jemně zašustila v průvanu. „Možná babi spí. Počkáš chvíli? Půjdu se podívat. Když tak ji necháme a přišla bys jindy, ano?“

    Kývla jsem, že rozumím, a následovala jsem Inéz do uzounké chodbičky. Pak mě pohybem ruky vybídla, abych vstoupila do místnosti napravo. Byl to malinký obývací pokoj s velkou televizí a o něco málo větší pohovkou. Oboje bylo zřetelně nové a vyjímalo se v malinké místnůstce jako vesmírný koráb v kurníku. Dál už byla v místnosti jen malá skříňka, která tu stála evidentně už hodně let, a na ní velká kytice umělých růží. Na stěnách visely zarámované obrázky, podobné těm, které se vytrhávají z kalendářů. A dost možná to byly právě ony, s vybledlými motivy hor, jezer, zelených pastvin a bílých mořských útesů. Z obýváčku vedl dveřní otvor, rovněž zakrytý krajkovým závěsem, někam dál. Možná do kuchyně. Domeček byl opravdu malý, já měla jen o málo větší pro panenky, ale takových je v La Santě spousta.

    „Babička je vzhůru,“ ozvalo se za mými zády, „a čeká tě. Já zatím skočím něco nakoupit, tak budete mít na sebe čas. Ona už je na tebe hodně zvědavá.“

    „Tak já ten dům prodám!“ řekla jsem prudce.

    „To můžete, ale napřed stejně musíte udělat některé věci. Jinak to nepůjde.“

    „Proč by to nešlo?!? Prodám a budu mít pokoj!“

    „Ale kdepak, chtěla jste ho, tak ho teď máte. S dobrým i se zlým. Ale když budete poslouchat, poradím vám, co provedete.“

    „A to pomůže?“

    „Kdo ví. A třeba ho pak ani nebudete chtít prodat.“

    „To určitě ne! Já vždycky prodávám, co jsem koupila.“

    „Třeba vám zrovna tenhle zůstane. Uvidíte sama. Vy víte, komu ten dům patřil?“

    Poposedla jsem na nepohodlné židli. Jistě že to vím! Už jsem byla dokonce pátrat v městském archivu, co že jsem to koupila za strašidelný dům. Psalo se tam o ledasčem, ale o strašidlech nic. Asi nemají strašidla v úředních listinách co dělat, či co. Zato od lidí jsem toho o historii domu slyšela spoustu. Kdyby to všechno měla být pravda, nevešli by se ti duchové a strašidla ani na tak velký hrad, jako je třeba… třeba Záhoří. Natož do ne zas tak obrovského domu, jako je Casa Coleón. „Něco jsem zaslechla. Prý tam… No, povídá se, že tam straší jeden z majitelů. Baltazar Coleón.“

    „Hm. Oni toho lidi napovídají,“ broukla stařena a pak se rozkašlala. Když popadla dech, řekla: „Vy jste ho viděla, viďte?“

    „Já? Vlastně… ne tak docela, jenom jsem měla takový… pocit. Zvláštní.“

    „Měla jste strach? Bála jste se ho?“

    „Trochu ano, ale… nevím, jak to vysvětlit… Já spíš měla pocit, že on chce před něčím varovat mě.“

    „Tak je to. Tak to budete ta pravá.“

    „Tomu nerozumím. Já přece nemám s tím mužem nic společného, jen jsem prostě koupila dům, kde, s prominutím, nejspíš straší. Alespoň všichni okolo tomu věří. Utíkají mi zedníci a…“

    „Já vím, já vím,“ zavrtěla se netrpělivě na polštáři. „A vy sama… čemu věříte?“

    „Já, já?“ opakovala jsem zase pitomě. „Já nevím. Totiž… Nevím. Nejsem zdejší a mnoha věcem nerozumím. Prý ten muž byl pirát a má na svědomí potopení několika lodí.“

    „Nebyl pirát,“ řekla prudce a vypadalo to, že se chce na posteli posadit. „Byl voják. A vždycky bránil jen svoji rodinu a svoje lidi právě proti těm pirátům. A pokud někoho zabil, tak v boji.“

    „Opravdu? A já myslela, že v tom domě straší, protože má na svědomí něco zlého a nemá po smrti pokoj.“

    „Kdepak, on si myslí, že se měl o svoji rodinu lépe starat a má výčitky svědomí. Měl hodnou ženu a čtyři děti. On vždycky odjel na několik měsíců pryč a manželka na něj čekala. Jenomže jednou, když se zase někam chystal, nechtěla, aby je opouštěl, ale on přesto odjel. Možná se i pohádali a ona plakala. Kdo už to dneska ví? Povídá se, že to mohlo být i jinak, že byl žárlivý a myslel si, že má jiného, a proto se rozzlobil a odjel předčasně. A ona jiného neměla, milovala svého muže a plakala, když odcházel. Jenomže on vzteky neviděl, na to, co mu povídala, nedbal, a když se vrátil, dům byl prázdný a jeho žena i děti byly pryč.“

    „Co se stalo?“ zeptala jsem se a cítila jsem, jak se mi krk podivně stahuje.

    „Kdo už dnes přesně ví?“ opakovala téměř šeptem a já se přisunula blíž k posteli, abych lépe slyšela. „Snad tehdy piráti znenadání přepadli La Orotava, takových drancování zažila několik. Baltazar Coleón měl výstavný dům, ale na jeho obranu zůstali po jeho odjezdu jen dva sluhové a ti vzali nohy na ramena.“

    „A jak to všechno víte vy?“ špitla jsem.

    „Něco se povídá a já to slyšela už jako malé děcko. Něco jsem zaslechla později a potom, občas za mnou někdo zajde a poví mi, co ho trápí. Chodí… Hodně lidí za mnou chodívá. I vy můžete přijít, děvenko, když budete chtít.“

    „A co mám tedy udělat?“

    Stařena se nadechla a pokynula, ať se přisunu ještě blíž k lůžku. Naklonila jsem se až k ní a podvědomě jsem očekávala, že ucítím alespoň lehký závan staroby. Znáte tu směs. Trochu jako starý pudr, trochu jako mýdlo, trochu jako kapky proti kašli a trochu jako polévka, co příliš dlouho stála na slunci. Jenomže nic takového se ve vzduchu nevznášelo. Cítila jsem spíš skořici, tabák a cosi, co vonělo jako rozpálené kameny na břehu moře, na kterých usychá sůl. Nic starého, nic bezmocného ve vzduchu nebylo.

    „Vyčistěte dům! Ale jen vy sama! Nemusí se celý blýskat, ale vymeťte tu nejhorší špínu, hlavně peří ptáků, je-li tam jaké. Pak zapalte svíčku v každé místnosti, postavte ji na okno a nechejte dohořet až do konce. Pokud zbude vosk, schovejte ho.“

    „To je všechno?“

    „Kdepak. Pak posypejte podlahy solí.“

    „To musím? To bude ale spousta soli…“

    „Chcete, aby ten dům byl čistý nebo ne?“ řekla ostře.

    „Jistě, koupím spoustu soli.“

    „To udělejte, nejlepší je ta z Lanzarote…“

    „Myslíte tu, co se sbírá ručně?“ vyděsila jsem se. „To ale bude hodně drahé a…“

    „Však ten dům taky nebyl laciný,“ zasmála se suše a zase se rozkašlala. „Vlastně, vám se zdálo, že je, viďte,“ řekla pobaveně, když popadla dech. „Jenomže, děvče, nic v životě, co za to opravdu stojí, není laciné nebo zadarmo. Jenomže se vždycky neplatí penězi. Jistěže, to bude drahé, ale nešetřete! Posypejte podlahy a nechejte tam tu sůl ležet přes noc. Ráno ji smeťte na hromádky. Musíte ji vymést všechnu! I z rohů i z koutů!“

    „Dobře, dobře. To bych mohla udělat. Koneckonců sůl je přírodní dezinfekční prostředek.“

    „Myslete si, co chcete, ale udělejte, co vám říkám. Ten vosk, co zbude z těch vypálených svíček, a možná ho nebude mnoho, uhnětete s tou solí nebo ho do ní rozdrobíte. A pak tu sůl musíte vysypat do moře! Rozumíte, to je důležité! Do moře, ne že ji někde vysypete na zem nebo třeba do popelnice!“

    „Dobře, dobře,“ uklidňovala jsem stařenku, „ale nemusím při tom pronášet žádná zaříkadla, že ne.“

    „To nemusíte, jen když budete sypat tu sůl do moře, řekněte, že mu Elvíra odpouští.“

    „A to je vše?“

    „Ještě ne, vy jste hrozně netrpělivá. Pak se vraťte do toho domu, projděte ještě jednou všechny místnosti, otevřete všechna okna a nechte je chvíli otevřená. A kdyby se vám zdálo, že ještě stále není všechno v pořádku, tak znovu řekněte, že mu Elvíra odpouští, že všechno odplavalo do moře. A pak běžte do kostela a tam se za ně pomodlete.“

    „Za Elvíru a Baltazara,“ řekla jsem tiše.

    „A za jejich děti. A neplačte,“ řekla najednou, „vy jste přece nikomu neublížila. Nebo ano?“

    „Já ani nevím, schválně určitě ne, ale asi jsem všechno neudělala tak, jak jsem měla. Vidíte,“ posmrkla jsem a utřela si tvář, „ani jsem si nevšimla, že brečím. A potom, pokud… ne, až to všechno, co jste řekla, udělám, potom už bude všechno v pořádku? S tím domem myslím.“

    „Pak už to bude záležet na vás,“ řekla stařenka a mně se zdálo, že už se jí začínají zavírat oči.

    „Duchové už tam nebudou?“

    „To uvidíte sama,“ řekla a zívla. „Já už líp poradit nedokážu. A přijďte mi říct, jak to dopadlo. Mohla byste s sebou vzít cigára.“

    „Cigarety? Vy opravdu kouříte?“

    „Říkala jsem cigára, doutníčky. Cigarety nechci. Kouřila bych, ale vnučka mi zakazuje. Jako bych už nebyla tak stará, že je to jedno.“

    „Dobře, zastavím se zítra nebo pozítří a přinesu doutníčky nebo tak něco.“

    „Přijďte, když bude Inéz v práci!“ prohlásila stařenka a ani se nenamáhala otevřít oči. „Ona to nerada vidí a taky mi je bere. Bude otevřeno, dovnitř se dostanete. A ne že přinesete ‚tak něco‘! Jděte do stánku na rohu dole u přístavu, tam řekněte Manolitovi, že chcete cigára pro mě, on už bude vědět.“

    „Vy kouříte něco speciálního?“ zeptala jsem se.

    „Ani ne. Ale vy se v tom vůbec nevyznáte, tak ať vám nenacpou něco, co je přeschlé jako staré listí.“

    Kývla jsem a vstala. Postel, ve které babička ležela, byla pokrytá pestrobarevným přehozem a na zdi visel kobereček s výjevem putování tří králů za betlémskou hvězdou. Odehrávalo se to v poušti a na obzoru sledoval kometu i lev se zlatou hřívou. Já se v bibli moc nevyznám, ale scéna mi připadla dost zvláštní. Dva králové jeli na koních, jeden na velbloudu. A v jejich průvodu byl slon. Na poušti. Omítka na zdi za čelem postele se trochu loupala, v tenounkých lístcích, které vypadaly jako stará, doběla vyčiněná kůže. Na poličce vedle malého okna stálo staré rádio a váza s pomerančovými květy, které vypadly a nejspíš i byly z vosku, a celá ta krása byla zakrytá skleněným poklopem. Ložnička byla malinká a kromě postele v ní už byl jen malý stolek vedle postele a tři židle. Stará paní asi opravdu často mívala návštěvy.

    V místnosti bylo ticho, jen zvenčí se ozývaly tlumené zvuky rádia, snad přenos nějakého sportovního zápasu, a jakési rány. To asi kluci venku jezdili na skateboardu a mlátili prknem o obrubníky. Obrátila jsem se ke dveřím a chvíli jsem přemýšlela, zda mám vůbec říct nahlas na shledanou, protože stará paní už určitě usnula.

    Najednou se zpoza pestré pokrývky ozval překvapivě čilý hlas: „Vy se chcete ještě na něco zeptat, viďte?“

    „Echchch, já… ani…“

    „Vrátí se, nemusíte se bát.“

    Polkla jsem a cítila, jak mi po zádech přeběhl mráz. Pak jsem se kousla do rtu a jako by proti své vůli jsem řekla: „Brzy?“

    „Dejte tomu čas a on se vrátí. Uvidíte,“ a než jsem stačila položit nějakou opravdu hloupou otázku, dodala: „A na ty doutníčky nezapomeňte! Manolito vám poradí.“


    Tenerife, 30. listopadu, čtvrtek

    „Ahoj Zuzko, tak jsem tady!“

    „Aaahoj! S kým prosím mluvím?“ otázala jsem se zdvořile, protože číslo, které se mi zobrazovalo na display, mi nic neříkalo a dotyčný se neráčil představit. I když, ten hlas mi zněl jaksi… Podezřele známě.

    „To jsem přece já, Břéťa.“

    „Nazdar Kosíku! Kdepak jsi a co potřebuješ?“ řekla jsem bezelstně.

    „Jsem tady. Nocleh mám, jestli se ptáš. Ale pokud nabídneš něco lepšího, bránit se nebudu.“

    „Prosím?!? Nějak mi v tom chrastí. Asi jsem ti špatně rozuměla. Kde že to jsi?“

    „Přece tady, u tebe, v kanceláři. Ta tvoje šarmantní slečna mě pustila dál. A ty se touláš kde?“

    „Já?“ řekla jsem a měla intenzivní pocit, že jsem gumová panenka – možná si vzpomínáte, vyráběla je firma Fatra Napajedla podle jednoho vzoru, jen byly různě pomalované, tu jako Holanďanky, tu jako černoušci, tu jako jihočeská děvčata, já měla Holanďanku – z níž právě někdo vytrhl ventilek, který každé takové panence trčí z gumového zadečku a ona uchází a uchází, až ujde docela. „Já jsem vlastně taky tady, jen o patro výš. No, jakáž pomoc, ještě se tam chvíli s Inéz zabav, ale nezapomeň jí říct, že jsi ženatý! To ti kladu na srdce, já nechci mít v kanceláři úplně zpitomělou holku! Za chvíli přijdu dolů.“

    „Promiň, Lexi,“ obrátila jsem se na svého hostitele. Právě jsme ve stoje u kuchyňského ostrůvku debatovali na téma, proč se Markus nevrací domů. Jen abyste věděli, zatím nejsem ani vdova, ani rozvedená. Jednou, jedinkrát jsme spolu velmi, velmi stručně mluvili. Muž volal, že je v Jižní Americe, práce na projektu se protahují, v oblasti, kde jsou, bylo mírné zemětřesení, takže cesty jsou problematické a průběh návštěvy se zkomplikoval, protože se chtějí jet podívat ještě na jednu lokalitu a zatím to nejde. Mimochodem, nezdá se vám, že takhle se s manželkou nemluví? Vám možná ne, ale mně ano. S manželkou se přece mluví: nestýská se ti po mně, Zuzanko? Není ti doma samotné smutno, Zuzanko? Nepotřebuješ něco, Zuzanko? Třeba abych přijel? Jo, TAKHLE se mluví s manželkou, aspoň podle mě. Jenomže já asi nejsem ta správná. Manželka. Už proto, že MNĚ nikdy Markus „Zuzanko“ neřekl. I když to bych mu, když na to přijde, odpustila, jen kdyby…

    „Zuzano, přestaň tak pitomě zírat! Kdo se na tebe má koukat! Nechceš třeba panáka? Mám schovanou lahvinku patnáctiletého portského. Pro tebe je to sice škoda, ale když vidím, jak jsi na tom, jednu sklenku bych byl eventuálně ochoten obětovat a dal si s tebou.“

    „Klidně si dej, ale já nebudu, v kanceláři na mě čeká blb Kosík a doma pro změnu nikdo, pokud nepočítám kocoura a ani tím si nejsem tak docela jistá. Věřil bys tomu, že když se mnou Markus mluvil, znělo to jako… Jo, jako hlášení nádražního rozhlasu – nikdo pořádně neposlouchá, každý se snaží porozumět, co to vlastně říká, aby mu neujel vlak, jenom ti, kteří vědí, kam a jak jet, ti nemusejí, jenomže to já jaksi… nejsem.“

    „Jasně, to ty nejsi, jen se mi tu ještě rozbreč! Proboha, ženská! Jak můžeš manžela přirovnávat k nádražnímu rozhlasu! A mimochodem, sama jsi tím řekla, že ho vlastně zas tak moc neposloucháš.“

    „To jsem tedy neřekla!“

    „Řekla!!!“

    „Lexi, nechej toho, nebo ti tu flašku portského doopravdy vypiju! Já myslela, že mi poradíš a… A nic. Nějak ses neosvědčil.“

    Víte, když si nevíte rady, jak s chlapem, není od věci dát si od jiného poradit. Jenomže dámy, pokud mohu poradit, kamarádi mohou být samá ochota, jenomže heterosexuál je v jistých věcech dost nepoužitelný. Ovšem takový milý chlapík jiné sexuální orientace mívá zpravidla pochopení pro vaše slzy, blbé pindy a neartikulované výkřiky a pokud je to navíc i váš bytný a čeká, až mu zaplatíte nájem (mimochodem nájem, ten já mám vyzálohován na šest měsíců dopředu), aby si zase mohl koupit nějaký pitomý předražený obraz od nadějného umělce z Mazákova, tak vás i vyslechne. A právě když jsem Alexe po sto padesáté začala seznamovat se svým problémem – no ano, vy už to samozřejmě znáte, co s manželem, který chce jachtu, ale už méně mě – a Alex decentně potlačoval zívání a na velké hodiny na zdi zíral jen ve tříminutových intervalech, zavolá si Břéťa, že na mě o patro níž čeká. Včas a vhod jako vždy.

    „Něco mi, Zuzko, ušlo? Ty máš nějakou návštěvu? Pánskou?“

    „Jo. Ale nic pro tebe. A pro mě už vůbec ne,“ ujistila jsem ho.

    „A jsi si tím tak jistá?“ prohlásil Alex a frivolně se zhoupl v bocích.

    „Co se mé osoby týče, tak ano, a co tebe a Břéti? Víš ty co? Jestli se ti chce, můžeme to jít prubnout. Já vás seznámím a třeba Břéťa překvapí.“

    „Chci tady na Tenerife koupit nemovitost.“

    „Nepovídej,“ řekla jsem a potlačila zívnutí. Bylo sice teprve půl čtvrté odpoledne, ale já měla pro dnešek všeho dost. V noci jsem zase nemohla spát. Proč? Tak já vám to povím, stýskalo se mi po Markusovi a… Jasně. Nebudu se opakovat. Už ani kocoura Maria moje problémy nezajímají a když začnu doma brečet, tváří se, že mě nevidí, někde se stočí v koutku a usne. A taky mám ještě dnes něco důležitého na práci. Sůl už jsem koupila, ale to Kosíkovi vyprávět nebudu. Nikomu to říkat nebudu.

    „Povídám, Zuzi. A byl bych rád, kdyby sis to tam se mnou jela prohlédnout.“

    „Břéťo, moc ráda, ale dnes ne. Kdybys zavolal předem, tak bych s tím počítala, ale takhle… Už něco mám.“

    „Něco pracovního? Nebo snad rande?“

    „Vlastně… tak něco mezi. Teda co to plácám, jsem hrozně unavená a půjdu domů,“ lhala jsem, jako když tiskne. O Casa Coleón mluvit nehodlám a jinak, ať si Břéťa kupuje, baráků kolik chce, já u toho být nemusím.

    „Ale já tě budu, Zuzano, potřebovat,“ prohlásil, jako by mi snad četl myšlenky. „A pokud ne dnes, tak zítra určitě.“

    „Fakticky? A na co? Jestli sis třeba sám něco našel na internetu, tak stejně musíš kontaktovat příslušnou realitní kancelář. A při tom jednání ti já celkem k ničemu nebudu.“

    „To zase není tak docela pravda, nemovitost mám sice vybranou, ale stejně tě potřebovat budu.“

    „A k čemu?“

    „To uvidíš,“ prohlásil tajemně a skoro bych se začínala bát, co Kosík chystá, kdybych současně nezachytila jeho pohled, kterým mlsně sledoval Inéz, jež se v krátké sukni natahovala do horní police pro jakýsi šanon. Nevím, co právě tak vysoko a právě v tuhle chvíli hledala, protože pokud mě paměť neklame, máme tam jen starší zakázky, do kterých nahlížíme tak dvakrát do roka, ale zřejmě bylo právě teď nutné, aby naše rusovláska provětrala trochu… ehm… ty šanony.

    „A nestačila by ti tadyhle Inéz? Vidím, že si celkem dobře rozumíte, domluvíte se taky bez problémů, co? Já ti ji klidně půjčím. Na chvíli.“

    „To sice můžeš,“ pravil ležérně a dál sledoval to divadlo u regálu, „ale stejně budu potřebovat i tebe. Navíc by mě zajímalo, jak si tu žiješ. Říkala tvá krásná kolegyně, že máte s manželem moc pěkný starobylý dům.“

    „Dobře Břéťo,“ povzdechla jsem a zaimprovizovala, protože už se připozdívalo a já chtěla dorazit do La Orotava v rozumném čase, „tak přijď zítra na snídani. Na pozdní snídani! Ne moc brzy, tak něco po deváté, můžeme to probrat a… Nasnídat se, samozřejmě.“

    „Proč ne,“ prohlásil a dokonce na pár vteřin uhnul pohledem z Inézina zadečku. „Na večeři by to nešlo?“

    „Já myslím, že šlo,“ řekla jsem česky, protože tak probíhala celá naše konverzace a má drahá Inéz marně napínala uši, o čem se to vlastně bavíme. „Šlo, ale myslím, že večeři bys mohl absolvovat… prostě s někým jiným. Tak zítra, jo? Já už dnes budu muset opravdu a neodvolatelně jít,“ prohlásila jsem a nechala svoji kancelář napospas těm dvěma, blížícímu se večeru a osudu.


    Tenerife, 1. prosince, pátek

    „Žiješ si tu prima, taky bych si to dal líbit. Na chvíli. Na furt ne. Ačkoliv… Třeba bych si zvykl. Přece jen, počasí je prima, ale moře bývá vždycky v zimě tak studené?“

    „Vždycky,“ přesvědčila jsem. „Copak ty jsi na Kanárech poprvé?“

    „Ale to ne, byli jsme tu s Evkou před třemi lety. V létě na Fuerteventuře. Nebylo to špatný, žádný velký vedro, ale moře se mi zdálo teplejší.“

    „Na Fuerte bývá, je to přece jenom blíž Africe. I celá Fuerteventura je teplejší. Taky tam nemají dvojí podnebí jako u nás na Tenerife.“

    Břéťa položil hrnek s kávou na stůl a řekl překvapeně: „Jak to myslíš, dvojí počasí?“

    „Tady to tak je, na severu je chladněji, ale víc srážek, a na jihu…“

    „Obráceně, logicky. Takže my jsme na severu, že jo!“ konstatoval vítězně. „Ovšem tepleji by být mohlo. Kdybyste tu neměli tu zástěnu“ – ukázal na nenápadnou stěnu z plexiskla, která ne úplně stylově, ale ohromně prakticky kryla terasu ve směru od moře a navíc, když se vyčistila, byla docela průhledná – „zřejmě by tu fakticky dost foukalo.“

    „Ty, poslyš, Břéťo. Já pořád nechápu, proč jsi tak narychlo přijel a co po mně vlastně budeš chtít. Včera jsme toho moc neprobrali a…“

    „Tobě to pak bylo líto, že jsi mě tak odbyla, a stýskalo se ti, viď?“

    „Nesmírně,“ odfrkla jsem a podala si ze stolu novou Carlosovu specialitu, koláček s polevou z mučenky. Mňam.

    Carlos je nejlepší pekař z celého našeho městečka a jeho koláče i jiné sladkosti jsou vyhlášené. I já patřím k jeho ctitelkám a po konzumaci dobrůtek, které v malém krámku prodává kyprá Elvíra, jen s obavami a přemáháním stoupám na váhu a předem se chvěji, co za šílené číslo ta digitální mrcha zase ukáže. Jenomže příště, až půjdu přes náměstí a vítr ke mně zavane tu sladkou vůni, zas neodolám. A pokud oželím koláčky, tak nikdy, ale opravdu nikdy nevydržím nekoupit Carlosovy proslavené máslové croissanty. Kdepak margarin, másélko je másélko. Jsou to rohlíčky dozlatova vypečené, ničím neplněné, protože tak božskou chuť není třeba ničím doplňovat (kdo chce, může si doma máznout marmeládu, ale ujišťuji vás, že to není nutné), špičky mají svůdně zakroucené a…

    „Tobě myslím dost chutná, viď?“ prohlásil medovým hlasem. Mimochodem, někdy pečou u Carlose i medové koláčky. Z medu z ostrova La Palma.

    „Hm. Jo,“ odsekla jsem, neb jsem na podobné invektivy dosti alergická.

    „Jen jez, holka, jez,“ ušklíbl se, „ať si mám do čeho plácnout!“ A mně zaskočil kousek toho převýborného, měkounkého croissantu. „Ale, prosím tě, pusi, snad ses nepolekala?“

    „Tebe? To určitě,“ vypravila jsem ze sebe s jistým přemáháním, neb rohlíček stále překážel v dýchacích cestách nebo kam to vlastně zapadl. „Ale že ti nevadí baculatý, až tlustý holky, to bych řekla, když ses nebál Sandry.“

    „Říkala jsi Sandry?“ řekl pomalu a obyčejně dost vyvalené, já bych skoro řekla žabí, oči se zázračně ztenčily do úzkých čárek. Ale jen na malou chvilku. Pak se Břétík srdečně rozesmál a když předvedl dostatečnou ukázku přirozeného a milého smíchu, pravil: „Sandry říkáš… To máš od koho? Od Jiříka, viď? Komu to ten vůl ještě vykecal?“ A když jsem neodpovídala, odpověděl si sám: „Jasně, všem, co s ním právě seděli u stolu, nebo kde jste se bavili o takových hovadinách. Na Záhoří, že jo? Nic, moje chyba, nemám chlastat a blbě kecat. A když, tak ne před Dlouhým Jirkou. Já jsem máslo, moje chyba.“

    Zavrtěla jsem hlavou, ale ne snad že bych s Břéťou tak úplně nesouhlasila, jen se mi nelíbila ta asociace, že on je máslo, když moje oblíbené croissanty jsou také z másla. Pak zazněl z nitra domu zvuk mobilního telefonu.

    Doba, kdy jsem vyskakovala jak pitomá při každém jeho zaklinkání, protože jsem doufala, že mi volá Markus, už minula. Přece jen, já nevydržím na špičkách stát tolik hodin a dnů, kolik byste možná doufali. A brečet už mě taky nebaví. A když o mě můj milý nestojí, tak nestojí. I vykročila jsem poměrně volným krokem pro telefon, jen přes rameno jsem houkla: „Jen si podám mobil, Kosíku, zatím se tu zabav, prosím tě. Můžeš třeba…“

    „Budu obdivovat krajinu, buď bez obav.“

    „Taky můžeš navazovat družbu s naším kocourem: jenom, prosím tě, s citem, on je zvyklý na slušné zacházení…“

    Než jsem došla do kuchyně, kde jsem nechala ležet mobil na stole, zvonění utichlo.

    Celkem bez naděje jsem posunula kryt telefonu, abych zjistila, kdo mi volal. A pak se mi rozbušilo srdce, protože tam stálo to známé jméno. To, co mám ve jmenném seznamu pořád na prvním místě a pevně doufám, že tomu tak bude i nadále.

    Jenomže za pár vteřin jsem si to snad ani tak moc nepřála, protože když jsem zmáčkla tlačítko telefonu, abych zavolala ten nepřijatý hovor, hned po prvním zazvonění se ozvalo: „To by mě zajímalo, kde se couráš? Už jsem volal třikrát a nikdy jsi to nebrala! V kanceláři mi ta tvoje holka řekla, že jsi zůstala doma, ale nemocná prý nejsi. A že tam máš na návštěvě kohosi z Prahy. Nějakého chlapa. To jsi to nemohla ani chvíli vydržet?!? Tak dlouho mimo domov snad nejsem!“

    „Když nepočítám Mnichov, tak jsi tu nebyl dvanáct dní a nějakou tu hodinu. To možná není tak dlouho. Ovšem mluvili jsme spolu za celou tu dobu, co jsi pryč, jen jednou. Deset dnů a jen jeden telefonát. Jediná zpráva o tom, co děláš a kde jsi. A mluvil jsi se mnou jako s cizí.“

    „Kdybys o… O nějaké zprávy OPRAVDU stála, zavolala bys sama.“

    „Zkoušela jsem to. Jen párkrát, ale zkoušela. A vždycky jsi byl mimo signál, nebo jsi to nezvedal.“

    „Pořád jsem v Brazílii.“

    „Fakt? Já myslela, že v Polsku,“ řekla jsem mile. „Krakov nebo tak něco.“

    „Tohle nemá smysl, Zuzano.“

    Opřela jsem se zády o kuchyňskou linku a přemýšlela jsem, co říct. Že jo, že má? Že je můj muž a já ho mám ráda, dokud nás smrt nerozdělí? Že ne, že má pravdu, že ne? Že se spolu nedokážeme shodnout ani na tom, jestli je noc nebo den a kdo komu zavolal nebo nezavolal? Ale nakonec jsem nemusela říkat nic, protože můj muž najednou prohlásil: „Už jdu, jen tady něco vyřídím. Nic, Zuzano, ještě to probereme. Já se ozvu, jsou tu nějaké problémy, ale já to vyřídím. Ahoj. A dávej na sebe pozor!“

    „Ty taky,“ zašeptala jsem, ale to už nikdo neslyšel, protože Markus ukončil hovor tak rychle, jako by už už chtěl mít tu protivnou věc se Zuzanou za sebou. Bože můj, pomyslela jsem si, budu já někdy chlapům rozumět? Proč volají, když nás nakonec jen seřvou? Proč pokládají telefon, aniž se pořádně rozloučí? Proč mají na světě tolik mnohem důležitějších věcí k vyřízení, než jsme my? Nevím, nevím, nevím a ještě jednou nevím.

    Až za chvíli jsem si uvědomila, že jeden zvlášť vyvedený exemplář mužského pohlaví sedí na naší terase, pije moji kávu a cpe se buchtičkami s čokoládou. Ještě štěstí, pomyslela jsem si, že alespoň kvůli tomuhle chlápkovi se nemusím trápit a přemýšlet, co si o mně myslí. A proč si to myslí, jestli na mě myslí a vůbec všechny ty pitomosti, co nám mladším i starším holkám jdou tak často a nevhodně hlavou.

    „Říkala ta tvoje kočka…“

    „To je kocour,“ prohlásila jsem a svalila se do křesla, až vlákna, z kterých je upleteno, zmučeně zavrzala. Pak jsem třískla mobilním telefonem na stůl, jako by nestačilo, že mi jen minulý týden spadl dvakrát při vystupování z auta na asfalt a jednou jsem ho málem lovila z kanálu. „Předpokládáme, že myslíš mého kocoura Maria?“ otázala jsem se sladce. „Netušila jsem, že jste si spolu povídali. Trochu mě to překvapuje, protože se mi zdá, že spí a neví o světě, ale…“

    „Samozřejmě že nemyslím tvoji, na můj vkus poněkud přerostlou a drzou kočičí obludu, ale tvoji roztomilou asistentku.“

    „A drzost mého kocoura spočívá v čem, smím-li se zeptat? Že se ti neplazí u nohou? Že se netváří dosti pokorně?“

    „Mě mají kočky náhodou rády,“ řekl dotčeně. „Ty jsi nějak v ráži, ne?“

    Rozhodla jsem se ignorovat otázku a držela se tématu: „Já vím, hlavně ty dvounohé, co jsou na prachy. Nic, Břétíku, promiň, jsem nějaká rozptýlená. Co říkala ta moje kočka, zvaná Inéz?“

    „Prý jsi koupila barák se strašidlem. Tobě to na Záhoří nestačilo?“

    „Barák jsem koupila, strašit tam… vlastně jo, straší. Ovšem měla jsem ho, ještě než jsem jela na Záhoří.“

    „Rád bych se tam podíval.“

    „To ti věřím, ale momentálně to není možné. Byli tam totiž… deratizátoři. Jo, dala jsem to tam vyčistit a teď tam chvíli nikdo nesmí, je mi líto.“ A v duchu jsem si řekla, že hlavně mám pocit, že nemám chuť ani důvod ukazovat momentálně svůj tajemný dům nikomu, natož Břéťovi Kosíkovi. Koneckonců, nejsem ještě s jeho úklidem hotová, a i kdybych byla, Kosík v něm prostě nemá co dělat. Stejně se musím rozmyslet, co s ním podniknu dál. S domem, samozřejmě, ne s Kosíkem. „No, Břétíčku, nevím, jaké máš pro dnešek plány, ale snídani už máme za sebou a já bych se na chvíli mrkla do práce. Myslela jsem, že chceš se mnou cosi probrat, ale…“

    „Na to taky dojde, neboj se nic. A teď, co kdybys mě trošku provedla po tom vašem městečku? Je tu vážně hezky, taxíkář mě včera trochu povozil, ale půvabná průvodkyně bude zajisté mnohem milejší.“

    „Hmm. Tak to já zůstanu v kanceláři a ty si běž obhlídnout náměstí s naší Inéz. Klidně jí dám po zbytek dne dovolenou. Aspoň budu mít chvíli klid. Ty mě nebudeš zahrnovat přiblblejma vtípkama a Inéz zase řečmi o tom, že pít tolik kafe je nezdravý.“

    „Ty jsi mi dneska nějaká nabroušená, Zuzi!“

    „Kosíku, heleď… Když ti půjdu ukázat půvaby La Santy, dáš mi pak už pokoj? V kanceláři se mi hromadí práce, klienti volají, Vánoce na krku a… a vůbec.“

    „Chápu, pusi, totiž, Zuzi, chápu. Podívej, já ti tadyhle pomůžu sklidit ze stolu a vyrazíme. Vezmeš auto?“

    „Proboha, na co auto? Chodím do kanceláře pěšky. Nejspíš sis u vjezdu všiml, že mám auto-obludu, některými uličkami ve městě ani neprojede, pokud nesklopíš zrcátka. Já se budu nervovat s autem, když to mám do kanceláře deset minut pěšky, to jsi uhodl!“

    „To je, madam, portrét neznámého muže,“ mírně se usmál pan Sepekovski, „podle stylu malby i celkového stavu soudím, že se jedná o první polovinu osmnáctého století.“

    „Ale ten límec? Nenosily se dřív?“

    „V podstatě máte pravdu, ovšem, móda obecně, zvláště pak pánská, se nemění tak rychle jako ta dámská. Takže si myslím, že datace je celkem v pořádku. Račte si povšimnout, že i rám je původní. A dobře zachovalý.“

    Dívala jsem se na mužskou tvář vystupující z tmavého pozadí obrazu a cítila jsem mrazení v zádech. Byla bych přísahala, že tu tvář znám, nebo jsem kdysi (netuším kdy a na minulé životy nevěřím) toho, komu patří, znávala. „Víte, kdo to je? Tedy… myslím, jestli má obraz, tedy ten muž, nějaké jméno,“ breptala jsem.

    „Bohužel nevím nic bližšího,“ pokrčil rameny vysoký hubený starožitník a opět se mírně usmál.

    „A kdo vám ho prodal? Někdo místní? Tedy… myslíte, že žil třeba tady v La Santě?“

    „Tak to vás zklamu, madam, koupil jsem část pozůstalosti. A rodina, pokud vím, původně pocházela z La Orotava. Mám tu z téhož zdroje i tuhle čajovou soupravu,“ ukázal rukou na stolek s tmavomodrým sametovým ubrusem.

    Bez zájmu jsem přejela pohledem po snad čínském porcelánu nebo jeho evropské kopii. Červené linky okolo šálků, dráčci se zlatýma očima – pěkné – jindy bych vzala do ruky konvici a zkoumala její dno, ale dnes mě zajímal jen ten muž na portrétu. A o něm pan Sepekovski evidentně nic nevěděl.

    „Něco pro manžela nepotřebujete? Třeba dárek k Vánocům?“

    „Vidíte, Vánoce,“ řekla jsem a rozhlédla se okolo sebe. Jindy jsem už měla dárky pro Markuse dávno nakoupené a těšila jsem se, až budu strojit stromeček. Jenomže letos? Vím já, co bude zítra? Natož o Vánocích? Nevím. To se pak blbě nakupuje. „Když… já jsem tu dnes tady s… s jedním známým. Vlastně je to bývalý spolužák z vysoké,“ kývla jsem směrem k Břéťovi, který právě podrobně zkoumal jakousi začernalou kovovou skříňku, a vypadalo to, že s tím jen tak rychle hotov nebude. „Přijdu jindy, až budu mít dost času.“

    „Břéto, klidně se tu porozhlídni, já bych si zatím skočila vedle do krámu pro…“

    „Nikam neskákej, už jdeme. Hned jsem u tebe!“

    „Pěkné místo, pěkný dům,“ pokýval Břéťa znalecky hlavou před palácem O’Dallyových. Okenice byly zavřené, až na ty, které vedly na centrální balkon. Na něm se právě otáčela s péřovým oprašovákem a zelenou plechovou konvičkou žena středního věku v proužkovaných šatech a zástěře. Přes výklady starožitnictví pana Dragowicze byla stále stažená železná mříž a zdálo se, že vevnitř už se dost dlouho nic nepohnulo. Můj společník nahlédl zvědavě dovnitř a dodal: „A pěknej krám. Jen se mi zdá, že je tam nějak mrtvo.“

    „To jsi vystihl celkem přesně. Majitelka zemřela před třemi měsíci a o jejím manželovi už dlouho nikdo nic neslyšel.“

    „Vida, vida,“ poškrábal se na nose, „takže to tady jen tak nebude k pronájmu?“

    „To netuším, ale moc bych s tím nepočítala. Neznám majetkové vztahy a vůbec… Myslím, že to bude dost komplikované.“

    „Ale poptat by ses mohla?“

    „Zkusím to, ale nic neslibuju,“ řekla jsem s jistým přemáháním. „Kousek odsud je ještě jedno starožitnictví, no ono je to spíš trošku vetešnictví, ale taky tam chodívám ráda. Co kdybychom tam taky zašli? Břéťo, no tak slyšíš, co ti říkám?“

    „Promiň, nějak jsem se zamyslel. Později, Zuzi, třeba později. Byl by problém, vzít tvoje auto a zajet se někam podívat?“

    „V podstatě ne, pokud budeš ochoten řídit. Já se ráda nechám svézt.“

    „Určitě? Říkala jsi svést nebo svézt?“

    „Myslela jsem… Ty víš dobře, jak jsem to myslela!“ vztekala jsem se a cítila jsem, jak mi trochu rudnou uši. „Myslela jsem povozit. V autě.“

    „To si taky troufám zvládnout, tak pojď,“ vzal mě zlehka za loket, „a trochu přidáme do kroku, ať to dneska všechno stihneme!“

    Než jsme se zase vrátili k našemu domu, bylo téměř poledne. Od moře to hezky zčerstva foukalo, ale sluníčko svítilo o sto šest, jen sem tam se na obloze objevil malý bílý mráček. V zahradách domů, okolo kterých jsme procházeli, kvetly ibišky, listy palem se zachvívaly větrem a na s láskou opatrovaném trávníčku manželů Hardingových, důchodců z Jižního Walesu, právě cosi zahrabávala špinavá tříbarevná kočka. John je nejspíš někde v domě, jinak už by tu byl, hlasitě by láteřil a po zvířeti házel různé předměty. Nora, jeho žena, tvrdila, že její muž miluje ten zelený kousek, který mu připomíná jejich zahrádku v původní domovině, víc než ji, fotbalové zápasy a fazole se slaninou dohromady. Jednou jsem byla svědkem toho, jak na posvátný trávník hodili kluci od sousedů mičudu. A musela jsem dát Noře zapravdu, John zuřil opravdu velice.

    „Je tu vážně pohoda,“ zastavil se na chvíli můj společník. Nevím ovšem, zda proto, aby nabral čerstvý vítr do vlasů a kochal se pohledem na okolí, nebo proto, že se mu cestou do kopce nějak moc zkrátil dech. „Ani se ti nedivím, že už se ti v Praze nelíbí.“

    „Ale mně se v Praze líbí,“ namítla jsem, „jenom teď žiju tady. Markus v Praze nebude a já v Mnichově taky ne. A tady je krásné počasí, milí lidé a…“

    „Já myslel, že to máš s tím svým manželstvím nějaké nahnuté.“

    „Opravdu? To by mě zajímalo, jak jsi na to přišel?!?“

    „Ty už si nevzpomínáš, jak sis na Záhoří stěžovala?“

    „Prosím tě, to přece nemůžeš brát vážně,“ zasmála jsem se. „Každá ženská si přece stěžuje na to, co má doma. To jsi nevěděl?“ dodala jsem a zasunula klíč do zámku brány. „A nezapomeň, že jsi slíbil, že budeš řídit!“

    „Tak co na to říkáš?“

    „Na co jako?“ zeptala jsem se udiveně, protože nic, na čem by moje oko s radostí spočinulo, jsem před sebou neviděla, jen betonové a ne zrovna pohledné budovy hotelového komplexu, odhadem tak z konce sedmdesátých let. Žádná pastva pro oči a nad vjezdem do toho komplexu velký modro-žlutý a dost ohavně graficky ztvárněný nápis SUN MARINA.

    „Na co?!? Na co? Na ten hotel, přece!“

    „Tady bydlíš?“ zeptala jsem se vlažně, i když trochu překvapeně. Břétíka bych totiž tipovala spíš na hotel Bahía del Duque nebo tak něco podobně drahého a okázalého. Sice se o něm všeobecně ví, že je držgrešle, ale na sobě zas tak moc nešetří. A rozhodně bych nemyslela, že by se ubytoval v takovémhle betonovém monstru. Ledaže by nocleh byl docela zadarmo a k tomu holky nahoře bez. V ceně, pochopitelně. Nebo že by pověsti o Břéťově obchodní zdatnosti přeháněly? Možná že se mu třeba právě teď nedaří. „Proč sis nenechal poradit s ubytováním? Tady to musí být dost děs. Jsou různé možnosti laciného ubytování. A jsou i pěkné laciné hotely a…“

    „Tenhle bude, Zuzi, taky pěkný. Až ho koupím.“

    „Cože? Ty chceš koupit hotel? Tenhle hotel? Tady?“

    „No cococo, čemu se tak strašně divíš? Investice do turistického ruchu jsou z dlouhodobé perspektivy rozumná věc. Podívej, mě burza nebaví, já si rád na to, co mi patří, sáhnu. Navíc z akcií a toho, jak to furt lítá nahoru a zase dolů, jsem tumpachovej, podle mě na tom vydělávají jenom makléřský firmy a ne klienti.“

    „Dobře, chápu, ale proč si nekoupíš něco blíž, třeba v Česku?“

    „Správná otázka. Zajdeme se podívat dovnitř? Rád bych ti to tam ukázal.“

    „Pro mě za mě,“ pokrčila jsem rameny. „Proč sis vybral zrovna tenhle hotel?“

    Rozvážně zastavil, vyndal klíč ze zapalování a nasadil si sluneční brýle. „Je na prodej, Kanáry jsou stabilní oblast, turizmus se stále ještě, i když už pomaleji, rozvíjí, hotel je těsně u moře…“

    „Jo, ale nedá se tu skoro koupat,“ skočila jsem mu do řeči.

    „No dobře, je tu sice jen malá plážička, ovšem můžeme ji trochu upravit. Třeba. Lidi stejně leží u bazénu. Ale to, že hotel je u moře, ti vždycky přivede klientelu, to mi věř!“

    „Já už se nehádám,“ prohlásila jsem a zamířila do nepříliš vábné recepční haly. Poslední renovace tu proběhla nejspíš v polovině devadesátých let a pokus naimplantovat hřejivé přírodní materiály do betonového korpusu se moc nevyvedl. Takže jsem si tu připadala jak v místenkové pokladně okresního autobusového nádraží.

    „Není to žádná prda, to já vím,“ zálibně se rozhlédl, „ale má to tu potenciál, děvče, na to já mám nos!“

    Chtěla jsem poznamenat, že ohledně jeho nosu na výhodné nákupy starých krámů a jejich prodej movitým cizincům nemám pochybnosti, ovšem teď právě mám pocit, že cizinec a kavka je právě on, Břéťa. Ale nahlas jsem byla smířlivější: „Víš, žádná bomba to není, to máš pravdu, ale přece jen, vzhledem k lokalitě a poloze – bude to stát hrůzu peněz a skoro ještě jednou tolik, pokud to budeš chtít dát trochu do pucu.“

    „S tím počítám.“

    „Ty máš tolik peněz? Fakticky?“

    Břéta mlaskl a prohlásil. „Něco bych měl a neříkám, že do toho půjdu úplně sám. Jednal jsem s bankou a vypadá to víc než slibně. Tak co, koukneme se dovnitř? On si nás tady nikdo všímat nebude.“

    Kývla jsem a zamířila ke skleněným dveřím, za nimiž bylo slyšet výskání dětiček a cákání vody.

    „Tak co? Na moje nebo na tvoje? Co?“ zašklebil se a zvedl sklenku.

    „Na moje co?“ zahihňala jsem se.

    „Zdraví, samozřejmě, Zuzinko, a na moje taky!“

    „Že jo? Tak zakalíme!“ vykřikla jsem v opilecké pýše.

    „Jasně, zakalíme a vyhrajeme!“

    Už jsem se chtěla zeptat, co vlastně vyhrajeme, jestli nějaký sportovní zápas, nebo co má můj společník na mysli, ale pak najednou přes moji alkoholovou euforii spadl jakýsi závoj a já zabreptala: „Ty jo, Košíčku, já už jsem asi úplně ožralá. Asi už jo.“

    „To jsi, ale jen trošičku.“

    „Troši… trošuli… Kdepak, moc jsem se opila, močky, močky moc,“ blábolila jsem, protože svůj pud sebezáchovy jsem už dávno poslala kamsi k čertu.

    „To nic není, z toho se vyspíš a ráno budeš zase fit.“

    „Jo, to se ti řekne, fit. Já budu mít ráno koco… kocourov… Ále, já to řeknu rovnou, bude mě bolet hlava jako prase. Nějako kráva. Jo, tak to bude!“

    „Klid, dám ti na to nějaký prášek.“

    „Fakticky? Tak jo, tak já si dám ještě jednu, jo? Poslyš, Břeťulínku, proč my tady tak hrozně chlastáme? Tomu ti já tak nějak nerozumím.“

    „A proč ne? Já jsem tady sám, ty jsi sama…“

    „Tak to pozor,“ pokusila jsem se narovnat, ale málem jsem na barové stoličce ztratila rovnováhu. „Já sama nejsem, mám tady manžela!“

    „Jasně Zuzi. Jenomže ho tu nikde nevidím.“

    „Jo, já taky ne,“ zvadla jsem jak lilium. „Košíčku, já jsem tááák nešťastná…“

    „Nebuď, vždyť máš mě.“

    „No, to já tedy nevím, to asi není tak úplně… A víš ty co? Já se půjdu tamto… Přepudrovat.“

    „Mám jít s tebou?“

    „Tak to tedy ne,“ sklouzla jsem z vysoké stoličky a téměř bezchybně vybrala balanc. „To nemusíš. To zvládnu sama.“

    Pokusila jsem se zaostřit do zrcadla na toaletě, ale všechno okolo bylo jaksi podivně zamlžené a tak trochu jakoby plulo. Mírně jsem se zapotácela a opřela se o zeď. Co mi to jenom připomíná? Lovila jsem v alkoholem zmámeném mozku. No jo, jako bych byla na jachtě! Třeba to nakonec nebude tak špatné, pokud bude lodní bar stále zásobený, meditovala jsem a rozhodla se, že zavolám svému nejdražšímu, abych mu sdělila, že ho miluju. S jachtou nebo bez.

    Jenomže jsem nedokázala najít v kabelce mobilní telefon. Zřejmě tam někde ve změti papírových kapesníků, slunečních brýlí, pleťových krémů s vysokým faktorem, sponek do vlasů a milionu různých dalších pitomostí opravdu byl, ale já ho nenašla. A tak jsem se vrátila k baru a nechala si nalít dalšího panáka.

    Dál už si toho moc nepamatuju. Bohužel nebo bohudík. Jak se to vezme a čemu vy osobně dáváte přednost. Já… já vám ani nevím. Matně si vybavuju, že mi Břéťa vyprávěl, že hotel na Kanárech chce koupit, tak aby manželka a vlastně nikdo v celé Praze nevěděl, že ho má. A že já bych mohla být jeho společnice. Když už ta moje budoucnost s Markusem není tak docela zřejmá a růžová.

    A já se jen hihňala a hihňala. Hihňala jsem se, když Břéťa sháněl taxi a stěhoval mě do něj. Hihotala jsem se, i když jsme dorazili k Casa de Ponteres, tedy ke mně domů, a on musel převrátit celou moji kabelku naruby, aby našel klíče. Smála jsem se, i když se vyptával, která je moje ložnice, a já ho pak lstivě – a ovšem za stálého hihňání – zavedla do jednoho ze dvou našich hostinských pokojů. A pak už se jen pamatuju, jak jsem za stálého hihotání upadla do postele. A víc už nic.


    Tenerife, 2. prosince, sobota

    „Ježišmará! To je ale průšvih!“ brumlala jsem, „Co je za den? Není úterý? To chodí naše hospodyně.“

    „Co jsi to povídala?“ ozvalo se vedle mě.

    „Panebože, co ty tu… Já se zblázním! Co je za den?“ zavyla jsem, hlavu i ruce jako z olova a v puse jako na záchodku lokálky z Horní Pukavice do Dolní Cerekvice.

    „Sobota.“

    „Sobota? Tak to je dobrý. Proboha, sobota!!!“ vyděsila jsem se vzápětí. „Markus! Není tu… Nebo nebyl!?! Ale to už bych asi byla fakticky mrtvá.“

    „Není, jistě že ne.“

    „Panebože! Díky!!!“ padla jsem s úlevou zpátky do peřin. „A kde to vlastně jsem?“

    „V posteli,“ řekl.

    Konečně jsem se odvážila otočit za tím hlasem. Břéťa seděl na druhé straně postele jen v tričku a boxerkách a díval se tak nějak… Podivně.

    „Já… Ty… Ono něco? Bylo?!?“

    Chvíli se na mě jen tak díval, pak se ušklíbl a prohlásil: „Pusi, kdybys byla se mnou, tak si to pamatuješ, na to vem jed!“

    „Jed, jed,“ opakovala jsem mechanicky a mžourala do slunce, které se dovnitř tlačilo roztaženými závěsy. Jed-nejed, pomyslela jsem si, chlapče drahý, já bych si po té včerejší alkoholové smršti nepamatovala ani útok nosorožce, natož nějakého Kosíka z Prahy. Ale nebudu ti brát iluze.

    „Ale co není, může být, jestli se dáš trochu do kupy a budeš se na to cítit,“ poznamenal žoviálně.

    „Panebože,“ zaúpěla jsem, ale jen potichu, to abych moc nepodráždila ten buchar, co mi mlátil v hlavě, „já jsem ale husa!“ A přetáhla jsem si peřinu přes hlavu. Protože takhle blízko smrti jsem se opravdu ještě nikdy necítila. A na to, abych vyprovodila Břéťu z domu, se budu muset ještě trochu vyspat.


    Praha, 5. prosince, úterý

    „Božínku, jste to vy? Dobrý den, jakpak se máte?“

    Zaostřila jsem směrem k tomu hlásku, ačkoliv bylo nad slunce jasné, že ke mně určitě nemluví, já se totiž s žádnými cherubíny, elfíky ani šotečky nekamarádím a není tedy důvod, aby mě někdo tenkým sladkým hláskem oslovoval.

    „Dnes je venku ale ošklivě, viďte?“ ozval se znovu ten lehce dotěrný hlásek. Koukla jsem, komu tedy patří, a zíral na mě tmavovlasý hošík v červené bundě. Nejspíš si mě s někým spletl. Asi se svou oblíbenou pohádkovou postavičkou, například Popelčinou sestrou, Dědečkem Hříbečkem nebo Zlatou rybkou, pomyslela jsem si a potlačila zívnutí.

    Bylo ráno lehce po osmé a já pátrala ve svém oblíbeném francouzském pekařství po něčem dobrém k jídlu. V tom pošmourném, ospalém a vůbec hnusném prosincovém ránu s namrzlými chodníky, naštvanými lidmi v tlustých bundách a kabátech a s naprostou absencí úsměvů na tváři, jsem vůbec nechápala, co vlastně zase pohledávám v Praze. Nic proti matičce stověžaté na jaře nebo dejme tomu na podzim, ale v létě, kdy turisté na Starém Městě vylézají snad i z kanálů, a v zimě, kdy kočičí hlavy staré uliční dlažby kloužou, z děravých okapů kape zrovna za váš krk a skoro pořád je tma a všeobecně celkově hnusně, tak tehdy je fakticky na Kanárech lépe. Mně to můžete věřit.

    „Paní Wilder, přišla jste si pro dortík na svačinku?“

    Loupla jsem po vytrvalém hošíkovi očima, kterým zoufale chyběla řasenka natož třeba oční stíny, o jiných zkrášlovadlech ani nemluvě, a odsekla jsem: „Ne. Na snídani.“

    „Tak to je prima, to si dáme kafíčko spolu.“

    Usoudila jsem, že když ke kafíčku slupnu i křehký košíček s lesním ovocíčkem a možná že ještě jeden s jahůdkami tak drobounkými, že vypadaly jako pravé lesní, přežiju i kafíčko s hezoučkým vizážistou, a tak jsem prohlásila: „Já vás, Romane, ani hned nepoznala, máte… Jinou barvu?“

    „Ano, to mám,“ usmál se potěšeně, „Je to šik, viďte?“

    Přisvědčila jsem, neboť se mi doma kdysi dostalo dobrého vychování, a u prodavačky, která stejně jako já vypadala, že dnes vstávala ne třetí, ale pátou nohou, a to ještě pozpátku, jsem zakoupila dobroty k snídani i obrovský hrnek kávy a usadila se u malého stolečku. Románek mě následoval.

    Na mramorovém stolečku přistál talířek s asketicky vyhlížejícím jogurtovým zákuskem a sklenice plná kafe Latte. „Neměl bych tolik mlsat,“ zatetelil se, když labužnicky olízl lžičku, „pak to zase budu muset ve fitku vypotit, ale když já tak rád sladkosti. Vy asi taky, že?“ prohlásil a přejel mě pohledem od hlavy až k pasu. Zbytek byl naštěstí schovaný za stolem.

    „Jo, já jím ráda,“ řekla jsem a chvíli jsem přemýšlela, že jestli bude mít nějakou blbou poznámku, hodím mu na hlavu papírovou reklamu na horkou čokoládu s banánovou příchutí, která stála uprostřed na stolku, ale Romana zajímalo něco jiného než moje postava, trapně nenalíčená tvář nebo můj evidentně ubohý vkus, co se oblečení týče.

    „Mluvila s vámi ještě policie?“

    „Uhu uh,“ řekla jsem s plnou pusou. Vanilkový krém, na kterém ležely jahody, byl božský a košíček z křehkého těsta se jen rozsýpal. Aspoň nějaká radost v tomhle blbém ránu. „Ne. Ale možná se ještě ozvou,“ prohlásila jsem a nabrala si další vrchovatou lžičku.

    „Podle mě už ne, prý to uzavřou jako sebevraždu.“

    „Opravdu? A jak to víte, já myslela, že to vyšetřuje brněnská kriminálka.“

    „Ale prosím vás! V tomhle státě se nic neutají a navíc, Sandra nebyla jen tak někdo, byla to celebrita!“

    „Hm, to jo,“ přitakala jsem a abych snad náhodou nemusela dodat ještě něco, strčila jsem do pusy zbytek jahod s krémem.

    „Vy tomu o té sebevraždě nevěříte?“

    Upila jsem kávy, poděkovala pánubohu a tomu, kdo ji připravoval, že se dnes opravdu snažil, a usoudila jsem, že se budu muset svému společníkovi přece jen trochu věnovat, protože jinak se ho nezbavím. „Já nevím. Já Sandru neviděla šest let a pak jen jako mrtvolu v hradním příkopu. Takže fakticky nevím.“

    „Ahaááá,“ protáhl zklamaně. „Já myslel, že vás to bude zajímat, co se vlastně stalo.“

    „Ani ne, já jsem se opravdu se Sandrou nijak blíž neznala.“

    „Ale já stejně doufal, že vás bude zajímat, co se tam na tom hradě vlastně stalo, protože já náhodou vím, že už jste vypátrala několik vrahů!“

    Odložila jsem šálek s kávou, abych se samým překvapením náhodou nepobryndala, a vypravila jsem ze sebe: „Prosím vás, a to vám napovídal kdo?“

    „Kamarádka Mirka. Ona pracuje v GLAMu, má tam na starosti kosmetickou rubriku, no a tam se to o vás všeobecně ví. Když jste byly se šéfredaktorkou na La Palmě, tak tam taky došlo k několika vraždám a vy jste přispěla k jejich vyřešení. Mirka to ví přímo od své šéfové!“ prohlásil vítězoslavně.

    Měla jsem chuť zapřít letité přátelství s Juditou, zamumlat, že vlastně hrozitánsky spěchám, a prostě jít domů. Ale káva ještě nebyla dopita a taky na mě zamrkalo lesní ovoce na druhém ovocném košíčku. A já jsem holka mlsná a tak dobrý kafe si doma taky sama neuvařím. Takže jsem zůstala, ale byla jsem zticha jako pěna.

    „Já osobně té sebevraždě věřím jen tak napůl,“ řekl. A když viděl, že se ode mne žádné další reakce nedočká – logicky, měla jsem plnou pusu malin a ostružin – pokračoval: „Ona se totiž Sandra ten večer hrozně pohádala s tím kastelánem. Já slyšel, jak na sebe křičí!“

    „Cože,“ vyhrkla jsem a odložila lžičku. „Oni na sebe křičeli? Kdy?“

    „Vy to nevíte?“

    „Jak bych asi mohla? Šla jsem brzy spát.“

    „Aha. Tak to bylo. Tak to proto jsem vás tam ten večer neviděl s ostatními. Ale poslyšte…“

    „Ne, vy poslouchejte, kdy se podle vás František a Sandra hádali?“

    „Bylo něco po desáté.“

    „A vy jste je viděl? Na vlastní oči?“

    Usmál se a trochu poposedl na židli. „Jistěže! Totiž,“ zarazil se najednou, „ne tak docela, ale co jsem slyšel, to mi stačilo!“

    „A co jste slyšel?“

    „Zajímá vás to, viďte,“ ušklíbl se jako malý zlomyslný faun. „Mirka povídala, že určitě přijdete na to, jak to tam na Záhoří bylo.“

    „Jistěže mě to zajímá. Když o tom tak sugestivně vyprávíte. Tak o čem mluvili?“ vyptávala jsem se a dočista zapomněla na nedojedený zákusek.

    „Nerozuměl jsem úplně všemu, ale ona mu vyčítala, že se na ni vykašlal a má nějakou jinou ženskou. Že si asi dal závazek, že se musí vyspat s každou spolužačkou.“

    „František? S každou spolužačkou? To jste opravdu slyšel? A kde se hádali?“

    „V přízemí toho domu, jak jsme tam nahoře seděli. Na chodbě, já jsem chtěl sejít dolů, trochu se provětrat a taky zkusit, jestli venku nebude lepší signál. To vám tam bylo tak děsný a víte, Viki, můj přítel, on je hrozitánsky žárlivý, a když mu nepíšu nebo mu nezavolám, tak on se mi pak hroutí! Věřila byste tomu? Je to blázínek!“

    „A ještě něco jste zaslechl?“

    „Jo! Vyhrožovala mu, že ví o nějakých jeho kšeftech! S čím, to jsem nerozuměl. Ale musel to být kastelán.“

    „Že ví o jeho kšeftech? Tak to doslova řekla?“

    „Asi jo. Je to důležité?“

    „Nevím, nejsem si jistá,“ řekla jsem nahlas a v hlavě mi zatím běželo, že k Františkovi se mi hodí spousta věcí. Ženské, to klidně. Víc alkoholu, než je zdrávo? Proč ne. Ale kšefty? Kšefty fakticky ne. Jenomže Sandra se opravdu s někým na té chodbě hádala. To si nejspíš Románek nevymyslel. Ale byl to doopravdy František?

    „A víte, co jsem ještě slyšel?“ řekl dychtivě můj společník a naklonil se ke mně, aby tu pikanterii neslyšely náhodou nějaké nepovolané uši. „Ječela na něj – a to si náhodou pamatuju přesně: Vy si, vy hovada, myslíte, že nevím, jak mi všichni říkáte? Kachna! Kachna! Kachna! To vymyslel kdo? Nějakej znalec Cimrmana?“

    „Hm. To jo, my jsme jí tak opravdu na škole říkali.“

    „Co máte z toho, my ve studiu jsme jí říkali ještě daleko hůř. Nebudu to před dámou, jako jste vy, opakovat. A víte, co jí odpověděl, ten kastelán? Řekl: Ne, vole, jenom ten, co viděl, jak chodíš, Kačeno. – To je, co? Ten ji tedy nešetřil, to vám řeknu.“

    „A to jste slyšel, jak řekl vole a Kačeno?“

    „Skoro bych řekl, že ano. Každopádně to znělo hodně hrubě. Víte, já neslyšel, že by si na Sandru někdo tak dovolil, ona by to od nikoho nesnesla. Poslyšte, to jste byla vy ta spolužačka, na kterou Sandra žárlila, viďte?“

    „Prosím?“ vyjevila jsem se. „Jak vás tohle napadlo?“

    „To je přece jasné, kastelán měl v noci u sebe ženu.“

    „A to zas víte jak?“ zavrčela jsem, protože káva, které jsem se napila, byla stále dost dobrá, ale už ne dost horká. A já ráda horkou kávu.

    „Normálně, když jsem pak po nějaké době vyšel ven, na nádvoří, díval jsem se, ve kterých oknech se svítí.“

    „A z toho plyne co?“

    „Nahoře, kde má kastelán byt, se svítilo. Ne, počkejte, nechte mě domluvit,“ řekl, když viděl, že chci něco namítnout, a pokračoval: „Sice jste měli zatažené závěsy, ale já dobře viděl,“ upřel oči na moji horní polovinu těla, „viděl jsem ženskou siluetu. Vaši siluetu!“

    „A to jste na tu dálku poznal, že jsem to já, jo?“

    „To nebylo tak těžké,“ usmál se samolibě. „A nezapomeňte, že já jsem profík. Na ženské mám oko profesionála. Odhadnu spoustu věcí od oka. To musím! Nemůžu se klientek přece vyptávat, jakou nosí velikost! To se nehodí a navíc, stejně by mi zalhaly, to je normální! Lžou všechny, i ty, které to nemají zapotřebí! A vás ženských na hradě zas tolik nebylo. A s vaším horním objemem už vůbec ne. A nezapomeňte, všechny ostatní dámy seděly u stolu a popíjely.“

    „Kromě Sandry,“ řekla jsem. „Ona se potom, co jste ji slyšel mluvit s tím mužem na chodbě…“

    „Myslíte s kastelánem?“

    „Dejme tomu, že to byl on. Tak ona se potom zase vrátila nahoru k ostatním?“

    „Ano, přišla. Domluvili se s tou doktorkou, že ona má klíče i od místností nad Jižní bránou a tam že se dá přespat. A potom asi odešla, tohle si úplně přesně nepamatuju. Ale náhodou to tam nebylo špatné, jsou tam tři docela příjemné ložničky. Puštíková jim říkala inspekční pokoje. Sice je tam jen záchod s umývadlem, ale na přespání to stačí. Sandra sice pořád chtěla odjet, ale nevím, kdo by ji vezl, všichni jsme pili. A ona sama auto neřídila.“

    „Taky jste neměli klíče od hlavní brány. Takže jste stejně nemohli odjet,“ poznamenala jsem.

    „To já nevím. I když Sandra tam cosi takového prohlašovala. Mně to bylo jedno. Spát na hradě bylo náhodou vzrušující! A navíc jsem pak po obědě mohl s Kosťou natočit spoustu záběrů! Viděla jste to potom večer ve zprávách? To bylo něco! Já jsem byl vidět i na kameře! A prý z toho bude samostatný dokument! Tam taky budu vystupovat!“

    „Opravdu, to je pěkné,“ řekla jsem a odsunula prázdný talířek. Pak jsem zašilhala k vábivě nasvícenému pultu. Ach, tam ještě bylo dobrých věcí! Jenomže já se mám dnes odpoledne potkat s Juditou a dalšími kamarádkami a když si představím Juditin rentgenový pohled, který propaluje moje nemódní triko a zkoumá, o kolik jsem zase přibyla na váze, tak vám mě docela přechází chuť! I když ten dort s bílou marcipánovou polevou, co na něm sedí ti pestrobarevní marcipánoví ptáčci, jen zacvrlikat, ten bych si dala. Pokud mě paměť neklame, má ta dobrota uvnitř náplň z lehkého malinového krému s kousky čokolády a chutná stejně dobře, jako vypadá. Ach, mě ta moje vášeň pro sladkosti jednou zabije!

    „Jakpak vlastně to, že jste neodjela na Kanáry?“

    „Cože? Prosím?“ Jen nerada jsem odtrhla zrak od toho vábivého výhledu a vrátila se do neveselé reality. „Ale já jsem odjela a teď jsem zase zpátky,“ řekla jsem. „Máme předvánoční sraz s holkama a tak.“ A taky bych si tady v Česku ráda ještě něco ověřila, jenomže tobě to, hošánku, povídat nebudu, doplnila jsem v duchu.

    „Já si myslím, že s láskou se moc nadělá,“ prohlásila Magda a zhluboka se napila. Pára z horkého červeného vína jí zamžila brýle, ona je odložila a zamžourala na nás jako krtek, který právě vylezl nad zem.

    „To říkáš jen proto, že jsi nikdy doopravdy zamilovaná nebyla,“ prohlásila Květa a pak, když viděla, jak se Magda zatvářila, dodala: „Ježiš, promiň, promiň, já to tak nemyslela. To není o tom, že… Že teď třeba zrovna… nikoho nemáš. To je o tom, že jsi prostě asi nikdy nebyla do chlapa úplně blázen, no že mám pravdu?“

    Magda si nasadila zamlžené brýle zpátky na nos, nepatrně si odkašlala a řekla: „V čem myslíš – pravdu?“

    „Že ty bys kvůli žádnýmu chlapovi nedělala blbosti.“

    „Co tím myslíš – blbosti? Jako že jsem třeba čekala u telefonu, až zavolá? Tak to náhodou ano.“

    „Hm. Čekala u telefonu. Tak to bylo ještě někdy na gymplu, že. To jsme přece dělaly všechny, to se nepočítá. Já myslím, jestli jsi byla doopravdy do někoho blbá!“

    „Upřesni termín ‚být do někoho blbá‘,“ řekla Magda nevzrušeně.

    „Co já vím? Třeba já, když jsem se zfamfrněla do Luboše, a to vám musím, holky, říct, že napřed jsem si o něm myslela, že je to pitomeček a že… To už je dneska jedno. Jenomže pak jsem se přistihla, že strkám prádlo místo do pračky do trouby.“

    „A jako co? To se přece stane. Tak jsi ho zase vytáhla a všechno bylo v pořádku,“ pravila jsem rozšafně.

    „Kdepak. Nic nebylo v pořádku. To prádlo tam leželo dva měsíce, až do Vánoc, protože jsem samozřejmě taky přestala cokoliv vařit a péct. Ale pak přijela sestra, zapnula troubu, že upeče kuře, a…“

    „Přijeli hasiči,“ uchechtla jsem se.

    „Skoro. To vám byl smrad, když se mi škvířila oblíbená podprsenka. Já už si myslela, že jsem ji třeba ztratila někde při nějakých hrátkách, třeba v parku nebo tak někde, protože vám povím, že ze začátku jsme to dělali s Luboškem kdekoliv a kdykoliv a…“

    „Ehm, ehm ehm,“ zakašlala Magda decentně a mě napadlo, jestli na těch řečech o tom, že Magdička nikdy v reálu neviděla nahého muže, není něco pravdy.

    „A co ty, Lešinko? Ty jsi to určitě taky zažila, že jo?“ obrátila se Květa na zatím mlčící Jarmilu.

    Ta potřásla hlavou a usmála se: „Ze mě toho moc nedostaneš. Já když se zamiluju, tak blbě a do blba. A že se zblázním, tak to je nasnadě. Ale podrobnosti ze mě nevyloudíš!“ řekla rezolutně. Když viděla naše pobavené obličeje, protože jsme všechny věděly, že Jarmilin výběr milenců byl, je a zřejmě i nadále bude katastrofální, dodala nasupeně: „A dělejte si srandu z někoho jiného! O mně je všeobecně známo, že co chlap, to katastrofa.“

    „Nic ve zlým, Leši. Určitě to bylo i pěkný, ale rozumy z tebe tahat nebudeme,“ řekla smířlivě Květa a pak se její pozornost zaměřila na mě. „Poslyš, Zuzano, ty jsi kdysi uměla vykládat karty, že jo? Ještě to děláš?“

    „Neuměla jsem to nikdy. A už to ani nedělám. Opravdu ne.“

    „Nedělej se, já bych třeba ke kartářce nešla, co kdyby mi vyložila něco, co by se mi nelíbilo, a já se bála, že se mi to splní. To věštění od tebe bych se tolik nebála. I když, ty jsi mi přece tehdy předpověděla, že se s Honzou rozejdu a budu mít jiného chlapa. Pamatuješ?“

    „Jo, trochu jo, to bylo to léto, jak jsme byli u Dlouhých na chalupě. Vzpomínaly jsme na to s Jarmilou na Záhoří. Jirka tam byl taky.“

    „Jasně,“ rozzářila se Květa starými vzpomínkami. „Bylo to u Dlouhých! A já brečela a říkala jsem, že jiného už nikdy milovat nebudu a vidíš,“ pohladila si spokojeně kulaté bříško, „miluju Luboše a už mu nosím třetího syna. Není to paráda?“ prohlásila bezelstně.

    A my tři ostatní u stolu, všechny bezdětné, já jediná vdaná – a ani tím jsem si nebyla tak docela jistá – jsme pokývaly hlavami jak kobyly, co táhnou smuteční vůz, a Magda pravila statečně: „To máš fakt dobrý, Květuš, moc ti to přejeme.“

    A Květa se rozzářila jako sluníčko a řekla: „Tamhle jsem si všimla, že mají na baru různý hry, pexeso, člověče, nezlob se, ale karty taky. Tak si je půjčíme a ty mi vyložíš. Já bych chtěla vědět, co bude dál.“

    „To bych nedělala,“ řekla jsem, „jestli jsi teď šťastná a spokojená, tak proč chceš vědět, co bude dál?“

    „Tak… Abych to věděla, ne?“

    „Užívej si toho, co máš, a moc nepátrej. Fakticky, Květo, nepokoušej to!“

    „Zuzko!“

    „Žádný Zuzko. Zaprvé nevím, jaké tady mají karty, zadruhé už neumím vykládat a zatřetí tobě vykládat nebudu,“ řekla jsem rezolutně a v duchu dodala, vždyť máš všechno, o čem může holka snít, tak co bys ještě chtěla?

    „Škoda že tu není Judita,“ řekla Květa, „moc by mě zajímalo, čím by přispěla do diskuse ona. Vždyť ty její citový eskapády jsou proslulý po celé republice.“

    „Nepřeháněj!“ bránila jsem přítelkyni. „Ona prostě nemá na chlapy štěstí.“

    „Ale prosím tě,“ máchla rukou Jarmila, „jí prostě žádnej mužskej není dost. Ona když nemá pocit, že chlapovi teče ze všech tělních otvorů, tak ji dostatečně nemiluje. Vždyť ji tady všechny známe!“

    „Teda Leši, ty jsi skoro nechutná! Jaký tělní otvory máš na mysli?“ smála se Květa, až se jí bradička otřásala.

    „Třeba nos, když to chceš vědět. Nebo oči, například!“

    „Já jsem taky byla jednou zamilovaná,“ řekla Magda z ničeho nic, „ale opravdu jen jednou a krátce.“

    „Proč krátce, Magdi?“ zeptala se Jarmila soucitně. „On tě opustil?“

    „Ale kdepak, já jeho nebo spíš… přestali jsme se vídat.“

    „Nebyl čas? Moc práce? Tak to nebyl ten pravý, to mi věř,“ poznamenala Květa. „Kdyby byl, tak všeho necháš a…“

    „Ale to ano, to on asi byl,“ řekla Magda a znělo to dost zasněně.

    „Tak to tedy nechápu.“

    „Víte, holky, mně vadilo, že mě bez něj nic nebaví. Já neměla radost z práce, nebavilo mě číst, nemohla jsem spát, bez něj nic prostě nemělo smysl. Ani věci, které mě předtím těšily.“

    „No jo, ale to je láska,“ řekla Jarmila.

    „Myslíš? Tak asi jo, ale já takhle nemůžu. Takže… už spolu nejsme. Pro mě něco takového není,“ posunula si zase Magda brýle na kořen nosu.

    „Ale bylo to pěkný, že jo? Nebo dokonce krásný?“ řekla dychtivě Květa.

    „Ano, to ano,“ kývla Magda, „jenomže mě s mojí povahou by to asi zabilo. Nesmějte se, já to myslím vážně. Láska vás hrozně zredukuje.“

    „Cože?“ vyprskla Květa. „Zredukuje? Podívej se na mě, připadám ti zredukovaná?“ popleskala se po bříšku.

    Myslela jsem, že se Magda možná urazí, protože měla chvíli v očích takový zvláštní výraz, ale pak se trochu smutně usmála a řekla: „Ba jo, zredukuje. Mně aspoň ano. Nemohla jsem nic, než na něj myslet. Ani jíst, ani spát. Ráno jsem se vzbudila a místo práce jsem měla v hlavě jeho. Bylo to k zbláznění.“

    „Tak to jsi byla fakt v průšvihu,“ zasmála jsem se bezděky.

    „Byla,“ kýval Magda.

    „Ale vždyť takhle intenzivně to netrvá věčně. Měla jsi vydržet!“ prohlásila Květa s rozšafným důrazem a zřejmým patentem na lásku a šťastnou rodinu.

    „Může to trvat věčně,“ prohlásila najednou Jarmila. „Někdy ano. Nemám pravdu, Zuzano?“

    Zadívala jsem se z okna, po kterém stékaly kapky vytrvalého deště. Kavárna Ruende schovaná ve staroměstské uličce byla poloprázdná a na ulicích to taky zrovna nevřelo. Posunula jsem svůj kalíšek se svařeným vínem po stole kousek tam a pak zase zpátky. Napadlo mě, že před dvěma dny sněžilo a dnes prší. Kdo ví, jaké budou Vánoce? Ačkoliv mně by snad mohlo být jedno, jaké budou svátky ve studené Praze, já snad budu zdobit stromeček na krásném, teplém ostrově Tenerife. Budu se zdravit se sousedy, usmívat se na prodavače, co si vždycky před Vánoci nasadí červené čepičky s bílým lemem, a poslouchat koledníky z chrámového sboru, jak pomalu postupují La Santou – mimochodem, na Vánoce je její jméno obzvlášť případné – od krámku ke krámku, zpívají a k nim se přidávají náhodní kolemjdoucí, zákazníci v obchodech a dá-li dobrý duch Vánoc a všichni svatí k tomu, přidáme se k nim i my s Markusem. „Zuzko? Já se tě na něco ptala,“ řekla Jarmila naléhavě, „že to tak je?“

    „Co já vím?“ povzdechla jsem. Na velkém kavárenském okně přibývalo kapek a já zjistila, že je zbytečné předstírat, že je počítám. „Nevím, ale snad máš pravdu. Určitě to trápení, co s sebou každá láska nese, to trápení, může vydržet opravdu hodně dlouho. Každý nemá štěstí jako naše Květuš,“ řekla jsem a mně samotné to znělo trochu štiplavě.

    Kdoví co mě to popadlo. Obyčejně tak protivná nebývám. Navíc Květu mám odjakživa ráda. Nikdy nezkazila žádnou legraci, už spoustu let je doma, stará se o rodinu a píše pohádky, které si sama ilustruje. Vždycky jsem ji obdivovala pro schopnost, kterou dokázala jednou rukou míchat něco na sporáku, druhou listovat sešitem s domácím úkolem nejstaršího syna a ještě k tomu duchaplně konverzovat s četnými návštěvami, které se v jejich malostranském bytě scházely v počtu více než hojném. Tak co mi najednou vadí? Že má dva syny a třetího čeká? Že si svůj vztah s Lubošem nekomplikuje, jako například já, zbytečnými úvahami o tom, co by – kdyby? A taky asi to, že kdyby například takový Luboš koupil jachtu, co by na to Květa řekla? No jasně, řekla by hurá a balila by saky paky na moře. Ale Zuzana kušní, vzteká se a uráží, tak čemu se diví.

    Květa se ale kupodivu neurazila, ona je to opravdu hodná holka a zřejmě usoudila, že vypadám dostatečně zdrchaně na to, aby mi oplácela stejnou mincí a začala z úplně jiného soudku: „Poslyšte, dámy, ale vždyť vy všechny jste byly na Záhoří, když tam zabili Kachnu, no ne? Tak povídejte, přehánějte! Jak to doopravdy bylo?“

    Podívaly jsme se s Magdou a Jarmilou na sebe a svorně všechny tři pokrčily nos. Jako bychom se domluvily, jako bychom byly tři stařenky, co se pohoršují nad zkažeností tohoto světa a zejména všech zatrolených zvědavých ženských.

    „Ať začne Zuzka! Ona ji našla.“

    „A proč ne ty, Magdo?“ osápla jsem se. „Já ji jenom našla, vy dvě jste s ní večer předtím seděly u jednoho stolu. Vždyť já s ní ani nepromluvila! Jen jsem ji našla… mrtvou.“

    Květa chvíli dychtivě čekala, jak bude příběh pokračovat, ale pak se jí nadšení z očí začalo vytrácet. „Ale tak se nedejte prosit! Vždyť o tom mluví celá Praha! Prý tam byli i dva z jejích milenců!“

    „Proboha! Kachna že měla milence?“ ušklíbla se Jarmila. „Vždyť na ni snad ani nikdo… No co na mě tak zíráte? Já vím, o mrtvých jen dobře, ale pardon, krasavice to nebyla, to snad víme všechny!“

    „Prosím tě, kdyby si ty škaredé holky – jako třeba já… No ne, počkejte,“ zarazila Květa gestem naše protesty, „nikdy jsem žádná kráska nebyla, vím to moc dobře! Takže kdyby si ty obyčejné šeredky nikdy nevrzly, kolik asi tak myslíš, že by bylo na světě dětí? To spíš krasavice jako Judita si hlídají postavu!“

    „Nevrzly, ty máš teda výrazy!“ ulevila jsem si. „Mluvíš jako Chobot.“

    „Čemu se divíš, vždyť se taky kamarádí s Lubošem,“ zasmála se Květa, „je u nás doma pečenej vařenej.“

    „Kdybys jela, Květo, s námi,“ podotkla Magda, „nemusela jsi z nás teď loudit drby.“

    „Jasně, já pojedu na ožíračku, když jsem těhotná, to určitě! A ještě z těch keců, kouře a alkoholických výparů potratím, to jsi uhodla!“

    „Kdo byli ti Sandřini milenci?“ zeptala se Jarmila.

    „Přece Břéťa a ještě jeden z televize, jméno mi vypadlo,“ vyhrkla jsem dřív, než jsem stačila zvážit, zda je rozumné právě tohle říct.

    „Břéťa?“ vykulila oči Jarmila. „To ses spletla, ne?“

    „Zuzka se nespletla, taky jsem to slyšela,“ potvrdila Květa.

    Jarmila si odkašlala a řekla: „Aha. Tak to jsem zase mimo. To víte,“ zasmála se, „my, co žijeme na oblasti, nemáme právě ty… nejčerstvější informace.“

    „Jejda, holky, už je spousta hodin a já musím běžet domů, vždyť je Mikuláš!“ prohlásila najednou Květa, hodila do sebe chvatně zbytek ovocného čaje a začala shánět kabát, šálu a rukavice.

    „Mikuláš je až zítra, ne?“ namítla jsem.

    „Jo, to jo, ale naděluje se už dneska. Nechcete jít třeba některá se mnou? Zuzko? Luboš slíbil, že k nám přijde jeho kolega z práce se svojí partou čertů a kluky prej vyděsí k smrti!“

    „Já ti ani nevím,“ řekla jsem, „ještě bych se taky mohla vyděsit, a navíc, pro mě určitě Mikuláš dárky nepřinese.“

    „Jestli jsi byla hodná, tak třeba jo?“ uculila se Magda.

    „No právě. Jestli,“ povzdechla jsem.


    Praha, 6. prosince, středa

    „Ty jsi tu noc, co zemřela Sandra, nespal sám, viď?“

    „A co má být?“

    „Má být to, že tím pádem máš alibi. Protože předpokládám, že jsi neopustil dámu a nešel Kachnu shodit ze střechy.“

    „Nemáš to jedno?“

    „Přece ale… Policie tě podezírala a ty jsi nic neřekl. Nebo ano?“

    „Hlavně jsi mě podezírala ty, jen si to přiznej.“

    „Nooo, jen trochu. Na chvíli, ale pořád mi v tom něco nesedělo. Dobře, ale proč jsi nic neřekl, když jsem se tě vyptávala?“

    „A proč bych měl?“

    „Františku, já se z tebe zblázním! Jak jsi na sobě mohl nechat takové podezření? To přece není normální! Co je na tom, mít doma přes noc ženskou? Ty jsi svobodný a… O nic přece nejde.“

    „Když myslíš,“ pokrčil rameny. „Tak teď už to víš, tak bychom se mohli vrátit k tomu, proč jsme se tu sešli, co ty na to?“

    „Jo, ale napřed mi vysvětli, proč jsi proboha nic neřekl?“

    „Ženská, ty jsi vážně… No nic. Takže podívej, Zuzanko, já nejsem ženatý, to ne, ale třeba dáma je…“

    „Ženatá?“ zabreptala jsem a hned zrudla, protože takovou pitomost jsem už opravdu dlouho z pusy nevypustila.

    „Vdaná, Zuzanko, vdaná. A nebylo by jí příjemné, kdyby se vědělo, kde a s kým strávila noc.“

    „Jo, chápu. A kdyby tě zavřeli, tak…“

    „Tak nic. Nic takového se přece nestalo. Já nejsem ve vazbě, sedíme tady spolu a všechno je v pořádku, ne?“

    Poškrábala jsem se na nose a prohlásila jsem: „Úplně všechno ne, bohužel. Ještě ve spoustě věcí nemám jasno.“

    „Napadlo tě někdy, Zuzi, že každý má dělat, co je mu vlastní? Na vyšetřování zločinů jsou odborníci, ne?“

    „Abych pravdu řekla, ani ne. Ale právě teď mě napadlo, s kým se to asi Kachna na Záhoří tu noc, kdy zemřela, hádala. Protože ty jsi to nebyl, že ne?“

    „Zopakuj mi to ještě jednou, prosím.“

    „Víš, já vím – a teď se mě raději neptej jak – že se Sandra tu noc s někým, myslím s nějakým chlapem, hádala na chodbě. Jsou tací, co si myslí, že to bylo s tebou. A někdo si dokonce myslí, že to bylo kvůli mně… Ne, počkej, já vím, že ne. Kdybych s tebou byla, tak si to pamatuju. Tím jsem si celkem jistá. Navíc jsem si jistá, že jsi měl celou noc dámskou návštěvu a nějaká Sandra ti byla tím pádem ukradená. A taky si skoro začínám být jistá, jak to asi v tu noc na Záhoří bylo. Jo, tak jo. Poslyš, Františku, co kdybychom tu naši debatu přece jen odložili, ty ještě v Praze nějaký ten čas pobudeš, viď? Já si budu muset jít s někým promluvit.“

    „Pokud jde o mě, Zuzanko, tak klidně. Jsem tu do zítra. Tedy tak ztřeštěná ženská jako ty, to se vidí opravdu málokdy! A kdyby nám to zítra nevyšlo, tak můžeš přijet na Záhoří,“ dodal smířlivě.

    „I s Juditou?“ zeptala jsem se rychle, já jsem totiž opravdová kamarádka, abyste věděli.

    „Raději bez.“

    „Tak jo, tak platí,“ řekla jsem bezstarostně a pomyslela jsem si: třeba nakonec změníš názor, hochu, takovejch děvčat, jako je Judita, zas tak moc po světě nechodí. A pak mě něco napadlo: „Poslyš, že manžel té dámy, jejíž čest tak urputně střežíš, je policajt? Nebo jiná místní veličina? Starosta? Co? Že mám pravdu?“

    František se potutelně usmál. „Říkala jsi, že spěcháš, ne? Tak už se nezdržuj, dojdu ti pro kabát.“

    „Zbytečně mě to toho rveš, zvládla bych to i sama!“ zaprotestovala jsem, když jsem se už podruhé neúspěšně pokusila trefit do rukávu, který galantní kastelán držel podle mého mínění zbytečně vysoko.

    „O tom pochybuju, protože si pleteš pravý rukáv s levým a vůbec jsi celá popletená. Zapnout si knoflíky zvládneš sama?“

    „Bez obav. On je policajt, manžel dámy tvého srdce, že jo?“

    „Jdi už!“ zavelel František a vystrkoval mě ze dveří kavárny do deště.

    „Počkej, počkej, mě se jen tak nezbavíš! Já v tom ještě nemám úplně jasno!“

    „To pozvání na Záhoří beru zpět! Podívej, Zuzanko, víš, ono to ještě není oficiální, ale policie nejspíš tu událost odloží jako nešťastnou náhodu. Já jsem slyšel, že ty si ráda hraješ na soukromého detektiva, ale v tomhle případě jsi vedle.“

    „Jak ta jedle,“ dopověděla jsem notoricky známé, a co si budeme povídat, i dost pitomé přísloví. Proč by koneckonců nějaká jedle měla být vedle? A když už, tak vedle čeho?

    „To jsem tak docela neřekl. Podle všeho měla Sandra v krvi dost alkoholu a taky nějaké medikamenty. Snad něco na předpis na snížení chuti k jídlu. Nevím přesně. Takže se jí mohla zatočit hlava a prostě spadla.“

    „Jasně! Tak to je,“ přešlápla jsem vzrušeně z nohy na nohu a bylo mi v tom okamžiku zhola jedno, že stojím ve vchodu frekventované kavárny, okolo mě se občas protlačí návštěvník chtivý zdejších proslulých snídaní a já pochopitelně mezi dveřmi dost překážím. „Takže manžel té tvé dámy je doopravdy policajt. A ona je tím pádem moc dobře informovaná. No jo. Tak víš ty co? Běž si za dámou, nebo dámama, nebo jak to vlastně máš, a já taky někam půjdu. Já vlastně už docela spěchám. Kolik je hodin?“

    „Bude deset. Opatruj se a dávej na sebe pozor, Zuzanko.“

    „Budu,“ slíbila jsem s lehkým srdcem. „A víš, co mě ještě napadlo?“

    „Já myslel, že spěcháš,“ řekl a zamračil se.

    „Však taky jo. Ale když ty jsi mi teď dost pomohl tím, cos mi řekl, tak já bych zase mohla pomoct tobě!“

    „Tak to jsem opravdu zvědav!“ prohlásil a povzdechl.

    „Je to totiž bomba! Víš, co jsem se naučila u nás na Kanárech? Vyhánět, vlastně osvobozovat z domu duchy. Nechceš třeba píchnout na Záhoří? Vyhnat například šíleného purkrabího? Nebo hloupého Jíru?“

    „Ale Zuzanko, proč bych to dělal? Copak by to bylo za hrad bez strašidel?“

    Zasmála jsem se, protože na tohle už se opravdu nedalo nic říct, a vyšla jsem do deště.

    Ovšem už po pár metrech jsem se schovala do výklenku, položila kabelku na plnou popelnici a začala z ní dolovat mobilní telefon. Já si totiž všechno, co mě napadne, ráda ověřuji, takže mě teď čeká další schůzka.

    Proplétala jsem se uličkami Starého Města a odstrkovala tu japonské, tu korejské turisty s fotoaparáty. Až jsem se zastavila před výkladní skříní starožitností.

    Možná jste si všimli, že většina majitelů podobných obchodů jde při prezentaci svého zboží dvěma směry. Ten první, velmi elegantní, spočívá v tom, že v krámě máte jen pár vybraných kousků, pečlivě vybraných, pečlivě nasvícených a k nim nejlépe i krásnou asistentku s pečlivě nalakovanými nehty. Scenerii doplňuje váza s květinami, někdy i s ovocem. Pečlivě vybraným, jak jinak. A pak existuje druhá obchodní škola a ta naopak velí mít obchod co nejvíc nacpaný co největším množstvím věcí, jejichž hodnota je velmi rozdílná a kvalita – dejme tomu – různorodá. Ty nejlepší kousky se v těchto typech krámů většinou skrývají vzadu v kanceláři majitele. A je samozřejmé, že nikde v žádném pořádném starožitnictví hodném své dobré pověsti nenajdete cedulky s cenami. Že jste je někde viděli? Ale prosím vás, bůhví komu takový krám patří, ten nebude z branže…

    Zatlačila jsem do stylových hnědých dveří se skleněnou výplní, na níž byl zlatou folií ozdobným písmem vyvedený nápis STAROŽITNICTVÍ KOSÍK. Ale nic, dveře se ani nepohnuly. To je divné, vždyť jsem s Břéťou domluvená, že se zastavím. Zatlačila jsem ještě jednou a zároveň jsem zkoumala, zda neuvidím na dveřích nápis SEM nebo případně i TAM. Se směrem otevírání dveří mívám problém a často tlačím na nesprávnou stranu. Ale žádné SEM ani TAM jsem nespatřila, zato jsem si teprve teď všimla, že cedulka pověšená na dveřích nehlásá jako obvykle OTEVŘENO, ale ZAVŘENO.

    To je divné, pomyslela jsem si, je jedenáct dopoledne, před Vánocemi, že by Břéťa vůbec neotevřel? Navíc má tady, pokud vím, prodavačku, tak by snad aspoň ona mohla být v krámě. Vytáhla jsem z kabelky mobil a zkusila milého Kosíka prozvonit. Nic. Nikdo hovor nezvedal. Nechala jsem přístroj dál zkoušet volat a přemýšlela jsem.

    Zdálo se mi to? Jako bych slyšela někde zevnitř vyzvánění telefonu. Přerušila jsem vytáčení a znovu zmáčkla tlačítko se zeleným telefonkem. Jasně, Břéťa tam někde uvnitř musí být. Přece slyším, jak mu zvoní telefon. Zabušila jsem na dveře, pak ještě jednou.

    „Haló, Břéťo, to jsem jáááá,“ zavolala jsem rozverně a současně jsem nahlížela přes lesknoucí se sklo do nitra obchodu. Pak se tam v šeru něco pohnulo a kdosi se přiblížil ke dveřím.

    „Ahoj! Co ty tady děláš?“

    „To bych se mohla zeptat i já tebe,“ zněla odpověď.

    „Já jdu za Břéťou, jsme domluvení.“

    „Není tady.“

    „Nekecej,“ řekla jsem stále rozverně, „jasně že je, slyšela jsem jeho mobil. Navíc před necelou hodinou jsme se domluvili, že tu bude.“

    „Ty víš, jak mu zvoní mobil?“

    „Jasně že jo, nezvoní, ale hraje zvonkohru z Lorety. To snad si všiml každý, kdo strávil s Kosíkem víc než pár minut, ne?“ odpověděla jsem otázkou ještě stále s úsměvem.

    A pak mě najednou napadlo, že třeba zas tak moc Břéťu vidět nepotřebuju, a řekla jsem: „Ale já asi nebudu rušit, přijdu jindy.“

    „Jen pojď dál.“

    „Ale to zase tak…“

    „Pojď!“ A tak jsem vstoupila. Dveře se za mnou zavřely a já šla zšeřelým krámem k pultu. „Běž dál!“

    „Vždyť jdu,“ odsekla jsem. „Už jsem tu dlouho nebyla, tak se moc neorientuju. Tam za ten závěs?“ zeptala jsem se, a protože odpověď nepřicházela, obešla jsem pult, ve kterém byly pod sklem vystaveny zlaté šperky i pestrobarevná bižuterie z dvacátých i třicátých let minulého století, a odhrnula jsem gobelínovou látku, která visela přes vchod.

    Kancelář byla přecpána věcmi stejně jako krám a na větší polovině stolu byla až apokalypticky působící hromada papírů, účtů a bůhví čeho ještě. Stropní světlo nesvítilo, okno tu buď nebylo, nebo bylo zakryté, a tak tmu osvětlovala jen stolní lampa s béžově žíhaným mléčným skleněným stínítkem. Na malém kousku uklizeného psacího stolu stály tři starožitné kalamáře. Jeden černý hladký, snad z nějakého kovu s výraznými porcelánovými zátkami na nádobkách na inkoust a písek, druhý ze zeleného onyxu a třetí, ten se mi líbil nejvíc, elegantní mosazný se soškou sovy uprostřed. Zase nějakej pták, napadlo mě mimoděk, ten by se dal dát jako dárek. Třeba doktorce Puštíkové, pokud by to nepovažovala za provokaci, musím to Jarmile navrhnout. Nebo ne, ten by se mi mohl hodit pro kamaráda právníka k narozeninám, tomu by se určitě líbil. „Mám tady na Břéťu počkat?“ zeptala jsem se polohlasem.

    „Když už jsi tady, tak si sedni.“

    Poslechla jsem a očima bloudila po místnosti. Téměř schovaný za jakýmisi krámy byl ještě jeden dveřní otvor, ale kryly ho nestylové dřevotřískové dveře s bakelitovou klikou. Byly pootevřené a ze škvíry vycházelo slabé světlo. V místnosti tiše hrálo rádio. Tak tichounce, že to až znělo jako útržky hudby a slov odněkud z jiné ulice, jiného města nebo možná jiného světa.

    „Ani ta jeho prodavačka tu není?“ zeptala jsem se a poposedla na židli. I mně, která občas trpívám delším vedením, začínalo být jasné, že něco není v pořádku. A že tím pádem mám i já nejspíš problém.

    Jarmila zůstala stát ve dveřích, mlčela a mně se zdálo, že se trochu pohupuje. Jako když je šelma v zoologické zahradě v malé kleci, ze které by ráda utekla. Odkašlala jsem si a pokusila se vyloudit na tváři úsměv. Asi ne dost přesvědčivě, protože Jarmila se tvářila stále stejně. Pak řekla: „To, na co se koukáš, je walther.“

    „Já nikam nekoukám,“ zabreptala jsem a cítila, jak mi začalo mravenčit v konečcích prstů.

    „Ba jo, díváš se mi na břicho. Mám ho strčeného za pasem.“

    „Koho myslíš?“ zeptala jsem se. Vlna studených jehliček začala přecházet z dlaní až po lokty.

    „Tohle myslím,“ řekla a vytáhla zpod světlého roláku zbraň. Tak klidně, jako by to byl sešit s poznámkami nebo třeba mrkev.

    Zírala jsem na předmět v Jarmilině ruce a armáda zimomřivých mravenců postupovala po mých lopatkách výš a výš. „Tototo…“ zabreptala jsem a skoro nepoznávala svůj hlas, „to, to je revolver?“

    „To je walther, už jsem ti to říkala,“ řekla Jarmila mírně, „a není to revolver, ale pistole.“

    „Je to takový docela malý,“ prohlásila jsem mimoděk a dál zírala na černou kompaktní a doopravdy dost malou zbraň v Jarmilině ruce. „Vždycky jsem měla představu, že pistole jsou velké a revolvery malé,“ plácala jsem nazdařbůh, protože jsem měla intenzivní pocit, že dokud budu mluvit, bude všechno alespoň trochu v pořádku.

    Jarmila mlčela a dívala se na zbraň ve své pravé ruce. Pak povzdechla, pohnula tou rukou a já cítila, jak ledový chlad, který jsem cítila už téměř všude po těle, dostoupil až k zátylku. Ještě chvíli a budu ho mít plný nos i uši a nebudu samou hrůzou schopna myslet. Další povzdech a já zadržela dech. A napadlo mě, že jako už několikrát předtím, zase jsem vlezla někam, kam jsem neměla. Jenomže nikdy jsem nebyla tak blízko střelné zbrani. Mám z nich hrůzu, abyste věděli, a v životě jsem nic, z čeho by se dalo střílet, nedržela v ruce.

    Mimoděk můj zrak zabloudil k těm pootevřeným dveřím vedoucím do příručního skládku.

    Zas bylo ticho. A já dál strnule seděla. Měla jsem pocit, že ani sama Jarmila netuší, co v příštích několika minutách bude dělat.

    Pár sekund na mě zírala, jako by však neviděla mě, ale hleděla někam skrz. Jako by tam, kdesi za mnou hlavou, promítali nějaký jiný film, s nějakou jinou hlavní postavou. Ticho v místnosti houstlo a já přemýšlela, jestli je poznat, když je zbraň nabitá. Nejspíš ano. Ovšem já poznám leda tak houby. Pokud se i nadále hodlám zaplétat do podobně hloupých situací, měla bych se asi o spoustě věcí něco naučit. Jenomže to už dělat nebudu, raději budu sedět doma v La Santě hezky ve své kanceláři, anebo doma, a prodávat domy a vařit manželovi. Fakticky! Slibuju, že jestli se z téhle zapeklité situace dostanu se zdravou kůží, už budu hodná! Opravdu hodná! Ale najednou jsem slyšela sama sebe, jak říkám: „Lešinko, on je Břéťa tam?“ Kývla jsem hlavou k pootevřeným dveřím do kumbálu.

    Přikývla. Přehodila si zbraň z pravé ruky do levé a pak zase zpátky. Pak se narovnala, odkašlala si a řekla: „Ona taky.“

    Mimoděk jsem otočila hlavu k té pootevřené škvíře, jestli třeba něco neuslyším, zasténání, vzdech nebo tak něco. A napadlo mě, že bych měla vyskočit a jít se podívat, jestli tam vedle někdo nepotřebuje moji pomoc. Jenomže jsem neudělala nic. Vůbec nic. Jen jsem dál strnule seděla na nepohodlné židli u stolu a tupě zírala na sošku bronzové sovy, symbol moudrosti.

    Jarmila povzdechla, zastrčila pistoli kamsi za záda a řekla hlasem, ve kterém chyběly veškeré emoce, hlasem, který se nesl místností jako závan chladného suchého vzduchu: „Já jsem přece vždycky chodila s ženatejma chlápkama, Zuzko, pamatuješ?“

    „Jako myslíš s asistentem Brotánkem?“

    „A se Zimou. S tím taky.“

    „A já myslela, že se Zimou jsi pořád, a ty zatím…“

    „S Břéťou. Dokud byl svobodnej, tak nic. Pak jsme se potkali jednou v Praze, opili jsme se a… Chápeš, ne?“

    Panenanebi, blesklo mi hlavou, kdyby tak Jarmila věděla, že i já jsem se s Břéťou opila, nejspíš je to jeho namlouvací taktika. Jenomže u mě naštěstí selhala. Ale přinutila jsem se zapomenout na tu podivnou noc a hlavně na nepříjemné ráno na Tenerife a soustředit se na přítomnost. Ačkoliv nebyla nic moc. „Snad to… ehmmm… chápu. Ale Jarmilko, proč? Proč jsi… Protože se nechtěl rozvést? To nemá logiku, když ty máš zálusk jen na ženatý…“

    „Kdepak, proto ne.“

    „Tak proč???“

    „On mi říkal, že mě miluje a…“

    „A co?“

    „Nebyla to pravda! Já ho… Nachytala jsem ho s tou jeho prodavačkou! Představ si, je ženatej, má mě a ještě prodavačka! Co bys na to řekla?!?“

    A taky málem jednu pitomou Zuzanu, podotkla jsem v duchu, ale nahlas jsem řekla: „A proto jsi ho zabila? Že ti byl… jakože nevěrnej?“

    „Taky,“ pokývala hlavou Jarmila, „a taky proto, že jsem slyšela, co si ti dva povídali.“

    „A co…“

    „Oni se smáli, říkali, že za chvíli přijde to trdlo Jarmil – to myslel mě – a že třeba zase něco přinese. Pak Břéťa povídal, že by se mě už dávno zbavili, ale že jsem užitečná, chápeš to? Povídal náš Jarmil, ne Jarmila, ale Jarmil, jako bych byla nějaká mužatka. Náš Jarmil,“ opakovala trpce, „tvrdá, hranatá, ale užitečná! Připadala jsem si jako dokonalá kráva. Je ti asi jasný, že jsem pro něj sháněla různý věci?“

    „Věci?“

    „Jistě, ve všech sbírkách není dokonalej pořádek. A taky, občas přes různý lidi se ke mně něco dostalo.“

    „Takže ty jsi…“

    „Jo, já jsem pro Kosíka kradla,“ řekla. „Co bys tomu řekla? Ne pro sebe. Sice mi něco málo občas dal, ale víš, já to nechávala u něj, myslím prachy, že si za to koupíme někde nějakou nemovitost, třeba hotel. Někde v cizině, aby jeho žena nevěděla, než se rozvede. Bože, jak já byla blbá! A pak sem přijdu, šla jsem zadem, protože jsem měla klíč. Chtěla jsem Břéťu překvapit. Dnes jsem totiž vůbec neměla přijet. A ještě schválně jsem šla potichu, aby…“ zlomil se jí hlas.

    „A tak jsi ho zastřelila,“ spíš jsem konstatovala, než se zeptala. „A ji taky.“

    „Pochop, Zuzko, to nešlo jinak!“

    „Jak to, že jsi u sebe měla zbraň? Ty ji takhle běžně nosíš?“

    „Běžně ne, ale dost často. A zrovna dneska jo.“

    „Dneska jo,“ opakovala jsem jako ozvěna. V místnosti bylo čím dál tím míň vzduchu a já měla najednou hroznou žízeň. „A co… Co provedeš se mnou?“ zeptala jsem se.

    „Žárlila jsi někdy na někoho, Zuzko?“ řekla a upřela na mě pohled šedomodrých a trochu pichlavých očí. „Myslím – opravdu žárlila. Ne že jsi třeba byla naštvaná, že se tvůj chlap kouká po tmavovlásce v minisukni.“

    „Já?“ Chvíli jsem poctivě přemýšlela a pak jsem řekla: „Tak to snad ani ne. Nebo si to už nepamatuju. Ale spíš ne.“

    „Já si to myslela, ty jsi ten typ,“ pokývala hlavou Jarmila. „Jenomže já ano. A strašně. Ale jen na něj, na Břéťu. Na Brotánka ani na Zimu ne. Sice mi vadilo, že jsou ženatí a určitě spějí s manželkami, i když Brotánek se tvářil, že žijou s manželkou jako bratr a sestra. Pche! A pak najednou sestra podruhé otěhotněla! Ale jinak, když to srovnám s Břéťou, tak mi byli vlastně ukradení. Ovšem s ním to bylo docela jiné. To ti byla úplná hrůza. On třeba jenom v krámě žertoval s nějakou zákaznicí a mně se otvírala kudla v kapse. Dovedeš si to představit? Vždyť on pořád dělá oči na nějaký ženský, vlastně dělal.“

    „A to jsi měla u sebe nůž, když s tou zákaznicí… žertoval?“ zeptala jsem se opatrně.

    „Obrazně, samozřejmě. Žárlivost je, Zuzko, strašná! Strašná,“ opakovala a vypadala, že se noří zpátky do žlutozelené řeky trápení a nenávisti, kterou s sebou žárlivost nese. „To ti je pocit, který nemůžu k ničemu přirovnat, jako když tě uvnitř leptá kyselina. Jako když tě něco příšerně pálí a současně i studí, jako když někoho strašně nenávidíš a zároveň chceš být pořád s ním. Je to prostě děs. Děs. Věř tomu a modli se, ať ji nikdy nepoznáš.“

    Chvíli bylo ticho, jen odkudsi zvenčí se ozval klakson auta. A já jsem se najednou, jako by i trochu proti své vůli, zeptala: „A Sandru, tu jsi taky…? To nebyla sebevražda?“

    „Taky. Ale to bylo v sebeobraně.“

    „V sebeobraně? Jak to myslíš?“

    „Ona mi vyhrožovala. Nějak se domákla toho, že mám něco s Břéťou a že mu občas přinesu něco… něco z depozitáře. Křičela, že nás udá.“

    „A jak se ti podařilo dostat ji nahoru na půdu?“

    „Normálně, trochu jsem ji popohnala,“ plácla se po zádech, „kamarádem waltříkem. A taky jsem jí řekla, že tam na ni Břéťa čeká. Že se tam v klidu dohodneme. Tak jsem s ní šla nahoru do třetího patra, to šla sama. Ono ji ani ve snu nenapadlo, že by se jí mohlo něco stát. No a pak pomohl kamarád walther.“

    „Chceš říct, že jsi na ni mířila pistoli a ona šla až k tomu vikýři?“

    „Jasně. A prosila o život, to bylo… Docela dobrý.“

    Napadlo mě, jestli bych já prosila o život a jestli se třeba v příštích několika minutách nedozvím něco o svém charakteru.

    „Pak už jsem do ní jen trochu strčila. Byla tam taková bedna, na tu si vylezla a šup. Už letěla. Ale jeho…“ trhla hlavou k bakelitovým dveřím, „jsem zabít nechtěla. To mi věř. A Sandru… vlastně taky ne. Nic z toho jsem neplánovala! Ona mě k tomu prakticky donutila! Určitě by nás šla udat a já bych se pak s Břéťou nemohla vídat a…“

    A já jsem neříkala nic. Hlavou mi běželo jen známé úsloví o tom, že zlo plodí zlo a že bych se možná opravdu měla začít bát, co se mnou bude. A Jarmila, jako by tušila, na co myslím, najednou prohlásila: „Ty se bát nemusíš, Zuzko. Nic jsi mi neudělala a pak – Břéťa je mrtvej a už nic, dočista nic nemá smysl. Já ani nebudu utíkat, Zuzano, ta zbraň je registrovaná na moje jméno. Mám přece spoustu let zbroják. Takže je to jasný. I kdybych tě teď taky odpráskla, tak… Moc bych si nepomohla. Já… Já jsem sem nepřišla zabíjet. Věř mi to, Zuzko!“

    „Ale byla jsi ozbrojená!“

    „Já vím. Měla jsem si dát bacha. Už… Už když se to stalo se Sandrou. To ti bylo takový… Měla jsem výčitky svědomí, ale současně… připadala jsem si taky, že jsem zbavila svět parazita. Nějakého červa nebo zlé obludy. Věřila bys tomu?“

    „Víš, že z tebe jde strach?“

    Dívala se mi malou chvíli do očí a já jsem přemýšlela, co vlastně v jejích zorničkách vidím. Vinu? Bolest? Strach? Pýchu? Žal? Nevím, co tam bylo, ale ticho, které se mezi námi rozprostřelo, bylo dlouhé.

    Pak Jarmila řekla: „Ty se bát nemusíš. Ty ne. A jestli chceš, zavolej policii.“

    Už jsem chtěla natáhnout ruku po sluchátku přístroje, který byl téměř ukrytý mezi věcmi na stole, ale pak jsem ji zas položila do klína. „Nechceš je zavolat sama? Ono… Možná to tak bude lepší.“

    „Vždyť je to jedno,“ pokrčila rameny.

    „Teď ti to tak připadá,“ řekla jsem, „ale pak… Zavolej ty. Já… můžu říct, že jsem přišla, že bylo otevřeno, a ty jsi zrovna chtěla volat na policii. Jestli budeš chtít, tak to tak řeknu.“

    „Zuzko…“

    „Rozmysli si to. Já… Nejsem soudce, Lešinko. Vždycky jsme byly kamarádky a nic zlýho jsi mi neprovedla. Lhát nebudu, to ne, ale třeba… Rozmysli se. Počítám, že když teď zavoláš, máme ještě chvíli času, než přijedou. A jestli… jestli třeba chceš ještě něco říct, nebo někomu něco vzkázat, tak povídej. Jo, právníka! Právníka máš?“

    „Nemám.“

    „Mám ti někoho najít?“

    „Ty bys chtěla?“

    „Jo, určitě jo. Jenom… ty jsi je zastřelila oba?“

    „Hm.“

    „Kolika ranama?“

    „Pěti. Tři on a dvě ona. Do hlavy.“

    „No nazdar! Tak to bylo v afektu, že?“

    „Jo. A taky… máš větší jistotu, že se trefíš. Mám to nacvičený ze střelby na pohyblivý cíl.“

    Polkla jsem a v duchu jsem si řekla, že pokud z téhle místnosti vyjdu živá, nebude to tak úplně samozřejmé, a pak mě napadlo: „Jestli bylo otevřeno, tak bys měla jít a otočit klíčem. Asi. Za mnou jsi zamkla.“

    Jarmila se kousla do rtu, zavřela oči, zase je otevřela a řekla: „Už žádné další lhaní, Zuzko. Lhala jsem v poslední době pořád – kvůli Břéťovi, kvůli sobě, ale už nebudu. Policajty zavolám, když myslíš, ale lhát už nebudu. Řeknu, jak to bylo. A ty to řekni taky tak. Jak jsi přišla, já tě pustila dovnitř a že jsme spolu mluvily. Normálně řekni, jak to bylo. Nemusíš kvůli mně lhát. Já za to nestojím. Já už dávno nejsem hodná holka.“

    Pokrčila jsem rameny, protože už mě nenapadlo nic, co bych mohla říct. Jarmila zvedla telefon, řekla do něj, co se stalo, a pak už jsme jen obě mlčky čekaly až do té doby, než se ozvala policejní siréna.


    Tenerife, 15. prosince, pátek

    „Měl jsem o tebe strach,“ řekl Markus.

    „Já se taky bála. Kde jsi a jestli se vrátíš,“ řekla jsem tiše.

    „Ale ty jsi mohla v Čechách zůstat. Víš to, že?“

    „Ale ne, Jarmila není žádnej vrah,“ řekla jsem ještě tišeji.

    „Není vrah, jen zabila dva lidi. Nebo tři?“

    „Tři.“

    „Bála ses?“

    Chvíli jsem přemýšlela, co odpovím. Měla jsem pocit, že bych svému muži měla popsat, co přesně jsem cítila, když jsem seděla u stolu v kanceláři za Břéťovým obchodem. Všechny únikové dveře byly zavřené, živá duše nevěděla, že tam jsem, za zdí jsem tušila dvě rozstřílené mrtvoly a naproti mně stála Jarmila s pistolí v ruce, ale těžko jsem hledala slova: „Já ti ani nevím. Vlastně… bála jsem se. Chvíli, ale taky jsem byla… trochu zvědavá, jak to dopadne.“

    „To myslíš vážně?“

    „Myslím. Legrační je, že v takové situaci toho moc nenaděláš. Víš, že ta holka má v ruce nebo za pasem zbraň a doma v šupleti zbrojní průkaz a střílí jako pánbůh, tak co? Co zbývá?“

    „Tak třeba po ní skočíš a…“

    „To by udělal chlap, a to já nejsem. Ale taky jsem byla trochu udivená, že se ani moc nebojím. Víš, ona mi pak Jarmila, když jsme čekaly na to, až přijede policie, řekla, že mě by přece zabít nemohla, protože já jsem jí nic neudělala.“ Sice si mě kdysi na chmelu namlouval asistent Brotánek, a když neuspěl, tak pak chodil tři roky s ní, ale o tom naštěstí ani Lešinka, ani nikdo z vedení fakulty nevěděl. A koneckonců já s ním nic neměla, na mě Jarmila žárlit nemusela. On měl předkus, byl ženatej a na ženatý já nikdy nebyla. A taky… A o Břéťovi a o našem nepovedeném večírku s – pro mne – šťastným koncem, naštěstí neví ani živá duše.

    „Na co myslíš?“ zeptal se najednou Markus.

    „Já?“ zeptala jsem se a usoudila jsem, že koneckonců všechny moje myšlenkové pochody znát manžel opravdu nemusí, a tak jsem nahlas prohlásila: „Přemýšlím, jestli se s tebou konečně podívám na to Lanzarote a jestli bude stačit ten hedvábný vyšívaný kalhotový kostým, co mám od Laury.“

    „Proč si chceš vzít nějaký obnošený kostým po kamarádce?“ nafrněl se můj drahý. „To si pro takovou příležitost nemůžeš koupit něco nového?“

    „Ale jo, můžu. Ale ty víš, že mě nakupování hader nebaví. A navíc tím dost ušetřím, to bys měl vzít v úvahu. Zítra ráno uvařím něco dobrého, jo?“

    „Tak jo, už se těším. A spi už.“

    „Budu. Dobrou noc!“

    KONEC
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          J. Cimický

        
        	
          Popraviště v parku

        
        	
          149 Kč

        
      

      
      	
          3074

        
        	
          P. Hejcman

        
        	
          Dům za duhovou zdí

        
        	
          159 Kč

        
      

      
      	
          3075

        
        	
          M. Smetana

        
        	
          Vrah má čisté ruce

        
        	
          159 Kč
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          I. Rottová

        
        	
          Posedlost vzácné dámy

        
        	
          169 Kč
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          V. Erben

        
        	
          Smrt talentovaného ševce

        
        	
          175 Kč
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          J. Cimický
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          Příliš mnoho náhod v Tenerife Mar
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          Smrt Šípkové Růženky

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          3176

        
        	
          V. Erben
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          M. Dovrtělová
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          M. Smetana
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          J. Pospíšilová
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          E. Kačírková

        
        	
          Musíš mě zabít
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          Vraky bez pokladů

        
        	
          219 Kč

        
      

    


     

    Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na tel. 541 126 059, mobil 604 262 112, možno objednat i formou sms, e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz

    Kniha Vám bude zaslána na dobírku.


    UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)

    Čeho je moc, toho je příliš, říkávala babička malé Zuzaně. A ta se v sedmém příběhu detektivní série z Kanárských ostrovů přesvědčí o tom, že staré české přísloví stále platí. Zuzana Wilder, majitelka realitní kanceláře na ostrově Tenerife, se rozhodne opravit a prodat historický dům v městečku La Santa a to, že se povídá, že v Casa Coleón straší, jí připadá docela roztomilé.

    Pak ji ale touha setkat se po letech se svými spolužáky zavane do Čech na hrad Záhoří, kde se to strašidly přímo hemží. Zuzana na duchy nevěří, když ale ještě před snídaní najde na nádvoří hradu mrtvou spolužačku, veleznámou hvězdu televizní talk-show, nezbývá jí, než zjistit, zda – jak praví pověst – duch jednoho z hradních pánů, po smrti proměněný v čerta, stále zabíjí povětrné ženy, anebo je to všechno úplně jinak…

    Sedmý detektivní příběh z Kanárských ostrovů, tentokrát z Tenerife, ale i z Čech
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